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NC ELLES ANNALES

DES VOYAGES

DES SCIENCES GEOGRAPHIQUES.

S
MEMOIRE

SUR LA

DEPRESSION DE LA MER MORTE

¥  ET DE LA VALLEE DU JQURDAIN.

Nous avons publié récemment dans le Bulletin de
la Société de géographie (1) un travail dont le but
était de démontrer I'impossibilité de I'ancien écou-
lement du Jourdain dans la Mer Rouge. Parmi les
considérations centraires au prétendu prolongement
de ce fleuve jusqu’au Golfe Elanitique, nous avons
signalé Pexistence extrémement probable d’une dé .

(1) t. X, n° 56, p. 84.
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pression considérable de la Mer Morte; ce fait nous
paraissant- d'une grande importance, nous avons
pensé qu’il méritait d’étre traité avec quelque déve—
loppement et qu'’il serait utile d’en faire lobjet d’'une
discussion spéciale; nous profitons de la connaissance
de nouvelles observations dont nous.ne nous sommes
passervi dans notre premier travail pour revenir sur
- un sujet aussi remarquable. On sait que la géographie
physique du globe n’offre encore qu’un seul exem-
ple d'un affaissement d’une pamtie considérable du sol
continental au dessous du niveau des mers ; on com-
‘prend dés-lors combien il serait intéressant de trou-
ver sur un autre point de la terre un $econd exem-
ple d’une pareille dépression. C'est ce que nous allons
esqayer d'établir autant que le per‘mfggt:ent les mesu-
res assez peu précises dont nous pouvons disposer.

Dans notre discussion sur. impossibilité de I'é-
coulement du Jourdain dans la Mer Rouge, l'infé-
riorité du niveau du Lac Asphalute par rapport &
celui de la Médlterrance, nous a paru résulter de
trojs valeurs; de cet affaissement; obtenues par, trois
obse,;wanons; mdependantes les unes, des autx;e,s et
faites avec des instruments dlfferents 11 est vrai que
les résultats n’offrent point un accord satnsfaxsant,
mais.comme le plus faible des.trois est de 200 ™, y 1l
nous a sembl¢ qu'il n’était guére posslble de ne pas
admettre comme extrémement probable la commpune
indication des trois mesures, c’est-a- dire I'enfonce-
ment de la Mer Morte. 2
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Gomme il importe beaucoup d’étre fixé sur le de-

. gré de confiance que peuvent inspirer les détermina- -

tions sur lesquelles repose toute cette question, nous
exposerons ici et la mani¢re dont elles ont été faites
etla méthode employée dans le calcul. Nous mettrons
en évidence les conditions hypothétiques dont on a
fait usage, nous ferons la part-de leur influence, et
naqus ne dissimulerons'rien de ce qu’il peut y avoir
@incertitude dans nos évaluations défnitives. Nous
espérons que  cette maniére de procéder paraitra
exempte de toute prévention, et qu’au lieu d’ébran-
ler les bases de notre discussion, elle leur prétera au
contraire un certain appui: -

La plus angienne détermination-est du mois d’a-
vril 1837. Elle consiste en une observation thermo-
métrique faite par MM. Moore et Beke. Ces voya-
geurs ont évalué le degré d’ébullition de Peau i
Pextrémité septentrionale de la Mer Morte, et d’a-
prés ce que nous apprend M. Bertou, ils 'ont trouvé
de 216 a a17° Fahrenheit. Nous avons adopté la
moyenne de 216°5. La réduction-en degrés du ther-
mométre centigradedonne 102°5 qui correspondent,
suivant les tables de Dalton, a 815,63 de Ié-
chelle barométrique. Pour faire le calcul, il faut
suppléer au défaut d’observation correspondante, en

un point dont la hauteur soit connue; nous avons .

supposé qu'au niveau de la Méditerranée elle aurait
été de 760™", pour le barométre et de 16° pour

la température de l'aiv. M. Bertou ne nous ayant

’
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pas fiit:connaitre.quel était le degré du: theymomeé-
tre au:momerit e Yobservation de MM. Modre.at
" Beke ,imolts Iavons pris.de 22?, moyenne 'des. tani-
pératures: observées. I'année suibante a-la méms
époque. En faisant usage de' ces éléments et des
tables d’Oltmanns danps le caleul - de- cethe .observas
tion, on trouve pour-le. niveau du Lac Aspbaltitej
une dépression de 607™,8. Ce résultat, est évideme
miem beaucoup trop fort; cetie exagération peut.tenii
en partie aux élémpnts hypothétiques introduits dans '
le calcul ;:mmais cette cause n'a pas une influenge com
- sidérable, etl'on péut regarder la dépression obsenig
sinon comme le résultat exact dg la mesure thermor
métrique, du moins comme une approgimation dont
le signe ne peut étre doutenx. Nous avons recodnu
depuis, la véritable cause de cette exagération ;. plke
tient & ce que M. Bertou ne cornaidsait pas exanier
ment la valeur de la :détermination:des - vayageurs
anglais ; mais cela'nc change rien, commenn:lewgrng
daiis la suité; &'la cohséquence quit mous importe
d’en tirer jci; elles Ia rend, au colitraire, plns i
dente. . . S N
La sebonde observntlon est de M Berton- cest
une lecture barométrique de 9g97™"5w 4 faite:le
13 mars 1838 4 I'extrémité septentrionale de la Mer
Motte; le thermométre marquait au méme instant
22°. Nous avons supposé V'observation correspon
dante, au nivean de la Méditerranée, de 760 ™
pour la pression de I'air et de 16° pour la tempéra-
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ture. L calcpl fournit isi une dépression de 406 ™.
Il y a:sans- deuteune hien grande différence entae
ce pésyltat o1 le. préedilent, mais comme la.guestion.
dipend sealement du-sige’bt hok dada-valeur di
chiflrg phtenyy, ceelwi-di bst- ame nouvellgiognfiema:
tineidle Eabeisdement devmpux: dy Lac Asphdliite.

L spoiidmerohsenvbion: -est emcore-due Mi Bar-:
ton, Elle-a06td: faite Jei:3; @avril 1838, 2 Mugarat-
Eadousi, sans:le:volstnage de:Uextrémité méridivi-
nile:de la Mer Mrte. Elle consistadens V'évaluatidiv
du degeé diébullition de {'ean, au nibyen. d'un;they~
wonklné: kehtigrade de: kevebidurs prété. an voya-
geurspanMoln comte A, de Garaman qui se:triounait
alots dpmd le-pays; landicatios de Linstriwsient.a.
&té «dn 3,007 Ga: vésukiat. brut fevait croire: queold

\niveanagle la Mer Morte est i< pew.prés delui.deida
Médutenrande 5 inaid ln:dibenssion des maesuses thers
mdmétaigues ide My Berton ndus a.. conduit -4 Yerd
conmaltod gue 1¢s, résultats. étajent denviron-300.%
ay~dessub de-laivdrité; don. doms! avons: comclu
que cette oblevyalion,'au:. lieu dindiquen-iin.:nin
- veau-égal & celui: de la Méditerrange,, donsiaiti: g1
contraire: une -dépression de 200 ™. Il -est :méres -
saire d'dxpliquer comment, nous sommes; avrivd. §
déterminer cette correction, [.e prémier indice de
Perreur nons a été fourni par:la hauteur difiéhrou,
obtenue “également par le degré d’ébullition de
leau observé au thermométre de Lerebours. Cette
ville est située, comme Jérusalem, sur le plateau
’
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des montagnes de Judée, dont les ondulations ne
sont pas trés-fortes; la différence de niveau des
deux villes ne doit donc pas tre considérible ; ce-
pendant le calcul de. l'observation de M. Bertou
dontie pour la hautear d’'Hébron rsaq®; tandis
que celle de Jérusalem parait étre de 2j600: pieds
anglais, ou 792 mitres:, ‘daprés une mesure de
MM. Moore et Beke (1); il.y aurait dotic ici une
différence de 435 métres entre les’hauteids deg:deusd
villes, ce qui ne mous semble pas du voht -admissi<
ble; et:comme d'ailleurs i} y a un accord assez satis-
faisant entre trois:détermimtions de: :1’altitude de&
Jérusalem, nous awons. conclu, -au’ foyen::de ces
considérations., que le résultat étaiv trop fort"a-Hé-
bron ; niais nous n’avions encore ki aacut thoyén de
connaitre la valeur de ‘cet' excds : nous Yavons dé- .
terminé ensuite en rapprochant le niveau evnné de
la-Mer Rouge de celui trouvé par M. Bertou.:@e
voyageuy a- -observé-le degré d'ébullition daFeau d
Akaba, sur le bord du Golfe Elanitique. fie- ther~
mométre"n.-liiar('lué dans Peau bouillante - g9°,3;
équivalant 3 741741 de l'échelle baromériquer
La température de Pair €tait de 25° en supposant
Yobservation correspondante au niveau de la Médis
teriinée de 760 =™ pour le barométre et de a1°
pour le thermométre, le calcul 'donne : 209“,8

(I)Journal de la Sociéié de geo graphie de Londres, vol VII,
p- 456.

A}
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pour Pélévation de la. Mer Rouge au-dessus de la
mer de Syrie. Or; on sait que les ingénieurs de lex--
pédition - francaise en Egypte ont obtenu par des:
opérations régulidres. une valeur -dé ¢*,go8:pour
cette différence de. niveau;le résultat de M. Bertou’
est dbnc de 200" trop fort. L'observateur n’ayant’
fait connaitre aucune des conditions -de ses expé-
rienoes;, BOUS ignorons & quelle cause il faut attri-

_buer cette. erreur; mais: quetle que soit ‘cette cause,

si,-comme .on doit le croire; M.-Bertousa opéré d’une
manitre upiforme , on pewt la.supposer Constaste:
daos ‘toutesrbés miedures du . voyageur -t corviger
toutes ses déterminations de 200 ™. On obtient ainsi;
pour::Megarat-Esdount & T'exteémité -méridionale
de laiMer Moevie, ude dépression d'emwirdt 200 Cé
troisidtme résultat est lo plus faible: de tous; mais it
est encoro assez grand pour compenser: plus qae lés
causes dlerreur, et pour que rien ne 'oppose & I'ad-
mission du-signe négatif-qui l'affectes; il y a donc
pour, le niveau du Lae Asphaltite trois mesures
fort différentes en valeur,:mais toutes trois négi-
tives et assez considérables pour qu'il soit permis

.de regarder comme extrémement probable Iexis-

tence réelle de la. dépression indiquée. Sans se

-dissimuler tout.ce qu'i) -peut y avoir dincertitude

dans Pappréciation des trois valeurs -de -cette - dé-
pressioh,, sans perdre.devue les conditions hypo-
thétiques introduites dans le calcul, sans chercher
enfin & diminuer Veffet de la discordance des résul-
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tats, o ne peut cepeadant s’empécher détré fiappé

de l'acgord - de ces mesures, quant A leur signe né-
gatif , indice cartain de P'abaissement des eaux du
lac. Cequ'il y a surtout de fort remarquablé dans.
cet accord, cest qu'il a lieu pour des observations
faites ‘par dey- voyageurs qui me sentendaient
point, et au moyen de trois.instruments différents.
Cette concordance nous a paru devoir 4tre prise en
considération dans notre travail sur 'ancien écoule~
ment du Jourdain jusqu’d.la. Mer Rouge. Nous ver
nops maintepaat confirmer ce premier apergu. par
de nouvelles évaluations et par des déducuom.topo-
graphigués, L ;

- { Nous' avens heureusement:a faire valonr ict dl-
verses mesures. dues également.a, des . persanges.
étrangéres I'une & I'autre et obtenues par des instrijs
ments de nature et de comstruction différentes,

Nous parlerons em premier lieu de trais obsers
vations barpmétriques faites & Jéricho, situé a deux
heures, et demie environ au nord du bord. septen-
trional ‘"du Lac Asphaltite. Elles- sont .dues &
M. Bertou. Deux, sont identigues ek -égales::a
785,01, la température moyenne étant de 20°%75.
La troisitme est de 78a™%,76, le thermomitre
indiquant 21°75. Les deux premiéres ant ¥1é faites
P'une avant, I'autre aprés l'observation au bord de
la Mer Morte. Elles conviennent donc parfiitement
pour calculer la différence de hanteur entre les
deux stations. Le résultat du calcul est de 136 =,
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et comme d'ailleurs aous avons déja trouveé par 'ob-
servation intermédiaire un abaissement de 406"
pour la surface des eaux du Lac, il S'ensunit que Jé-
richo serait lui-méme de 270" au-dessous du ni-
veau de la, Méditerranée. La troisi¢me observation
donne 243™ pour la ‘dépression dz méme lieu.
Voila donc trois mesures barométriques qui servent
encore de confirmation a l'existence d'un’ abaisse~
ment considérable du niveau de la Mer Morte.

M. Bertou a observé aussi dans Ja méme station
le degré d’éhullition de V'eau, mais ‘avee un thermo-
métre différent de celui dont il a fait usage plus
tard pour les mesures que nous avons déja discutées.
L’instrument a marqué 101°; la réduction & I'échelle
barométrique donne %87™=,29. Si I'on suppose
la température de Uair de 22° et F'observation cor-
respondante au niveau de la Méditerranée de 760 ™~
et de 16°% le calcul indique pour Jéricho une dé-
pression de 2g3=,8. Clest- une nouvelle indication
- de l'affaissement du- fait dont nous cherchons a
prouver la vraisemblance.

S'il est vrai que le niveau de la Mer Morte soit
considérablement au-dessous de celui de la Méditer-
ranée, aucune notion géographique ne nous ayant
appris que le cours du Jourdain fit interrompu par
des chutes ou des cascades, cet affaissement du - sol
vers I'embanchure du fleuve doit se prolonger jus~
qua une certaine distance du cété de Forigine de
Ia vallée. G'est précisément ce quune mesure baro-
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métrique prise récemment par M. Schubert, au bord
du lac de ‘Génésareth, nous permet d'établir avec
quelque certitude. M. Schubert est un naturaliste
qui non seulement a rapporté an jardin botanique de
Munich une riche collection de quadrupédes, d'oi-
seaux et de plaates recueillis durant son voyage
dans la presqu'ile du Sinai et en Palestine, mais qui
a fait aussi un grand nombre d’observations baro-
métriques dont quelques-unes nous aideront  jeter
une nouvelle lumiére sur la question importante
qui nous oceupe ici. Il a trouvé le niveau du lac
de Génésareth a 535 pieds ou 173",8 au-dessous
de celui de la Méditerranée. Cette dépression de la
vallée du.Jourdain & a5 lieues de son embouchure,
' résultant d’une mesure barométrique tout-a-fait in-
dépendante de celles dont nous nous sommes servi
jusqu’a présent, est un argument d’une grande force
pour appuyer notre opinion de l'abaissement de la
Mer Morte par rapport a la Méditerranée. °
" M. Schubert nous fournit encoredeux résultats ba-
rométriques des plas importants ; I'un est relatif 3 Jé-
richo, I'autre au Lac Asphaltite. Ce sont aussi deux
dépressions; la premiére est de 527 pieds ou'170 =
la seconde de 598 pleds ou 194 ™. Voici donc trois
nouvelles mesures prises a trois stations dnﬁ_'érentes, :
qni confirment pleinement I'existence de la dépres-
sion de la Mer Morte, et dont l'une fournit aussi
I'indication d’un affaissement du-lac de Tibériade.
Ces derniéres déterminations faites par un observa-
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teur habitué sans doute a 'usage des instruments, sqnt

on ne peut plus précieuses dans cette discussion ; elles

donnent par leur accord avec les précédentes un

plus grand crédit a la conséquence que nous eu

avons déduite, et semblent presque devoir la met-
tre hors de doute.

" Malgré Pimpossibilité d’obtenir, au moyen des
évaluations dont nous avons parlé, la différence
exacte entre les niveaux -des deux mers, il n’est pas
sans intérét de remarquer la concordance du ré-
sultat de M. Schubert avec celui de 200 ™, con-
clu de lobservation thermométrique de M. Ber-
tou, Si, comme on est en droit de‘k supposer, cé
voyageur ne nous a pas fait connaitre exactement
le degré d’¢bullition de 'eau observé par MM. Moore
et Beke, et si nous nous en rapportons de préférence
a une lettre de ce dernier adressée a son frére, con-
sul anglais a Leipzick, la dépression de la Mer Morte,
d’aprés leur expérience, serait au moins de 500 pieds
ou 162", Ce résultat approximatif que nous devons -
croire plus exact que celui de 608 ™, obtenu en pre-
mier lieu, nous vient merveilleusement en aide, car,
en le rapprochant des deux 'précédents, on forme
alors un groupe de trois valeurs dont l'accord est as-
sez satisfaisant, eu égard au genre d’observations et
au degré d’incertitude qu’elles comportent. Cepen~
dant nous ne nous laissons pas séduire _par cette con-
cordance, au point d’accepter la moyenne de ces trois
résultats qui serait de 185 ™, comme la valeur réelle
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de Pabaissement du niveau du lac par rapport a celui
dela Méditerranée ; nous nous contentons seulement
de regarder I'existence du fait-comme extrémement
probable, laissant aux voyageurs a vewir le soin de
preadre de nouvelles mesures pour déterminer exac-
‘tement cette différence de niveau. -

"Apres ce résumé des diverses évaluations qui
s'accordent toutes 4 indiquer une valeur assez con-
sidérable pour la dépression de la Mer Morte, il ne
sera pas inutile de montrer comment des considé-
rations topographiques auraient pu mettre sur la
voie de cette découverte, si elle n’avait pas été par
elle-méme un feit trop extraordinaire pour qu’il fit
permis de 'appuyer a priori sur une si faible base.Un
assez grand nombre devoyageurs ont remarqué qu'en
allant durivage de'la Méditerranée dans la vallée
du Jourdain, on paraissait descendre beaucoup plus
quon ane montait. Nous avons été surpris nous—
méme de cette différence de pente en passant de la
plaine d’Esdrélon sur les bords du lac de Génésa-
reth. On s'éléve en effet par des pentes fort douces

"sur.un plateau d'ou l'on descend a Tibériade par
un escarpement d’environ une heure. Korte et
M. Bertou ont également remarqué qu'en partant
de St-Jean-d’Acre pour aller dans la vallée du Jour-
dain preés de Pendroit o1 il sort du lac de Génésa-
reth, on s'éléve fort peu jusqu’au sommet du plateau,
et qu'il faut descendre pendant une heure pour ar-
river jusqu’au bord du fleuve. Malgré cette différence
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assez sensible entre les pentes qui conduisent d’un
c6té a la Mer, de l'autre au Jourdain, on devait se
tepir en garde contre une apparence qui pouvait
étre trompeuse, et qui d'ailleurs s'expliquait aisé-
ment par Pinégalité des distances eatre le sommet:
du plateau et la fin des inclinaisons 4 I'E. et a I'O,
De ce coté les pentes sont en effet beaucoup plus
douces, mais elles se prolongent sur un espace six
ou sepH'ons plos grand, et I'on pouvait facilement:
croire que cet excés de longueur suffit & compenser
l'inégalité apparente des hauteurs. Cest la I'explica-
tion toute naturelle que chaque voyageur a di sc
donaer et Cest en effet celle a laquelle nods nous
sommes artété sans soupgonner en aucune fagon la
possibilité de la dépression de la vallée du Jourdaia..
Un fait d’une pareille importance et doat la géogra-.
phie du globe n’offrait encore qu’un. seul exemple
longtemps contesté, pouvait-il s’établir tout d’abord
sur une cobservation aussi peu précise, sur une
simple apparence? Une. conclusion semblable efit
é1é plus que hardie; ussi ne s'est-elle présentée a
Pesprit d'aucun voyageur. 1l a fallu que des mesures
de hauteur vinssent mettre sur la.voie de cette dé-
couverte, pour quwon piit aussiinvoquer en sa faveur
des considérations topographiques qui, sins le se-

cours des mesures barométriques, ne meériteraient

aucun crédit dans une pareille question. Mais a

présent que la dépression de la vallée du Jourdain

semble devoir étre établie par diverses observations
(183¢.) ToME 1. "2
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de nivellement, on peut, sats étre taxé de hardiesss,
trouver un indice, nous dirons presque une pretve
de DPexistence de cette dépression dans Papparence
sensible de l'inégalité de hawteur entre les deux
versants du plateau qui sépare le lac de Génésareth
de la plaine du Kishon. A ces premiéres considéra-
tions topographiques, nous en ajouterons une qui
semble les confirmer ; c’est la_lenteur du cours de
Nahr-Mekatta (Kishon), dans la plaine d’Esdrélon
qu'il traverse d'un bout a l'autre, depuis le Mont-
Thabor jusqu’a la mer. Cette marche lente des eaux
du Kishon est un indice certain de lalégere incliai-
son de’la plaine et montre par suite que les. lon-
gueurs des versants du mouvement de terrain placé
entre les sources du fleuve et le lac de Tibériade,sont
trdp inégales pour que leur différence puisse étre
compensée par la pente de Nahr-Mekatta jusqu’a la
mer. M. Bertou nous fournit un moyen d’apprécier
cette inégalité d’'une maniére approximative. Il a pris
une hauteur barométrique en un point situé dans la
plaine du Thabor, et a partir duquel on arrive en
4 heures sur les bords du Jourdain en descendant.un
escarpement d’une heure , tandis qu'on a seulement
gravi quelques légeéres collines du c6té opposé.
L'observation a donné 751™=,19 pour la pression
atmosphérique, et 19° pour la température de 'air.
En supposant Pobservation correspondante au ni-
veau de la Méditerranée de 760 ™ et de 16° on ob-
tiendra 104 ™ pour la hauteur de la station. D'aprés
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Yaspect du terrain, on peut estimer que, dans la
longuear da trajet, la montée est égale au tiers de
la descente; et comme d’ailleurs om sait qu'une élé-
vation de 400 ™ exige & peu prés une heure de mar-,
che, on aura a67 ™ pour la différence des peates, ou,
e qui est la méme chose, pour l'altitude de la sta-
tion rapporiée & la vallée du Jourdain ; mais 'ob-
servation baromdtrique ne donne a ce point qu’une
hauteur de 104 ™ au-dessus de la mer, il y a donc
une différeace de 163 ™ entre le niveau du lae de Gé-
nésareth et celui de la Méditerranée. Cette estima-
tion, quoique fort vague, deit étre cependant assez
<conforme ala vérité; sans I'accepter comme une me-
sure exacte, on péut néaninoias lui accorder une cer-
taine confiance et la regarder comme une présomp-

_ lion favorable & la dépressien du lac de Tibériade.

L'observation barométrique de M. Schubert donne a
cette dépression une valeur de 174", qui est peu éloi-
gnée de la précédente dont la détermination s’ap-
puie d’un c6té sur une hauteur batométrique, de 'au-

_“tre suv un document topographique pris dans nos

propres itinéraires. Quelqu’incertaineque puisse étre
notre appréciation , laccerd de ces deux résyltats
n'en est pas moins.a considérer; et, sans vouloir
donner un trop grand degré dlexactitude a cette
évaluation, elle nous semble cependant posséder un
caractére de probabilité suffisant pour permettre
de croive a l'existence d’'une dépression de la mer
de Génésareth,
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On peut ‘encore appuyer ces considérations d’ag-
tres indices également favorables et pris dans-la na-
ture du-climat. Tous les ‘habitants de la Palestine re-
connaissent aux plaines du Jourdain un climat beau-
coup plus chaud que celui des contrées adjacentes.
*La précocité de cette vallée n’est ignorée de per-
sonne; chaque année la moisson en renouvelle la .

preuve. On sait , dans tout le paysy que les récol-

tes sont déji rentrées sur les bords du Jourdain
quand on les commence dans les montagues, et méme
sur le littoral. Cette avance est ordinairement de’
quinze jours. Les palmiers, dent les fruits miirissent
mal sur ld céte, ont fait la réputation de Jérichq
par la bonté de teurs dattes. Les plantes cucurbita-
cées qui sont cultivées dans la vallée du Jourdain, .
sopt renommées par leur qualité et sont les premié-
res qui paraissent daus les bazars. En un.mot, rien
n’est mieux établi que la précocité et I'excés de cha-
leur dela plaine du Jourdain. Un grand nombre de
voyageurs ont coustaté le fait, et nous en avons ac-
quis nous-méme }a certitude sur les lieux. Les ab-
. servations thermométriques de M. Bertou peuvent
aussi nous en fournir une preuve. On obtient en
effet une mesure approximativede cette inégalité de
température, en comparant les moyennes de plu-
sieurs observations faites dans un court espace de
temps & Jérusalem et dauns la plaine de Jéricho.
La moyenne de quatre températures prises dans
la Ville Sainte, & cinq heures du soir, est de
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r6%75. Celle de deux - observations semblables,
faites. 3 quatre heures du soir dans la vallde du
Jourdain, est de 24°,50. D'autres. lectures thermo-
métriques,. faites i trois heures dans.cette derniére
station, indiquent un abaissemert de 2°50 dans
Pespace d’une henre; en tenant compte.de cette cor-
rection approchée, on aura 22° pour la moyenne
des températures de cinq heures dans la plaine de
Jéricho. Comparaat-alors les températures moyenaes
de ce moment du jeur dans les deux. stations, on
trouve une différence de 5,25 en faveur de la vallée
du Jourdain. Si 'on suppose maintenant que ce
nombre exprime l'inégalitédes températures moyen-
nes-de 'année, .on pourra estimer & peu prés la dif
férence de niveau des deux stations, et par suite
la dépression de 1a Mer Morte. Il suffit de se rappe-
ler que' les hauteurs augmentent d’environ 200 ™
pour une diminution de 1°du thermomatre centigra~
de.D’aprés ce rapport I'élévation de Jérusalem, au-
dessus de la plainé de Jéricho, serait de 1050 ®; et
eomme d’ailleurs MM. Moore et Beke ont trouvé le
méme lien 4 792 ™ au-dessus de la Méditerrapée,
on peut conelure, par différence, que la vallée du
Jourdain a une dépression de 258 . Ce résultat se
rapproche assez de ceux auxquels nous sommes ar-
rivé précédemment ; c’est donc une confirmation de
plus pour.les diverses.mesures que nous avons déja
présentées. Cette-nouvelle concordance est d’autant
plus remarquable. qu’elle résulte de. considérations
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tout-d-fait étrangéres & celles sur lesquelles s'ap-
puient nos premiéres déterminations. '

Nous n’ignorons pas que toute cette discussion
porte sur .des bases peu précises; nous savons
toute I'incertitude que peuvent causer diverses con—
ditions hypothétiques employées dans nos évalua«
tions; mais aussi nous sommes frappé du nombre et
de V'accord des résultats qui indiquent une dépres-
sion de la vallée du Jourdain, et il nous parait im
possible de ne pas admettre 'existence de ce fait
eomme conséquence de cet accord et de 'appui mu-
tuel que se prétent des observations de nature et
d'origine différentes. Nous croyons faire la part de
chaque ehose en n’acceptant d’'un coté aucune me-
sure comme assez exactement déterminée, et de 'au~
tre en regardant comme extrémement probable une
dépression notable de la Mer Morte et d’'une grande
partie de la vallée du Jourdain. Nous savons toute
la réserve que commande Padmission d’'un phéno-
méne de cette importance, et dont la géographie
physique du globe n’offre encore qu’un seul exem-
ple; car il est permis de ne pas ranger dans le méme
ordre de faits, quelques légéres traces de dépres-
sions signalées dans certaines parties du littoral de
YEurope et de 'Egypte, pas plus que I'abaissement
"des lacs amers, voisins.de Soués, qui, d’aprés le nivel-
Jement desingénieurs frangais, serait de 10 & 20 pieds
par rapport a la Méditerranée et de 4o a 50 par rap-
port a la Mer Rouge. Cet espace de terrain ayant ap~
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partenu anciennement au golfe arabique, il n’y a rien-
d’étonnant & ce qu'il ait conservé une partie de’sa
profondeur primitive. Nous n’ignorons pas combien
l'annonce de la dépression de la Mer Caspienne,
du lac Aral et des contrées environnantes fit naitee
de surprise et de doute. Un pareil affaissement du
sol, sur une étendue aussi considérable, était aloes
un fait tout nouveau ; les notions géographiques w’of-
fraient encore rien de semblable, c’était une impos-
sibité, i peu prés aux yeux de tout le monde; la pre-
miére connaissance d’une telle' découverte devait-:
donc, inévitablement, devenir un grand sujet d’é-
tonnement, propre a faire naitre la discussion ct les
recherches. Mais aujourd’hui que le fait es scieptifi-
quement constaté, nous ne croyons pas maaquer-de
réserve en admettant, pour la Mer Morte et une -
partie de la vallée du Jourdain, un état analogue 2
celui dont on a démontré l'existence pour la Cas-
pienne et pour une’ assez grande étendue de: son -
bassin inférieur. Nous craindrions méme de tomber
dans une erreur semblable 4 celle de 'abbé Chappe,..
si nous rejetions le résultat auquel nous ont conduit
les diverses considérations-dont nous avons présenté
le tgbleau : nous regretierions de faillir en cette civ-
constance comme le savant auteur du voyage en Si-
hérie, et de taxer d’absurdité ce dont l'avenir pour-
rait ensuite prouver la vérité. Malgré une double
indication de laffaissement de la Caspienme, I'abbé
Clappe rejeta en effet la dépression moyenne de.
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51 toises 5 pieds 1 pouce, i laquelle ses observations:
et celles de M. Lecre le conduisirent, et il la qualifia
d’absurdité, 1a regardant comme une preuve évi-
dente de linexactitude des mesures barométriques.
- qui lui servaient de base (1). L’académicien frangais
préféra mettre en doute ses propres déterminations.
et les observations bar'ométriques_ de M. Lecre du~
rant Pespace de neuf années consécutives a Astrakhan
(de 1732 a 1741), et pendant dix autres années a
Saint-Pétersbourg (de 1752 4 1762), que de procla-
mer un fait contraire i toutes les idées de son épo—
que. Une telle défiance est peut-étre louable eu
égard A la notveauté de la découverte et a I'opi~
nion du temps. Mais aujourd’hui que la science ne
repousse point comme impossible une dépression
d'une-partie du sol continental, on n’aurait plus la
méme excuse, et il nous semble préférable, en cette
circonstance, de pécher plutét par un peu de har-
diesse que par trop de défiance. Chappe s'est enlevé
lui-méme le mérite d’une découverte de la plus.
haute importance, en n’osant pas annoncer comme
une chose probable, ce qui aurait été le plus beau
résultat de son voyage. 1l est 3 remarquer que sa
mesure de la dépression de la Caspienne est presque
identique avec celle de 50 toises de MM. Parrot et
Engelhardt : it n’y a pas une différence de 2 toises:

(1) Poyage en Sibérie, t. 1, p. 4ar.
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entre les deux évalnations. Mais elles étaient 'une
et 'autre assez élongnées de la vérité.

Lors  de son voyage en Asie, M. de Humboldt,

aidé de MM. Helmersen, Hoffmann et Rose, fit des

observations barométriques qui servirent a détermi-
mer I'étendue de affaissement dont la Caspienne et
le lac Aral paraissaient étre les parties les plus
basses. En' admettant comme pqjnt de départ la
dépression de 50 toises trouvée par les professeurs
de Dorpat, la surface affaissée fut évaluée 2 18,000
lieues carrées. Toutefois, en admettantJa mesure de
MM. Parrot et Engelhardt, M. de ‘boldt avait
eongu quelques soupgons sur son ex¥®titude, il la
supposait trop grande; mais comme ses doutes u’a~
vaient pour base que des observations isolées et peu
nombreuses, lillustre savant préféra s'en tenir au
résultat dont les probabilités d’exactuude parais-
saient les plus fortes. v

Ce n’était point la que devaient Sarréter la dé—
fiance et l'incertitude. L'exemple de 'abbé Chappe
eut bientdt un imitateur. M. Parrot vint lui-méme
contredire ses premiéres mesures et les repoussa

complétement. A l'occasion de son voyage a I'Ararat, .

en 1830, il fit, avee M. Behagel, un second nivelle-
ment, dol1 il conclut qu’il o’y ayait pas de diffé-
rence possible entre les hauteurs des deux mers.
Un semblable démenti donné au résultat du premier
nivellement, par 'un des deux voyageurs qui l'a-
vaient exécuté, devenait un fait des plus graves. La

’
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science me pouvait pas en rester la; elle devait ré--
soudre la question d’wue manigre déeisive. Ce fut:
alors que le gouvernement russe nomma une com-
mission scientifique composée de MM: Fuss, Sabler -
et “Sawitch, dans le byt d'gbtenir, par des opéra-

' tions trigonométriques, en méme temps'que par des.
mesures baremétriques, la mesave exacte-de la difs

- férence de nivean emtre la Mer Noire et la Cas-
pienme. Ce travail, tout récent et encore inédit, a.
fourni.un résultat beaucoup moindre que ceux de-
I’'abbé-Ch et de MM. Lugelbardt et Parrot; au.
lieu v.d’u:’-lité de 300-pieds entre les niveaux.
des deux md¥s, les membres de la commission russe
n'en ont plus trouvé qu'ume d'environ 16.toises ou.
g6 pieds. Cette mesure trigonométrique, toyt em as~
surant d’'une manidre définitive’existence de Vaffai~
ssement d'une partie de I'Asie pocidentale, en di~

minue cependant I'étendue d’une quantité consi--

dérable. Les limites de I'enfonoement doivent main-

tenant se rapprocher beaucoup des. bords de la-
Mer Caspienne; les villes de Saratov et d’Orenbourg
ne feront plus partiede la région déprimée,etil fandra -
restreindre énormément la surface affaissée que l'on
avait d'abord évaluée & 18,000 lieues carrées. Mais si.
d’ua c6té le phénpmene perd en étendue, de Lautre -
il gagne beaucoup en certitude; il ne peut plus dé--
sormais &tre contesté par persoune, c’est un fait ac-

quis pour toujours & la science. Il naura pas fallu.
moins de 76 ang pourarriver a cette certitude;.car le-
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" woyage de Fabbé Chappe est de 1961, et les tra~
vaux de la commission sexent:ﬁque de Russie sont
de 1837. .

En adoptant la dernidre mesure de g6 pieda de
roi, pour la dépression de la Caspienne par rapport
i la Mer Noire, M. de Humboldt trouve encore ane
trds-grande surfice de terrain compris dans laf-
faissement, et cependant il n’y fait plus entrer Orens
bourg etle lac Aral dont les hauteurs sont incertaines.
D’aprés les résultats que cet illustre savant a eu Lo«
bligeance de nous communiquer, la ligne de niveau,
dont la hauteur serait partout la méme qu’a la sur-
face de la Mer Noire, passerait maintenant entre
Saratov et Zaritzin. Dans la premiére ville, la hau-
teur du Wolga serait de 54 pieds, et dans la seconde
elle serait négative et égaled 49 p. §. La dépression
de Sarepta serait de 66 pieds, celle du lac Elton de
4 et celle du'lac Bogdo de 18. 1l existerait méme,
d'aprés M. Helmersen, entre la rividre Qural et le
Wolga une contrés senformant fes laes salds'de
Kamysch’- Semara, dont Pabaissement serait. de
156 p., et par conséquent d’un niveau inférieur
de 60 pieds i celui de la Caspienme; ce serdit
alors dans le voisinage de ce point” que sevait située
la partie la plus basse de ce grand affpissoment de
PAsie occidentale, et non plus, comme on Vavait
daberd persé,  la surface méme de la Caspiennej
de sorte que, si 'évaluation est exaote, Vexistence de
cette cuvette, au-dessous du piveau de la mer Cas-
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pienne; constitue un phénoméne de dépression:dans- .
Fétendue méme de ’enfoncement principal. Ce se~ -
rait l¥ une singularité fort curieuse.’

Un fait digne de remarque et dont nous devons .
également la communication &' M. de Humboldt, cest
que la dépression de la Caspienne, si inexacteent .
obtenue au moyen dé nivellements barométriques
par-stations, a été déterminée avec une approximas -
tion sarprenante par des observations du barométre
faites seulement aux deux extrémités. Il y a denx
nivellements exécutés de cette maniére. L'un est dii .
4 MM. Meyer, Lenz et Manne, dont les stations sont

Astrakban: et Taganrog; leur résultat donne, pour
 Pabaissement de la. Caspienne, 100 p.' 6; lautre
est F'ceuyre de MM. Geebel, Osse et: Stéven; il
a fourni une dépression de gg p. par des abserva—
tions faites & Astrakhan, en un point du littoral de
la mer d’Azow et A Simphéropol. La concordance.
de ces deux opérations et leur exactitude, confirmée.
par la mesure des astronomeg russes, sembleraient
démontrer la supériorité de cette méthode sur celle
des nivellements par stations; c’est der moins ce qui.
a lieu dans ce-cas particulier. Sans chercher A explis
quer ce singulier résultat, il est intéressant de le
faire. remarquer comme digne de P'attention des ob-.
sérvateurs, et comme pouvant un.jour. servir a
rendre beaucoup plus simple la question.des nivel-.
lements bacométriques. :

Les noms des savants qui se sont.suecessivement.
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‘occupés de déterminer la dépression de la Mer Cas-
-pienne, sont une preuve de la difficulté et de I'in-
‘certitude de ces sortes d’opérations. Si des observa-~
teurs aussi habiles n'ont pu obtenir une valeur
suffisamment approchée d’une différence de niveau
entre deux points dont la distance ne dépasse pas
250 lieues, ne doit-on pas conclure de la que ces
déterminations sont d’une nature-excessivement dé-
lieate et que la méthode par stations successives
comporte quelque cause d’erreur ignorée jusqu’a
présent? Il est vraisemblable que les mesures com-
binées de la commission russe jetterout quelque jour
sur cette méthode.
En général toutes les questions de mvellelqents
sont fort difficiles et devienuent. trés -incertaines
jorsque l'inégalité entre les hauteurs des stations
extrémes est peu considérable. Si I'on avait besoin
de citer des exemples, on pourrait rappeler le dé-
saccord des savants sur la différence de niveau de la
mer du Sud et de I'Océan Atlantique au nord et au
sud de l'isthme de Panama. Les indigénes croyaient
que la premiére était plus haute que la seconde, tan:
dis que Fraucklin et Rennel admettaient une diffé-
rence en sens contraire; M. de Humboldt confirma
cette derniére opinion par un nivellement baromé-
trique et trouva une différence de 3 ™. MM. Lloyd
et Falmarg obtinrent en 1829 au moyen du niveau
3 lanette de Carey une différence en sens contraire
ct égale seulement 2.1™, 1, ce qui semble donner
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+ raison hux habitants de Pistbme ; mais 'indgalité est
trop petite pour qu'on puisse admettre que le ni-
voan de Funé des mers soit supérieur a l'autre;
la question reste eacore i décider. .
La différeace de niveau eatre 'Océan et la Médl-
terranée admise ‘de tout le monde eomme un fait
© incontestable, »’a perdu son crédit quapres les tra-
vaux de Delambre et les mesures géodésiques des
officiers de 'ancien corps des iagénieurs-géographes.
M. le colonel Corabeeuf a prouvé dans un excellent
mémoire, appuyé sur ces mesures, que cette différence
était* ina‘pprvéeiable per les moyens les plus parfails
*dont on puisse disposer aujourd’hui.

On a longtem ps doutéque'opinion des ancienssur
la supérioritédu niveau dela Mer Rouge parrapporta
celui de la Méditerranée, fiit exacte. Il a fallu qu'une
expédition francaise s'emparit de I'Egypte, et que
ses ingénieurs pussent faire un nivellement régulier
pour acquérir ce fait & la scieace. On sait mainte-
nant d’'une maniére certaine que la différence des ni-
veaux des deux mers -est conforme a I'opinien des
anciens, et que sa valeur est de 9 ™, 9o8.

Clest parce que nous n’ignorons pas tout cequ'il
y a de difficulté et d'incertitude dans I'évaluation des
différences de niveau que nousn’avons voulu assigner
aucune valeur & celle qui parait exister entre la Mer
Morte et la Méditerranée;mais tout en laissant cette
partie de la question indéterminée, nous avous crure-

- connaitre 3 la dépression du lac Asphaltite, dn ca-
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'wactére de probabilité assez prononcé pour admetire
le fait jusqu’a T'arrivée de preuves contraires, Il ne
s'agit point ici' de queiques métres de différence,
-comme dans les questions dont npus vemons de par-
ler; nos trois plus faibles valeurs sont de 500, 598
et6oopieds; avec de tellesinégalités, on peut faireune
large partaux causes d’incertitude et étre encore trés-
loin de compenser des résultats aussi considérables,
Lesloisdelacritiquene nous paraissent donc pass’op-
poser & 'admission de I’abaissement du lac Asphal-
tite et par suite A celle d’'une partie de la vallée du
Jourdain; il est vrai que I'on ne posséde jusqu’a pré-
sent qu'une seule mesure directe prise dans le cours
intermédiaire de cotte vallée, mais nous avons vu
‘que celte mesure est confirmée par des considérations
dediverses natures et.'on peut encorelui donner plus
de force en lacomparant aggc les deux autres déter-
minations de M. Schubert. Pour le veyageur qui a vi-
#ité les lieux et pour le géographe qui connait bien les
situations respectives des trois stations du savant na-
turaliste bavarois, il est ¥vident que les dépressions
du lac de Tibériade, de la Mer Morte et de Jéricho
sont dans un rapport assez satisfaisant. Des deux pre-
midres,. évaluées & 535 p. et a 598 p., il résulte pour
le cours du Jourdain entre les deux lacs, une pente
d’environ 2.p. par lieue, ce qui ne doit pas étre fort
éloigné de la vérité, bien qu’elle me paraisse cepen-
dant un peu faible vu le cours rapide du fleuve; les
deux derniéres de 598 p. et 527 p., placeraient Jé.
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richo & 71 p. au-dessus du lac Asphaltite, ce gui
semble assez conforme & l'état topographiquede
la plaine, quoique cette différeace nous paraisse
devoir é&tre plus forte. Les trois mesures-de M. Schu-

bert se vérifient donc les unes par les autres, et

présentent ainsi une plus grande garantie d’exacti-
tude; elles pourraient méanmoins étre affectées
d’une errcur commune dont les rapports ne fe-
raient pas connaitre l'existence; mais cela n’est
guére admissible dans ce cas. Nous devons sup-
poser quun voyageur du meérite de M. Schubert
avait un bon instrument, et que ses indications don-
naient exactement la pression de l'air; on ne peut
donc chercher des causes d’erreur que dans les in<
fluences atmosphériques étrangéres aux circons—
tances ordinaires; et encore il faudrait admettre
que leur effet eit été egal,et dans le méme sens pour
les l/rons observations du voyageur de Munich, ce qui
est invraisemblable. On sait d’ailleurs que ces sortes
d’influences atmosphériques ne dépassent pas ordi—
nairement 7 2 87, surtout dans les climats 4’0~
rient; ainsi, en acceptant méme leur effet comme pos-
sible et comme défavorable, le maximum de l'erreur
. serait de 215 a 246 p.,ce quiserait loin de détruire
le résultat des plus faibles déterminations de I'abais-
sement de la Mer Morte et du lac de Tibériade.

Il est probable que cette dépression de la vallée du
‘Jourdain aura également lieu pour le petit lac Samo-
chonite et pour la plaine dans laquelle il se trouve,
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* 1mais nous ne saurions la faire remonter beaucoup
plus haut, car I'exploration des lieux, tout en nous
faisant découvrir un prolongement considérable de
la vallée.du Jourdain vers le nord, nous a cependant
démontré que son extrémité supérieure est au-dessus
du niveau de la plaine de Bekaa, et i plus forte raison
au-dessus de la Méditerranée, puisque le Léytani dont
le cours arrose cette plaine, se rend 4 la mer dans
le voisinage de I'ancienne Tyr. En prenant pour li-
mites septentrionales de laffalssement, la plaine du
lac Samochenite, et pour limites mendlonales, les
collines qui fermentOuad:-el Ghor, la longueur to-
tale.de:la dépression serait d’environ 6o lieues, et cet
espace comprendrait la plus grande partie du cours
duJourdain, les deux lacs de Houlé et de Tibériade;
que Ja rividre traverse, et celui de Sodome dans le~
quel elle se¢ perd. La surface de cet enfoncement est,
sans doute -bien. peu coasidérable ea égard a cellg.
du bassin inférieur de la Mer Caspienne, mais I'éten.
due n’est ici que secondaire, V'importance tient avant
tout a l'existence méme du phénomene. Ce qu’il.y
a-.de cm"actéristique et de curieux dans le fait, a
liewren Syrie comme dans le voisinage' de -la- Cas-
pienme. On ‘trouve dans les deux pays une: certaine
étendue du sol gituée au—dessous.du niveau des:mers
et la partiede cet affaissement qui w’est pointre- |
couvette par les eaux est, comme les contrées ea-
virenuantes , habitée et cultivée par les hommes,
en un mot dans- des circonstances tout-a-fait con~

(1839.) TomE 1. .3
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formes. aux lois générales de la geographle pbhy-

sique. Il .0’y a de différence *que dans la gran-—
deur du pays déprimé, tout le reste est dans des
conditions identiques; ce sont deux exempled du
méme phénomene, et comme on n'en connaissait
~ encore qu’'un seul, celuique nous signalons en Syrie,
sera uné précieuse conquéte pour la science, dés que
des mesures certaines viendrout mettre sa réalité
hors de toute espéce de doute. '

Une fois V'existence du fait bien prouvéde, rien
ne sera plus facile que d'en expliquer la formation.
On sait que la vallée du- Jourdain est comprise
entre deux massifs considérables:de moutagnes;
il est donc naturel de supposer qu'a 'époque obd
les forces souterraines -de notre .planéte ant .soun
levé les deux chaines d’Arabie et de Palestine, la
partie intermédiaire du sol qui forme apjourd’huila
plaine étroite ol coule le-flenve Saint.a dii s’enfan-
cer par affaiblissement de la croiite terrestre. Cetfe
dépression parait en effet un résultat vraisemhblahle
des relévements latéraux qui, en entrainant avec eux
une masse énorme de matiere, auront' formé un
vide au-dessous de U'espace ol la force intérieure n’a
point agi directement, et auront ainsi causé son af=
faissement ultérieur. Rien n'empéche d’admettre
cette explication, elle est tout~a-fait ‘conforme i la
théorie générale des soulévements de.montagnés doat
M. Elie de Beaumont a tiré de si ingénieuses consc-
quences, el elle peut méme servir dans ce cas & jeter
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quelque jour sur les causes de la destruction des villes
delaPentapole,etdela formation delaMerMorte, évé-
nements si diversement commentés par les savants.

Si nous raisonnons dans 'hypothese d’une dépres-
sion de la vallée du Jourdain, contemporaine de la
formation des moutagnes du pays de Canaan, il est
bien clair que jamais la riviére Sainte n’a pu se rendre
dans le golfe Elanitique, et qu’elle a dii former dés
l’brigine, un lac d’'une certaine étendue et dont le
fond cachait peut-8tre quelque issue par ou s’écou-
laient les eaux que I'évaporation n’aurait pas suffi a
enlever; il y 4 méme des raisons .de croire que les
choses se passent encore aujoud’hui d’une maniére
analogue s'il y a excés du produit de eaux affluen-
tes sur celui des eaux absorbéés par 'atmospheére.
Ce lac primitif était- dans les conditions de ceux de
Houlé et de Tibériade, mais avec cette différence que
le trop plein au lieu de prendre son cours i la surface
du sol suivait probablement une route souterraine.
Daus cette hypothese, on a Pavantage de pouveir fa~
cilement se rendre compte des passages du livre de
Moise, relatifs 3 ce sujet. Suivantla Geudse, la plaine
de Siddim était arrosée comme le pays d’Egypte;
si, comme c'est probable, on doit entendre par-la
quil y avait des inondations semblables a celles du
Nil, ces inondations s'expliqueraient parfaitement
par Vaffluence d’une.plus grande quantité d’eau du-
raut la saison des pluies, et par Vimpossibilité d’un
écoulement assez prompt par les: voies ordinaires
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pour compenser ces crues d’hiver. Si 'on suppose
en outre, ce qui est vraisemblable, que dans cet état
- primitif, il y avail encore assez de terrain a sec
pour contenir les petites villes de -la Pentapole
entre les bords du lac et'le pied des montagnes
de Judée, cet espace nous représentera la plaine de
Siddim et il o’y aura plus rien d'obscur dans le
changement survenu lors de la destruction des cou-
pables cités. La cduse de cette ruine est évidem-
ment une action volcanique, le texte sacré semble du
moins le' faire croirve et 'examen des lieux confirme
cette opinion.Onn'ignorepas que la présence des feux
souterrains a des relations intimes avec les formations
de sel gemme, de pétrole, de soufre; on sait égale~
ment quelle n’est pas étrangére a I'apparition des
sources thermales et a la cause des tremblemens de
terre, eh! bien tous ces indices de phénomeénes ignés’
se trouvent réunis dans les environs de la Mer
Morte; on ne peut donc guére douter que les actions
volcaniques ne s’y soient fait sentir 2 de certaines
’e'poques, et particuliérement 2 celle de 'anéantisse-
‘ment de Sodome et de Gomorrhe. Ce fait étant ad-
mis, rien n’est plus naturel ensuite que la formation
du lac Asphaltite; le sol sur lequel il repose, déja’
disloqué et affaibli lors du soulévement des mon.
" tagnes , aura cédé une seconde fois a la violence des
forces souterraines qui ont dii causer la ruine des
villes de la Pentapole, et les eaux en se répan-
dant sur la nouvelle surface déprimde, auront donné
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naissance & la Mer Morte. On voit donc que tout
s’explique clairement dans notre hypothése.

Cette digression n’était point inutile a4 Pobjet
principal de notre mémoire; elle avait pour but,
non seulement de donner une explication des faits
mentionnés daas le texte biblique, mais encore de
. montrer que la dépression de la Mer -Morte et de la
vallée du Jourdain, n’a rien de contraire aux témoi-~
gnages historiques, ce qu’il était indispensable de
bien établir, car le défaut de cette compatibilité edt .
été un fort argument a nous opposer.

Nous serions heureux que cette discussion attirit
Fattention des voyageurs sur l'intéressante question
de l'affaissement de la vallée du Jourdain, et qu’elle
les engageit a prendre des mesures barométri-
ques avec assez de soin pour fixer d’une maniére
irrévocable lopinion des géographes. Il est pos~
sible - qu'il se passe encore bien du temps avant
que des preuves suffisantes soient réunies pour
constater scientifiquement I'existence de cette cu-
rieuse dépression, et l'on sera peut-étre oblige,
de méme que pour la Caspienne, d’avoir recours
a un nivellement trigonométrique, comme seul
moyen de lever tous les doutes que des opérations
barométriques laissent souvent aprés elles. Dans I'es-
poir de servir les intéréts de lascience et dehiter une
solution décisive, il nous a paru qu’au licu d’atten-
dre en silence les recherches des explorateurs, il va-
Lait mieux les provoquer'en publiant Pensemble des
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considérations et des mesares qui concourent a don-

ner au phénomeéne un assez grand degré de probabi-

lité pour faire croire & son existence, et pour inspirer

en méme temps le désir de compléter une démonstra- -

tion commencée. Nous nous félicitons d’avoir entre-

pris cette tiche, car si ndhs n’avons pu établir d'une
maniére incontestable I'évideace de la dépression
de la Mer Morte, nous en aurons du moins fait
ressortir la vraisemblance, et il nous aura été per-
mis de signaler ainsi aux voyageurs un probléme

important de géographie physique. ~ C° CArLIER.

Nora. — Si nous rapportons au commencement de ce
mémoire le calcal de la dépression de la Mer-Morte fait
avec la donnée inexacte de I'observation de MM. Moore
et Beke, que M. Bertoua communiquée a la Société géogra-
phique de Paris, c’est pour reproduire, sans y rien chan-
ger, les trois premiéres mesures sur lesquelles nous avions
d’abord établi cette dépression, dans notre travail sur
'impossibilité de I’ancien écoulement du Jourdain jusqu’a
la Mer-Rouge.

La lettre du frére de M. Beke d’aprés laquelle nous avons
pu corriger le résultat erroné de 608™, conclu du rensei-
gnement inexact de M. Bertou, est insérée dans le numéro

du 3 juin 1838 du London and Paris observer. La dépres—,
sion de 500 pieds obtenue par les voyageurs anglais est

également mentionnée dans le rapport annuel de M. J.
Washington sur les progrés de la géographie. (Journal de
la société de géographie de Londres, t. VIII, p. 250.)
Quant aux déterminations barométriques de M. Schu-
bert, nous les avons trouvées dans la Gazette universelle
d’Augsbourg du 24 mars 1838; M. Carl Raumer les a aussi

publides dans la préface de son ouvrage intitulé Paleestina.
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wa VLA A A ’ mwm\mmm%w'h

ESQUISSE
D’'UNE EXPEDITION RECENTE

A LA COTE NORD-OUES] DE I’ AUSTRALIE,

PAR M. GREY LUSHINGTON'
ET PAR M. WICKAM.

En offrant aux lecteurs du Journal de géogra-
phie une esquisse succincte de I'qxpédition récente
a la céte nord-ouest de I'Australie, extraite princi~
palement des documents communiqués libéralement
a la Société par le bureau des colonies de Pami-
rauté, on n’espéré nullement satisfaire la curiosité
ni anticiper l'intérét que des entreprises de cette
natuye font toujours éprouver au public en géme-
ral et aux géographes en particulier. On a voulu
seulement donner une idée des principaux traits de
'expédition propres & guider quiconque souhaite
obtenir des renseignements sur une portion de ce
pays remarquable, jusqu’a présent visité seulement
par Tasman, Dampier, Baudin, King, et oli, hous
le croyons, aucun Européen n’a encore pénétré. Le
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lecteur sera ainsi plus curieux’ de connaitre les-
journaux détaillés de Pexpédition si habilement
conduite par les officiers qui en avaient la direction;
et sir qu’ils contiendront beaucoup de choses in-
téressantes tant sur la géographie, que par le jour
nouveau qu’elles jettent sur Forigine des races qui
habitent cette ile immense; enfin par les faits nou-
veaux qui sont relatifs & histoire naturelle ou i la
géologie et aux autres branches de la science. 4
En 1836, MM. Grey et Lushington, tous deux
lieutenants de vaisseau de la marine royale de la
Grande-Bretagne, partirent de Londres le 14 juil-
let sur le Beagle, capitaine Wickham. Ils étaient-
chargés de recomaitre la cote et d’au'tres parties’
du nord-ouest'de PAustralie. Le 21 septembre, ils
arrivérent au cap de Bonne-Espérance; la on se -
sépara; le Beagle avait ordre de se rendre au Swan-
River ; MM. Grey et Lushington, décidés & gagner
directement le paysqu’ils devaient explorer, frétérent
le Lynher, goélette de 160 tonneaux, firent toutes
les dispositions nécessaires pour 'exécution de leur
projet ; et mirent & la voilé le 20 octobre. Il en-
tréreat le 3 décembre dans la baie de Hanovre, a
Pembouchure de la'riviere du Prince Régent, située
par 15° 20/ de lat. S. et 124° 4o’ de longit. E. (1).
Ils débarquérent, et aprés avoir dressé leurs ten-

(1) Les latitudes sont australes et les longitudes calculées
a I'E. du méridien de Greenwich.
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tes dans une belle vallée ol aucun Européen n’a-
vait encore porté ses pas, ils prirent formellement
possession du pays au nom de S. M. la reine. de
la Grande-Bretagne '

Bientot la ‘goélette. fut expédiée, sous les ordres

" dé M. Lushington, a.Coupang, dans l'ile de Timor,

éloignée de 300 milles au nord.On y acheta vingt-six
chevaux qui. ne colitérent que deux livres sterling
(50 fr.). la-piéce, et'que I'on paya en poudre et en

* fusils.

_ Durant P'absence de la goelette, M. Grey et le

“détachement qu’il commandait examinérent le pays

compris dans le voisinage immédiat de leur camp,.
et remontérent jusqu'a 5 milles au sud le loag d’une
petite riviére qui arrosait la vallée. Vue de la mer,
cette contrée offre une apparence de fertilité, mais.
quand on a débarqué, le premier coup d’eil ne pré-

‘sente qu’une triste uniformité et de la stérilité, car

on n’apergoit que des coteaux rocailleux de grés,:
hauts de'300 pieds, et revétus de broussailles et de
plantes épineuses, mais ces coteaux sont coupés par .
de belles-vallées dont. le sol est fertile, et o I'on
trouve toujours de l'eau douce.

. Bien qu'd cette époque des motifs de prudence-
empechassent de communiquer avec les indigénes,
néanmoins ‘bn visita leurs huttes; elles consistaient
en chissis ea bois, hauts de deux pieds et ayant dix
pieds de diamétre A la base; leur construction, en
général soigunde, indiquait que ces sauvages possé-
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daient des instruments tranchants; de plus,on vit
plusieiirs grands arbres avec de profondes entailles
par le moyeén desquelles ces hommes grimpent le
long des troncs pour enlever I'écorce qui leur four—
nit tous les vétements dont.ils ont. besoin sous ce
‘beau ‘climat; leurs haches sont probablement de
pierre. 1l pafait que leur nourriture ici, de méme
que dans d’autres cantons du pays, est la chair des
kangarous et les coquillages, car on en trouve des

restes prés de ceux de leurs feux, et ces deux choses -

abondent dans ‘ce lieu.
M. Lushington étant revenu de Timor avec les

chevaux et divers objets dont on avait besoin, I'ex=.

pédition partit.le 1°* février 1838 pour I'intérieur.
D’abord on marcha presque droit au sud, jusqu’au
paralléle des 15° 29/ de Jatitude. Tout le pays. com~
pris entre ce point et la baie de Hanovre présente

"des chaines de coteaux de grés peu élevés, et cou-

-pés de ravines profondes; aussi n’avanga-t-on qae
lentement et difficilement,: parce qu'il fallait prati-
quer des sentiers pour les chevaux avant de pou-
voir aller d'un campement 3 un autre, ou Fon de-
vait faire halte; on perdit aussi plusieurs chevaux
pendant cette partie du voyage. .
Aprés avoir franchi le paralléle de 15° 29’ de
lat., on entra- dans ‘une campagne dont la fertilité
.semblait 'emportér méme sur celle de la petite pors
tion du Brésil que Pon:avait eu Voccasion de voir.
Comme on apercut -une vaste étendue d’eau vers le
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sud-ouest ; on se dirigea vers ce coté, el le pays con-
tinua d’offrir le méme caractere de fécondité. Quand
on ent atteint 15° 43 de latit. et 134° 44/ de longit.,

on se.trouva sur les bords d’'un fleuve considérable .

que l'on nomma le Glenelg, en mémoire des obliga-
tions de V'expédition envers le secrétaire d’état au
département des colonies. L'eau de ce fleuve était
salée dans cet endroit; sa largeur et sa rapidité em-
péchérent de le traverser; on suivit donc ses rives

vers le nord-est et la marche fut souvent contrariée

par le grand nombre d’affluents qui lui apportaient
‘le tribut de leurs eaux. La force de la végétation
.retarda aussi les progrés des voyageurs, et quoi-
que les chevaux commencassent a4 se refaire par
la bonne qualité des paturages, ils n’avancaient qu’a-
vec beaucoup de peine et peu de promptitude.
L’eau du fleuve devint d’abord douce a un. point

‘situé sous 15° 41’ de latit. et 124° 53’ de longit.;

au-deld, il ne serait plus navigable pour de gros na~
vires, car on rencontre une suile de rapides si con-
sidérables, qu'il est absolument nécessaire d’y éta-
blir un.portage. On poursuivit la marche vers Vest,
en remontant le long du fleuve, mais & une certaine
distance de ses bords, jusqu'a un point placé sous
15° 441 de latit. et ¥24° 59' de longit. La Feau du
fleuve était complétement douce, et sa vitesse de
plus de cinq’nceuds a I'heure. Ses rives étaient com-
posées de beau sable blanc, et méme tout preés du
bord, sa profondeur était de deux brasses et.-demie ;

-



44 . NOUVELLES ANNALES

le pays, delautre c6té, paraissait bas et maréca-
geux; on remarqua que du bois flotté, des herbes
et d’autres débris s’étaient arrétés dans les bifurca-
tions des branches des arbres, & une élévation d’au
moins 15 pieds au-dessus de la téte des voyageurs
placés sur la berge ; circonstance curieuse qui indi-
quait que des débordements considérables doivent
quelquefois avoir lieu, et qu’alors tout le pays in-
férieur, vers le sud, est inondé. Un affluent impor-
tant venait ici se joindre.au fleuve que 'on ne put
traverser, parce quil coulait dans un terrain ma-
- récageux, et Pon fut forcé de se tourner vers e
nord. Aprés avoir suivi ses bords pendant prés de
huit milles a travers un pays marécageux et presque
impraticable, on réussit a le passer, mais ce ne fut
quavec des difficultés extrémes que P'on voyagea
sur sa rive opposée, parce que les pluies abondan-
tes tombées récemment avaient rendu les maré-
cages presque inabordables. M. Grey remarque i ce
sujet que ces fortes pluies dont la durée fut\de
plusieurs jours, ne produisirent que peu d’effet sur
le lit méme du fleuve et ne peuvent nullement ex-
pliquer les marques ‘d’inondation que I'on avait re-
connues. Ce fait est trés—important, et considéré
ensemble tant en lui-méme quavec quelques autres,
tient essentiellement A la géographie physique de
cette contrée. ,

Quand on fut 4 15° 49’ de latit. et 125°6' de

longit., on franchit uve autre riviére 'considérable
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coulant dans la méme direction que le Glenelg.
Cétait l'affluent le plus fort de tous ceux que l'on
avait va l'aller joindre. Le point le plus proche oa
ils aperqurent ensuite le fleuve fut par 15° 50/ de
lat. et 125° 28/ de longit.; sa largeur était 1a de 750
pieds, mais il y formait de nouveau une suite de
rapides au-dessus desquels ils découvrirent un gué
ou l'eau n’avait pas plus de trois pieds de profon-
deur; le sol, le long de ses bords, était encore fer-
tile, et 12 son cours venait de I'ast. Comme il ne
restait plus que douze des vingt-six chevaux arri-
vés de Timor, on jugea quiil était prudent de ne
plus longer le fleuve; cependant M. Grey résolut
d’avancer aussi vite qu'il le pourrait dans la direc-
tion de la grande ouverture derridre la terre de
Dampier ; car, quoiqu’il fit évident que le manque
de vivres forcerait bientot de retourner a la baie
de Hanovre, cet officier regarda comme absolument
nécessaire de reconnaitre cette portion du pays.
Quand on eut passé le fleuve, Paspect de la con-
trée changea de nouveau, le terrain devint sablon-
neux et l'on commenga & gravir une chaine de
monts filant du sud-est au nord-ouest, On contis
nua peundant trois jours cette montée graduelle;
quand. on fut au sommet, on n’apercut, au sud-
est, au sud et au sud-ouest, que des précipices inac-
cessibles. On employa plusieurs jours & la recher-
che d’'un passage par lequel les chevaux pussent
étre conduits au-dela de ces ‘montagnes, mais ce. fut
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dessins sont trés—avant dans l'intérieur, on ne ren-
contre rien de semblable prés de la cote. On se pro-
cura aussi des copies de quelques dessins faits par les
indigénes vivant .prés des bords de.la mer, mais on
dit .que ceux-ci sont des productions d'un peuple
totalemeat différent. '

La troupe, avant de partir de la hale de Hanovre,
eut, le plaisir de voir, dans un état de végétation
trgs-satisfaisant, les arbres & pain et les cocotiers
qu’elle avait apportés de Timor et plantés dans la
vallée, ainsi que de nombreuses graines du Brésil et
du cap de Bonne-Espérance. Les voyageurs avaient
aussi, laissé, dans le canton o ils avaient abordé,
plusieurs espéces d’anjmaux tels’ que chevaux, ché-
vres et moutons; en un mot, ils avaient fait tout ce
qui était en leur pouvoir pour que leur visite fiit un
bienfait pour les naturels et pour le pays. '

-Le 3o avril 1839, le Lynhker fit voile pour I'ile
Mauriee: C'est de la que M. Grey a écrity.sa lettre

est datée-du a2 de juin. Il était parfaitemend gucri
de ga:blessure et comptait retourner vers un canton-
plus. méridional de I'Australie. T
.M Luyshington; aujourd’hui capitaine davaisseau,
est veneny.en Angleterre, et on est charmé de I'en-
tendre retidre; un, témgnage manifeste darzele et:
de. l«emrg:e quwa moatrés M. Grey, méme lorsqytil.
‘souffrait encore des;. effets’ de sa hlessurd. et de lai
température iatertrgpicaley:.dans son vif désir de
mettre A .exécution l'enpédition confiée 4 ses soins
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Reconnaissance d’une partie de la cdte nord ouest
" de UAustralie, par M. Wickham, capitaine de
vaisseau. (Extrait d’une lettre & M. Beaufort.)

Port George IV, 17 avril 1838. °

Etaat sorti du Swan-River,le 4 janvier 1838,
nous avons fait voile vers la céte nord-ouest de
T’Australie. Le 15, dans la soirée, nous sommes ar-
rivés dans le voisinage des hauts-fonds qui sont vis-
a-vis du cap Villaret, mais nous n’avons pu aper-
cevoir la terre avant la nuit. Le lendemain matin,
nous avons commencé I'examen de la baie Roebuck.
Malgré le soin avec lequel ses cotes ont été visitées,
nous n'avons pu y découvrir aucune ouverture, ce
qui résout complétement la question dé savoir si la
terre de Dampier est une ile. '

De la baie Roebuck nous avons navigué au nord,
et nous avous trouvé que la céte différait un peu de
la forme que nos cartes lui donneat. Pensant que
quelques ouvertures pouvaient n’avoir pas €té aper-
cues par le capitaine King, a cause dg la distance
ou il était de terre, nous avons examiné avec atten-
tion chaque portion de la céte jusqu'd la pointe
Swan; nous n’étions jamais & plus de deux & trois
milles de terre , quelquefois a une distance beau-
coup moindre, et chaque soir nous jctions I'ancre,
ce que I'état favorable du temps nous a toujours
permis. La baie qu’entoure la pointe Sandy, et que

(1839.) ToME 1. 4
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nous avons nommée baie Beagle, située par 16° 50/
de latit., offre le meilleur mouillage de toiite la
cote, mais il est exposé aux vents d’ouest. La céte,
depuis la baie Roebuck jusqu’a la pointe Swan, ayant
été reconnue soigneusement sans qu'il y eiit la plus
légére apparence que méme un ruisseau d’eau douce
y arrivit d'aucune de ses parties  la mer, et les ap-
parences annonc¢ant un changement de temps, puis-
que la mousson de 'ouest commencait sur la céte, le
-navire fut amarré devant la premiére plage sablon-
neuse qui entoure la pointe Swan ; c’était le lieu qui
semblait offrir le mouillage le plus siir. Je résolus
donc de m’y arréter quelques jours afin de régler les
chronométres, d’y faire les autres observations né-
cessaires, et, si c'était possible, d’y-achever notre
provision d’eau; quant au bois, il abondait ailleurs
partout. '
Je restai a ce mouillage jusqu'au g février. Nous
elimes constamment mauvais temps; le vent soufflait
avec. force de l'ouest, entre le nord-ouest et le sud-

ouest; la pluie ne cessait pas de tomber. Le tonnerre

‘et les éclairs étaient fréquents.

Ce temps désagrdable, bien qu'il fiit contraire &
nos travaux de rclévement, nous fut favorable en
nous donnant la facilité de faire notre eau qui était
recueillie par le moyen de la tente placée entre les
deux mits ou puisée daus les creux ‘des rochers. On
creusa un puits profond de 16 pieds et plus bas de
quelques pieds (ue le niveau de la mer, quand la
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marée était haute, mais le sol, quoique sablopnenx,
restait complétement sec.

De ]a pomte Swan, je m’avancai vers le détroit
‘Sunday, aprés m'étre préalablement. assuré qu'il
n’existait point de passage pour un navire quelcon~
que eutre ce détroit et ladite pointe Swan; tout I'es~
. pace intermédiaire étant parsemé d’ilots et .de ré-
cifs rocailleux trés-nombreusx, quii sont presque A sec
de marée basse, et qui, lorsqu’elle est & moitié
haute, occasionnent des courants et des chutes
rapides. . ‘

L'état incertain da temps nous obhgea de mouil-
ler trois fois sous la grande ile de la cote oecideatale
du détroit, dans des -endroits non ahrités. Mais ce
délai insignifiant nous permit de compléter le plan
que le capitaine King avait levé de ce lieu. ..

Nous avons appelé ces iles du nom de M. Roe,
lieutenant de vaisseau et compagnon du capitaine
King. Etant allés de ces iles Roe 2 la baie Cyghet,.
nous avons continué a relever soigneusement la cote
au sud. Nous avons trouvé plusieurs bons mouil-
lages, mais nous w’avons apergu aucun indice d’un
ruisseau .d’eau douce. _

Arrivés & Foul Point, jenvoyai le lieutenait
Stokes rcconnaitre la cote plus au sud, et recueillic
des renseignements sur 'étendue probable de I'ou-
verture. Il revint au hout de huit jours; il avait
réussi & découvrir que la partie méridionale du
Kiag's Sound se terminait par embouchure d'ume
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rivitre ou d'un grand lac, car de marée basse, et
‘elle monte jusqu'a 36 pieds, I'éau était compléte-
ment douce le long du canot, et coulait, en petits
courants venaat du sud, entre de vastes -battures
que le jusant avait laissées A sec et qui s'étendent
-d’un rivage a l'autre dans un espace de cinq 2 six
milles sans laisser passage pour un canot.

En conséquence de cet avis, le navire fut conduit
au sud-est, o1 la réfraction avait fait apercevoir au
capitaine King une terre haute; mais on reconnut
qu’elle était éloignée de dix-huit milles et trés-basse.
De ce point je continuai avec le lieutenant Stokes la
reconnaissance de la riviére.

Elle n’est pas considérable; cependant la quantité
de bois flotté et d’herbes suspendues aux arbres 3 une
hauteur de 12 a 15 pieds au-dessus de nos tétes, nous
fit presumer que dans certaines saisons elle doit

étre sujette a des debordements prodigieux, et, d’a-
prés le peu d’élévation du pays sur les deux rives, il
doit alors étre complétement inondé sur une éten-
due de plusieurs lieues.

Nous avong remonté le fleuve pendant quinze
milles droit au sud un quart est; la notre marche
fut arrétée par la quantité d’arbres flottés qui blo-
quaient entirement le passage. Le courant était
rapide et partagé entre trois ou quatre petits bras
formés par des ilots et beaucoup d’arbres tombés.

Nulle part les rives n’avaient plus de 1a pieds d’élé-
" vation, et de chaque c6té le terrain, examiné du
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haut des plus grands arbres, était absolument uni. -
Une herbe touffue couvrait partout cette campagne,
qui, en quelques endroits, paraissait bien boisée.

Ce fleuve fut nommé Fitzroy River, en honneur de
M. R. Fitzroy, capitaine de vaisseau de la marine
royale; son entrée est située a peu prés par 17° 34’
de lat. et 123° 38 de longit.

Pendant que I'on examinait le fleuve, un canot
allait reconnaitre la cote i D’est ; elle présentait une
ouverture considérable : du baut du mét aucune
terre n’était visible; j je regardai comme assez pro>
hable que I'on pourrait trouver un passage commu-
niquant avec la baie Collier; mais, de méme que
toutes les autres ouvertures que nous avions explo—-
rées, celle—ci aboutissait A une terre basse et plate,
couverte de mangliers touffus, entre lesquels la ma-
rée court & une distance considérable; de mer basse,
tout le rivage est bordé de battures immenses de
vase molle.

A partir de ce point, la céte du continent a éte.
altentivement relevée jusquau port George IV,
principalement par le lieutenant Stokes, avec les
canots, et cet officier est intimement convaincu que
dans tout cet intervall’e, aucune riviére un peu ims
portante n’arrive i la mer.

En allant du King’s Sound au pont George IV,
nous avons découvert un banc de sable élevé de 10
a 12 pieds au-dessus du niveau de la mer, et qui
reste toujours a sec; il n'est pas marqué sur la carte
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du capitainé King; il est situé par 15° 19/ de lat. .

et 123° 35’ de longit., & peu prés a vingt-six milles
au nord-est un quart est de I'ile Adéle.

1} se dirige presque du nord-ouest au sud-est. Sa
partie séche est d’un tiers de mille; mais les brisants
occupant une étendue de quatre & cinq milles dans
cette direttion, qui semble étre celle de toutes les
iles, des récifs, des bancs de sable et des courants

. d’eau qui les traversent de marée basse, sur cette

portion de la céte il y a beaucoup d’inégalités de
fond entre I'ile Adéle et ce banc qui a été nommé
Bane du Beagle.

Je saisis cette occasion de faire également con-
neitre les dangers vus par M. Browne, capitaine du
Lynher, vaisseau sur lequel M. Grey et sa troupe
arrivérent sur cetle cote.

L’un, situé par 15° 26’ 30" de lat. et 12155/ de
Jongit., est un récif environ i deux pieds sous l'eau;
Fautre est par 14° 4 de lat. et 123° 30’ de longit. On

.reneontra ce dernier le second jour apreés le départ

de Timor; ainsi il ne doit pas y avoir une grande ep-

reur dans sa position , dailleurs le navire était

poarvu d’'un bon chronométre. Cest une ile d’un
mille environ d’étendue, mais trés-basse; on ne I’a~
pergut que lorsque P'on n’en était plus qu’a deux en-
«chblures; on sonda et on trouva dix brasses; on ré-
pétal'opération quand on en fut éloigné d’un mille &

Touest ; alors une ligne de quarante brasses n’attei=
" gnit pas le fond.

-
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Comme nous avons eu le bonheur de rencontrer
le lieutenant Grey et sa troupe qui revinrent de leur
expédition trois jours -aprés notre arrivée, et qui
m’offrit trés-obligeamment de se charger des lettres
que j’aurais 4 envoyer, je saisis cette occasion de
- vous dépécher cette relation succincte ‘de nos opé»
rations et une simple esquisse de notre travail pour
continuer les cartes du capitaine King; car le temps
A manqué pour mettre en état tous les matériaux
que.chacun a recueillis, et qui exigeront au moins
deux mois de tranqunllue pour étre réunis et coor-
donnés.

Comme nous n‘avons a4 hord que pour trois se-
maines de vivres, et qu’on nous a avertis que nous
ne pourrions nous en procurer & Timor, & 'excep—
tion de ceax qui se consomment immédiatement,
encore ne les obtient-on qu’avec quelque difficulté,
et seulement en échange de poudre; nous allons
gaguer le Swan-River ou il sera nécessaire de rafrai.
chir notre équipage; quoique nous n’ayons pas de
maladie causée par le climat, que je regarde comme
trés-bon, cependant mon équipage reprendra une
nouvelle vigueur par un changement de tempéra-
ture qui, depuis notre arrivée sur cette cote, a été
rarement au-dessous de 83° (22°,64) ‘et souvent &
95° 5" (27°%97) a l'ombre. -

Aprés avoir pris des approvtslonnements et des
rafraichissements au Swan-River, je m’acheminerai
vers Sydney pour remplacer cequi me manque'et me
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radoubér, et en méme temps pour achever le travail
de cette campagne avant d’aller au détroit de Bass;
lareconnaissance de cebras de mer suffira pour nots
bien occuper pendant les mois d’été. -

Au commencement de notre reconnaissance de
ces parages, je craignis beancoup qu’il ne nous ar-
rivit des accidents ficheux et nombreux; car le jour
méme ol on laissa tomber Pancre devant le cap
Villaret, nous fiimes assaillis d’'une de ces furieuses
bourrasques si bien décrites par le capitaine King;
elle souffla de la terre qui nous restait a I'est-sud-est,
et quoique nous eussions filé quatre-vingts brasses de
cible, notre ancre se cassa comme un morceau de
verre : mous en avions déja eu une cassée au Swan-
River, ainsi ce dernier événement était fort désagréa~
ble; toutefois il ne nous arriva ensuite rien que de
favorable.

Nous avons eu de fréquentes communications
avec les indigénes en différents endroits, elles ont
toujours été d’une nature amicale ; ces hommes ont
constamment cherché A faire notre connaissance en
venant au rivage et nous invitant par signes i débar-
quer, et quand nos détachements sont descendus i
terre, quelquefois en grand nombre pour pécher,
couper du bois, faire de I'eau, les naturels, bien loin
de se retirer, se sont mis, sans armes, entiérement
en notre pouvoir. Jamais ils n’ont montré le moin—-
dre désir que nos armes fussent déposées. Presque
tous les sauvages que nous avons vus avaient les
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deux premidres dents incisives de la michoire supé-
rieure arrachées, tous étaient complétement nus, &
Pexception d’un petit tablier d’herbe.

Ce pays présente un caractére vraiment extraor-
dinaire; toute la céte occidentale du King’s Sound,
et aussi toute celle qui est comprise entre la baie
Roebuck et la pointe Swan, étant enti¢rement com~
posée de grés, tandis que les iles et toutes les terres
hautes de la céte orientale sont de quartz et leurs
contours tellement tortueux qu’il est impossible de -
s'avancer dans quelque direction que ce soit. Les
iles sont presque dépourvues de végétation, et le
tout semble revéiu de formes tellement fantastiques
que U'on est tenté de supposer que ce coin du monde
est au dernier degré de ruine et de confusion.

Depuis Pile Valentine, ol les falaises cessent, le
pays est trés-bas et continue ainsi jusqu’aux bords
du Fitzroy-River. Je crains que ce fleuve, d’aprés
toutes les apparences, ne soit jamais d’aucune uti-
lité, & cause de son éloignement de la mer et du
danger de s’en approcher, occasionné par les forts
mouvements des marées entre les iles de I'archipel
des Boucaniers; mais je pense que si jamais on pé-
nétre dans l'intérieur de I'Australie ce sera en sui-
vant les bords du Fitzroy-River; les bois ne sont

" nulle part assez touffus pour offrir aucun obstacle

a une entreprise de ce.genre, et I'on y trouvera un

agprovisionnement certain de bonane herbe. Il e

semble que l'inondation, qui évidemment a quel-
. | .

‘'
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quefois lieu, n’a nulle liaison avec la saison plu-
vieuse de la céte; car, lorsque nous avons exploré
celle-ci, elles venaient de cesser, et on n’apercevait
aucume marque que le pays eiit été récemment sub-
mergé : ces débordements peuvent étre un inconvé-
nieat sérieux, puisque dans plusieurs endroits on
n'auraitd’autre moyen d’échapper.que degrimperaux
arhres; le lit du fleuve étant entidrement de sahle et
de gravier, il est vraisemblable qu’on ne contracte-
rait aucune maladie en longeant ses bords.
Japprends que M, Grey a découvert un autre
fleuve a peu de distance du Prince-Regent’s-River;
il pense que ce fleuve a son embouchure dans la
mer, quelque part éntre ce port et la baie Collier;
mais comme le lieutenant Stokes vient d’explorer
cette portion de la céte sans y avoir vu aucune ou-
verture, ou rien qui ait pu lui faire supposer qu’ik
y existit une riviére , je regarde comme plus pro-
bable que le Glenelg termine son cours dans le
pays bas, d'ol1 il s'échappe ensuite par des criques
nombreuses a travers les battures couvertes de
mangliers dont chaque petite baie est fermée, et il
n'est pas invraisemblable qu’il se perd peat-étre
dans les immenses battures i mangliers en avant de
la baie Stokes. o
D'aprés le rapport du lieutenant Stokes, il sem-
ble peu croyable qu’aucun fleuve hmportant arrive
a la mer de ce coté de la baie Collier, car il n’pA
pas apercu de bois flotté : les marées étaient régu-
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liéres, et dans toute la baie on remarquait a peine
un courant occasnonne par leur mouvement. Il n’en.
était pas de méme a lentrde du Fitzroy-River ;
le mouvement y est trés-rapide : le flux ne durait
que quatre heures et le reflux huit heures; au
King’s-Sound il y avait beaucoup de bois flotté, la
quantité en augmentait considérablement 4 mesure
que I'on approchait du fleuve, et I'eau était com-
plétement bourbeuse; au lieu qu’entre ce fleuve et
la baie Collier, elle ne changeait méme pas de
couleur. On ne peut se former une idée précise de
Tendroit ol ce fleuve a son embouchure, mais je
présume qu’il se perd dans les nombreuses criques
que l'on trouve généralement dans toutes les bat~
tures a mangliers, et ob il est impossible de péné-
trer en canot. ‘

Je suis trés-content d’avoir rencontré M. Grey et
son monde, et que tout se soit si bien passé, ‘car
jaurais eu bien du regret de quitter cette cte sans
apprendre de leurs nouvelles; c’est un encourage-
ment pour notre premiére campagne.

‘Je ne puis clore ma lettre sans vous exprimer
_mon entidre satisfaction de la maniére dont toutes
" les personnes sous mes ordres se sont acquittées
de leurs devoirs respectifs. Stokes a dté infatigable.

L'histoire naturelle n’a pas été oubhee par ceux'

qui étaient charges de s 'en occuper
I.C. W

I
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Note de M John Barow.

Quand Guillaume Dampier, cet ancien navigateur
si habile, était devant cette partie de la cote, en
1699, il remarqaa la rapidité extraordinaire de la
marée, ce qu'il n’avait pas observé sous les latitudes
" plus hautes de cette cote occidentale, et a ce sujet
il s'exprime ainsi : « Les fortes marées que je ren-
« contrai peu de tempsaprés, plus an nord-est, me
« firent supposer qu'il peut y avoir une espéce d’ar-
« chipel diles et un passage au sud de la Nouvelle-
« Hollande et de la Nouvelle~Guinée, dans la
« grande mer a l'est, passage que j’avais projeté
« d’essayer & mon retour de la Nouvelle-Guinée. »
Mais Dampier ne revint point par-la.

La recounaissance fzite par le capitaine Wickham
décide la question relative & un passage;etje pense
que la grande crue occasionnelle des deux fleuves,
celle du'Prince-Regent’s-River observée par Grey et
Lushington, et celle du Fitzroy-River décrite par
Wickham, qui tous deux I'évaluent & quinze pieds,
expliquera complétement la rapldlte et lirrégula-
rité des marées mentionnées par Dampieér, quand
ces deux fleuves sont débordés et submergent tout -
le pays voisin. | :

Ces fleuves que Pon vient de découvrir ne sont
pas assez considérables pour rendre raisou de ce qui y
semble exister entre ’Australie et les autres conti-
nents et toutes les grandes iles répandues sur la
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surface da glohe. Le bassin de ces fleuves et de ceux
que l'on connait déja n’est pas suffisant pour rece~
voir dans les cas ordinaires les eaux d’une région
si vaste. La crue extraorvdinaire qui arrive quelque-
fois ne peut-elle pas amener & l'ancienne supposi-
tion de quelque grande mer intérieure? -
" 1l ne reste plus qu'un point ot 'on peut cher-
cher 'embouchure d'un grand fleuve, cest au fond
du golfe de Carpentarie si profond et si large ; si
on ne 'y trouve pas, il.en faut counclure soit qu'il
existe quelque particularité dans la structure de
PAustralie et dans les matériaux quila composent,
soit que les eaux sont recues dans des lacs nom-
breux ou dans une grande mer, et qu’elles s’évapo-
rent ou sont absorbées avant d’arriver a la céte.

(The Journal of the-royal geographical
- society of London.)

N

)
.

«
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VOYAGE
A LA MER CASPIENNE ET AU CAUCASE,
EN 1826 ET 11‘327 .
, .ém M.'E!(“;.HVVAL[‘),

PROFESSECR A L’ONIVERSITE DE WILNA. .
Suite (1).

TARKI.

Le 3 juill;el':‘ 1825, un vent dé N.-N.-E. assez fa-
vorable nous permit d’appareiller et de faire voile
pour Tarki. D’abord trés-faible, il augmenta peu a
peu de force, et passa méme au N.-E., ce qui nous
fit avancer avec beaucoup de vitesse. Le 5, lorsque
nous étions en vue de Tarki, il devint tout a coup
si violent que pous efimes a peine le temps de ser~
rer les voiles pour laisser tomber lancre par 4
brasses de fond. T

La carte la plus récente de la Mer Caspienne,

(1) Le commencement de cet extrait se trouve t. VII,
p- 273 & 309 (3° série. Septembre 1835).
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par Kolotkin, donne 25 brasses de profoudeur
au milteu de cette mer; toutefois, durant notre
traversée , nous n'avons . trouvé, en sondant tou-
tes les demi-heures , que 21 brasses au plus, et
généralemeat 15 ou 16; et naturellement cette
quantité diminuait beaucoup daos le voisinage de
la cote. ‘

A mesure que nous nous approchions de la cite
occldentale, 'eau de la mer devenait toujours plus
sale et plus bourbeuse, parce que le fond consiste
en une vase molle et grise dont 'eau peu profonde
_ prend la couleur, et son godit n’est presque plus
salé; Pemhouchure du Ssoulak, fleuve considérable,
le modifie. Nous n’étions qu'a 2 verst-du rivage
et & 24 de Tarki.

Le 6 je débarquai;-la végélatign étalt magnifis
que; les pierres éparses autour de moi étaient gé-
néralement du-calcaire coquiller. Je traversai da-
bord de belles: prairies jusqu’au pied de la monta-
gue de Tarki; alors, tournant 3 droite, je gravis
un coteau de calcaire compacte gris-noiritre, ren-
fermant une multitude de petites coquilles bivalves :
- souvent le trou quelles avaient rempli copservait
seulement leur forme, et offrait un amas d’ocre. Le -
rivage étail jonché de débris de calcaire coquiller
qui ne consistait plus que dans les coquilles pétrifiées.
En avant du coteau on voit un grand étang salé;
les habitants y prennent vraisemblablement leur sel
qui est d'une blancheur éblouissante. Aprés avoir
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traversé des fossés et des pierres, je passai, au haut
du coteau, au wmilieu d’un cimetiére; les pierres sé-
pulcrales, qui portent des inscriptions en turc, ne
different entre elles que parce que.celles des toms-
beaux des hommes sont trés-largement surmoatées de
trois pointes dont la moyenue se termine par un bou-
ton arrondi; celles des femmes, au contraire , sont
simplement arrondies par le haut, et leurs inscrip-
tions, bicn moins pompeuses que celles’ des hommes,
ne contiennent que le nom et le jour da décés de la
défunte. Les enfants ont aussi de toutes petites
tomhes avec leurs inscriptions. Ge cimetiére est
trés-grand, et.cependant ce n’est pas le seul ; on en-
terre les morts tout autour de la ville de Tarki,
ou plus correctement Tar’khou; le nom de_cette
ville fut autrefois Samender , ensuite Terrekol (abri
de la vallée) d’ott 'on a fait Tarkou.

¥y entrai le 8 juillet‘;' d’abord on ne rencontre
que des maisons éparses, puis on s'avance dans des
rues tortueuses et trés-sales, des ruisseaux d’une
eau trés-pure descendent de la montagne, mais ils
se creusent dans le sol argileux des rigoles pro-
fondes ou I'cau s'amasse, ce qui géne beaucoup la .
marche. Toutes les maisons sont contruites a I'orien-
tale, en torchis, a toits aplatis, a une seule porte
dentrée : la principale fagade du cété de la cour a
trois ou quatre fenétres, sans carreaux de vitres, et
ne se fermant quavec des volets de bois. Une grande
salle, soutenue par des colounes, se trouve ordinai-
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rement dans la parti¢ antérieure de la maison, dont

" les cotés ont aussi quelques fendtres d’odt Ion peut,
presque toujours, aller sur le toit d’'une habitation
voisine un peu plus basse; car, la ville étant:sur la
pente d’une grande montagne, une maison ¢st tou~
jours au-dessous d’une autre, et ainsi son toit est
accessible pour cette derniere. D'ailleurs toutes sont
Jpetites, bities irréguliérement ‘et nal alignées, de
sorte que I'on ne peut pas dire qu’il y ait réelle-
ment des rues; ce sont plutot des chemins informes
et trés-sinueux qui traversent la ville; des peupliers
et des chénes trés-ha uls,_pluntes devant les maisons,
Jui donnent souvent un aspect trés-pittoresque (1).
La plus belle maison de la ville sert de demeure
au fils du chamkhal actuel ou seigneur de Tarkj,
lequel est major-général dans Parmée russe et tres-
agé (a). Cet édifice, situé au pied de la montagne

(1) Ibn Haukal dépeint Semender comme une grande
ville et mcnoyablemeut riche en vngnes ony comptalt plus
de 40,000 ceps. «J'ai, dit-il , pris des informations sur ce
pointen l’an 358 (968 ou gbg deJ -C ), dans le Djordjan (la
Géorgie) oii'on en avait encore la urémoire toute fraicha;
des musulmans et d’autres 'habitaient : ils y avaient leurs
mosquées de méme que les chréliens leurs églises et les juifs
leurs synagogues ; mais les Russes la pillérent, de méme
que Khaseran et Lul, et pillérent Tarki. » (V. Fraehn , Ién
Foztdan, p.. 65.)} IL est probablement question ici de ia
célébre expédition du belliqueux Sviatopolk contre les
Khasars. .

(3) Chamkhal est le titre d’nne dignité henedltauc qui

(183g.) ToME 1. '



\

66 NOUVELLES ANNALES ’
qui depuis ce point devient trés-escarpée, a une
grande et belle entrée en forme de portail, clest
par la qu'on pénétre dans la cour; I'habitation de
Ihéritier présomptif est au-dessous de ce portail;
a c6té il y a une mosquée, salle petite et sombre ot
les Lesghiues s’agenouillent sur des tapis pour faire
leurs pri¢res; devant cette salle, un ruisseau d'une
eau limpide coule dans une chambre de bain ou les
Tatares font leurs ablutions avant de prier.

Notre logis était un peu plus haut, dans une
" position. aussi romantique, au pied de la moptagne;
tout prés de notre porte passait un joli ruisseau,
et au-dela on commencait a gravir sur une char-
mante pelouse. De notre salle, nous pouvions
monter sur le toit d’une maison plus basse que
la noétre, et dominer sur toute la ville; coup d’eeil
magnifique! mais il le cédait a celui dont on jouis-
sait du sommet de la montagne derriére notre lo-
gis. De 1a nous apercevions et la mef Caspienne,
et la ville qui occupe le ‘fond de plusieurs vallées
et renferme au moins 1500 maisons. Le général
Iermolof a fait coustruire sur le plateau du sommet . -
de la montagne, un fort nommé ’Orageuz ; il com-

v

remonte aux temps de la conquéte du Daghestan parles
Arabes. Sous 1a dynastie des Seofi de Perse, ces princes
étaien{ gouverneurs de cette provinee. (Klaproth, Descrip~
tion des provinces russes entre la Mer-Noire et la mer Cas-

pienne (en allemand), p. 147, etc.)
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mnande toute la ville ; de la il faut escalader un mant
trés-esdarpé; on l'a rendu accessible en employant
presque continuellement pendant six mois plusieurs
centaines d’ouvriers a ce travail ; il fallut faire san-
ter les rochers par la poudre. Oa a ainsi obtenu une
excellente route dont I'exécution est certainement
digne des meilleurs maitres, et creusée dans un
roc ealcaire dont les parois s'élévent souvent, de
chaque ¢6té, & plus de 30 pieds; sa longueur est
d’un demi-verst. La citadelle sera trés-grande et la
principale de la ligne du Caucase. Son nom d'ora-
geuse lut vient de'ce que le vent souffle quelque-
fois avec tant de violence sur le sommet de la mon-
tagne qu'il enléve le toit des maisons bities pour
2500 Russes campés dans cet endroit. La forterasse

‘n’a eu jfusqu’a présent de leau que de la source an
pied de la montagne, au commencement du che-

min; on a établi une petite batterie pour la défen-
dre de toute attaque des peuples ennemis qui ha-
bitent le Gaucase.

Les plus redoutables par leurs brigandages et

leurs cruautés, sont les Tchetchenzes. Ils vivent

| dans les monts voisins, derriére le tervitoire du

chamkhal, et attaquent sans cesse les forts de la
ligne du Caucase qu’il est, par cette raison, néces-
saire de tenir toujours en bon état. Ces montas
gnards turbulents ont souvent juré fidélité a I'em-.
pereur de Russie, mais trop souvent excités par
leurs princes a violer leurs serments, ils tombent
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sur les forts russes. Durant notre séjour a Tarki, le
commandant regut I'ordre d’envoyer 250 hommes
au secours de la ligne parce que ces Tchetchenzes
avaient assassiné deux des plus braves généraux
russes en se présentant a4 eux comme pour traiter
de la paix, puis s’étaient retirés dans leurs foréts.

Jamais un événement aussi horrible n’était ar-
rivé dans le Caucase. On peut juger de 'impression
que cette nouvelle produisit a Tiflis. Le général
Iermolof, comme nous l'apprimes depuis, se mit
aussitot a la téte de ses troupes, et pénétra dans le
pays des Tchetchenses, bien plus avant’ qu'aucun
Russé avant lui; il y resta huit mois, principale-
ment sur les rives de I'Argoun et de la Soundja,
brila tous les villages, et punit de mort les promo-
teurs les plus marquants de la révolte. Aprés avoir

" dompté de nouvedu ce peuple, il lui imposa le
serment de fidélité. .

Les Tchetchenzes sont peu soumis a leurs princes;
ils ne reconnaissent guére leur autorité; leur état
social est presque républicain,de sorte qu'il est trés-
difficile de leur inspirer des sentiments d’union et
d’obéissance..

Les Lesghines du chamkhal ne/sont pas moins
perfides que les Tchetchenzes. Il y a deux ans, ils
tuérent d’un coup de fusil un colonel qu'ils devaient
escorter a quelques milles au-dela de Tarki; ils en
égorgérent un autre dans ume circonstance sem-
blable. Cependant le chamkhal est leur seigneur
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et sujet de la Russie; mais ils se soulévent aussi
contre lui; heureusement pour lui, quelques-uns de
ses 28 villages lui restent fidéles, ‘et avec leur aide,
il ne tarde pas a rétablir la trauquillité. Les peines
sont trés-sévéres chez eux. On arrache les yeux aux
coupables, on les mutile; les révoltés sont pendus.
Ces chitiments sont infligés par.un bourreau qui
demeure dans la ville, et porte toujours avec lui les
instruments de supplice, et des chaines pour les
criminels. '
Les premiers rapports de la Russie avec le cham-~
khal de Tarki remontent a I'année 1559; ils dégé-
nérérent bientot en hostilité, parce que cette puis-
sance avait cherché a préserver de 'oppression de
ce prince des Tchetchenzes qui lui obéissaient. Plus
1ard, il s'opposa a la constructioa de trois forts, sa—
voir sur le Koisou, & Enderi et prés de Tarki. En
1638, le prince des Koumuks et de Tarki reconnut
la suzeraineté de la Russie. Lorsque le chih de
Perse I'eut proclamé chamkhal, le tsar Michel Feo-
dorovitch le reeonnut en cette qualité en 1643.
Ces liaisons amicales durérent encore soixante aus.
En 1718, le chamkhal Adil Ghirei rendit des ser~
vices importants a Pierre I et lui préta serment de
fidélité; le fort de Sainte—Croix fut élevé sur le
Koisou a I'époque de la campagne des Russes con-
tre les Perses. Mais en 1725, Adil Ghirei, séduit
par les Turcs, rompit ses engagenigms, et avec
30,000. hommes emporta le fort; bientot vaincu,
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il vit détruire Tarki, fat fait prisonnier et envoyé
i Kolu, dans’la Laponie russe, od il mourut. Son
territoire fut placé sous la surveillance du comman-
dant du fort Ste-Croix et toute dignité de chamkhal
fut abolie. A_la paix de Gandja, conclue avec la
Perse en 1735, la garnison du fort fut envoyée a
Kisliar, et le titre de chamkhal rétabli par Nadir
Chéh en faveur de Kass Pouler, prince koumuk.

Mourtasami, son fils, reconnut, en 1786, la suze-
raineté de I'empereur de Russie et resta fidéle jus-
qu’a sa mort; Makhty, son neveu et son successeur,
est lieutenant-général dans I'armée russe; il a ob-
tenu réeemment une nouvelle marque de distinction
pour son dévouement inaltérable lorsque la. Perse
essaya de lui faire rompre la paix. Son fils est égale-
ment officier russe et s'occupe beaucoup des affaires
de son petit état.

Le g juillet je m’acheminai vers les eaux sulfu-
reuses éloignées d’une dizaine de milles de Tarki aw
sud. Je partis 4 cheval avec une escorte composéc
de Lesghines de distinction et de Cosaques vétus i la
cireassienne ; ce costume est regardé comme plus
‘commode pour la traversée des montagnes : ou pour-
rait tout aussi bien Pappeler tchetchenze ou lesghine,
car il est commun & tous les montagnards. Il con-
siste en une veste sur laquelle sont dispos¥es, par
devant de chaque ¢6té, plusieurs rangées de cartou-
ches; la ceinture contient une poire a poudre, des
pierres A fusil, de 'amadou, et soutient un sabre,
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des plstoletg un poignard et un nogaika; le fusil est '
suspendu sur une pelisse grossidre qui couvre les

épaules; la téte est coiffée d’'un bonnet de pelleterie.

On, s’enwelo.ppe d’un bourki on manteau de voyage

caucasien, fait de la laine longue et épaisse des mou-

tons kalmouks.

Le chef de mes Lesghines était le directeur de la
police tatare de Tarki, vieillard trés-riche et d’une
noblesse ancignue; il possédait plusieurs villages; il
accompagne ordinairement les personnes de dis-
tinction, parce que le respect que les montagnards
lui portent garantit de toute attaque l'escorte
dont il fait partie; sans cela on est fréquemment
exposé i leurs atteintes. J'obtins pour ma.femme,
qui vint avec moi, un arba tatare 2 deux grandes
roues, tiré par deux buffles. Il n’y a pas d’autre voi-
ture dans la ville, et quand I'épouse du ehamkhal
veut aller quelque part, il fant qu'elle fasse usage
de cet arba dont les cahots sont naturellement trés-
durs. , :
Aprés avoir gravi la montagne du fort, et Jaissé’
celui-ci A droite, nous atleignimes le sommet du
mont d’olt nous jouimes a merveille de la vue de la
ville; les groupes de ses maisons, en amphithéitre, se
présentent irés-bien. Bientot on passa un vaste ci-
metiél’, et ayant contourns um angle rocailleux, on
setrouvasur un chemin uni qui conduisit aux quar-
tiers militaires -des Russes;ils occupent plusieurs
eabanes. Nous apercevions censtamment la mer, el a
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droite et 4 gauche de charmantes valiéas des monts;
elles devenaient de plus en pl(xs romantiques. Sou-
vent on se trouvait dans un vallon étroit, entiérement -
cerné de montagnes trés-hautes; on y-arrivait par un
chemin si resserré qu’a peine un arba y pouvait pas-
ser : si un autre venait. du c6té opposé il fallait,
pouy faire place 2 I'autre, qu'il montét sur le flanc du
mont. Enfin on atteignit une vallée ou coulait une
source d’eau fraiche, prés de laquelle on se reposa.
-Une demi-heure aprés on rencontra des cabanes
en paille habitées par des juifs qui cultivent du ta-
bac, et paraissent ti¢gs-pauvres; ils parlent le tatare
de ce pays. Au-dela de cette grande vallée, qui est
unie, on monte de nouveau, et peu & peu on sent
une odeur de soufre qui annonce le voisinage de la
source sulfureuse; on monte encore un peu et on
est dans une vaste vallée ou jaillit cette source. Son
bassin est assez grand, elle n’a pas plus d’un pied de
profondeur; sa chaleur n’excéde pas tof du ther-
mométre de Réaumur. Son goit est celui d’ceufs
“pourris; elle contient aussi une substance saline
dont la saveur est manifeste pour la langne. Aprés
8’y étre baigné on éprouve sur la peau une déman-
geaison ou un picotement produit par l'acide hy-
drothionique, que je n’ai trouvé aussi actif dans
aucune autre source sulfureuse. La roche qui forme
et entoure le bassin est calcairé, gris-jaunitre, a
cassure unie coquillére, souvent marquée de raies
brunes, assez compacte et dure: elle compose pro-
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bablement les montagnes voisines; je ne pus les ob-
server exactement a cause des hautes herbes qui
couvraient la terre. La source parait donc sortir
d'un calcaire tertiaire.

Ces eaux pourraient &tre utiles dans beaucoup
de maladies : il faudrait seulement construire des
maisons dans le voisinage et prendre les arrange-
ments nécessaires. Les officiers russes qui habitaient
Tarki ne se souciaient pas de faire & theval le voyage
de cette source durant I'été, et 'on n’y est pas a
Pabri des attaques des Lesghiunes. Ceux-ci, comme
presque tous les Tatares, évitent ces eaux salutaires
qu’ilgregardent comme impures, ils ne s’y baignent
donc jamais; quant  leurs chevaux, ils s’y plongent
volontiers; il ne serait cependant pas sans impor-
tance de songer a tirer parti de ces bains sulfureux
éloignés seulement de quinze verst de Tarki.

On dit que davs le voisinage de cette ville on
trouve aussi du soufre natif, et en plus grande quan-
tité dans les montagnes. On y rencontre aussi le
ssago, terre d’'un blanc-jaunitre trés-remarquable,
ou plutét substance terreuse, compacte, poreuse,
friable, d’un goiit vitriolique astringent ; les habi-
tants s'én servent pour. donuer une belle couleur
bleue & leurs poignards ; ils paient cette matiére
trés-cher, parce qu’on'ne la trouve que dans une
seule montagne. Je n’en ai vu qu'une peute quantité
et n’ai pu en faire I'analyse. ‘

Tobservai aussi dans la vallée o jaillit la source
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d’eau fraiche une haute montague tertiaire compo~
sée de grés généralement jaumitre, 3 graims fins,
assez dur et solide. On ne pouvait pas voir distinc-
tement s'il est superposé, ou inférieur au calcaire.
Plus loin, ‘dans un lieu plus enfoncé, je découvris
des couches de calcaire coquiller.superposées a des
copches d’un grés moins dur que le précédent. En
général, les montagnes a l'ouest de Tarki offrent des
escarpements qui montrent des couches alternatives
de calcaire et 'de grés.

A une vingtaine de vers$ au sud, une roche de cal-
caire coquiller a fourni les pierres dout o a biti la
citadelle de la ville. On les a tirées d’une grande plaine
voisine de la mer et A son niveau. Cette masse a évi-
demment été autrefois le fond de cette mer, et a dd
sa naissance a la transition graduelle des coquilles
de leur état primitif a leur état actuel.

Il résulte clairement de ces faits que toutes ces
masses forment un tuf calcaire coquiller de I'époque
tertiaire la plus récente, qui, avec ‘la roche dela
cite orientale dans le voisinage de Tuk-Karagan,
absolument semblable, appartient a un vaste bassin
de mers intérieures de 'époque tertiaire. On observe
des masses pareilles a la cite septentrionale de la
Mer-Noire, prés d’Odessa, sur les cétes de la France
méridionale, de I'Ttalie, de I'Espagne et méme de la
Norvége : elles y constituent la formation littorale
la plus moderne.

La végétation des rivages de la mer, prés de Tarki
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et ‘des, montagnes calcaires du voisinage, offre peu
d’analogie avec celle des environs de Tuk-Karagan,
sur la cote est; celle-ci est vraiment de I'Asie orien-
tale, la premiére au contraire ne différe pas beaucoup
de celle des montagnes d’Europe. La seule plante
singuliére qui soit commune aux deux cotes est
I'Alhagi camelorum, Fisch., trés-abondant autour
de Tarki; le Zygophyllum fabago, L., Vest égale-
lement; et i Tuk-Karagan, c'est lepZ . Eichevaldi.
Led. (1)

(1) Plantes alors en fleur dans les environs de Tarki :
Phleum pratense, L.; Polypogon monspeliensis, Desf.;
Panicum viride, L.; Chloris cynodon, To.; (Cynodon dac-
tylon, Pers.); Andropogon ischnzmon, L.; Cynosurus
echinatns, L.; Melica ciliata, L.; Bromus squarrosus, L.;
B— mollis, L. ; Hordeum murinum, LfAgropyrum jud-
ceum, Pal.; A— sibiricam, . ; (variegatum, Fisch.); Lolium
arvense, #ith. ; Allium flavam, L. ; A— globosum, M. B.;
Polygonum patulum , M. B.; Plantago areparia, Kit. ;
Verbascum blattaria, Kit.; Onosma echioides, L.; Echinos-
permum brachyceratum, L.; Sideritis montana, L.; Origa-
pum vuigare , L. ; Stachys palustris, L.; S— erecta, L.;
Salvia wthiopiea, L.; S— sylvestris, L.; Leonurus mar-
rubiastrum, L.; A ectorolophus trixago, M. B.; Linaria
genistefolia, Desf.; Ajuga chamepithys, L.; Teucnum po-
lium, L.; Statice tatarioa, L. ; Silene volgensis, Spr.; Are-
naria larici\folia, L.;Dimthus prolifer, L.; D—armeria, L.;
D —discolor, £:t.; Rhus coriaria, L.;Pastinaca pimpinellifo-
lia, M. B.(¥ ar.Alpina); Parietariajudaica, M. B.; Rubia tinc-
torum, L.; Seselipetrza, Step.; Carum carvi, L. (flor. pur-
pur.); Daucus carota, L. (#ar.); Scabiosa ucranica, L.; Ces
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Je n'ai remarqué que peu d’animaux, les plus
fréquents. étaient des lézards et des serpents, no-
tamment des couleuvres; j’ai vu parmi les insectes
beaucoup de coléoptéres, des papillons, des saute-

relles, des libellules ou demoiselles. L'Helix ertce-

torum était commun sur les byissons. Une quantité
de, débris de coquilles couvrait le rivage.

On dit que dans le territoire du chamkhal, entre -

Tarki et Kasanieh, résidence de ce prince, ontrouve
beaucoup de statues 4 mi-corps, donl une main est
pendante et l'autre appliquée sur la poitrine, et que
ce sont d’anciennes idoles adorées autrefois par les
Tatares de ce canton. Je n’en ai pas vu, n’ayant pas
pénétré dans les montagnes.

On rencontre aussi ‘chez les Tatares, dans d’au-
tres provinces, des restes d’'une idolitrie semblable,
par exemple les célebres statues des steps des envi-

phalaria uralensis, Schrad.; Verbena officinalis, L.; Polygala
vulgaris, L.; Lepidium latifolium, L.; Tamarix germanica,
L.; Vicia purpurea, Stev.; Astragalus virgatus, Patt.; Ono-
nis spinosa, L.; Xeranthémum annuum, L. ; Inula britan-
nica. L.; I—babonium, L.; Centaurea squarrosa, #”.; C—
Adami, #.; C— calcitrapa, L.; C— arenaria, M. B.; C—
dealbata, #.; Serratula polyclonos, D. C.; Achillza filici-
folia, M. B.; Pyrethrum inodorum, ##.; Erigeron cauca-
sicum, Step.; Aster amellus, L.; Carthamus tauricus, M. B.;
Potentilla obscura, . 7.; Ranunculus oxysperinus, D. C;
Althea filicifolia, 777.; Capparis herbacea, ##.; Malva cym-
balarizfolia, Derouss.
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rons de Stavropol, qui ont les traits du visage com~
plétement tatares,. et sont :souvent taillées, de la
grandeur humaine, dad's le calcaire coquiller de ce
canton (1). ' . :

Unée colonne carrée, en pierre calcaire, médiocre-
ment haute, que lon voit a peu de’ distance de
Kouba a l'ouest dans les montagnes, pres du grand
village de Mouroukh, atteste aussi la superstition et
Iidoldtrie des Tatares; on voit au sommet de ce pi-
lastre une pastéque (Cucurbita anguria) en pierre,
que les Tatares du voisinage vénérent comme un
objet sacré. Des témoins oculaires ni'ont dit qu'glle
était verte et a cotes cannelés; le pilastre n’est point
placé sur un monticule conique; voici ce que les
habitants racontent a ce sujet. Un homme de Lisi,
village voisin, étant malad’e,'partit pour aller en peé-
lérinage & la Mecque, afin d’y prier; affaibli en
route par le progrés du mal, il est forcé de s’arré-
ter. Toutefois il prend courage en se confiant
Mahomet, mais il tombe presque sans vie. Alors le
prophéte lui apparait ep songe, le loue de sa persé-
vérance et de sa conflance, lui annonce le réta-
blissement complet de sa santé, et lui dit : Leve-
toi, tu es guéri; tu peux retourner a Lisi. Il lui .
donne une pastéque pour se rafraichir durant son
voyage. Etant déja arrivé trés-prés de la Mecque,

: :
(1) J’en parlerai plus tard. Poy. Klaproth, Poyage au
Caucase, t. I, p. 263 (p. 83 de la traduction francaise).
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. le pélerin avait un trés-long chemin . a parcourikr
pour reveiir chez lui; aidé par sa foi, il franchit
cet espace en vingt-quatre heures. A peine dans

~ son village, il grimpa sur le monticule pour remer-
cier Dieu du miracle; s’y étant endormi, il ne se
réveilla plus. Ses compatriotes 'enterrérent au pied
du tertre, et lui rendirent des honneurs comme a
un saint. En mémoire du miracle dont il avait été
I'objet, ils placérent au sommet du monticulela pas-
téque changée en pierre; on I’y adore encore. — 11
y a quelques années, les Russes ayant voulu dé-
truire ce monument, les Tatares de Kouba les sup-
pliérent de le conserver, ce qui prouve qu’ils le con~
sidérent avec un respect religieux. '
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BULLETIN.

ANALYSE CRITIQUE.

.

Histoire du port du Hayre, par Frissard, ingénieur

en chef de ce port, etc. Le Havre et Paris. 1837.
1 vol. in-4 et atlas in-folio.

De toutes les villes maritimes de France, Marseille et le
Havre sont celles qui aujourd’hui font le commerce le
plus étendu. La premiére est la plus ancienne dont 'his-
toire de notre pays fasse mention, la seconde au contraire
est une des plus modernes. Mais, comme I'observe M. Fris-
sard ad commencement de son livre, si « le Havre est une
« vhlle toute nouvelle, ses environs revendiquent ’honneur
« d’une station romaine. » Comment en effet un peuple
parvenu 4 un certain degré de civilisation n’aurait-il pas
béti une bourgade quelconque dang une position aussi fa-
vorable au trafic que celle que lui offrait la rive droite de
la Seine, prés de son embouchure dans 'Océan. Les histo-
riens ont donc eu raison de dire que le port du Havre
remplace un port d’une haute antiquité; les Caletes, peu-
plade gauloise, eurent sans doute, dans 'emplacement que
nous venons d’indiquer, un licu o abopdalent les barques



/

\

8o NOUVELLES ANNALES

venant soit de la mer, soit du haut de la Seine; c'est 1A
qu’elles trouvaient un abri, qu’elles déposaient leurs car-
gaisons et qu'elles en prenaient de nouvelles. Nous man-
quons de documents nécessaires pour entrer dans les
détails relatifs & ce négoce qui ne devait pas étre sans im-
portance; mais on' peut affirmer sans témérité que, dés le
moment ou les habitants de cette contrée maritime com-
mencérent 3 se former en sociélés soumises 4 des régles
quelconques, ils eurent sur les bords de la Seine un éta-~
blissement pour leur négoce.

L’histoire montre que partout ou la localité invite une
réunion d’hommes 2 se fixer sur le bord d’une rivi¢re ou de
la mer, ils ne manquent pas de profiter de I'indication qui
leur est offerte par la nature. Lorsque 600 ans avant I’ére
chrétienne des Grecs partis de la cote d’Ionie quittérent
Phocée, ville voisine de Smyrne, et vinrent attérir a la cdte
méridionale de la Gaule, ils trouvérent Yemplacement de
Marseille déja occupé par les indigénes. Leur alliance avec
le chef de cette peuplade facilita leur établissement. C’est
ce que nous apprend Justin, Phistorien latin ; on sait qu’il
ne fut que Pabréviateur de Trogue Pompée ; or, ce dernier
étant né dans la province ol Marseille est situde, devait
connaitre avec exactitude tout ce qui concernait Ihistoire
de sa- patne : *

En Amérique aussi ‘presque toutes les villes maritimes
bities par les Européens, l'ont été dans des endroits ot
déja il en existait d’autres fondées par les Indiens. Celles-ci
étaient méme désignées par des noms auxquels, pour la plu-
part, on en a substitué d’aatres généralement bien moins
harmonieux, notamment dans les colonies anglaises.

Quand les Romains eurent gnvahi la Gaule, ils ne négli-
gérent pas les points du littoral favorables au commerce.
1ls crédrent donc un port a la rive droite de I’embouchure
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e la Seine. On en ignorerait le nom, si I'fuinéraire &’ An-
Yonin ne l'avait donné. Cet ouvrage que I'on peut appeler
un livie de poste de l’empire romain, marque une station
appelée Caracotinum , ‘de laquelle part une route condui-
sant & Augusiobona (Troyes), et passant par Juliobona
(Lillebonne), Lotum (Caudebec), ‘Rotomagus (Ronen), puis
Mantes, Paris, Melun, Montereau et Sens. -

- Or, comme 'observe M. Frissard, «la distance de Cara-
« cotinum a Lillebonne était de 10 milles ou 10 licues
« gauloles de 1140 toises, ce qni ferait 5 lieues 1/3, de
« 4,000 métres; eette distauce est bien en effet celle qui
« existe entre Graville et Lillebonne : d’autres preuves
« viennent & appui de cetie assertion. »

Voici ces preuves: au moyen-ige le chiteau de Graville
portait le nom de Crétin, qui peut étre un dérivé de Cara-
cotinum. Cette derniére dénomination était vraisemblable-
ment d’origineceltique. L.es Romains, suivant leur usage,
{ui firent subir des modifications qui probablement la ren-
draient méconnaissable aux hommes de l'idiome desquels
elle fut empruntée. Ce west pas ici le lien de chercher sa
véritable racine.

On a découvert 3 Graville des urnes sépulerales conle-
nant des os et des cendres; ces urnes nc peuvent étre que
gauloises ou romaines, car les chrétiens ne brélaient pas
les corps. On a aussi trouvé des médailles romaines en fai-
sant les terrassements de la route du Havre a Rouen.

Au neuviéme siécle, les Normands, ainsi-que le racontent®
les crovniques du temps, vinrent mouiller ¢t méme hiverner
dans la baie de Graville lorsqu’ils répandaient la dévasta~
tion dans les contrées. haignées par la Seine. Eunfiu le traité
de Saint-Clair-sur-Epte, conclu en g12 entre Charles I,
roi de France, et Rollon, chef des hommes du nord, as:ura
la possession de la province de Neustric dce dernier.

:(1839.) TomMe 1. 6
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Le repos rendu A ces rives ne fut plus troublé qu’acci-
dentellement par les guerres qui trop souvent éclatent
entre des états limitrophes; mais des changements amenés
par des causes physiques firent disparaitre le port de Gra-
ville. D’un c6té les attérissements du fleuve, refoulés par le
mouvement de la marée, de 'autre les galets produits par
la destruction graduelle des falaises par les vagues, et
poussés a P'est par le mouvement de ces derniéres vers 'em-
bouchure de la Seine, ont peu & peu fait subir une méta-

_morphose compléte a ce canton. Pour juger de ce que dat
étre jadis son aspect, 'observateur peut se placer sur la
terrasse de I'ancien prieuré de Graville dont les bitiments

" sont occupés aujourd’hui par la municipalité et le presby-
tére. En portant ses yeux sur la plaine basse qui se déve-
loppe devant lui, et bornée au sud par la Seine, a I'ouest
par la mer, a I'est par la Lezarde, ruisseau venant de l'iaté-
rieur du pays et versant ses eaux dans la Seine aprés un
cours de 4 lieues, 'observateur reconnait sauy peine I’espace
envahi par les attérissements; il est beaucoup plis considé~
rable que celui qui appartient a I'ancien sol qui était autre-~
fois lerivage dufleuve. La limite de celui-ci est marquée par
une ligne ondulée de saules qui suit les contours de I'anti-
qué littoral de l'est & l'ouest; le terrain s'avance en pente
douce depuis le pied du coteau qui est au nord, et s'arréte a
cette ligne ; au-dela en s'étendant vers le sud, il est absolu=
ment plat; sa surface est en divers endroits plus basse que

* le niveau de la mcr, et dans les grandes marées, recouverte.

par les eaux qui se fraient un passage a travers la digue

des galets et les terres d’alluvion. La ligne que je viens .

d’indiquer se prolongeait autrefois trés-loin vers l'ouest; et

probablement ne s'arrétait qu’a peu de distance de la mer. |

La derniére fois que je 'examinai elle ne dépassait pas dans
Pouest, la nouvelle route qui vient joindre au hameau de
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“Tourneville le grand chemin de Paris; cétait en 1835
maintenant elle ne doit ptus aller zussi loin, des rues ont
été tracées, des maisons se sont élevées sur le terrain con-
verts jadis de champs cultivés ; une ville remplace un ha-~
meau qui comptait un petit nombre d’habitations-ryrales et
des maisons de plaisance.

Au nord de la ligne indiquée une bonne terre végé-
tale extrémement profonde forme le fond sur lequel une
suite de fermes entourédes d’arbres et désignées dans le
pays sousle nom de cours, montrait au sud de la route mo-
derne la direction de la voie romaine aboutissant & Caraco-
¢inum ; plus loin, bn retrouve cette voie au-dessus du co-
teau d’Harfleur ; elle court vers I'est par les communes de
Gaineville, Saint-Aubin, Saint-Romain dé Colbose, La
Remuée, descend le coteau, traverse Lillebonne; on la
revoit au delade cetteville, toujours marquée par une sulle
de cours. .

Au sud de la ligne au contraire, le terrain offre partout
les traces d’une origine trés-récente. Les vases déposées par
la Seine en composent le fond; eles ont enseveli sous lear
masse des débris de végétaux, du gravier et des galets; le sol
«est tourbeux, I'industrie humaine a su en tiver un parti trés~
avantageux; quelques portions plus élevées que les autres
sont bien moius sujettes & I'envaliissement des eaux et an-
noncent l'existence de petites ilesou presqu'’iles qui s’étaient
fagmées sur la rive droite du fleuve, lorsque tout ce qui les
entourait était submergé ou constamment ou acciden-
dellement.

Ce fut sur un des ces points que dans le moyen-ige on
construisit 'Eure qui remplaca le port de Graville; les na-
vires y abordaient encore en 1391 ; il y avait aussi des sa-
lines. Maintemant tout est comblé, et la commune de
PEure était devenue si insignifiante qu’on la réumit i celle
de Graville, il y a quelques années.
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* Les historiens ne sont pas d’accord sur l'origine du port
du Havre; les uns la font remonter a Charles VI, vers I'an
1406, d’autres, seulement & Louis XII, en 1500; le plus
grand nombre I'attribue a Francois I*, en 1516.

M. Frissard observe que cette dissidence d'opinion entre
des écrivains contemporains et vivant dans un temps assez
rapproché de la fondation du Havre, peut trés-bien sex-
pliquer par la disposition du pays depuis Harfleur jusqu’au
Havre, et par I'emploi d’'un mot employé pour désigner
ceite derniére ville.

Le mot Havre qui vient du celtique aber ou aver, signifie
port; on le retrouve dans les noms d’Aberdeen , Aberbro-
thik . Aberdour en Ecosse; Aberffrau et Abergeley daus le
pays de Galles.

« Depuis que les ports du chef de Caux et de I'Eure, dit
« M. Frissard, ont été comblés, il a pu exister entre la
« Héve et Harfleur des criques capables de recevoir et
« d’abriter des navires; il est donc possible que l'on ait
« appliqué au port du Havre des événements maritimes qui
« se seront passés dans’des ports ou havres qui ont existé
« entre la mer et Harfleur, ou dansle kavre d’'Harfleur lni-
« méme. »

Le véritable fondateur du Havre est donc Francois T,
M. Frissard n’ayant pas pour objet de présenter une his-
toire de la ville, se contente d’en rapporter succinctement
les principaux traits. Son but a été de donner I'histoire gtu

port, ainsi que I'indique le titre de son livre. « Le port du .

« Havre, dit-il, est une création de I'art : la nature a pu
« indiquer son emplacement, mais le génie de 'homme a
« créé tous les établissements qui le composent ; au milieu
« des difficultés et des obstacles que présentent des rivages
« battus par une mer souvent orageuse, il peut donc étre
« utile pour les hommes de I’art et intéressant pour les ha-

N
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-« bitants du Havre de connaitre I’histoire de ce port, et de
« savoir comment une simple cnque fréquentée par des pé-
« cheurs , est devenue, en moins de trois si¢cles, 'un des

« ports les plus importants de France sous le rapport com~ -

« mercial. »

Parmi les obstacles que le génie de I’homme a rencon-
trés, pour la conservation du port du Havre, I un des plus
considérables, parce qu'il agit incessamment, est 'accu-
mulation des galets & I'entrée du port, et celle de la vase
_dans Pintérieur ; parmi les moyens employés pour faire dis-
paraitre ces deux inconvénients, le plus puissant est 'em~

loi d’un courant d’eau. A cet effet on emploie celle qui est
P p q

-contenue dans des réservoirs fermés par des écluses ; lors-
que la mer baisse on ouvre celles-ci, et I'eau sorlant avec
impétuosité, entraine tout ce qui se trouve sur son pas-
sage et 'emporte hors du port.

En 1666 , sous le ministére de Colbert qui comprenait
toute I'importance de la position du Havre, on ouvrit entre
le Havre et Harfleur , un canal qui devait étre rempli par
Feau de la Lezarde; ce canal avait pour but d’augmenter

.le volume des eaux qui alimentaient I'écluse de chasse du
bassin de la barre, situé dans lintérieur de I’enceinte du
Havre; de donner un débouché facile aux denrées du pays
de Caux et de procurer aux habitants de cette contriée le

moyen de faire arriver chez eux, avec plus d’économie,

les marchandises débarquées au Havre. Colbert, ce grand
administrateur, auquel nulle pensée qui concourant a ren-

dre un pays florissant, n’était étrangére, avait aussi l'inten- -

tion d’encourager 'établissement de manufactures entre le
Havre et Harfleur, sur le cours d’eau qu’il venait de créer
d’aprés les avis de Vauban , horame non moins éclairé que
lui et non moins zélé pour ce quai se liait a la prospérité de
la patrie. Des guerres survinrent, Colbert mourut, ses

» .



86 NOUVELLES ANNALES:

projets furent ajournés, parce que leur achévement com~
plet exigeait des dépenses que I'état des finances ne permet-
tait pas de faire ; le canal d’'Harfleur fut a la vérité achevé ,.
mais non pas entiérement , il ne rendait aucun service au
Havre; une partie de sa -surface *tait couverte de plantes
aquatiques annon¢ant qu’elle n’était pas trouhlée par le
passage des nombreux bateaux qui avaient da la sillonner ;
on n’en voyait que quelques—uns qui transportaient d’'un
point A un autre Fargile destinée a faire des briques. Main-
tenant ce trisle état de choses est changé, le canal com-

mence & étre bordé d’établissements élevés par l'industrie , ’

il est lié au port du Havre par des écluses, et sans doute
Vidée qui‘an dix-septiéme sidcle en suggéra la construction
a deux des plus grand politiques que la Franee ait produits,,
sera plemement réalisée. -

Pendant le régne de Louis XIV, la proapente commer-
ciale du Havre qui avait commencé sous le ministére du
cardinal de Richelieu, prit une grande extension; ce mou-
vement continua ensuite et ne futinterrompu que momen-
" tanément par les guerres. Dans le miieu du 18 siécle, le

nombre des navires qui entrérent dans ce port avec des

cargaisons, pouvait étre évalué a 600, année commune; en

1835, il a été de plus de S000. Le gouvernement a secondé

ce mouvement progressif en exécutant dauns ce port des tra-
* vaux maritimes considérables.

M. Frissard expose Phistoire de ces travaux avec un soin,
et une exactitude annongant qu'’il traite un sujet qui lui est
familier. Il s'exprime sur ceux qu'il a faits avec une modes-
tie qui donne un nouveau prix a tout ce qui est le fruit de
ses conceptions. Nous avons déjd eu Yoccasion, il y a quel-
ques années, de donner des détails sur Youvrage qu’il fit ef-
fectuer pour rendre plus commode et plus agréable le pro«
menoir qui des murs de la ville se prolonge & I'ouest vers

\
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1'Océan ; c’est, quand le mauvais temps ne &’y oppose pas, et
_ surtout aux heures de la pleine mer, le rendez-vous des
étrangers, et ils y jouissent d’un spectacle qui a chaque ins-
tant varie par Iarrivée et le départ des navires de toutes les
dimensions, de barques, de bateaux, de pyroscaphes, cette
création nouvelle dans la navigation qui a déja produit de
si grands résultats et qui en fait pressentir de bien plus
Jmportants encore.
Nous n’avons encore recu qu’une partle du livre de
M. Frissard ; il parait par livraisons; ainsi nous espérons
" que nous aurons de nouvelles occasions d’en parler.
E—s.

MELANGES. -

’

Rome pendant la Semaine-Sainie.
hd Rome, 17 avril 1838.

-

Puisque tout ce qui vient de Rome a, monsieur, le pou-
voir de vous intéresser , peut-étre i ce titre accueillerez-vous ¢
avec quelque indul;ence cette lettre que je prends la liberté
de vous adresser directement. Je viens de phsser a Rome
cette semaine si grande en tout pays pour le chrétien ; cette
semaine dont les solennités attiraient jadis dans la ville
sainte, de toutes les parties du monde, une multitude de
pélerins fervents, et qui a conservé le privilége de peu-
pler pendant quelques jours son vaste désert de la foule
toujours si nombreuse des curieux et des ennuyés. Jai
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pensé dés-lors que je pouvais exciter quelques moments
votre intérét par la simple esquisse d’un tableau que vous
semblez renoncer & venir contempler de vos propres yeux,
et pour lequel je me serais estimé heureux de vous servir
de citérone. Bien des plumes, qui a tous égards auraient
plus de droits que la mienne & captiver votre attention, ont
avant moi retracé la physionomie de la ville éternelle pen-
dant cetle époque célebre. Il n'est pas une seule de ces
relations de voyage, dont chaque année vient accroitre le
nombre, qui n’ait son chapitre intitulé /a Semains-Sainte a
. Rome; mais j'ai cru remarquer que presque toules avaient
été écrites sous l'influence. d’un premier sentiment d’admi-
ration ou d’un esprit systématique de dénigrement. Je n’ai
certes pas de prétention a une faculté exclusive et supé-
ricure d’observation et d’aprécialion ; mais j'ai pensé. avec.
quelque raisen. peut-dlre qu’un séjour continu de plus
d’une année ep Italie, et les souvenirs amers qui se ratla-

-

chent a ce voyage, avaient dans cette circonstance également
préservé mon esprit de I'entrainement d'un enthousiasme. .

irréfléchi, et des p'%occupatlons de I’esprit de parti. Rome
est véritablement la ville des contrastes: un. des plus frap-
pants est celui qu’elle présente en ce moment, avec la plu-
part des plus grandes villes de PEurope. Vers cette éqoque,
il y a a Paris méme une diminution sensible dans le tumudte
Yournalier et le fracas des rues. Le départ de quelques per-
sonnes pour la campaghe, la cléture des théltres, la cessa-
tion des. bals, des divertissements publics et particuliers,,

&

rendent la circulation moins active, le mouvement des rues -

moins bruyant et mois auimé. Ici il en est tout autrement ;
certains quar tiers déserts et s1lenc|eux pendant le reste de
l'année prennent, aux approches de la Semaiue- Samte, un
aspect de vie inaccoutumé. Nice, Pise, Florence, Naples
méme et ses crangers préts. a fleurir sont abandonnés en
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toute hite par la foule des nobles et riches étrangers qui
semblent se donner rendez-vous au méme moment aux
splendides hétels de la place d’Espagne, et il se vise a
cetie époque a la porte du Peuple plus de passeports en un
seul jour que souvent pendant un mois en d’aulres saisons.
Lorsque j’arrivai a Rome il y a moins de eing semaines, il y
avait trés-peu d’étrangers ; on trouvait i se loger facilement -
et a bon compte; aujourd’hui tout est plein et plus de cing
cents passagers arrivés en trois bateauz @ vapeur le vendredi
et le samedi de la Passion, ont eu bien vite occupé ce qui
pouvait rester vacant dans les hétels garnis et dans les mai-
sons particuliéres. Il est facile de comprendre ce que ce
surcroit de population remuante et venue tout exprés pour
voir, jette tout a coup d’animation dans les habitudes d’or-
dinaire si'calmes de la ville: Les rues tristes et sauvages qui -
conduisentdu centreaun quartier du Vatican sontincessam-
mentsillonnées par une foule de nombreux et bruyants équi-
pages auxquelsse joignent encore ceux des cardinaux et des
prélats, obligés deserendre tous les jours, etsouvent plusieurs
foxs, aux fonctions de¢ saint Pierre ou de Ia chapelle du
pape. Enfin, singuliére anomalie, c’ést une apparence de
féte qui signale dans la capitale du rhonde chrélien, I'ap-
proche des plus lugubres solennités de la religion. .
La premiére cérémonie est celle de la bénédiction et de
la distribution des palmes. Elle a heu a la chapelle Sixtine.
Aprés la bénédiction, chacun des assistants ecclesxasthues
ct laics privilégiés viennent individuellement recevoir le
rameau béni de la maiu du pape, aprés le cérémonial du
baisement de la main, du genon ou du pied,. suivant le

‘rang des élus; aussi cette premiére partie de la fonction

n’est-elle pas de moins d'une heure, ensuite la procession
a commencé ; je me trompe; car il s'est écoulé une demi-
heure peut-étre avant qu’il fat physiguement possible au
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cortége pontifical de se mettre en marche; la chapelle Sixtine
est & la vérité une chapelle immense; mais ce n’est aprés
tout qu’une chapelle qui peut contenir bien juste, outre ceux
que leur position oblige 8’y trouver, la foule des étrangers
qui ne regafdent pas cette obligation comme moindre pour
€ux, puisqu’ils sont venus 3 Rome en grande partie pour
cela. Force a donc été a tous ceux qui, comme moi, n"ayant
pas pu trouver place sur les banquettes placées A droite et
a gauche, se tenaient debout dans la partie de la chapelle
que j'appellerai la nef, de céder aux arguments irrésistibles
de la garde suisse, et de trouver & grand’ peine ude place
" dans la salle royale o1 se fait la procession déji encombrée
par la livrée des cardinaux et autres, et par ceux a qui le
négligé de leur toilette avait interdit I'entrée de la cha-
pelle. Enfin a commencé le défilé de la procession, dont
Paspect serait vénitablement magnifique et imposant dé-
ployé sur un autre terrain. Mais quelle dignité, quelle
noblesse peut avoir un cortége de trois ou quatre cents
personnes resserré dans I'étroit espace d’une salle grande
peut-étre comme la salle des maréchaux aux Tuileries,
déjh encombrée par la foule des curieux et par un nom-.
breux détachement de gardes qui, en cherchant 2 la con-
tenir, diminue encore I'espace libre. La procession 8'était
déja repliée trois ou quatre fois sur elle~-méme avant que
la sella gestatoria ett franchi le seuil de la chapelle. Vous
avez vu , mousieur , le beau tableau d’Horace Vernet , et
vous pouvez  la rigueur comprendre tout ce qu’il y a d’im-
posant dams la vue du souverain pontife porté ainsi triom~
phalement, et au-dessus de tout contact humain. Mais si
vous eussiez vu Grégoire XVI dans tout I'appareil de sa
double puissance, & la vénération que vous inspire la pré~
sence du chef de ’Eglise se serait mélé un sentiment de
piété profonde pour ce noble vieillard qui, les yeux fermés,
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subit, au milieu d’honpeurs presque divins, une horrible
douleur pbysique. Et pourtant malgré le malaise quiil
éprouve chaque fois, malaise assez semblable a celui que
cause le mal de mer, le pape n’a pas voulu supprimer
Yusage de la chaise gastatoire. Peut-étre veut-il la con-
server au milieu des pompes de son pouvoir, comme un
memento quia pulvis es. Vous avez pu lire, monsieur, dans
le premier itinéraire venu que les rameaux bénits sont de
véritables palmes envoyées tous les ans de Saint-Remo par
une famille qui jouit depuis plusieurs siécles de ce privi-
lége. Mais ces rameaux ne présentent nullement la noble
simplicité des.branches du palmier. Une premiére opéra-
tion analogue & celle qu’emploient les jardiniers pour faire
blanchir les salades leur donne une teinte jaunétre, et le
travail qu'on leur fait ensuite subir & Rome leur donne
-upe singuliére ressemblance avec des tresses de paillasson
un peu enjolivées.

Le soir du dimanche des Rameaux, le grand pénitencier .
se rend en grand cortége (con treno) & Saint-Jean de La-
tran pour y entendre les confessions: mais cela se borne
presque toujours & limposition de la baguette sur la téte
des pénitents qui obtiennent par cet acte d’humilité la
rémission de leurs péchés véniels. Le eardinal Gregorio,
vieillard d’un aspect vénérable, s'acquitte avec beaucoup de
noblesse de cette partie de ses atiributions qui parait tant
soit peu étrange aux hommes du nord. La méme cérémonie
se vépéte le mercredi a Sainte-Marie Majeure, et les trois
derniers jours saints 3 Saint-Pierre; mais 4 Saint-Pierre,
au milieu du brouhaha des raouts anglais, russes, fran-
cais et allemands, elle n’avait plus & mes yeux le caractére
de touchante simplicité que je lui avais trouvé dans la vaste
solitude de.Saint-Jean de Latran.

Le lundi et le mardi de la Semaine-Sainte n’étant con~
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sacrés 3 aucune cérémonie importante, j'ai profité de ce
repos pour revoir plus en détail et de plus prés les fresques
de la chapelle Sixtine o1 le sombre génie de Michel-Ange
s'dst empreint avec une si magnifique énergie, les prophétes
el les sybiles de la vodile, les plus beaux qui aient jamais
été peints, et ce prodigieux jugement dernier que les Pari-
siens qui ont eu le courage d’avoir la belle traduction de
ec pauvre Sigalon ont dt trouver bien laid. Cette initiation
plus intime aux terribles beautés du peintre florentin est
peut-étre la meilleure préparation a ces lugubres solennités
qui ont dans toute 'Europe un si lointain retentissement.
Je me proposais donc de méler ma curiosité le mercredi
soir 4 la curiosité genérale; mais un violent mal de téte
m’a contraint de garder la chambre pendant vingt-quatre -
heures. Je n’ai en an surplus que peu de regrets & donner
a la musique trés-médiocre, m'a-t-on dit, du maitre de
chapelle du pape, il signor Baini; j'ai méme dd A ce petit
. accident d’arriver sans transition au célébre miserere d’Al-
legri. Ce chef-d'ceuvre de musique religieuse a été tant. et
si souvent vanté que ces éloges excessifs avaient produit sur-
mon esprit un effet assez ordinaire en pareil cas, de la dé-
fiance, de la prévention méme. Défiance et prévention in-
justes, car je ne crois pas qu’il soit donné & I'homme de
produire, par le moyen de la musique, un effet plus grand.
Toutes les circonstances extéricures concourent d’ailleurs
a ce puissant résultat. Lachapelle Sixtine, d'un caractére
déja si sévére, le devient bien plus encore ce jour-la. Les
tapis, les coussins du banc des cardinaux ont été enlevés;
le iréne pontifical lui-méme, dépouillé de son dais et de
ses riches draperies, est redevenu, pour un jour, comme’
au temps des apdtres, un siége de bois grossier. L’heure de
Poffice est fixée de maniére  ce qu'il se termine en méme
temps que le jour. L'dme se trouve: merveillensement dis-
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posée & recevoir une impression de trigtesse religieuse, lors-
que les cierges éteints, quelques rayong du jour n'éelairant
plus que faiblement les figures colossales des prophétes .et
le grodpe du Christ vengeur placé au-dessus de I'autel,
viennent 4 éclater, au milieu d’un profond silence, les
sanglots de la douleur et du rgpeqtir ghrétien. La paroje
huiaine sera toujours impuissante pour exprimer ce mo-
ment solennel et saisissant. Je comprends parfaitement les
larmes que j’ai vu.couler alors sur des visages, quelques
minutes anparavant distraits et inattentifs. .

Je me suis laissé entrainer, comme vous le voyez, mou -
sieur, loin de Vordre chronologique ; mais revenons-y, car
les solennités de la matinée du jeudi saint ne sont ni les
moins belles ni les moins intéressantes. Aprés la messe le
pape porte le Saini-Sacrement a la chapelle Pauline pour
le Saint-Sépulcre, Le cortége est & peu prés le méme que

e jour des Rameaux. Ensuite il se rend dans la grande

loge de Saint-Pierre pour la bénédiction. J'ai d reponcer’
a cette cérémonie que je devais retrouver plus solenneclle

encore le jour de Piques, pour n’en pas manquer deux

autres dont 'occasion ne devait pas sg représenter, le lave-

ment des pieds et la Céne.

En quittant la loge de la bénédiction le pape vient incli-
ner sa puissance dans ce double acte d’humilité, et se faire
publiquement le serviteur de quelques pauvres serviteurs
de Dien. J'étais placé de maniére a trés-bien voir la Lar
vanda. Le pape, la téte nue, vient s'agenouiller devant
chacun des douze prétres représentant les douze apdtres
assis et couverts, lui lave un pied, I'essuie et le baise, puis
lui remet avec une médaille un gros bouquet de fleurs.
Cette cérémonie a lieu dans un des bras de la croix de
Saint-Pierre, grand comme une église ordinaire. Elle ina
paru parfaitement belle et inspirante; .mais rien nc m'a

~
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plus touché que l'air de modestie, je dirais presque dé
pudeur religieuse de 'un des dou#: au moment ot le pape
remplissait envers lui son humble ministére. C’était, m’a-
t-on dit, un prétre espagnol, homme de mérite et jeune
encore, qui était venu chercher & Rome un abri contre les
orages politiques qui ravagent sa triste patrie. Les douze
€lus sont tous étrangers & Rome ; deux seulement appar-
tiennent aux états pontificaux, les autres sont désignés soit
par les ambassadeurs des puissances catholiques, soit par
certaines congrégations religieuses. Cet usage vient de ce
qu’autrefois ces préires étaient de véritables pélerins; mais
aujourd’hui hors quelques paysans de la Sabine et des
Abruzzes, il ne vient guére de pélerins 8 Rome.
Immédiatement aprés la Lavanda, il faut en tout héte
retourner au Vatican pour la cérémonie de la Céne. J’ai ea
beau me presser, au risque de perdre un des pans de mon
habit, j'ai pu arriver tout juste a temps pour me placer 2
Yentrée de la galerie, derri¢re un gros et grand Suisse, au
moment méme ol1 le pape entrait du cété opposé. Le saint
pére a placé successivement quatre ou cinq plats devant
chacun des convives, et leur a versé a boire deux fois. Puis
aprés avoir repris sa mitre et leur avoir donné sa bénédic-
tion, il gest retiré, les laissant tranquillement continuer
leur repas. J'en ai faitantant demon c6té, poussé d’aillenrs
par la foule qui pensait sans doute, comme moi, qu’il était
temps de suivre le bon exemple donné par les apdtres.
Aprés une heure et demie de repos toyt au plus la foule
se pressait de nouveau dans la chepelle Sixtive. J'ai fait
comme elle, et j'ai bien fait puisqu’il s'agissait d’entendre

les Lamentations et le Miserere. J'uurais volontiers laissé

mou esprit déja fatigué se reposer sur cette derniére im-
pression, mais & Rome, dans la Semaine-Sainte, un étran=
ger doit tout voir. Je suis-donc, comme tout le monde,
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entré & Saint-Pierre pour assister au lavement de Yautel
papal, cérémonie qui n’a rien que de fort ordinaire. Ce
n’est pas tout : en sortant de Saint.Pierre, il a fallu monter
en voiture et courir 3 Ja Trinitd o les grands seigneurs et
les grandes dames de Rome remplissent & I'égard de péle-
rins et de pelerines les mémes fonetions que le pape & Saint-
Pierre. Mais ce spectacle ne m’a que tréssmédiocrement
intéressé. Je n’ai pas trouvé aux pelerms et aux pelerines
la tenue que je leur aurais désirée. Peut-&tre aussi les prin-
ces romains et les princesses romaines, tout grands sei~
gneurs qu'ils puissent &tre, ne le sont-ils'pas eneore asser.
pour qu’il y aitua contraste bien saisissant entre leur po-
sition de tous les-jours et celle a laquelle ils descendent
pendant'quelques heures par humilité chirétienue, et puis
’éprouvms une telle fatigue de corpset &’ espnt' Sorti de
chez moi avant neuf heares du watin, je 0’y suig rentré
qu’aprés neuf heures du seir, et sauf une heure peut-dtre
passée chez un soi-disant restiuratenr de la place Saint-
Pierre, j’avais été tout ce temps debout.

J'ai assisté le vendredi saint & Voffice du matin dans la
chapelle Sixtine. Elle offrait le mémeaspect de tristesse, dp
nudité que la veille. La liturgie v est également celle que
Fon suit en France pour 'adoration de la croix. Le pape
et les cardinaux quittent leur chaussore, ce qui peat dtre
autre chose qu’une simple étiquette pour des viellards mar«
chant lentement sur un pavé entiérement nu. Le soir,
comme la veille, les ténébres, les lamentations, le Miserere;
comme la veille aussi la méme cohue, la méme chaleur
étouffante, {a méme abeeuce: de recueillement. Aprés-
Voffice le pape est descendu & Saint-Pierre pour vénérer
les reliques de la Passion. Je n’ai rien trouvé de bien re+
marquable daus cette cdvémonie, pas méme le recueitlement
du pape ct des cardinaux gui Faccompagnaient. Il y avait
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trop d’Angleis et trop d apparenl militaire. La soirée de' ce
jour est consacrée, dans plusieurs églises, i divers.exercices
de dévotion. J'ai asisté.a -Saint-Marcel, illuminé avec des
lanternes de papier peint en rouge, 2  ce qu'on appelle
Vora di Maria ss* desolata. C'est un.mélange de chants,
de musique instrumentale, et de prédications dont les mis-
sionnaires oot, je crois, introdhiit 1uaage dans quelques
<glises de France..

Le samedi saint, ce n'est plus & Sunt-nPieme ni au Vati-
can que se porte la foule des étrangers et des curienx. C'est
a Saint-Jean de Latran, ou. se fait, aprés la bémédiction
des fouts baptismanx, le bapiéme des Juifs nouvellement
convertis. Cette cérémonie était présidée par le cardinal-
vicaire (celui qui remplace le pape comme évéque de Rome).
Il y avait deux Juifs tous deux d’une vingtaine d’années.
Les parraing étaient le prince B*** et un prélat. Puisque je
vous ai-parlé des Juifs, vous lirez peut-étré avec quelque’
intérét; monsieur, certaing détails sur la position de ce
peuple dans la capitale de la chrétienté..Le séjour des Juifs
a Rome,n’est toléré que provispirement. Chaque année, le
premier-jour du carnaval, la permission de prolonger leur
séjour d’une.aunée encore leur est accordée, aw nom du
pape, par le sénateur de Rome, entre les mains. de :qui iks
déposent, ontre la-promesse de se bien conduire. la somiie
nécessaire pour subvenir aux frais des. courses de chevaox
qui ont lien le mardi gias. Mais cela vaut encore mieux que
de courir eux mémes, comme lefaisaient leurs ancétres; il y
a quelques siécles. Encore. cetle autorisation .est-elle en-
tourée de bien des restrictions. Ila sont séparés du reste de
la population et relégués dans un-quartier misérable, qui
est fermé le soir et gardé jour et nuit. par de nombreux
postes militaires. Tous les samedis en.outre un certain vom-
bre d’entre eux doit assister.a un scymon: préché expie
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pour eux dans une dglise qu'on. dépouille pour cette cir-
constance de tous les objeis extérieurs du culte. J'ai entendu
ce sermon, il y a quelques semaines, avec deux eccldsias~

tiques francais-qui ne regardaient pas ce moyen comme

bien efficace pour opérer des conversions. - -
Croirieg-vous, monsieur, que je n’ai pas-assistf, et cela
volontairement, i la messe célébrée par le pape & Saint-
Pierre, le jour de Piques? c'est pourtant I'exacte vérité.
JFavais été tellement fatigué les jours précédents que je ne
me suis pas senti le courage de rester sur:mes jamhes pen-
dant quatre grandes heures, sans pouvoir faire un mouve-

~ ment au milieu d’une foule que je me figurais, & bon droit,

devoir éire immense.-J’avais d’ailleurs entendu, fort a mon
aise le jour de Noél, la messe poutificale, et j'avais pu ainsi
apprécier la magnificence de cette cérémonie, exactement
semblable i celle du jour de Piques.J aurais pu remarquer,
outre la majesté de 'assemblée, la cérémoniede 'hommage

des cardinaux, celle de 1'évangile et de V'épitre chantés

deux fois en grec et en latin, la communion du pape, qui
a lien non pas & I'autel, mais sur son tréne on on lui porte
e Saint-Sacrement. Je ne me suis donc rendu a Saint-

Pierre qu’assez tard dans la matinée, aprés avoir bien tran-

quillement entendu la messe & Saint-Louis des:Francais,
église poar laquelle j’ai une prédilection bien matiirelle,
Et, en effet, quoique italienne par son architecture, ses
marbres,' ses stucs, ses dorures, et surtout ses belles fres~
ques du Dominiquin, Saint-Louis est cependant une église
toute francaite. Bitie par les ordres de Catherine de Mé-
dicis, elle a toujouars été entretenue aux frais de la France:
Les prétresqui la'deservent sont des prétres Franqais; les
sermons qu’'on y entend sont des sermons francais; le latin’
méme des priéres est, si je puis m'exprimer ainsi; du latin
francais; il n'est pas jusqu'aux inscriptions tamulaires qui

(1838.) TomE 1. o o

’
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n’y rappellent deasouvenirs de Frange. On y éléve en ce
moment a notre dernier ambassadeur, le comte de Latouy-
Maubourg, un mauselée qui sera voisio de celui du cardinal
de Bernis; et le pauvre Sigalon y repose a coté de d’Agin-
court et de P. Guérin. S

- Quand je suis arrivé en face de Saint-Pierre, la place
éuait déji en partie occupée. Une foule immense d’habitants
des campagnes arrivés dans la nuit, et toute la garpispn
sous les armes, formsient déjd un de ces coupsd’ceil pitto~
resques qu'on ne voit qu'a Rome. L.es étrangers étaient en-
core dans la basilique ou l'office se terminait. J’ai pu, non
sans quelque peine, pénéirer sons le vestibule, ol j'ai vu
défiler le cortége pontifical qui se rendait & la loge par
le grand escalier du Vatican. Cette processipn. est. assez
longue, et j’ai eu tout le iemps nécessaire pour me rendre
de nouveau sur la place, et choisir un endroit d’'oir 'on
pat & la fois jouir du coup d’ail de la foule qui s'accrois--
sait de moment en moment, et voir ce qui allait se pagser
sur le balcon. GCest, monsieur, un moment bien beau et
bien solennel que celui oia le bruit de l'artillerie du chiteau
Saint-Ange mélé au son des cloches et a la musique mili-
taire annonce l’arrivée de souverain pontife. C'en est un
plus solennel encore et plus imposant que celui oi1, au mi-
lieu du silence géuéral, le pape se léve, étend les bras et
d’une voix forte appelle les bénédictions du ciel sur la ville
et sur le monde (urbi et orbi). Quoique assez éloigng de
la tribune, jai parfaitement distingué toutes les paroles.
Je ne sais plus quel philosophe du dernier siécle, qui avait
été témoin de cette noble et touchante cérémonie, disait
qu'alors il se sentait chrétien. Trois ou quatre personnes a
¢8té de qui je me trouvais se sentaient saps doute une phi-
losophie plus forte, car elles spnt restées le chapeau sur la
téte, au milien de la foule agenouillée, ou tout au moins
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découverte et inclinée. J'entendis avee nge véritable peine
parler francais dans ce petit groupe qui refusait une mar-
que de respect, non seulement au chef de I'Eglise catho-
lique, mais au souverain qui teur faiswit avec une si noble
hospitalité les honmeurs de sa capmle et méme de son pro-
pre palais.

La bénédiction clot admirablement la série de ces fone-
#ions & laquelle la présence du pape donme un si grand
éalat. Clest la derniére, quoiqu’elle- ait lieu immédiatement
aprés la messe, car d’aprds I'étiquette de fa cour de Rome,
Je pape n’assiste jamais en public aux sccondes vépres. Il
a’y a vespero papale dans le palaisapostolique que la veille
d’un petit nombre de fétes solennelles. Il ne reste plus
pourlesétrangers que deux spectacles- tout-a-fait mondaina.
mais qui réunissent & une grande magnificence’ un grand
caractére d'originalité, I'illumination de Saint-Pierre le -
jour de Piques, et la girandole, ou feu d’artifice tiré sur
le chitean Saint-Ange dans la soirde dn lendemain. Ce
sont 1A deux choses merveilleuses, la premiére _surtout,
qu’on doit renoncer & décrire et 2 imaginer, et qu’il faut
- avoir vue pour la comprendre.

L'illumination que le mauvais temps avait empéché I'an.
née derniére, a failli manquer encore cette année. Le soleil
qui, toute la journée, avait été chaud et brillant, s'est tout
a coup, vers cinq heures, caché sous de gros nuages qui
s'amoncelzient de tous les points de I'horizon, mais ce
contre-temps qui semblait menacer le splendide spectacle
de la soirée, n’a servi au contraire qua en relever la beauté,
en rendant plus obscur le fond sur lequel se détachait le
foyer lumineux; la pluie n’est tombée qu’a une heure assez
avancée de la nuit. .

Si vous me demandiez, monsieur, quel est en semme le
résultat des impressions que produisent les pompes religieu-
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ses que Rome déploie dans cette grande semaine, je voub
"répondrais d’'abord qu'elles doivent.varier 3 Vinfini, sui-
vant la diversité des dispositions qu’on'y apporte. Je vous
dirais ensuite que ce n’est point-ici que-le catholigue doit
venir chercher un aliment & sa ferveur. Il n’y a pasen
France, je ne dirai pas de cathédrale, mais de pauvre
église de village, ol les cérémonies de la Semaine-Sainte
ne soient célébrées d’'une maniére plus &ifiante. Et com=-
ment pourrait-il en ¢tre autrement? comment demander
de l'onction et du recueillement & cette foule d’étrangers
venus non pour prier mais pour voir; dont les uns ne sont
pas catholiqaes, et les autres catholiques trés-peu fervents.
Leur inattention, d‘ailleurs singuli¢rement encouragée par
la tenue assez peu exemplaire des différents dignitaires du
palais pontifical, laics, religieux, prélats, etc. avec lesquels
ils se trouvent continuellement en contact; habitudes entrées
depuis longtemps dans les meeurs du pays et qui s'allient
souvent 4 une piété vraie et profonde. Pourtant aprés beau-
coup de déceptions et de désenchantements, malgré une
incroyable fatigue de-corps et d’esprit, parmi tant de choses

insignifiantes, inconvenantes méme, il y a, il faut le recon- -

naitre, deux ou trois impressions fortes et vives, de ces -
émotions qui saisissent ’dme et font époque dans ses souve-

" nirs ; de ces émotions qui agissent sur les plus indifférents,
mais sont surtout puissantes sur les cacurs tristes qu'elles
confirment dans cette pensée qu’il n’y a point de peine qui
n’ait ses remédes, point de malheur qui n’ait ses consolation s

Chasses d la céle orieniale d’ A frl:que.

Les Arabes établis 3 la cte orientale d’Afrique, ainsi que
les négres qui leyr sont soumis, ne connaiscent guére d’an-
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tres chasses gue Vaffat. S'ils font quelquefois des battues,
c’est lorsque les panthéres, devenues trop nombreuses, viens
nentde nuit jusque dans.leurs.villages et leur enlévent des
enfants ou des-moutons. -
. Cependant quelques chefs, que lachasse amuse, se livrent
“.assez souvent  cet exercice. Un préjugé religieux. leur in-
tertisant I'usage des chiens qu'ils tuent comme .des.animaux,
immondes, ils ont trouvé un meyen deles remplacer; moyen
qui nous paraitrait honteux et.méme barbare, mais qui

~ semble tout -simple ¢t, tout natnrel dans des contrées ol

Fespéce humaine est dégradde et comptée pour si pen de

Ges chefs tirent d’un_pays montagneux, situé dans Pinté- °
rieur, & trente journées de,parche des cdtes, des esclaves
wvigoureux et: agiles. appartenant.a une nation qu'ils nom-
ment Montjavouas. On les reconnait aux mouchetures qui
couvrent leur visage et leur corps : ce sont des cigatrices dis-
poséessymétriquement, comme chez d’antres peaples négres;
elles paraissent étre le résultat d’incisions fanes avec un
instrument tranchaat.

Ces Montjavouas ménent une existence misérable ; 1h
n’ont pas encore eu l'idée de se bitir des cabanes et de se-
mer du millet, principale nourrityre de. cenx qui sont
moins ¢éloignés de-la mer. Ils n'opt.jamais couché sous un
toit et ne vivent. que de gihier, souvent ils ne prennent pas
‘la peine de le faire rotir et le dévorent tout cru. Leurs or-
ganes sont plus actifs et leurs sens plus subtils que ceux des
tribus négres moins sauvages. Le besoin et 'habitude ont
da contribuer aussi an développement de ces facultéds, et
leur faire acquérir cette finesse d'odorat que nous sommes
quelquefois surpris de rencontrer dans les animaux qui
contribuent 4 nous procurer le plaisir de la chasse.

. Le Montjsvoua est toujours nu. Sou lit est la peau de la
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panthére ou du lon qu’il tue dans les fordis; sés armes sone

un ate et des fidehes dont il ve sert avee une adresse admi— -

rable; elfes sont enfernides dans un carquois d’écorce d’ar-
bre qu'’il porte en sautoir, il est soutenu pa'r une coutroie
de peau de gazelle.

Lé boisde Iare est d’un jeune arbre que cesumagu font
passer du'fen quand il est vert, afin de le ployer avec plus
de favilité ; 'l est hoir; dur’et pesant; 1a eorde est faite des
intestins des animaux qu'ils ont fait sécher; les fleches sont
¢n bois dar, getni d une extrémitd de plumies épaisses et cour-
tes, & 'autie d'un fex aigu; un peu courbd, et demtelé d'an
cété afin qu'ik soit mieux retenu dans la blessure. Ce for est
enduit d’ane sorte de résine, sorte de poison nercetique
trés-actif, tiré d’um irbre qui-rot dusis Tewr pays.

Les particalarités que noas venens d’exposer ont &4 insé-
yés par M. Leguevél de la Combe, dans le Journal dos Chas-
seurs; il nous a permiis de les emprunter. En 18a7, ¢e voya<
geur revenait deBrava, ol il &tait al}é pour traiter du morfil;
le besoin de faire des vivres et de boweher ane voie d’eau, le
forca de s'arréter & Quiloa, port qu’il avait visité quelques
anndes suparavant; il y connaissait Moma-Muniji, fils de
T’ancien sultan du pays, et il y retronva Mohammed-Aly,

coartier de Zenzibar, qui, bien que hadji, ne se faisaitavcun

scrupule-de manger du jambon et de sabler du madére.
Ces deux Aiabes s'empressérent de présenter M. Leguevel &
Ahmed, eunuque abyssin et esclave de I'imam de Maseate,
‘qui venait de lui confier le commandement de Quiloa, place
défendue par quelques mauvais canons de gros calibre et
par ane garnison de Bédouins. Ces soldats venaient tous les
matins offrir & M. Leguevel des gazelles qu'ils tuaient avec
leurs longs fusils 2 méche, dont les tanons sont s boms et
les batteries si incommodes.

« Je leur demandai, ajoute le narrateur, cemmont ils s’y

———d
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prenaient peur approcher ces gazelles; ils me proposdrent
de es acoompaguer la nuit suinante si je voulais leur donner .
queélques piastres pour acheter de 'opiym.  Je partis peu
d’heuses $ivant lecoucher du eoleil avec quatre Bédouins et
un jeune Asabe de Quiloa, qui parlait asséz bien le francais.
1ls s'arrétérent an eentre de la ville cher un Banian ot ils
me direntd'acheteres balles en fer pour charger mon fusil A

* deax coups, j'avais de pluades pistolets et un sabre de fan-

« Nous nsavehimes pendant plus d’une demi-heure le
long du rivage sur des vases dures et grisitres ol I'on ne
voyait quie quelques arbres rabougris dont les feuilles rares
étaient petites et desséchées; les seuls oiseanx qu’on y ren-
contrdit étaient des flamandset une espoce de pélican gris qui
vit d'insectes et de petits poissons. Nous entrimes ensuite
dansun ehamp de millet oir lea Bédouins poursuivirent une
panthére qui prit la fuite aussitét qu'elle nous apergut. Un
peéw plus lein, ils tirdremt sur une antilope.qui ’était plus

- a'Nous avatdions toujours dans la campagne; les arbres
trés-éparpillés n’étaient guére plus beaux que ceux de la
cOte;, awesi il n’y awgit que peu d’oiseaux, a 'exception de
petits perroquets verts, dont des volées s'abattaient sur des
coeotiers. Je cherchai & tirer sur de grands singes qui dé-

" vastaient une plantation de manioc; il me fut impossible de

les approchier; ile étaient au. moins une centaine, et s'éjoi- '
gnaient en gambadant. Leur poil roux, sale et long, et leurs
grandes queuesrecourbées.les rendaient hideux.

- «Aprésaveir travemsé une plaise de sable fin ol la cha-
feur était ;insuppertable, nous arrivimes-prés d’'un monti-’
cule couvert d’arbres.et entourd d’un petit bois. Ce lieu était
moihs triste et moige aride que tous ceux gue nous avions.
rencontrés jusqualors , parce qunae source qui jaillissait
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du pied de la butte arrosait.les terres voisines. ks Bédonins
avaient choisi cet endroit pour I'affut. [is me firent remar-
quer prés de la source un arbre qu'ils avaieat fortifié de
maniére & n’avoir pas & craindre les attaques desSétes.féro-
ces qui venaient la pour se désaltérer. Ils I'avaient dégagé
de la ptus grande partie de ses branches et:emtouré presque
a la hauteur de sa eime d’une palissade de pieux: légers,
soutenus par des supports fixés au tronc: et défendue au
dehors par d’autres pieux trés-aigus placés presque hori-

-zontalement : ils avaient établi & l'intérieur une sorte.de.ga-

. Jerie dontla charpente élait revétue de fortes nattes;on-pou-
vait &’y tenir assis. On y montait au moyen d’une-bm corde.
“que P'on retirait aprés gen étre servi.

« Los Bédouins m'ayant placé dans Kendroit le plns large

et le plus commede, j’aurais pu y dorwir.si-des erieaffreux
‘tre se fussent fait entendre quelque-temps aprés le coucher

du suleil. Mes compagnons me direntque c’étaiens les hux-

lements des hyénes qui venaient fouiller le sable pour dévo-

rer les intestins de quelque esclave moct de fatigua;em, de.

faim et que les marchands y dépoaent presgue tous les
- jours.

« Aux cris qui avaient d’abord fmppé sies oreilles et qui
cessaient par moments se joignirent bientt des rugissements.
épouvantables, qui annongaient 'approche de lipnsarrivapt
pour ce désaltérer. Les Bédouins tirérent sur deux de.ces
animaux qu'ils manquérent. Au point du jour, plusieurs
gazelles vinreut ausei pour étancher leur soif. Nous fimes feu
tous a la fois, il en tomba quatre sur le gazon.

« Nos nombreux coupsde fusil avaient sans doute élaigné
le gibier; nous ne vimes plus que deux biches qui, n'osant

. pas s'éloignerdela source, ne passérent pasa portée et quel-
* ques liévres semblables 2 ceux d'’Europe que nous ne ptimes
pas tirer; je croyais notre chasse tinie quand le jeung Arvabe




PES VOYAGES. 165
e fi remarquer un ehat tigre qui descendaitda monticule;
sa: marche #ait incertainé , souvent it s'atidtalt pour écou-
ter; enfin, pressé prd!nblement par la doif, ﬂ‘ se détermma
a gagnerledy. .- 5 o RN

& -Jo priai més compagnons' de* me l’abhnd‘bhﬁer 'Géné
per. lapalissade; pe tirei -maladvoitembnt; car a Balfe que je
voulaisifoger dans la wte de Fanimal lui cassa séulemernit une
pattede ddvant; alore il 'dlapica: contre un trone dbire et
&'y cramponna ‘svec. tant ‘de force que:ses giiffes' erfirafent
dans 1%¥cerees Je profitai de cette posture pour'le tirér” the’
seconde faisy ma baliete frappn prédsdes: réind etid 'rem‘ersa ;
cepbndant il se.débatiait eneotc, il Bllut vo tmméme cou p
pour t'achever. . ..l 1. - ' .

‘« Nous ne aoa‘timemde; netre fdﬂqn*apr&m\mr‘attendq
encore.usle' heure, patve que le temps oir les béfes féroces
viennent se désaltérer nedfut passé qulalors) et nous fen-
" trimes en ville avec notre gibler. v - - ¢ &

u Ahmed, qué jeon’avsls-pad infottné- de irion 'Gépart me
dita mon retour que s'il elit connu mon goat pout la-chasse,
il or'sbtooffert:de mbpbooaref, sans tant- de’ fahgues, plus
’amusement que'j¢ n’en avais ea, et ajouta- que le surlen-
demain, aous: iriond chasser la panthére avec ses Montja—
vouas.. 1l lesar fit commander de.tenir leurs ares et leurs
flachesen bon élat, et plasienrs.étant ppréis la lendemain,
pour reconnaitre.le terrain.fréquenté. par -les panthéres,
rapportérent le soir une gadelle qu'ils avaigntdude. .-

.« Le jour suivant. nous étions . cheval avantl'aurore :
. ung tzoupe de soldats bddouips uous escortait, le:jeudt in-
terptéle arabe m’accompagnait ; les Montjavouab qui for-
maient,notre mente avaient.pris las devants. A-deux lieues
peu prés d‘vxlle, an sarréta, gma,d’hne.cplhne couverte
d’arbres touffys mais pen.dlevés, un bois le plus épais.que

j’enss encore wnen Afviqpe sétendait assez loin dans une
vaste plaine de sable.
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« L4, les Montjavouas se séparirent en daus. handes; Fune
resta pree de nous ; lautre se.mit 2 batre la forit; quoique
je n’y.apperguase pas de sentiers, ilé €'y enfppgnientmelgré
les ronces ave¢ légéreté et une vitesse incroyables.. Nous
galopﬁmes ep tomrnapt le bois-de-leps £ ansantis que
des cris dont les Bédouips conoaissaient: la v pignification , se
fur ent fait entendre; ; ces cris annongaient gque les Monlja-
vouasetaxgnt sur latrace d'npe panthare, PDés qu'ila jejgieemt
qu’ils n'en éaient plus éloigads, ils 4'appochirantavec pré-
cauytion.-d’'un fourré ou .ils espéraippt-la revcontrer; ils
sanrétaxentn chaque instapt pouyr examiner le.sdhie at la,
dl&gosntmn des hrapgles; epfin celwi. gui la déconvrit:le
premier , fitsigne aux autres avec le doigt ;.la pauthérequi
les avait ;apercus se mamassait,poiu #'élancer sur eux,
lorsgu’elle vegut & la fois sowtes: leurs fléches. Il leur falut
beaucoup d’adresse pour échappen- a so griffe meunrtridve;
aprés avoir fait deux ou treis boads, ellesétendis sux lo
sable. gt prit une attitude semblahle d-cellad'un chat qui
guetie sa proje : d'autres flaches tirdes par ies Momtjaveuas
et des.coups de fusil desBédouins, l'abtaignirent enice. mo-
ment, mais ses blessures ne paraisgaient pas Paveir affaiblie,
car ellee’élangadans Ja plaine ayec une viteaseoxiraordinaire;
c’était |a que nous Vattendions. Nows recutimés: pour la
laisser pasder; eb xquand elle fat & une cinquantaine de pas
nous la tivdmes, mais.nos billes me I'atteignirent pas, :

« Les Moutjavovas furent bienidt: a sa :pourswite; ils
précédaidnt nos chevaux que mows avions wsis ai galop;
de rombireuses taches de sang suv lesable annengaient que
Ianimal était blessé; clles guidérent tes Montjavouse lars—-
que nous:etimes traversé. la plajue poararriver au-fort ot
elle 9'était réfugide. I meparaissait difficile quils I'en fissent
sortir sans courir de grands risques. En effet ¥un d'eux
embarrassé dans sen.arc ft saisi par la bite irritde et déchiré
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en un instant. Cetaccident me désola, parge qun Jattribuai

la triste fin de cet infortuné a-ma curicsité que le gouver-

near de'Quilox avait voulu - satisfaire. Les - -Montjavouas,

etnpreseds de vonger;la mort de leur camarade ; décoghérent

avec furie letrsfldches contre 'aninial qui, harcpié de toutes
parts dans son-antre, is'élanca aprés une dongue. résistance

dans la ph'ueot nos batles le venversdrest. Ahmed me pria

daccepter sa peant que les Monﬁuvo\m enl-evélent avec
beaucoup d'adresse.. . .

« A mon tour e le supplm de ne plus permtt:e A ses

esclaves de g'exposer ainsi; et il leur donna l'ordre de nous
condaire dans dbs lieux ‘habités par des animaux woins
dangereax. Ils connxissient bien ceux oi1 il y avait ‘des

23brés; mais'ils dtaient éloignds ot la: chalewr commenqait 3

m'intommoder ; d'ailleurs j'étais. vivement affligs de la mort
du malheureax M’out,a\mud hcbﬂse avait bien perdu
de son attrait pour.moi. . .

‘« Alinved qui ne compsnut pas comment la pertegl un
esclave avait pu m’attrister, me propesa yne chasse & I'dé-
phant;inais # aurait fatin alier 4réé<loin dt passer qpelques
jours sous la tente. Mes affaires dtaient.termindes a Quiloa,
je fisdés le lendemain mes adisnx an gouvernear, »

L’ Homme. américain {de I Amérigue méridionale)
considéré sous ses rapporis physiologiques et mo-
rau.r, par ‘M. Alcide d'()rbngny g

‘Ce ttavail- eutdmsé en,dbnx.parties 3 la premnére consa-

crée aux géudralités déduites des faits, hceconde aia partie

descriptive spéeiule.
Voiei quelques-uns des principaux reoalhls qu’i Sait
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eonneitre.Sur la surface du continent américain que 'auteir
a étudide on comptait ptusde mille wations; il lps a réduites
& trentecnenf. La répartition des nations avaut .la.coquéte,
compatée 3 léur état aotuel, prouve que toutes docupent
aujourd’hui les mémes lieux qu’elles habitkient jadis. Leur
ordre, suivant ’éendue dg terrain qu'ellea pocupent, donne
Ye premier-tang i k netiorGuaranise pour dinsi dire a Pétat
fadvage. Les migrations des peuples, rotronvées pardes lan-
gues, démontrent & I'auteur que la méme nation, -les Gua-
fanis, Tes Galibis ou Caribes, 8'étendait depuis les Antilles
fusqu'a la Plata, depuis lepied des:Andes jusqu’s I'Océan
#Mantiqut, ¢xtension:won signalde. avant Jui, D'aprés ses
#8bherches; le nombre-actuel des Américains purs de race
y'édleverdit eneore & plus.de deux millioni:. La statistique des
Nitiéridaihs dahs mélange, sustout de ceux des provinces de
MGixos -et-‘dé:Chiquitosy ok aucun-niembre west inutile ¥
Paugméntation de la population, lui. fait:trouver des répultats
&uirieuxy ‘en France nous comptons une naissarice pour 33
habitents;" & ‘Moxos-et Chiquitos la- proportion: est une
naissi¥de pour 1. EuFranoe encare.on amp mariags ponr
131 habitants, & Moxos on compte un'masiage pour 41.
Dans" 'Amérigue méridionile -denx: prigecipes colorants
existent parmi les indigénes. Le brun oliviire plus ou moins

. foncé, et le jaune rougedtre. M. d’Orbigny discute les in-

fluences de la latitude, de I'élévation du lieu d’habitation
sut la couleur de la peau, é\ cPbit réconnaitre que la-séche-
rest¢ de I'atmosphére a plus de part d'son intensitéaque la
chaleur. Ses observations sui-la taille tui'démentrent que
les plus petits hommes sont sur les plateaux élevés des An-
des, cé ‘quiiliattribue A la raréfaction de V'air. Le rapport
de la taflle des homimes et des femmes, place les femmes de
plus haute taille proportionelle avec les hommes les plus -
grands. La comparaison tend & prouver que la forme de la
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téte des Amdricainsn’offre pas des caractéres.aussi certaina,
aussi tranchés-qu’on Iavait pensé. Les caractéres des traits,
de la physionomie, paraissent au contraire devoir servir
de base 4 la classificationr de Phomme américain ; én voici
un exemple: le nez long, saillagt, fortement aquilia et
recourbé a son extrémité chez les Péruviens, est court,
1égtrememt épaté chex les Araucanos, les Moxes, les Chi-
quites; trés-court, trés-épaté, tnés-large, chez les Patagons;
court, étroit chez les Guaranis. — L’influence de la posi-
tion sociale sur la physionomie des Américains est on’ ne
peut plas évidente : le Péruvien, de tous ten‘xpé soumis i la
plus étroite servitude, I'a grave, réfléchie, triste méme ; on
dirait qu'il renferme en lui toutes ses pensées, qu'il cache
‘aussi soigneusement ses plaisirs que ses peines sous une
-apparence d'insensibilité. L’Arancano libre, mais toajours
en guerre, est aussi réfléchi et froid , mais ce n’est pas de la
tristesse, c’est du mépris pour tout homme étranger i sa
nation. Le Chiquito, au contraire, a la phygionomie.la '
plus ouverte, la plus franche, la plus gaie, etc. — 11 existe
uone inégalité étonnante entre le mélange des Espagnols
avec telle ou telle race américaine. Avec,Jes Guaranis, les
Métis sont de belle taille, presque blaocs; leurs traits soat
beaux dés la premiére génération, tandis qu’avec les Qui-
chuas, les traits américains sont plus tenaces et ne disparais-
sent qu’aprés plusieurs générations.

Les considérations morales, complément indispensable
des caractéres physiologiques, offreat encore les résultats
suivants: la comparaison des langues réduit a un trés-petit
nombre les nations qu’on croyait multiplides a 1'infini. —
"Les facultés intellectuelles des Américains ne sont pas an-
dessous de celles des autres hommés. — Le caraclére moral
est purement national et tieht évidemment & des dispositions
prédominantes, particuliéres a chaque nation : les Espagnols
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v'ont mis ni meinsde bravoure, ni moing de persévérance
dans leurs luttes guerridres ou religieuses contre les Arau-
canos, contre les peuples dea Pampas et du grand Chaco,
qu'ils n'en avaient mis contre les Guaranis et Jes Péruviens,
et cependant, depuis t:wf siecles, ni le fer, ni la persuasion
wont pu rien obteniv de ces premiers peuples ; ils sont au-
jourd'hui ce qu'ils étaient avaut la conquéte. ~ Les mosurs
des Américaius sont déterminées par les ressources locales,
~ Les animaux domestiques, la culture, ont une grande
influence sur les causes de la réunion des Américains en
grandes sociétds. — Les coutumes et les usages sont le plus
souvent déterniinés par les macurs. — L’état de I'industrie
était en rapport avec I'état des sociétés, et non avec l'exten-
sion des nations. — Les recherches sur leg monuments, les .
traditions, les langues, sur les premiers centres de civilisa~
tion, placent celui de Ja civilisation péruvienne, sur les rives
du lac de Titicaca, au sein de la nation Ayinara, qui en
" serait la sauche premitre, sur les plateanx des Andes; c'eat
le point eentral o1 la vie agricale et pastorale parait s’4tre
développée, ol les idées sociales ont germé, oi1, & une épo-
que perdue dang la nuit des temps, elle était parvenue &
une civilisation avancée, ce que prouvent les monuments. -
— L’extension comparative des gouvernements, avec celle -
des nations distinguées par le langage, démontre que le
degré, de civilisation ne suit pas toujours une marche rela-
tive a leur importance numérique, mais se rattache a I’éten~
due et A la stabilité des sociétés. — L'influence de la tem-
- pérature sur les cultes est évidente : on he révérait le sleil
que sur les plateaux glacés des Andes. :

M. d’Orbigny divise les Américains ainsi qu’il suit, en
assignant descaractéres distinctifs a chacune de ces divisions.
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" Florence.

Florence! A ce nom, quel est ’homme doué d’un esprit.
nobleet tant soit peu cultivé, qui ne se sente vivenrentému !
“dont les réves de gloire, de bonheur et de perfectibilité ne se
réveillent pas dans sa mémoire ! O vous qui, jeunes et tout
gonflésencore de cette séve abondante d’idées, dimpressions,
de sentiments et d’espérances, senlez le besoin de vous nour-
rir d'images imposantes, de faits graves et de poésie pour
former votre jugement, pour régler les travaux de votre es-
prit et lester votre 4me, allez & Florence! allez visiter ce
sol baigné par le sang de ses enfants, embelli par le génie de
ses artistes, immortalisé par le chant de son poeter allez
voir ce coin de terre de notre Furope ou les débrisde la

“science, des arts'et de la philosophie antique, ont été sauvés
‘du naufrage des temps barbares, ol une poésie et une lan-

gue ont éclaté tout & coup, ou1 le flambeau de la science
pure a commencé a briller!

Puissé-je revoir encore celte lerre, cette ville, berceau
de la civilisation dont nous jouissons tous aujourd’hui!
Jamais je n'oublierai ce que j'ai ressenti quand, sé-
paré encore par quelques milles de Florence, mes yeux
ee portalent successivement sur toutes les .échancrures
des montagnes pour la-découvrir. A Vapparition d’un.
roc, dans la moindre masure, je croyais entrevoir la cou-
pole du dome, ou la tour du Vieux-Palais. Parveny
enfin 4 la derniére hauteur d’oi Fon domine la vallée
de ’Arno, 2 Fontebuona, on apercoit de 13, entre deux
collines, d’un cété I'élégant clocher de Fiesole, et vers la
gauche le sommet des principaux édifices de Florence. C'¢-
tait au mois dejuillet, le soleil dardait vivement ses rayons,
les cigales faisaient retentir lair de leurs cris, et tout en
laissant tuir, des denx cotés de la route, des foréts.d’oliviers
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‘eu des vigues bordées de grenadiers en fleurs, la vue était
attirée au loin par les riches campagnes ol coule 'Arno, et
au milieu desquelles brxllalent au soleil une foule d’habita-
‘tions délicieuses.

Au pied de vertes collines, Florence enfoncée dans une
espéce de coussin de verdure, montre & moitié et comme
par coquetterie, ses antiques tours, le dome de sa cathé-
drale, ses nombreuses églises et ses fortifications brunes
divisées, comme la ville, par les eaux du fleuve. On descend
les derniers remparts des meontagnes, on voit les vieux
murs de Florence. Op passe sous ses portes fortifides; le
bruit du pas des chevaux retentit sur les dalles bien équar-
ries qui garnissent les rues, etles yeux sont attirés de tous
_cétés par des constructions dont le style sévére et élégant
tout A la fois, indique le gotit d'un peuple qui a été répu-
blicain et artiste. ‘

Ce qui frappe surtont I'étranger lorsqu'il entre dans cette
ville, c’est la comparaison continuelle que I'on y fait de
Faustérité des monuments républicains avec I'élégance des
maniéres et la frivolité des usages modernes. En passant
sous les murs noirs du Palais de Justice ou du Vieux-Pa-
lais, en jetant les yeux sur celte immense cathédrale, toute
recouverte de marbres de diverses gouleurs, on est tout
étonné, lorsque l'on reporte son regard aitour de soi, de
ne pas voir encore dans les rues des hommes vétus comme
au temps de Dante, de Pétrarque ou de Michel-Ange.

Aussi, peu d’autres villes présentent-elles des disparates
plus tranchées. En vingt minutes de temps, car l'enceinte
de Florence n’est pas trés-étendue, on peut en partant de
ces vieilles citadelles, ou de la place du Grand-Duc, aller
jusqu’aux Cascine. Cette promenade, dont on peut traduire
le mom en frangais parce lui des Zaileries, est située hors des
amurs de la Vl"e et de la porte al Prato. Ce heu de repos,

(183g) Tome 1. - 8
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beaueoup moins vaste que les Champs-Elysées de Paris, est
une presqu’ile formée d’un c6té par le Mugnone et de l'au-
tre par 'Arno. Le souverain lui-méme et toute sa famille
ne manquent guére de venir chaque jour dans ce parc, qui
renferme plusieurs prairies, gofiter, au milieu des habitants
de Florence, le repos et prendre Pair dans cette prome-
nade d’ot1 Iétiquette est bannie.... C’est un des spectacles
les plus touchants que I'on puisse voir, et Fune des habi-
tudes les plus morales d’une nation.

L’antigue palais Féroni, auquel ses créneaux, ses machi-
coulis et ses étroites lucarnes ont conservé I'aspect d’une
bastille redoutable, est devenu intérieurement une habita-
tion comme tant d’autres, remplie d’une foule de locataires
réunis sous le méme toit, malgré la différence de leurs inté-
réts, de leurs-gotts et de leurs revenus. Dans les salles bas-
ses de cette vieille citadelle, ol jadis on rassemblait les ar-
mes, ou l'on se préparait 4 Pattaque ou & la défense pen-

dant les guerres civiles, les heureux Florentins de ce sié- -
cle trouvent un café, et courent pour se rafraichir avec le -

_friand sorbet ou I'eau de limon.
. Unattrait particulier raméne toujours I'étranger sur la
place du Grand-Duc, prés de la loge des Lanciers, présdu
vieux palais de la Seigneurie. C'est sur cette place oti I'on
exposait le Cavrocio, ol le peuple s’assemblait en armes, ou
I'on élisait les magistrats; c’est 1a que les Ciompi, conduits
par M. Lando, le cardeur de laine, s'emparérent du palais
des seigneurs et du gouvernement; cest & cette place
méme ou Savonarole fit célébrer son carnaval mystique et
fut briilé; ot Laurent-le-Magnifique amusa le peuple avec
ses chansons et ses fétes, ou 'on voit la Judith de Dona-
tello, le David de Michel-Ange, le Pende de Benvenuto
Cellini, la statue équestre de Cme I"", grand-duc de Tos-
cane. Clest sur cette place enfin, et en présence de ces édi-
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fices et de ces monuments que s'est déroulé tout le grand
drame politique de Florence. ,

Destinées a consacrer la mémoire d’événements non moins
glorieux mais plus pacifiques, plusieurs églises de Florence
forment 2 elles seules des monpmesnts complets. Telle est
celle de Sainte-Croix, panthéen florentin, ol les cendres
de tous les hommes les plus illustres de la Toscane repo-
sent ; telle est surtoyt la basilique de Saint-Laurent, véné-
rable par son antiquité, et-enrichie des trésors de la science
<t des arts. La on voit fa chapelle consacrée a la sépultare
de la famille des Médicis, édifice étourdissant par la ri-
chesse des matidres qui y ont étéemployées, et oitsont dépe-
863 les restes de tous les grands-ducs de Toscane, et & quel- ~
«<ues pas de la est la sacristie nouvelle dont la décoration
fut coafiée 2 Michel-Ange par Léon X, Ce sanctaaire ren-
ferme ce que le grand artiste florentin a produit de plus
<tonnant et de plus parfait en sculpture.

On a placé en outre dans cette église un des plus pré-
«cieux dépits des connaissances humaines, la bibliothé¢que
Médicio-Laurentienne, dont la composition et la distribu-
tion furent confiées aussi 2 Michel-Ange.

Les armoiries bigarrées et les écussons suspendus aux
-eréneaux du Vieux-Palais résument fes folies, les malhcurs
et la gloire de Florence. Mais soit que I'on pense devoir re-
jeter les fautes de ses habitants sur eux-mémes; ou que,
considérant ce peuple comme ayant recu d'en haut la mis-
sion de fournir une carriére plus glorieuse que les autres,
privilége qui entraine toujours les hommes comme les na-
tions dans des infortunes extraordinaires; dans 'un ou

-Pautre cas, on doit juger avec indulgence les erreurs que

Florence a pu commettre, puisqu’clle les a payées si cher,
et qu’a ce prix elle a Jaissé un si riche héritage au moade
civilise. =
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Ce qui rend la destinée de Florence touchante et s
’ bhme, c’est de voir que tout ce que cette ville a produit de
mal est retombé sur elle, tandis que tout ce que cette afnée
des nations de I'Europe a inventé de beau, de grand et
d’utile est devenu un riche héritage pour ses sceurs, soit en
exemples, soit en institutions.

Quatre époques et quelques grands noms résument tou-
tes les vicissitudes de cette Florence tout a la fois malheu-
réuse, frivole et sublime : le temps de la république et le
poéte Dante Alighiéri; Poligarchie, pendant laquelle pa-
rurent Céme, Laurent de Médicis et I'artiste Michel-Ange
Buonarotti ; la monarchie médicienne protégée par la gloire
de Galilée; et le régne de Léopold depuis lequel les Toscans
sont le plus doux, le plus humaio et le plus heureux peu-
ple de 'Europe.

(Extrait de Florence ek ses vicissitudes,
par M. Delécluze, t. I.)

Monuments druzdzqzws des environs de Cherbourg —
Temple gaulots.

Ce pays, autrefom couvert d’épaisses foréts, coupé de
landes arides, entouré de falaises rocailleuses ol la mer
vient se briser, parait avoir été singulidrement chéri des
druides, quiy ont laissé de nombreux monuments de leur
culte. Voici I'indication sommaire des principaux temples
des environs de Cherbourg : : .

Ces monuments sont différents de forme et paraissent
avoir servi 4 des usages différents.

Les uns se présentent au milieu d’un bois ou sur le som-
met d’une montague, sous la forme d’une pierre ou fable,
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non taillde, presque toujours de grés, placée horizontale--

ment sur le sol, et quelquefois bien loin des rochers d’olx

elle a été extraite. Il y a deux monuments de ce geore aux

environs de Cherbourg, I'un aBricquebec sur la colline dea
Grosses-Roches, 'autre dans la commune de Carneville.
Drautres, et ce sont les plus imposants, sont Juelquefois
placés prés d’un ruisseau sur le penchant d’une colline, et
g'élévent en colonne de pierre. brute, et apparaissent blancs
malgré les lichens qui les recouvrent au milieu des arbres.
Autour de ces pierres tout est mystérieux; la fontaine des

environs porte le nom de Fontaine des Fées, €l ces petits

étres nocturnes viennent, dit la tradition, quelquefois y
laver leur linge. Souvent pendant la nuit on les a entendus

-¥ire et réder autour du monument, puis au moindre bruit -

se cacher sous les roches voisines dans les interstices des
pierres. Ailleurs ces colones sont placées sur un versant en
face de la mer. Ceux qui ont été assez osés pour en appro-
cher la nuit de Noél pendant la messe de minuit, se sont
apercus qu’ils tournaient sur eux-mémes ; ils ont entendu
des cris épouvantables dans le bois ou dans le creux des
falaises, et ont vu_ des yeux ﬂamboyante étinceler dans
Vombre.

Ces pierres sont trés-nombreuses dans les environs de
Cherbourg. On les appelle vulgairement picrres buttées,’
pierres levées ou tournantes. Les savants leur donnent le nom
de menhirs ou peulvants.

Parmi les monyments de ce genre on cite les deux men-~
hirs de Teurthéville-Hague, placés dans la vallée de Néret,
a.peu de distance I'un de P'autre, et hauts de g pieds; ceux
des Pieux, sur le penchant d*une falaise, de Négreville, prés
de la Douve, et de Car newu,lle. Celui-ci est hautde 12 pieds,
et a pour base un triangle rectangle; il est placé sur le haut
d’'une colline, ad milien d’un athas de granits brisés. On

-

.
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cite encore celui de Cosqueville, étranglé & 1a base et ter-
miné par une pointe conique, peut-&tre travaillé de main:
d’homme, et es deux menhirs de Saint-Pierre-Eglise, dont
I'an, feplus considérable du département, nommé la longue
plerre, i bage triangnlaire, est haut de rs:pleds 1/2 et épais.
de 5 pieds sur 3 pieds g pouces; il est un peu incliné. Le
second, qui est moins grand, est aussi placé auprés d'un
ruisseau 4 un quart de lieue au nord du bourg. — Ces trois
monuments forment ce qu’on appelle dans le pays le ma-
riage des trois princesses. La dot de ces princesses est,
ajoute-t-on, enfouie dans le triangte déterminé par cestrois
pierres. On y a souvent fait des fouilles afin de la.déeouvrir,
ainsi qu’a Montaigu-la-Brisette, autre communedu Val-de-

" Saire, ot1 des pierres semblables se retrouvent avec la méme
tradition.

Il y a encore des menhiis & Bouillon, & Quindville, &
Maupertus, 3 Mesnil-au-Val. Tl existait aussi autrefois une
pierre au serpent a Flamanville, déruité en"1835, une pierre:
Buttée, auprés de la ferme de ce nom, a Tourlaville, sur la
route de Valogues, deux & Fermanville, une a Breuville, et
sur les cbtes beaucoup d’autres qui ont &4 détruites pour-
servir a la construction du port de Cherbourg.

D’autres monuments qui paraissent avoir aussi jouéd um
grand réle dans le’culte druidiquae, sont les picrres eonnues
sous le nom de logans ou pierres brarlantes.

Clest ordinairement un bloc place en équilibre sur wn
autre de mamiére & n’avoir qu un point dappm eta pouvoir
étre mis facilement en mouvement. Quelquefois ces roches
tremblantes étaient énormes. Eles ont attiré 'attention de
tous ceux qui se sont occupés d’antjquitds ou de curiesités
naturelles. C’était, & ce qu’on croit, des’ pierres d’épreuves:
pour les femmes dont la condutte était suspecte. Malheur &
celle dont le corps était trop faible, les muscles trop déli-
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cats pour déterminer le monvement demandé ! Sa mort ex-
piait la fante de la nature. Ces monuments, qui sont com~

muns en Bretagne, sont assez rares dans le département de -

la Manche. Le seul qu’on y trouve est situé a Lithaire, ar-
rondissement de Coutances. Il est placé sur la pointe d’un
rocher an haut d’'une montagne pittoresque, hérissée de rocs
et trés-escarpée, En 1801 il y en avait encore un nommé le
roc tremblant, situé an bord de la mer sur la limite des com-
munes de Cocqueville et de Fermanville; il avait 100 métres
cubes. Onl'a détruit poar lestravaux du port deCherbourg,
ainsi qu’un autre placé a Bretteville-en-Saire , commune
voisine.

+ Souvent aussi sur le haut de grandes falaises arides, ou
sur le sommet d’'une montagne, on trouve trois pierres,
vierges comme la nature environnante, fixées solidement
dans le sol et surmontées d’une quatriéme roche beaucoup
plus grosse, de forme irréguliére. Ces monuments sont
hauts de 10 ou 13 pieds et connus dans le pays sous le nom
de rockes @ trofs pieds ou pierres levées. Lies savants leur
dennent celui de dolmen. Les druides, qui paraissent avoir
senti si bien Ja majesté dessites et la terreur des lieux, n’au-
raient eu garde d’oublier une pareille situation; aussi pa-
rait-il prouvé que les dolmens quon trouva a Martinvast,
sur le Hure, pi‘és de la ferme de I'Oraille, et 2 Flamanville,
ont upe origine druidique. Ce dernier monument est situé
sur une falaise-trés haute, devant une vigie. Ony a placé un
mit pour arborer les signaux sémaphoriques. Il est de gra-
nit comme toute la cdte. — Celui de I'Oraille est de quartz

grenu.

A Vauville, et au loin sur ces belles iles enlevées A A .

France, 2 peu de distance de Pancien prieuré de Saint-
Hermel, on tranve un monument d’une cinquiéme espéce,
auquel les savants oot donné le nom de galeries couvertes.
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Celui de Vauville porte chez les habitants celui de rockes
pouquelées ou pierres pouquelées, c'est-a-dire adorées. Il y
a dans le Cotentin plusieurs autres galeries couvertes. Elles
paraissent toutes avoir consisté. en une double rangée de
pierres, presque toujours de grés quartzeux ou de quartz
grenu, rarement de granit, apporté de loin, recouvertes de
roches de la méme espéce. La largeur intérieure est de 3
ou 4 pieds, la hauteur varie de 2 4 4 pieds, et leur lon-!
gueur de 35 & 6o pieds. On les trouve presque toujours
sur des hauteurs. Les habitants du pays racontent que ces
pierres ont été apportées par les fées, nation d’une taille
extrémement petite; ces galeries étaient leur demeure et
‘contiennent encore leurs tiésors. On y faisait autrefois ses
prieres.

Trois monuments de ce genre se trouvent & Bricquebec,
placés tous trois e ligne droite, sur la colline des Grosses-
Roches, dans la forét usagére.

Presque tous ces monuments sont dégradés, soit par les
fouilles et les travaux récents des hommes, soit par les suites
dela proscrxpuon que les premiers chrétiens étendirent sur
tout ce qui avait servi & un autre culte que le leur.

On tronve encore sur la lande des Pieux un ouvrage
d’une espéce particuliére; c’est une grande enceinte rectan-
gulaire, formée de fossés construits en pierres recouvertes
de terre, élevée & 1 métre & peu prés au-dessus du sol. Ik a
33métres sur 17, Dans I'intérieur, du c6té du sud, se trouve
un autre enclos-de forme elllpnque construit de la méme
maniére que le grand. Ily a encore diverses autres cons-
tructions dont on ne peut gudre avoir une idée que sur le
terrain. Ce monument a été découvert et décrit par M. Ra-
gonde, qui acru reconnaitre un teméne ou enceinte sacrée
dont Porigine remonterait & I'époque druidique.

On voit encore sur cette lande deux zumuli ou monceaux
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de terre allengés, de forme demi-cylindrique ou prismati-
que. Ily en a de semblables sur beaucoup de hauteursin-
habitées des cStes.du département. On croit avec d’autant
plus de raison que ce sont des tombeaux, qu’on ya souvent
trouvé, en les fouillant, des monnaies et des armes.

Mais un autre mouument, bien autrement remarquable
que ceux dent neus avous parlé jusqu’ici, se trouve dans la
paroisse de Kerkeville (Kerk, église) ou Querqueville (quer-
euum villa), c’est la petite église de Saint-Germain, placée
dans le cimetiére, sur une hauteur, a cdté de I'église parois-
siale: sa forme primitive était un tréfle de a4 pieds du nord
au sud, et de 34 de Pest a l'ouest, terminé par trois démes
dont Fun, celuidu milieu, avaitune ouverture circulaire de
3 pieds de diamétre. TI ¥ avait aussi une porte d’entrée et
une ouverture dans chaque déme & I'est. La maconnerie
était en zigzag, sorte de construction qui ne se retrouve
dans le département qu’a I'église Sainte-Croix de Saint-Ld;
la hauteur est de 11 pieds & partir du sol, et elle n’est pas
différente sous les trois domes: les fenétres étaient cintrées.

Depuis sa premiére fondation on lui a fait subir une
grande m‘étamorphose sa forme trifolide est devenue celle
d’une eroix  extrémités obtuses, par I'addition d’une petite
nef de 16 pleds de long; sur I'un des trois domes on a élevé
un clocher qui le surpasse de 20 pieds, et les trois ouvertu-
res cintrées et placées & l'est ont été remplacées par quatre
petites fenétres ogives au nord et au sud. Ces nouvelles
constructions sont en pierres d’assises horizontales. 1l est
probable que c’est & I'époque .de cette restauration que ce
temple a pris le nom de Saint-Germain, a I'exemple d’'un
grand nombre d'autres églises du Cotentin qui ont voulu
ainsi honorer le nom de leur apétre.

Ainsi il est clair que ce temple a eu une destinagjpn dans
une religion antérieure au christianisme. Or, dit M. Asse~
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lin & qui ces détails sont empruntés, il n’y a que le culte-

druidique qui ait chez nous précédé le christianisme; c’est
donc a ce culte qu’il a d0 apparteair, non pds aux ‘Gaulois
Pprimitifs, sans doute, maisaux Gauois d¢ 'époque romaine,

qui bétirent en effet des temples, comme on en trouve la.

prenve dans.différents anteurs, quoiqu’a I'arigine ils n’eus-
sent pas pius de constructions religieuses que les autres
peuples & demi-civilisés.

On a trouvé auprésde presque tqus les monuments dont
nous avons parlé, des coffres en pierres qu’on croit étre des
tombeaux, des monnaies grossitres sans légendes, des croix,.
des haches dont I'usage est inconnu. On a méme troyvé a.
" Bricquebec un moule servant a fondre ces instruments. Il
est au cabinet d’antignités de la ville.

Pdtisserte..

H ne sagit ici que de la pAlisserie qui, par sa mature et
surtout par sa durée, donne lieu & un commerce qui ne se-
borne pas i la localité qui la fabrique; tels sont les pdtés de
France dont nous allons parler. La France est bien certai-
nement le pays ol1 les pités ont acquis nne véritable célé-

* brité. Les étrangers nous rendeat justice i cet égard, et la
preuve la pluo évidente s'en lrouve dans l’exportatlon con-
sidérable qui se fait dece produit culinaire dans les régions
les plus doignées.

Chartres et Nogent-le-Rotrou. C'est de Chartres que vien-
nent les meilleurs péités de gibier  crote fine. Cette ville
est au centre de la Beauce, dont elle fut ausrefois Ja capi-
tale; son marché, quia lieu de mardi et e samedi de €haque
semaineyse trouve toujours copieusement approvisionné de
gibiers succulents, et nalle autre villene peut songer a lui

hY
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enlever cette-branche de commerce, qui est pour elle d’une
grande importance. Ces pétés se composent ordinairement
de perdreaux, de cailles, d’alouettes ou de lidvres. On y
fait aussi des pltés de pluviers et de guignards, mais ce
sont des gibiers de passage, ‘et jl faut profiter du moment.
€'est un nommé Lemoine qui a fondé ce genre d'industrie
dont les Chartrains sont assez fiers. On fait a Nogent-le~
Rotrou des pités qui ne different pas de cenx de Chartres
quant 3 la composition, mais qui sont loin d’aveir la méme
finesse d’assaisonnement; la crofite méme en est un peu
lourde. Ce sont de bons pités de ménage qui conviennent 2
des estomacs solides. o
Pithiviers. Cetie autre ville de 1a Beauce jouit d’une répu-
tation méritée pour ses pités de mauviettes. La saison des,
pétés de mauviettes, pour les amateurs judicieux, commence
avec les brouillards et finit avec le mois de janvier. Nous
avons des personnes d’une complaisance assez élastique, et
qui ne se font aucun scrupule de continuer la consomma-
tion jusqu’a la fin de mars. Il p’est pout-&re pas inutile

_ de.conseiller comme une.chose sucoulente, pour manger la

crotte de ces pités avee un véritable délicé, de la faire ré-
chauffer sur le gril.

Rouen. Rouen est renommé pour ses pités de poulardes
désessées et piquées de jambon, de méme que pour les
pités de veau de riviére. Ce veau, dit de riviére, parce que
les animaux paissent dans des preiries situées sur les bords
dela Seine qui les baigne, a souvent la finesse de la volaille.
On pourrait désirer que la crotte de ces pités fat d'une pite
moins substantielle. .

Amiens. Degand, homme célébre dans son art, a eu le
talent de faire une fortune d’un million dansTexploitation
de son commerce de pités de canards. Ces phtés ont le mé-
rite, outre qu’ils somt trés-délicats, -de se comserver fort
longtemps. La crofite n’est pas bonne & manger, mais les
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amateurs I'utilisent pour faire un macaroni, car elle est
d’une solidité qui prend la consistance: du bitume : Fires
acquirit eundo. Peut-&re y trouverait-on le germe d’une
découverte importante; avis 4 nos grands faiseurs d’affaires.

Montreuil-sur-Mer. Clest 1a qu’est la grande réputation:
des pités de bécasses. Il s'en fait une exportation assez con-
sidérable pour I’Angleterre.

: Strasbourg. Il se faita Strasbourg un commerceimmense
de phtés de foies d’oies aux truffes, plus connus sous la
simple dénemination de parés de foies gras. Les étrangers,
et surtout les Anglais, éprouvent encore une certaine ré-
pugnance a manger de ces pités. Cette répugnance repose
sur le moyen mis autrefois en-usage & Strashourg par les
juifs, pour faire grossir les foies aux dépens de toutes les
autres parties du corps. Ce moyen, dont le progrés des
meeurs a fait justice, consistait 2 placer les oies dans des
fours que Fon chauffait graduellement, jusqu’a ce que le
foie efit atteintsa plus forte grosseur. Aujourd’huion opére,

car opération il y a, d’'une maniére beaucoup plus simple,
et qui, sans procurer a ces animaux les jouissances du-pa~

radis terrestre, ne peut plus faire naitre le dégofit chex les
amateurs. On les place, comme des religieuses cloitrées,
dans de petites celules assez étroites pour ne leur pas per-
meitre d’exercice. Leur seul aliment se compose d’une phtée
trés-nourrissante, et leur boisson d’eau soufrée.

Les phtés de foies gras se font dans des crofites fines et
peuvent, en hiver, se conserver une quinzaine de jours.
Lorsqu’on les destine i des. expéditions lointaines, il est

prudent de les faire faire dans des terrines, car alors leur,

. conservation peut se prolonger au-dela de deux mois.
Toulouse. Si Strasbourg jouit de la réputation des pités
de foies d’oies truffés, 3 Toulouse appartient celle des pités
de foies de canards aux truffes. Ces pités sont plus onctueux
que ceux de Strasbourg, et c’est presqu’un reproche qu'on
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teur adresse. Je conseille aux personnes.fjui trouveraient
qu’ils péchent par cet excés de délicatesse, de les arroser -

.d’un verre de bon madére, et elles se ménageront ainsi uoe

double jouissance. \
Les pités de Toulouse sont faits en forme de tours, aux-

quelles les tours de la féodalité peuvent avoir servi de mo-

deles. Ils sont presque toujours d’un gros volume; leur

.crotite est d’'une solidité a I'épreuve, non pas de la bombe,

mais de I'acier le mieux trempé, Il n’est pas étonnant de
voir de ces pités atteindre le prix de 350 a 300 fr., ces
pités étant toujours demandés pour de grandes occasions;
ceux destinés & la consommation ordinaire sont préparés
dans des terrines. ‘

Périgueus. A Périgueux se fabriquent les pétés de per-
dreaux truffés, dont la réputation, plus vite que la liberté,
a fait le tour du monde. On les prépare d’habitude dans des
terrines, et ils sont susceptibles de se conserver six ou huit
mois, ce qui est d principalement & leur assaisonnement.
Il gen fait aussi dans des crotites d’un seigle trés-grossier

combiné avec du carton. Un sieur Courtois a attaché son

nom & cette célébrité, qui lui a valu une fortuue considé-
rable. Depuis lui, ce commerce s’est encore accru prodi-
gieusement & Périgueux.

Ruffec, Angouléme et Nérac. Ces trois villes sont placées
sur la méme ligne pour leurs pités en terrines, qui se com-
posent de perdreaux ou de foies aux truffes.

( Dictionnaire du commerce et des marchandises,
article de M. Corcellet.)

Momies du Mexique.

Un peu au nord de la ville de Durango, et dans Jes limi-
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tes de son dépirtement, g'allonge du nord au sud, sur k
versant oriental de la Gordillére, une vallée inculte qu’on
désigne soys le nom de Grosse Bourse ou Bolson de Mapimi.
A de grandes distances les uns des autres, quelques hardis
colons ont fondé des établissenrents, des fermes o1 ils éle-
vent d’innombrables bestiaux. Les Apaches, les Comanches
et d’autres tribus indiennes de la frontidre, ponssent sou-’
vent lenrs excurdions jusque-13. Un jour, don Juan N.

K Flores, propridtaire de Vhuctenda (ferme) de Saint-Jean

de Casta, s'était aventurd fort loin A Pest dans les -terres
presque ignorées de sa dépendarice; il se trouvait & une
centaine de lieues de Durango. Sur le flanc d’une mon-
tagne il apercut Pouverture d’une grotte: il y monta et

‘voulu pénélrer-dans Vintérieur.... Mais il en sortit immé-

diatement, frappé de tetreur et. se signent. Il croyait étre

tombé an miliew: d’'un repaire de sauvages féroces; car il

avait vu une multitude innombrable d’hommesassis dans le
1

" plus profond stlence.

La solitude du lieu out nul sentier, nulle terre foalée,
nulle trace de pied humain ne se distinguait, fit croire
ses compagnens qu’il était sous l'influence d'une hallucina-

. tion. Ils entrérent dans la caverne bien armeés et munis de

torches. Quel spectacle se-développa sous leurs yeux & la
lueur jawnétre de la résine enflammée, aux reflets douteux
des sombres vottes de la grotte! — « Plus de mille cada-
vres, en parfait état de conservation, sout assig sur le sol,
les mains croisées par dessous les genoux; ils sont partagés
en divers groupes, sans doute par ordre de familles. Leurs
vétemeuts consistent en tuniques de dentelle (tilmas de lechu-
guilla) travaillées et tissées- d’'une maniére admirable, avec
des bandes et des écharpes (bezucos) d’étoffes diverses et de
couleurs variées, toutes d’'un vif éclat. Leurs ornements
sont des chapelets de graines ou de petits fruits entremélés




o ——

DES VOYAGES, 129

,de petites billes blanchés semblables & des os taillés, et des

petits peignes en guise de pendants d'oreille, avec des
petiis.os cylindriques, dorés et d’'un poli parfait. Les san-
dales (vulgo huarachis) sont aussi d’une espéce de lianne
tressée en grosses méches et assujéties & la jambe par des.
fils de méme matiére. » (Extrait de la lettre du gouverneur
de Durango au ministre de l'intérieur.)

Lé méme courrier qui apportait & Mexico cette houvelle
dtait chargé d’un paquet renfermant une bandelette prise
sur l'un des cadavres, et divers échantillons de tun}'gue:
(tilmas) , d’écharpes et de bijoux. Il annoncait aussi que le
gouver‘neur‘ avait engagé d’une maniére pressante le pro-
priétaire & murer Pentrée de la caverne jusqu’s ce que le
gouvernement eut ordonné des mesures a I'dgard de cette
précieuse: catacombe. Ce serait vraiment une perte ponr la
science- si quelque avide bande de sauvages profanait et
bouleversait ce séjourde la mort dans I'espotr d’y découvrir
quelque trésor.

Moﬁnaies romaines trouvées dans le département de
la Moselle.

En percant la route de Novéant 3 Mars-la-Tour, on
trouva, il y a quelques temps, une assez grande quantité de
pices romaines, enfouies dans I'aquéduc, ressemblant assez,
quand a la forme, & nos gros sous. Cette découverte est
précieuse. La premiére monnaie de Rome se reconnait a une
téte de Janus, avec une proue de galére au revers. Servius
Tallius y mit une brebis ou un beeuf, d’ot1 vient le nom de
pecunia, de pecus. On y mit ensuite, A la place de Janus, une
femme armée avec l'inscription Roma, et au revers-un char
tiré 3 deux ou quatre chevaux, ce qui fit des pi¢ces de mon-
naie appelées bigati, quadrati, Ony frappa aussi des Victoi-
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res. D’autres pidces ‘portaient certaines marques, commie
un X, c’est-a-dire decem (dix deniers), ou L Lbra... On voit
sur ces piéces de-cuivre, ramasedes par les ouvriers, plusieurs
de ces inscriptions.

Anitiquités celtiques.

On vient de découvrir dans I'arrondissement de Galo-
gnes un objet intéressant pour les antiquaires celtomanes.
- Clest un moule ayant servi a fondre ces haches d’armes gau-
loises en bronze qu’on trouve assez fréquemment dans no-
tre contrée, quoique plus rarement que ces coins gaulois du
méme métal dont on n’a pu encore jusgu’ici deviner I'usage
et qui n'ont encore sesvi qu'a constater la vérité de ce vers
de Lucréce :

Nam prius zris erat quam ferri cognitus usus.

Ce moule est en pierre de grés sans doute assez réfractaire
pour subir la chaleur de la fusion du bronze. Il est le pen~
dant de celuien bronze, ayant servi & fondre des coins gau-
lois, qui fut trouvé dans la forét-de Briquebec, en 1827, et
que possédela Bibliothéque dela ville de Cherbourg. Cesont
deux objets uniques dans leur genre et auxquels les anti-
quaires attachent un assez haut prix

ANNONCE.

M. Desgranges ainé, secrétaire-interpréte du roi pour
les langues orientales, s'occupe en ce moment de la traduc-
tion d’une Histoire de Uexpédition des Frangais en Egypte,
par Nakoula el Turki ; ce document historique d’un grand
intérét gimprime en arabe et en francais, aux frais.dn gou-
vernement , a I'lmprimerie Royale.

e arer—
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- D'UNE .HIS'.I'OIRE DE L’HOSPICE “ .

DU GRAND SAINT-BERNARD,

PAR M. REY.

-

DE LA NEIGE AU GRAND SAINT-BERNARD.

f Al en est de la neige comme de lagréle plutét que
comme de la gelée blanche; celle-ci est la rosée qui
se géle aprés étre tombée, celle-1a est le produit de
vapeurs déja gelées quand elle tombe. La neige est
formée des mémes éléments et des mémes vapeurs
; que les nuages. Clest, selon H. Davy, une eau pure
' cristallisée. Un flocon de neige est la réunion’ de
petits cristaux représentant, lorsque Fair est calme,
des étoiles réguliéres a six rayons. Au Saint-Bernard,
- ¢t sur les autres montagnes élevées, les flocons
n'acquiérent un certain volume qu’en été, ou lors— -
que la température n’est pas trés-rigoureuse. Quand
les vents sont impétueux et quand lmtensnte du
froid est grande, les cristaux sont petits et rappio-
(1839.) ToME I 9
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chés. La neige est quelquefois si fine et si séche,
que, fouettée par un vent violent, elle pénétse par-
tout, c'est-a—diré a travers les lézardes des murs,
les fentes des portes, les joints des fendtres et les
félures des vitres. Ddns les montagnes plus élevées
"que le Saint-Bernard et sous les péles, il neige
 quelquefois sans que Vatmosphére sait chargée de
nuages, et alors les flocons ont les formes les plus
réguliéres et les plus élégantes. Ils paraissent bleus,
quand on les observe par une lumiére qui les a
traversés, et ils communiquent cette belle couleur
a Peau que I'on rencontre dans les crevasses des
glaciers (1).

La neige nouvellerment tombée est trés-pareuse,

mais I'état de 'atmosphére change bientét pour elle -

ce moda dexistance. Si la thermométre est un pen
¢levé lorsqu’elle tombe, elle a de la disposition & se
condenser par la suite: si le temps est froid, ou si
le soleil w’en frappe point la surface, ses particyles
se rapprochent, sa#ns qu’il .s’établisse toutefois de
cohésion entre elles. Clest alors une poussiére sache
et friable qui ressemble & du sable, ou, plus exacie~
ment, & de la farine, et qui craque sous les pieds,
comme la farine entre les doigts. Les neiges d’au-
tomne se recouvrent quelquefois d’'une minee

. (1) Musschenbroéck , Eléments de physique. — Scoresby,
Tableau des régions arctiques.— Annales de chimie et de phy-
sique, XVIT, 38. — H. Davy, Journal de chimie médi-
cale, 1837.
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crodite de glace, formée par l'alternative du soleil
de la journée qui en fond la superficie, et:du. froid
de la nuit qui gtle ce que le soleil avait fondu:
celles de janvier et du printemps ne prennent ja-
mais une grande consistance; elles pourrissent,
disent les montagpards. Les. unes et les autres
- interrompent, dans leur nouveauté, toute communi-
cation, et il serait dangereux de se hasarder dans
un chemin avant quiil ait été ouvert, cest-a-dire
frayé. On ouvre les routes en les faisant fouler. par
un certain nombre de bétes de somme. Par exemple,
trente mulets du bourg Saint-Pierre, ouvrent la
route jusqu’a Fhospice en sept heures de temps.
La chaleur des -courts étés d’uné haute région
ne suffirdit pas pour'fon'dre la neige des hivers, si
deux autres causes qui empécheqt Faccroissement
indéfini des glaciers, n entretena:ent le méme équi~
libre 3 I'égard des neiges; ces causes sont, la cha—
leur maturelle i la terre qui fond la neige en dessous,
et Dévaporation qui Vabsorbe en dessus: et qa’on
me dise pas que la chaleur de la terre est moindre
dans le cceur des mohtagnes que sous les parties
‘inférieures et unies des plaines, car on ferait remar-
quer qu’ici rien ne recouvrant la surface, si ce n’est
Pherbe , rien non plus ne s'oppose a la déperdition
d= la ehaleur, tandis que dans les montagnes cette
chaleur est conservée tout entiére par la neige et
par la glace, les plus impénétrables de tous les corps
a Pacces du froid atmosphérique. A l'égard de I’é-
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vaporation, son action, déjé considérable sur la
glace, Pest bien plus encore sur la neige, et elle
s'exerce sur ces substances, méme en hiver, en pro-
portion directe de la raréfaction de lair (1). Or,
comime ces.causes agissent non seulement qugnd la
chaleur atmosphérique est nulle ou négative, mais
encore durant les rigueurs de I'hiver, comme elles
agissent sans reliche et méme lorsque la neige a
cessé de tomber, on comprend qu’en général il ne
doive pas s’en amasser d’une année’ sur lautre.
Clest ce que prouve une remarque de M. le comte
de Tilly, confirmative de celledu capitaine Shervill.
Le g octobre 1834, M. deTilly a vu sur le rocher des
Grands mulets et au milien des neiges, lés restes
encore subsistants des murs de la cabane construite
par De Saussure en 1787, Cest-a-dire 47 ans aupa-
ravant: ils s'élévent 3 deux pieds environ, tandis
qu'on eflit pu croire ces débris recouverts a jamais.
M. le D" Martins a retrouvé aussi la cabane de
De Saussure au col du mont Cervin a plus de 10,000
pieds. Cependant, dira-t-on, les glaciers ne sont
autre chose que des neiges amoncelées. Sans doute:
mais cgmment se sont-ils formés, comment s’entré-
tiennent-ils? D’abord par des neiges tombées immé-
diatement du ciel, et ensuite par d’autres qui glissent
-aecidentellement du penchant des monts sous la
forme d’avalanches. Elles sont donc la en quantité

(1) De Saussure, ch. 531, 531.
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décuple pept-éire de ce qu'elles devraient y étre.
Elles ont -comblé, dés Porigine des choses, des val-
lées profondes, d’oli nulle chaleur ne peut désor-
mais les faire sortir dans 'année méme. En vain

" leurs couches inférieures sont-elles ramollies par la

chaleur de- la terre qu'elles touchent, les autres
agents de fusion restent, presqu’impuissants sur
lear superficie: le soleil n’y darde point ses rayons,
la chaleur atmosphérique et I'évaporation ne [at-
teignent qu’a -peine. Elles sont enfin devenues gla-
ciers, et elles subissent la loi des glaciers. Elles
marchent vers les vallées tempérées, portant a leur
surface les neiges de I'année précédente qui fondent
durant celle-ci, tandis que la masse, diminuée sans
cesse et.sans cesse renouvelée, reste toujours la
méme, puisqu’il. est aujourd’hui démontré que le
froid n’augmente pas dans les Alpes, et quen géné~
ral les glaciers. n’y prennent point d’aceroissement.
Louons-en Dieu, car si ces grands amas croissaient,
il y a longtemps que, eu égard i Pancienneté du
globe, sa surface solide en serait recouverte:

La hauteur a laquelle cesse la fonte des neiges a
été le' sujet de recherches intéressantes dont le¢ ré-

" sultat peut, sauf les anomalies, se formuler aigsi -

le bas de la neige forme une ligne qui doit aller en
descendant d’une mani¢re graduée 4 mesure que
P'on s’éloigne de la zone torride, au milieu de la-
quelle son ¢lévation est de 14,600 pieds. Elle ne
sera clevée vers entrée des zones tempérées que de

[N
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11,400 pieds en passant par le pic de Ténériffe, et
de 9,000 pieds sur I'Etna. En France elle passera,
savoir dans les Pyrénées a 8,400 pieds et aux Alpes

27,650 pieds environ. Enfin, continuant i descendre -

4 mesure quon s'¢loignera de léquatour, la ligne
du terme inférieur constant de la meige viendra
toucher la mer au-deld des deux- cércles polaires,
quoiqu'on ne la considére toujours que dans I'été,
et C’est ce qui arrive positivement au Spitzberg, ot
M. le D* Martins vient de I'observer. Toutefois les
limites de la neige ne dépendent pas de la bantenr
absolue, mais relatjve. Bien que De Saussure les fixe
a 8,400 pleds pour les cimes qui sant isoldes dans
les Alpes eta 7,800 pieds pour les chaimes, il a ce-
pendant vudes plantes, ¢t entre autres U dretia hel
vetica etle Ranunculys glacialis a 10,500 pieds, aun
Mont-Rosa, et le Silerne acaulis sur les rochers du
- Mont-Blanc, 3 10,600 pieds. Au mont Cervin, a
10,100 pieds, le D* Martins a-trouvé aussi le Ra-
nunculus glacialis et ¥ Androsacea pennina, autour
de la cabane de De Saussure; d'oli 'on peut conclure:
du moins, quela plus basse limitedes aciges ne coin-
cide pas toujours avec la plus haute limite dela végé-
tation (1).
Des études plus récentes sur ce sujet donnent, i}

(1) Bouguer, Poyage au Pérou, 48. — De Saussure,
ch. g87. — De Humboldt, Dict. des sciences médzc , VOY.
Air. — Sherwill, Lettre 1.
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est vrai, des résultats diffévents: il est juste d’en faire
mention aussi. En Sudde, la limite dés neiges per-
.pétuelles v'abaisse graduellement de 5,200 & 2,300
. pieds. Dans les Alpes: septentrionales, elle est &
8,200 pieds; dang les méridionales, & 8,600 pieds;
dans lps Pyrénées septentrionales, & 9,800; dans
les méridionales, & 8,600. Auz Alpes, une masse
plus grande est couverte de neige et les cimes s'élé~
vent beaucoup plus au-dessus de la limite des.nei-
. ges perpétuelles : voila pourquoi il s’y trouve tant et
de si considérables glaciers, tandis qu'on n’en voit
pas de tels aux Pyrénées. Les monts Scandinaves
offrent de vastes enveloppes de neige d’ot de grands
glaciers découleat. Dans les Alpes, la limite infé-
rieure des glaciers est a 3,000 pieds comme & Cha.
mouni; dans la Scaudinavie méridionale, & 1,000
pieds; enfin, dans la Laponie septentrionale, les
glaciers se confondent par-leur base avec les glaces
" mémes de la Mer du Nord (1).

Les hauts sommets sont ou en aiguilles et poin-
tus, ou en plateaux et arrondis. Sur ceux-li point
de neige, elle ne saurait y tenir; sur ceux-ci point
de glace, elle ne pourrait s’y former. Ce qui les
recouvre est de la- neige pure dont I'évaporation et
le vent presque seuls font justice. Je dis. presque
seuls, parce que l¢ peu de fonte que produisent en

“tr)- J. 8. Schow. Géogr. phys. comparée. ~+ Nouvellcs
Arnales des Voy., 3 sér., t. XIX, 66.
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dessous la chaleur propre. i la terre, et en dessus
celle du saleil i ces élévations considérables et iso-
lées, eoulant en bas des sommets et ne s’y incorpo-
rant point  la neige, la formation de la glace’ en
grandes masses y est impossible. Le mont Rosa, le
Buet, le Mont-Blanc, sont de célébres exemples de
cette proposition. A la cime du Mont-Blanc, la
- meige, fondue quelquefois par.un coup de soleil, ne
tarde pas a regeler et a former une couche trés-
superficielle de glace qu’a son tour le vent froid fait
éclater ou gercer par écailles légeres qu'il souléve
si aisément et qu'il émporte si habituellement, que
P’on peut considérer cette cime comme une masse
de neige hemogene. Cette circonstance a été favo-
rable aux recherches faites, d’abord pour prouver
qu'au dessous des glaciers il n’y avait point de
glace, mais de la neige, et que les glaciers ne se
formaient communément.que de ces neiges, tombées
cn avalanches dans une zone ol elles fondent a la’
surface et imbibént la masse : ensuite pour s'assu-
rer de I'épaisseur de la neige pure qui existait sur les -
cimes génératrices des glaciers. De Saussure ayant
tronvé une place voisine de I'extréme sommet du
Mont-Blanc d’ou il voyait une tranche de ,neige
coupée a pic.au-dessus d’'un rocher, une place que
nulle avalanche n’avait pu atteindre, et ol,.par con-
séquent, les neiges étaient le produit de 'accumu-
lation simple de celles qui tombent directement
du ciel, estima, par une suite de calculs, que le
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maximum de leur épaisseur ne s'éléve pas’au-dessus

. de 200 pieds. « 1l ne faut donc pas croire, ajoute~
"« t-il, comme l'ont sapposé quelques personnes,

- que cette épaissear atgmente continuellement.

oit 'les causes de' destruction les ‘atteignent, et oit

H

‘qu’elle n¢ dépasse janais (1). »

Ce qui est vrar d'ume cime extrémement élevée,
ne lest pas toujours de hauteurs: moindres. Il en
est ol la neige fond le jour 4 1la superficie, et géle
touites ‘les nuits, méme I'été, quand le temps est se-

rein. Ju.squa 5 ou 6,000 . pieds, ceite congélation’

n'est que superficielle : par-defa- elle arrive & une
épaisseur de plusieurs pouces et peut .alors porter
le poids d’un homme; enfin elle descend quelquefois
et dans certaines localités, jusqu’a 10 pieds, mais
Cest toujours en conservant la méme température,
que De Saussure fixe a zéro (2).

Quand on adit que la neige était la cause pre~ .

miére des glaciers, on a exprimé une vérité incon—
testable : il n’y aurait point de glaciers s’il pleuvait
au lieu de neiger; il n’y en aurait pas davantage
si la neige ne fondait. point, ou si elle fondait i
mesure qu'elle tombe; enfin, les glaciers disparai-
traient 4 la longue s’il cessait de neiger. Mais on a
- - .
(1) De Saussure, c'h 914 9014 ! (
(2) De Saussure, ch. 3054. D

Ici les causes d’accroissement trouvent des limites:

la ‘natare s'est fixée a elle- méme..des’ bornes:

P

~
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* été moins fondé a dire que les glaciers étaient des—
tinés & porter, par les fleaves dont ils sont quelque-
fois la source, la fécondité dans les -campagues.
Sans doute ila concourent i ce résyltat; mais ils
n’ont pas été institués dans l'intention que l'on sup-
pose. Combien de champs sont fertilisés sans le li-
quide produit de la matiére des glaciers! Combien
d’autres, au contraire, en sont rendus pour long-
temps infertiles, ou en sont méme.dévastés de fond
en comble et & perpétuité!

On a dit aussi que la neige, du moins dans. lns
latitudes ol elle ne se convertit point en glace, dé~
fendait contre les geléas excessives les plantes dont
I'homme et les aniaaux se nourrissent; cela est
vrai eacore, puisque nous avons vu quelle est im-
pénétrable au froid extérieur, puisque nous savons
que sa température , douce relativement, permet a
certains animaux de s’y blottir pour y passer le
temps des grands froids. Mais ce n’est pas pour
abriter les plantes que la neige est formée, qu'elle
tombe et qu'elle persiste. §'il :en était ainsi, il fau-
drait accuser d'injustice la Providence, qui ne donne
pas de neiges persistantes 3 toutes les contrées ol
les froids sont souvent trds-longs et trés-rigoureux.
La neige tombe uniquement parce que les vapeurs
dont .ellé est formée se condensent dans une at—
mosphére refroidie, et, en fondant, elle féconde la
terre qu’elle couvre, parce que c'est la propriété de
tous les méteores aqueux.

bl




!
DES VOYAGES. . 139

La neige, 8 elle tombe en trés-grande quantité.
sur des Lerres cultivées, -6k si. elle tarde.a fondre,
empéche les semailles, Il.y. a.de: es terres dans.les
régions vaisines,dugrand SdintnBernard, et-lon pare-
a cet inpom{én{iqnt, par um. proeédé .aussi ssimple
qu'ingénisux, On y:séme de ko terre noire qal, re-
couvrant la neige, absorbada chaleur.atmosphéri~
que et acslére la fonte. On:a va souvent des
champs couverts de six pieds de. neige, en étre dé-
barrassés quinze jours.ou.trais semaines plus tot
que par:la fonte naturelle.(1). Ainsi, la ndcessité,
mére de toutes les sciences;. a enseigné & 'homme
des pratiques utiles, longteinps avant que-lart-ait
pu. les lui appremdre. Lorsque Francklin, dit
M. W. Beattie, voulant comparer la force avecda-.
quelle les couleurs absorbaient la chaleur, couvrit
la neige de piéces de draps.de. nuances. différentes:
au moment ol il faisait ‘soleil, il reconnut que:la
neige .couverte du drap. noir fondait d’abord, puis-
celle du blen, puis celle du. brun, etc., mais:que l'ef-
fet ¢tait presque nul sous l'étoffe. blanche. Chétait)
précisément ce gu'avaient- expérimenté -des milliery
de sidcles.avant lui, quelques paysans observateurs.

. Quelques localités prétent & une excessive! aceu~
mulation de neiges, et en particulier celle du Saint--
Berpard, oii elles s'élévent souvent jusqu’a. la hag:
teur ‘de 20 pieds autour de I'hospice. L'un des

(1) De Saussure, ch. 740..
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chanoines m’écrivait le 18 mars 1833 : « Nous
«,avons une masse de neige énorme:elle tombe
« depuis plus d’'un mois sans discontinuer; le tiers
« de haspice est: dausiles’ neiges, et on est obligé
« de descendre pour arriyer a la porte d'entrée,

%uze marchés.» M:le
Prieur claustral m’a écrit sous la- date du 20 mars
1838: « Nous avons ume grande quantité de neige:

« au lieu de monter les douze marches que -vous’

« connaissez, il faut en descendre presquautant

« pour entrer dans notre maison, ce qui fait plus’

« de g0 pieds d'épaisseur. »

. En décembre 1830, la grande quantité de neige’

qui était tombée avait causé d'émormes avalanches
autour du Saint-Bernard; les grandes’ perches' ou
jalons de montagnes avaient été emportés ou en-
fouis jusqu’a leur extrémité supérieure.:

o —— M

Bien que le col du Saint-Bernard ou est situé

Thospice soit un peu au-dessous du point ot les’

neiges ne fondent plus; il arrive souvent qu'il y en
est. tombé une si grande quantité durant. Phiver,

que.J’été ne suffit pas.pour I'en débarrasser. Il a été. -

upn temps méme ol l'on craignait que cet amas,

vainqueur de la saison chaude, ne devint glaeier.

-

Mais aujourd’hui ces appréhensions ne peuvent plus
tomber dans l'esprit de personne, d’abord parce que

laslocalité n’est pas favorable.a des formations de
cette nature, ensuite parce qu’il y a des neiges fon- .

dantes au-dessus du col ou plateau du Saint-Ber-
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nard. Or, depms les belles experlences de M. Venetz:
sur Pénorme glacier du’ Giétroz. qu'il-a fondn. touk:
entier enl'arrosant d’eau provenant des neiges supé-:
riegres, un glacier ne peut presque plus se former
que la ot ’homme consent qu’il se forme. Si 'amas,
de n¢ige que j'ai vu moi-méme passer I'été. devant:
la principale porte de I'hospice, y persistait setiles-
ment deux étés de suite, il suffirait de faire arriver
dessus quelques ruisseaux d’2au de neige de la:Che-

nalette, pour en avoir raison.

La neige, quoique trés-froide au toucher, Pest
 pourtant moins que la glace. Siony plonge:un ther-
_mométre Bar un temps doux, il desce‘ndra, il est vrai,:
'3 zéro; mais aussi si on I'y introduit dans un mo-
ment de gelée, il remontera.  zéro et y restera (t).
Cela explique comment des malheureux qui avaient

&6 ensevelis sous des avalanches n’étant pas gelés,
'y ont point gelé, quoique cela eiit pu-leur arriver
2 la longue faute de mouvement, et ont été rappelés
a la vie, aprés un long ensevelissement.
L’observation, cette sentinelle attentive placée.
“sur le sentier de la vie pour en soulager les miséres,
ou pour en prolbnger le terme, Pobservation a trouvé
dans la différénce de température de la neige ala
glace, un moyen presque infaillible pourla,guérison
'des membres récemment gelés, et que les chanoines
du Saint-Bernard emplmeut souvent avec\ succes.

(1) De Saussure, ch. 1002. v
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Lorsqu'ils rencontrent: vn voyageur qui -ne peut
faire usage: de.ses membres, ils commencent par
sassurer sils ne sont encore qu'engonrdis. Dams ce
cas ils les frictionnent; les massent, les frappent a
petits .couips. préssés. Si décidément ‘ils sont gelés,
ils recdmmencent les frictions, mais alors €’est avec
de'la neige, sur place et avant d’empon‘ter‘e ma- |
lade. A I'hospice, les membres gelés sont trempés |
dams de I'eau’ de neige jusqu’a ce qu'il soient reve-
nus & I'état de dégel, et ordinairement la guérison
s'opére. Dans le traitement de cette affection il faut
- surtout se gardcr de Yemploi du feu. Un homme
qui, livré a son ignorance, aurait les mains ou les ‘
preds gelés et qui les présenterait au feu, les perdrait |
sans retour. Dans le passage subit de I'extréme froid .
a lextréme chaud quand lu circulation intérieure
est suspendue, le samng dégelé dilate ou rompt ses
canaux, sextravase, stagne et se corrompt : les soli~
des méme, ramollis avant d’étre pénéirés par le
retour régulier de Paction vitale, se trouvent comme
_ sépards de cette action. L'ahtération que le' membre
" gelé en ressent, compromet sorr organisation et en-
tame: la gangréne se déelure, et aprés deux ou trois
jours des plus eruelles souffrances, il faudrait que
le mafade so soumit ercore aux souffrances non
moins cruelles de 'amputation (). -

(1) Hallé et Nysten, Dics. des sciences médicales, au mot
Aur.
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*Ce qui est arrivé & M. le comte de Tilly pour
avoir rappelé a ses pieds gelés au Mont-Blanc une
chaleur factice, est une le¢on qui ne doit pas étre
perdue pour les voyageurs. Dds som’ départ des
Grands mulets, ses bottes de cuir, parfait conduc-
teur du froid, se gelorent et lui étreignirent les
pieds, qui désormais en contaet avec la glace, ne
tardérent pas & se geler aussi, bien qu'il ne cessit
de remuer les doigts pour y entretenir la circulation.
1l continua cependant son ascension dans cet état,
la souffrance, dit-il, n’étant rien, et donnant au
contraire au cceur et 3 'dme une vigueur nouvelle.

. De retour dela eime aux Grands mulets pour y pas-

ser la deuxitme nuit, il s'enveloppa les pieds dans

. une peaa de mouton. Mais la chaleur subite qu'il

en éprouva, lui causa des douleurs horribles. Dans
Yespace d'une demi-heure, ses pieds enfiérent d'une
manidre prodigiense, et des ampoules énormes se
formeérent a la surface. Il regretta de ne pas s’dtre
frictionné avec de la neige; mais il n’était plus
temps, et le mal, dont il n’avait pas préva la gravité,
était fait. Au bout de quatre jours la gangréne sur-
vmt, et il fallut toute I'habileté des médecins de
Genéve pour qu'il ne perdit pas au moins deux ou
trois doigts et peur le guérir radicalement ( ).

Un des effets de la neige, et qui est plus immédiat
encore sur un homme fatigué, c'est celui d’endor-

(1) De Tilly, Relat., etc., 82, g9, 108.
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mir par la combinaison de la monotonie du specta-
cle avec l'action du froid sur le cerveau. Malheur
donc a notre voyageur g'il céde sur la neige a I'im-
périeug sommeil léthargique dont il se sent acca-
blé: il ne s’éveillera plus que dans I'éternité. Le froid
resserrera en lui Pextrémité des vaisseaux sanguins,
la circulation se ralentira insensiblement, la surface
de son corps commencera a mourir, le sang affluera
au cerveau qui se refroidit moias vite, il s’y eagor-
gera, le mouvement extérieur s'éteindra, et alors
s'achtvera la destruction totale de son étre sans
douleur, sans angoisses, saps agonie. En 18ag, les
chanoines trouvérent sur le chemin un homme de-
bout, appuyé sur son biton, une jambe levée et le
pied posé comme dans action de monter. Il s'était
endormi dans cette position, et avait été gelé instan-
tanément. Il portait son havresac, et par-dessus était
posé celui d'un autre voyageur qui était plus loiy,
étendu mort aussi, et qui était son oncle, comme
le prouverent les papiers recueillis sur eux. « Le
« ag septembre 1830 (ce sont les religieux qui par-
« lent), des voyageurs arrivés a I'hospice par une
affreuse tourmente, nous ayant avertis que la
grande quantité de neige, la fatigue et la crainte
de périr, les avaient obligés d’abandonper un
homme et une femme i demi-licue de I’hospice,
nous partimes aussitot pour leur porter des se-
cours. Mais ces malheureux s’étant égarés, avaient
disparu sous la neige. Nous les cherchimes jus-

-
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« qu'a la nuit sans pouvoir les trouver, et toutes
« nos recherches, depuis lors, furent vaines. Le
« méme jour, il est mort un autre voyageur qui a
« été surpris par la nuit, la tourmente et la neige.
« L'ayant trouvé trois jours aprés, nous l'avons
« transporté a la morgue. » '

Le sommeil pouvait étre et est en effet pour
beaucoup dans ces trop fréquents malheurs. 11 est
irrésistible. De Saussure(1) cite 'exemple d’un guide
de Chamouni, homme trés-robuste et trés-habitué
aux frimas. Il fut pris sur le Mont-Blanc d’'un be-
soin de dormir qu’il ne pouvait surmonter. Il pré-
tendait que ses camarades I'abandonnassent pendant
quiils continueraient leur ascension : mais aucun
n’y voulut consentir; ils aimérent mieux renoncer
a leur entreprise, et ils redescendirent tous ensem~
ble. A I'heure de la journée et au poiat de la mon-
tagae ou cela se passait, il eiit été tné sur la neige
par un coup de soleil; plus tard c'éfit été par le
froid. « Plus d'une fois, dit le capitaine Sherwill
« dans Pintéressante relation de son ascension au
« Mont-'Blahc , noys demandimes 2 nos guides
« quelques minutes . pour nous coucher sur . la
« neige et céder a un besoin de sommeil qu’il
« faut avoir éprouvé pour s'en.faire une idce....
« Nous étions forcés de nous arréter souvent pour
« respirer plus a laise, et a peine nous arrétions-

(1) De Saussure, ch. 988, 1104.
(1839. ) ToMmE 1. 10
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« nous, que le sommeil venait s'emparer de nous...,
« Aprés la pénible escalade du grand Plateau, je
« demandai a Courtet, mon guide et mon conseil,
« si je pouvais dormir sur la neige seulement quel-
«. ques minutes : il y consentit, quoiqu’a regret, et
« i linstant méme je m’endormis profondément.
« Au bout de quelques minutes il m'éveilla, sans
« quoi jaurais pu dormir pour toujours (1). » Les
guides ne conseatent méme pas ordinairement i
ce que les voyageurs qui couchent an campement
des Grands-Mulets, soit en montant au Mont-Blanc,
soit en en redescendant, y dorment la nuit entidre.
Iis les éveillent souvent pour s’'assurer s'ils ne sont
pas gelés aux gemoux, aux coudes, aux épaules,
articulations qui dordinaire gélent les premiéres
pendant le sommeil,
" Les religieux du grand Saint-Bernard qui, avee
: les'enseignements d’une expérience transmise de
sitcle en siécle, ont aussi sous les yeux l'exemple
de leurs chiens 4 qui jamais il n’arrive de dormir
sur Ja nege, quoique nous ayons vu par le chien
de M. Atkins, au Mont-Blane, qn’ils en éprouvent
le besoin autant que Fhomme, les religicux, dis-je;
sont souvent contraints d’employer la violence en-
vers les dtrangers. engourdis par le froid, épuisés
par la fatigue, andantis par: le sommeil, et qui
supplient en grice qu'on leur permette de dormir

(1) Sherwill,; Lettre] 3.
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un seul instant avant de se rendre a I'hospice. 1l
faut les arracher malgré eyx a ce sommeil perfide
que personne n'a peul-&tre éprouvé anssi impérieu-.
sement que madempiselle Dangeville, au Mont- -
Blane, et doat certainement personne n’'a triom-
phé avec plus de courage, qu'elle : sommeil quelle
nomme, avec autant de bonheur que d'esprit, som-

~ med de plomb, et qui conduirait a la mort, par une

voie douce, il est vrai, mais certaine, 'impradent
qui 8’y laisserait aller. Hélas! qui pourrait aeublier,
et gomment oublierais-je moi-méme ce que nous:
avans perdu de fils, de fréres, de neveux, par ce
genre de mart, durant la retraite & jamais funeste
de.Moscon!

La présence constante de la neige exerce sur la
constitution de 'atmosphére une influence qui réa-
git sur lorganisation humaine de plusieurs ma-
nigres. Eu refroidissant lair plus qu’il ne le serait
st elle ne copvrait. point la terre, elle rend plus pé-
nible la fréqueantation des lieux qu’elle envahit. En
venvayant. les rayons de la lumidre dont elle est
frappée, elle exerce sur la peau les plus singuliers
effats. Blle hale la figure, la rougit, la tanne, puis
enfin Ja couvee de pétéchies ou pustules d’eau qui
ne sont pas sans doulear, quoiqu’elles soient faciles
a guérir. Elleirrite sensiblement les nerfs optiques,
et donue naissance 2 une ophtalmie d’autant plus
rebelle que la neige était plus récente et le temps plus
serein. Enfin, elle rend aveugles quelques personnes

14
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en peu de minutes, les unes pour un certain temps,
comme il arriva aux soldats de Cyrus, les autres
pour toujours. Chacun sait que les babitants des
régions polaires, condamnés a avoir perpétuelle-
ment les yeux fixés sur la neige, ont tous la vue
plus ou moins faible, et que beaucoup sont aveugles
deés I'dge de vingt ans.

Aussi, le voile de gaze doit-il toujours faire par-
tie du bagage de tout voyageur dans les hautes ré-
gions; il peut 's’y manifester tout a coup des événe-
ments ou il ‘'rende de grands services (1). Outre
les avalanches proprement dites, il survient quel-
quefois inopinément des tourmentes qui agitent et
soulévent les neiges nouvellement tombées dans les
hautes vallées de passage, les transportent en mas-
ses semblables & des nuages immenses, obstruent en
peu d’instants les ecnfoncements et les gorges, effa-
cent la trace des chemins, et ensevelissent méme
les longues perches qui indiquent la voie a suivre.
Be voyageur engagé dans la sphére d’activité de ce
redoutable météore, court des dangers dont nul ef-
fort humain ne le tirera. I.a violence avec laquelle
les flocons de neige frappent sa figure et ses yeux,
peut l'aveugler. S'il lutte .et continue d’avancer, il
s'épuise, s'égare’ ou tombe dans unm précipice: Si

(1) De Saussure, ch. 761, 8¢5, 1965, 23327. — Ebel, au
mot Lavange. — Sherwill, Lettre 5. — De Tilly, p. 54,

110,
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par bonheur, au contraire, il se trouve sur une
place un peu.tenable, il n’a rien de mieux a faire
que de s’y arréter jusqu’au retour du calme de lair,
le dos tourné contre le vent, les yeux fermés et la
figure couverte d’'un voile, s'il a eu le temps d'en
tirer un de son bagage. Mais.il faut dire aussi que .
quelquefois des précautions bien prises sont dé-
jouées par I'événement, comme on va en juger.

Le col du Bonhomme est peut-étre le passage.de
toutes les Alpesle plus exposé aux variations subites
de P'atmosphére, et le plus dangereux pour la fré-
quence et Pimpétuosité des orages. Le beau temps
par lequel on y monte du cété de N. D. de la Gorge,
n’est point un garant de celui qu'on trouvera du
c6té du col des Fours. Les malbeurs que les tour-
mentes ou trombes de neige y occasionnent, sont
de toutes les semaines et presque de taus les jours.
Les noms mémes de Plan, ou plateau des Valets,
Plan des Dames, etc., ont une origine qui, d’aprés .
les ‘traditions du pays, expliquées par M. R. Ro-
chette, se rapportent 4 la fin déplorable que des
voyageurs out trouvée dans ces lieux de désolation.
Sans revenir sur les traditions qui, aprés tout, peu-
vent 2 la longue s'étre aliérées, je citerai seule-
ment, pour en finir, et parce qu’il n'a pas encore
été publié en France, un événement bien. triste
et malhedreusement trop - certain, arrivé de nos
jours. o - : "

Au mois de septembre 1830, deux jeunes Anglais -
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de dix-huit a vingt ans, M. Campbell et M. Branckly,
voyageaient en Suisse sous la conduite de leur ins-
tituteur. Arrivés de Genéve & Chamouni, ils y
prirent un guide robuste, prudent, et, par la vallée
de Saint-Gervais, ils se dirigérent vers le col du
Bonhomme avec toute I'ardeur et la gaieté de leur
dge. Parvenus a une auberge voisine du Plan des
Dames, et qui est la derniére habitation quoa
trouve en allant vers le col, ils voulurent y prendre
un repas. Pour leur malheur, une pension de jeunes
gens qui venait de paseer avant eux, avait emporté
tous les aliments qu'on trouve d’ordinaire dans ces
sortes d’auberges. Ils étaient loin de se douter 2
quel point cette circonstance, en apparence indiffé.
rente, leur serait fatale. Pressés par la faim, ils re-
partirent aussitét dans Vespoir d’atteindre la pen-
sion et de trouver encore A vivre dans les restes des
provisions qu’elle avait envahies : mais ils ne ren-
contrérent personné, et cette course, rapidement
faite, ne servit qu'a ajouter en eux la fatigue a la
faim. Ce wn’est pas tout. Pendant le’ temps qu’ils
auraient mis 3 prendre un repas a Fauberge, temps
qu’ils employérent a2 marcher, I'atmosphére, calme
et pure jusqu’a}ors, subi un changement si instan-
tané, que, sams qu'aucune prévision, méme de la
part du guide, ait été possible, ils se trouvirent
tous quatre enveloppés dans la plus terrible des
tourmentes de cette région inhospitaliére. Un vent
impétueux et glacial les pénétre; une neige violem-




"DES VOYAGES. 15

ment fouetiée les aveugle; une trombe irrésistible
les souléve; cest I'image de la fin du monde. L'un
des jeunes Anglais, le plus affaibli par la fatigue et
la faim, saisi deffroi-a I'aspect de ces horreurs inat-
tendues, s'arréte tout a coup et comme pétrifié;
n'entend plus rien, ne regarde plus rien. Le guide
le-prend dans ses bras, I'enveloppe de ses propres
vétements, le presse contre sa poitrine qu'il a dé-
couverte en déhoutonnant son gilet afin de lui com-
muniquer un peu de sa chaleur, lui parle affectueu-
sement pour lui inspirer di courage et pour le
" consoler : paroles inutiles, soins- superflus, il ne
tenait déja plus qu'un corps inanimé. L'autre,
M. Branckly, épouvanté aussi par le déchainement
de la tourmente, était tombé sar la neige engotirdi
par le froid. Il se relevait & demi par intervalle, il
embrassait les genoux du guide comme pour' le
remercier des soins qu'il donnait & son ami. Mais
quand il eut vu qu'il avait perdu pour jamais, lui-
méme commenga & .défaillir, queiqu'il fit de son
¢5té Pobjet de toutes les sollicitudes du précepteur;
il cessa peu a pep de tourner ses regards vers le
froid cadavre, et laissa enfin retomber sa téte sur
la neige pour ne plus la relever. ,
L'instituteur, au désespoir de survivre i ces
épouvantables scénes, en supporta toutefois I'hor-
reur avec courage.'Dés que la tourmente est apai-
sée, et sa durée ne fut pas longue, il charge Yun
des corps gelés sur les épaules du guide, tandis que
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lui-méme emporte le second jusqu’au chilet le plus
prochain. La, on essaie tous les moyens que I'on
a dans de tels lieux pour rappeler les asphyxiés 4 la
vie, et quand tout espoir est évanoui, le malheureux
précepteur court a Genéve afin d’y chercher deux
cercueils ol seront déposés les tristes restes des
jeunes éléves confiés a sa garde, et que ce jour-la
méme leur voiture et leur courrier attendaient
pour la continuation de leur voyage d’agrémént.
Mais, hélas! avant le jour. marqué pour V'enterre-
ment des éléves, le maitre aussi avait cessé de vivre.
Sa conititution lavait préservé au col du Bon-
homme; son chagrin le tua 2 Genéve. Un troisidme
cercueil fat joint aux deux premiers, et toute I'im-
mense population de gais voyageurs qui était ras-
semblée alors dans cette ville de plaisir, alla visiter
ces- trois cercueils qpi étaient rangés l'un prés- de
'aatre dans un appartement de 'hétel de 'Ecu. On
n’a pas dit a combien de ces voyageurs cette legon
terrible profita, ni combien, en Angleterre, il fallut
aussi de cercueils pour les méres de tous ces in-
fortunés jeunes gens. :

.
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NOTICE
" D'UN VOYAGE
DANS L’ASIE MINEURE,
FAIT EN 1857, |

. .:
SAPSE

APAR W. J. HAMILTON.

L

Je partis de Constantinople le 24 mai, et traver—
sant de nouveau ‘la Propontide j'abordai 4 Moda-
niyeh; de i je m’avancai au sud-sud-oyest vers
Abulliont, situé sur gine petiteile prés de Pextrémité
nord-est du lac- du méme nom, et réumie 2 une
étroite péninsule par un pont en bois. Je copiai
quelques inscriptions des murs:ew ruines; je recony
nus la position du théitre, et jexaminai les fonda-
tions de petits bitiments qui sont hors de la ville;
ce sont probablement dés tombeaux. Quoique
aucune inscription ne mentionne le nom de cette
ville, on ne peut mettre en doute que I'Abulliont
moderne ne soit biti sur 'emplacement d’ dpollonia

ad Rhyndacum. Sur une des petites iles voisines
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de cette ville, on voit des restes de murs massifs
d’une construction hellénique. Je m’avancai ensuite
pendant 4 heures le long de la rive septentrionale
du lac vers Alabad, ol sont les ruines d’'une grande
forteresse byzantine, et ou le Rhyndacus que je tra-
versai sur un long pont de bois, sort du lac. Aprés
une nouvelle marche de a heures, je parvins, aprés
avoir traversé un sol bas et marécageux en allant
presque a Pouest un quart nord, 2 Mikhalitch (1),
grande ville pittoresquement sitaée sur des coteaux
bas prés du confluent g Rhypdacus. et d,uz__Ma-

'IQ

cestus. A

26 mai. — De Mikhalitch & Aidm]lk (a),il ya
10 heures de marche a l'ouest, i travers une cam-
pagne ondulée et peu intéressante. Trois heures
avant d’arriver & Aidinjik je vis le lac de Milétopolis,
4 présent nommé Maniyas Gol (3) situé au sud

dans une plaine verdoyante; prés d’A'idm]ik la

perspective devient plus belle, et la terre est bien
cultivée. La ville est remplie d'anciens fragments;
fls y ont été apportés des ruines de Cyzique que les
Turcs nomment Balkis (§); Yagha me fit voir diffé-

(1) Conmunément on prononee Mahalikh..
(3) Petit clair de lune (Bjithan-Noua), p- 669,
(3) Maniyas Gol. (Prononcez Ghieu! selon V'ortagraphe

frangaise). 1l n’en est pas question dans le Dphan—Nouma,_

(Speculum mundi), p. 656.

(1) Balkis-Serai. Elle est' connue, dit Katlb-TcheIebl ‘

Hadji Rhatifeb {Djikan-Noumn), p. 669, soas fes noms de
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rentes pierres sépulcrales ou tables votives avec
des inscriptions qui venaient de ce lieu; il désirait
me les vendre; mais elles n’offraient pas assez d'in-
térét pour me tenter.

27 mai. — Je visitai Artaki (1) et Cyzique;
comme la peste ravageait Arlaki je n’y restai pas
longtemps ; j'allai voir le port ot sont les restes d’un
ancien méle; puis je retournai aux ruines de Cyzique,
et vis en passant le cap Mélanos. Les ruines de ce
cap ne paraissent pas d'une haute antiquité et ne
sont certainement ni helléniques ni cyclopéenues.

" A Balkis, je plagai ma tente sous les murs de la
ville, auprés d’une belle fontaine, sous des platanes,
et non loin de laquelle se trouvait probablement le
port de l'ouest, ‘aujourd’hui encombré de sable; ce

Tamackalik (théitre, parce que Soliman-Pacha y montra
le rivagede I'Europe 2 Orkhan, en le sollicitant d’y passer
et de commencer ses conquétes) et de Balkis-Serai, c'est-
a-dire « palais de Baikis » (la reine de Saba).

Le colonel Leake fait observer que le mot 4a! est souvent

employé dans les noms pour signifier ancien. Kis ést évi-
demmént la premitre syllabe de Cyzicus, prononcé comme
en grec par un k—. Balhs slgmﬁeraxt conséquemment an~
ciznne . :
(1) «Elle contient un¢ sonrce qui se nommait ancienue-
ment Fontaine de I’Amour; et il y a auprés une autre source
Artakia, nom qui vient peut-étre d’Areuki, autrefois une
ville capitale, aujourd’hui une ville provinciale prés de la~
quelle coule la rividre de Priapus. » (Meletius, Geographie.
t. ITII, p. 131, en grec moderne.)
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n'est plus qu'un marais. Tout I'emplacement de Cy-
zique est tellement couvert de jardins ou de grands
bois—taillis, et dune végétation si forte,que c’est avec
une difficulté extréme qu’on peut y distinguer quel-
que chose. Je découvris les restes d’un vaste théitre,
outre 'amphithéitre et la naumachie dont d’autres
voyageurs font mention; il était entiérement caché
par des plantes et des arbrisseaux. Je vis aussi plu-
sieurs ruines de grands batiments; mais il était im-
possible. de deviner- quelle avait été leur destina-
tion' primitive. Du reste, réfléchissant 4 la grande
renommée dout jouissaiert les architectes de Cyzi-
que, je fus trés-décu en voyant le style pauvre et
maigre de tous ces édifices qui n’offrent nullement
le caractére solide et imposant de Parchitecture
hellénique. Beaucoup de choses sont indubitable-
ment enterrées sous le sol dont I'accumulation est
ici plus considérable qu'on ne, I'observe ordinai-
rement, en conséquence de la nature de la roche
sur laquelle la ville était bitie; c’est un granit ten-
dre qui se décompose facilement, et qui, par la
quantité de feldspath qu'il contient, et par la peti-
tesse de ses grains de quartz, produit une. terre
grasse bientot tapissée d’'une végétation magnitique.
A Vest de.la ville et en partie sur listhnie étroit,
on peut suivre les contours-du port large et
fermé, de méme qu'un passage resserré ou canal
de solide macgonnerie, par lequel il communiquait
avec la mer; c’était probablement la partie qui, se-

’
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lon Strabon, pouvait &tre fermée. Tout le pays,
entre Balkis. et Artaki, offre de beaux vignobles, et

le vin d’ Artakl est trés-estimé méme i Constan-
% tinople. - ! :

-28 mai. — Aprés avoir' de nouveau examiné les
ruines et fait une observation méridienne qui place
Cyzique sous 40° 23’ de latit. nord, je retournai 2
Aidinjik, et le lendemain j'essayai de tracer le tours
de Sousigherli-Sou (1) (Macestus) qui, ainsi que je
Pappris 2 Aidinjik, prend sa source dans un grand
lac prés de Simaveul (2).

A -3 lieues d’Aidinjik, tandis que je contournais
Pextrémité occidentale du lac Miletopolis, je tra-
versai une petite colonie de Cosaques (3); ils y sont
établis depuis la prise d'Ismajl en 1770 (4), et ayaunt
préféré le gouvernement turc au russe, ils ont requ
du premier protection et encouragement. Ils vivent
principalement de poissous qu’ils péchent en grande
quantité dans le lac; les collines voisines et les

(1) Proprement Sousighir-li-Sou (eau du buffle). Sou-
Sighir, eau du beeuf, signifie en turc eau du buffle.

(2)Simal ou Siman est mentionné dans le Djithan-Nouma,
p- 633, conme 'un des districts du Kermiyan (Phrygia,
Epictetus). Dans le texte on lit Simau et sur la carte Siman
ou Simal. Les caractéres arabes, w, n et /, quand ils ne
sont pas soigneusement formés, se ressemblent beaucoup.

(3) Kazakli, i neuf milles d’Aidinjik.

(4) Hammer, Geschichte des Qsmanischen-Reichs, VIII, .

p- 363. -
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plaines fournissent d'excellents piturages a leurs -
troupeaux; ils sont exempts d’impéts, choisissent
leurs chefs et possédent une petite église. Leur beau
teint teutonique contraste fortement avec:le teint
toncé des Turcs; les longues robes blanches bro-
dées des paysans attirérent d’'abord mon attention.
La peste avait récemment étendir ses rava.ges parmi
eux, et en quittant le village nous passimes prés
d’un clos dans lequel les malades étaient placés dans
de petites buttes en jonc; leurs parents leur appor- =
taient des provisions qu’ils posaient A terre prés des_
cabanes, en évitant soigneusement tout contact
- avee enx. Dans la soirée, aprés avoir travérsé plu-
sieurs ruisseaux qui descendent des collines boisées
vers le lac au sud, nous arrivimes au petit vdlage
de Meulvikoi, & 8 lieues &’ Aidinjik.
- 30 Mai. — Aprés une heure de marche a che-
val vers l'est-sudzest, j'arrivai a Maniyas (1), village
& peu de distance de'la graade route allant au sud,
Les traces d’une ancienne ville y sont trés-nombreu-
ses ainsi que les inscriptions doat quelques-unes ont
été employées comme matériaux dansles murs d’'une
forteresse byzantine qui occupe la hauteur, autre-
fois P'Acropolis de la cité. Une partie de ce mur est.
composée entiérement de blocs, de piédestaux, d’au-
tels et autres débris antiques. Les assises de quel-

(1) Mevlevi-Koi,a 5 lleues des Cosaques et & 24 milles
d’Aidinjik.




DES - VOYAGES. 159

ques tours consistent en colonnes posées transver-
salement sur le mur; d’autres sont formées de pié-
destaux dont quelques-uns ont probablement des
inscriptions. Je pense que ces ruines une sont pas
celles de Mletapolzs ce sont plutét celles de Pema-

" menus (1) qui ensuite fut appelée Phemenio. Ce

nom, en passant la premlére syllabe, ressemble
beaucoup au moderné qui, combiné avec la posi-
tion remarquable de I'acropolis, répondaant si bien .
a celle du spoXimov épumoraroy, déerit par Anpe

- Comnéne (p. ‘/}0), ne me laisse pas de doute a ce

su)et.

De la, je m’avancai a 4, heues au sud-sud-est jus-
qua Sousnglnr—ln, et traversant de Jolls coteaux boi-
sés, je descendis ddns la vallée ol coule le Maces-
tus. Bientot aprés, qmttant Sousighir-li, j’arrivai
au bord de la riviére que je remontai pendant plu-
sieurs milles A travers de beaux bois jusqu'a Kaya
Kapou (2) ou Tachkapou (porte du rocher ou pas-
sage du rocher), ou la route s’enfonce dans un dé-
filé coupé dans I'escarpement d’un rocher suspendu

(1) Pamanenum est la terminaisoy donnée par Etienne
de Byzance; les voyelles sont vérifiées par les monnaies.
(Sestini, Lett. nam., IV, 16.) Phemenio est I'ablatif de
Poemenion, contraction corrompue de Poemanenum intro-
duite dans le temps du Bas-Empire. (Cramer’s, 4sia-Minor,
t. 1, 56-38.)

(3) Je crois que c’est le Démir-Kapou de la relation de
Whéler.
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sur un torrent profond. Un chiteau ruiné, placé sur
la hauteur, défend ce passage qui, & -en juger par
les restes d’'unpont massif jeté sur la riviére, sem-
ble avoir été autrefois d’'une grande importance.
Les riches prairies et les vallées que nous traver-
simes, en laissant la riviére 4 notre gauche, étaient
couvertes, en b,eaucoup d’endroits, d’iris blancs en
fleurs. Environ & 3 lienes de Souslghlr-h, yattei-
gnis Ildiz (1), petit vlllage ou je passai la nuit.

1°r juin. — D'lldiz & Kefsout (a) ou Kespit, 4
‘liues dans la direction du sud un quart ouest.
Laissant 3 gauche le Macestus qui serpente 3 tra-
vers un pays montueux et raboteux, nous avons
traversé, par une route. escarpée, une chaine de
hautes collines en partie boisées. Avant d'arriver. a
Kebsoud, je passai de nouveau le Sousighir-li-Sou
qui coule de I'ouest un quart sud & l'est un quart
nord; immédiatement au-dessus de la ville, il re-
coit une autre riviére qui vient du sud-est, et dont
la source est, dit-on, a Bolat, lieu situé 4 12 lieues
presque au sud-est. A Kebsoud qui est sous les
39° 39/ de lat. nord, je trouvai une quantité d’inscrip-

o

(1) Ou ¥ildiz, 'Etoile ; ce village est & g milles de Sou-
sighir-li. ’

(3) Les Turcs ont une articulation si vague, que jai
souvent entendu prononcer le méme mot différemment par
plusneurs personnes. Kepsoud (ka-Nouma, p. 660) pro-
nonge Kepsout.




! DES VOYAGES. 161

tions et d’autres restes d’antiquité épars, maijs
nulle de ces inscriptions . ne fait connaitre ’ancien
nom de cette ville, et aucun habitant ne put m’ap-
prendre d’ol1 ils avaient été apportés; sa situation,
dans une plaine féconde, au confluent de deux rivié-
res, rend A peu prés probable qu'il y avait la une
ville. On me dit que la principale branche de la ri-
vitre venait des environs de Simaveul, et était
mieux connu sous le nom de Simaveul-Sou. '

Sorti de Kefsout (Kebsoud), je montai pendant
7 heures, presque dans la direction du sud, la vallée
du Macestus; le pays est montagneux; jeus la
rivier® & ma droite jusqu'a Bigaditza (1), situé
dans une belle plaine; il y a tout aupres les restes
insignifiants d'un chitean dwr moyen-Age.

De Bigaditza a Singherli, 4 lieues presque au sud,
je passai de nouveau la riviére venant de l'est, et je
la remontai jusqua Simaveul; la traite est & peu
prés de 18 lieues a l'est. La vue de cette vallée est
trés-belle; les plaines et les bords de la riviere,
notamment les parties qui en sont-sujettes & de fré-

-quentes inondations, étant couvertes de platanes
magnifiques. A 3 lieues & I'est de Singherli, je visi-
tai des sources chaudes nommées par les Turcs I/-

(1) Bighadij (Djikan-Nouma, p. 661) quoique s'écrivant
ainsi, se prononce Bighaditch, en accentuant fortement la
finale itch, pmiyadicix en grec. '

(1839.) ToME L. It
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jak(1); elles sont un peuécartées de la route,et sour-
dent sur différents points d’'une roche volcanique, de
trachyte porphyritique gris. Leur chaleur est & peu
prés celle de I'eau bouillante, et on les entend bouil-
lonner sous le rocher. L'eau dépose des stalactites et
des stalagmites, et exhale une forte odeyr de soufre.
Les sources réunies produisent un ruisseau assez
considérable pour faire tourner des moulins; et
prés de la route, i environ un mille des sources,
I'eau conserve encore assez de chaleur pour former
des bains chauds dont les habitants font un_fré-
quent ysage. : )

De Simaveul, je fis une excursion ap lac ol est
la source du Simaveul-Sou. Il est & environ 5 milles
au nord-ouest de la vile; la rividre, en sortant de
- Pextrémité occidentale du lac, est déjd considéra-
ble. Ce lac est sans doute alimenté par des eaux
souterraines, car il ne recoit aucupe riviére un pen
forte. Les nombreux petits ruisseaux que j’avais tra-
_ versés en allant 2 Simaveul, et qui descendent de
la chaine de Demirji, dont Paltitude est de 4 a
5,000 pieds, sont épuisés par lirrigation avant
d'arriver au lac. Prés de lextrémité occidentale
de ce lac, g'éleéve une petite colline isolée autour
de laquelle sont des restes importants de remparts,
trop délabrés pour qu'on puisse reconnaitre leur
4ge; et prés de la, aussi bien’ qu'auprés de Kiliseh~

(1) Ilijah, en turc « sources chaudes. »
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Koi (i), villege voisin, il y a de nombreux blocs
de marbre, et des fragments de colonnes brisées,
de frises, et une ou deux imscriptions imparfaites.
Cette colline était sans doute acropolis de I'Apcyre
de Phrygie. Dans upe insceiption grecque que je
trouvai dans le mur d'un mosquée 3 Simaveul, le

_ mot synaus était lisible. La quantité de blocs de
marbre et de fragments.que je vis dans chaque vil-
lage de la plaine, prouve qu’il existait une v:lle an-
cienue dans leur voisinage.

En partant de Simaveul, je traversai une haute
suite de montagaes, prolongement oriental de la
chaine de Demirji, qui, dans un temps trés-reculé,
formait la limite septeutrionale du vaste dépét la-
custre de la périodle tertiaire couvrant une grande
portion ‘de PAsie mineure; & 12 liewes plus loin,
presqu’au sud, nous arrivimes i Selenti (2). La ri-
viere sur laquelle est placée cette ville nest pas
I'Hermus, comme toutes les cartes le marquent,

-c’est ’Aineh.Chai (3) qui se joint & I'Hermus & 20
ou 25 milles plas bas.

8 Juin, ~— De Selenti & Koulsh, 8 lieues pres—
qu'au sud-ouest. Aprds que jeus quitté la vallée
de I'Aineh-Chai, et passé les montagnes qui s’éten-
dent entre elles et l’Hermna et se composent prin—

(1) Kilich-Koi (village éghoe) Ktbaya, venaat du gm
ecclesia.

(a) Seleatiow Silendi (Djz/mn-*Muma, p- 633, 633).

(3) Riviére du miroir, ou plutét riviére d’Aineh.
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cipalement de lits de marne lacustre crayeuse, j’en-
trai dans le territoire de la Katakekaumené (brilée),
et je restai quelque temps a Koulah (1) pour exami-
ner les phénoménes volcaniques si remarquables que
présente ce canton; je fis des excursions pour recon-
naitre P'étendue des différents torrents de lave qui
ont coulé des trois cones ou cratéres modernes cor-
respondant aux trois anciens dont parle Strabon (2).
. Dans une de ces excarsions, je découvris les rui-,
nes de Saittee, célébre ville de Lydie dont il n'existe
que ‘quelques médailles bien conservées. Ces ruines
sont situées A environ g ligues au nord nord-ouest de
Koulah. El¥ consistent en un stade dont I'une des
extrémités est presque entitre; il est placé entre
deux petites collines; mais l'extrémité septeatrio-
nale qui s’avance dans la plaine est presque totale-
ment détruite ; on voit beaucoup de tombeaux dans
les coteaux voisins et des restes massifs de temples
et d’autres édifices publics. De grandes colonnes bri-
sées, éparses de tous cétés dans les champs et daus
la plaine, prouvent la magnificence de sesanciennes
décorations. Le noin moderne de ces ruines est Si-
das-Kaleh (3), qui est probablémeant une corrup-

(1) Koulab{Djihan-Nouma, p. 633.)"
. (2) Strabon, XIII, p.-628. «On y voit trois gouffres,
qu'ils appellent soufflets, & environ fo stades (5 milles) de
distance I'un de l'autre. »

(3) Sitas-Kaleh, chiteau de Sl\as. Ce ¢ se prononce conme
d par les Tuscs. .

.
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tion de Sitas, accusatif de Sitez, nom par lequel
cette ville est désignée dans le Synecdemus d'Hie-
rocles. Dans un village voisin, je trouvai quelques
inscriptions, mais aucune ne contenait le nom de
Pancienne ville, et je ne pus pas me procurer non
plus d'aaciennes médailles, quoique j'en eusse
trouvé a Koulah quelques-unes de Saitte.

L'altitude de Koulah est considérable et peut
&tre de 2,250 pieds, parce que la hauteur du baro-
métre, pendant que j'étais la, était de 27,680 pou-
ces; le thermométre attaché marquait 76° (19° 54),
et ‘détaché 78° (20’ 42). La hauteur du céne vol-
canique au-dessus de la ville est de 530 pieds. 1l
est situé sous les 38° 31/ de latitude nord.

17 Juin. ~— Je . quittai Koulah pour aller 2
Afiyoun-Kara-hisar (l)',,avec lintention de trouver .
une route entre les deux queavais déja parcourues,
et au nord du Méandre. Gg fut plus difficile que
je ne l'avais imaginé, parce que, entre le Méan-
dre et les collines de Talmak , le pays est une vaste
plaine ondulée entre Gobek et Sejikler, et coupée
par plusieurs ravins dangereux dont quelques-uns
ont jusqu’a 4 et 500 pieds de profondeur.De petites
riviéres coulent vers Je Méandre & travers deux de
ces ravins; le Banas- Chai (2) estla plus considérable.

(1) Chéteaunoir de l'Opmm (Kara Hisar-sahib.) Djihan-
Nouma, p. 631.
(2) Riviére de Banas.
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Ii prend sa source & Morad-Tagh, prés Kiutahiyeh,
an sud-ouest, au pied de hautes montagnes; ha se-
conde est beaucoup plus petite, et coule plus a
Pouest. :

18 Juin. — Aprds avoir voyagé toute la journée
dans la plaine, nous arrivimes & Chedereh<Koi, groa
village situé i Pextrémité sud-est de la phine, éloi~
- gné presque de 18 lieues 3 I'est-sud-est de Koulah,
et trés-prés duquel le Méandre, apres avoir ser-
penté a travers une chaine de collines de mica~
schiste et de calcaire sacchariu et presque cristallin,
sépare cette grande plaine, que je présume étie le
- Cyri Campus, du territoire de Tchal (1), entre daars
la partie méridionale de la plaine et traverse ume
gorge rocailleuse profonde de 6 2 700 pieds.

Le canton de Tchal, que je traversai jusqu’a
Demirji-Koi (2), résidence du gouvermeur, est une
plainé ovale, fertile, bjen cultivéé et arrosée par le
Méandre : elle a a peu prés 14 milles du nord au
sud et'4 & 5 de l'est a Fouest. Son principal pro-
duit est le vin; elle est entiérement emtourée de
hautes collines escarpées vers lesquelles- le.sol de
la vallée s'éléve et fait voir que la éait un lac. Le
M¢éandre entre et sort de cette plaine par des ra-
vins trés-étroits.

20 Juin. — Traversant les hautes collines qui

(1) Tchal. Djthan-Nouma, p. 633.
(2) Demirji-Koi (village du maréchal).
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formeut la limite orientale de cette plaine, j'entrai
daas une autre plus grande et plus unie, ¢galement
arrosée. par le Méaudre, mais &4 yn mivean plus
élevé que la précédente. Cette plaine qui s'étend
jusqu’d Sand oukli (1), éloigné de g lieues presqu’a
Pest de Demirji-Koi, est vraisemblablement le Pel-
tenus Campas. A son extrémité aord-est, immédia-
tement derriére Ichekli, sont les belles sources men.
tionnées par Pococke , probablement le Glaucus,
qui tout 3 coup devient une riviére considérable,
et coulant au sud-est, se joint bientét au Méandre
venant de Dinéir, situé a l'est-nord-est. Ces deux’
braaches seulement forment le Méandre ou Mende-
rez-Sou,a 'exception de quelques petites sources qui
sortent du.pied des hautes montagnes ealcaires entre
Ichekli et Dinéir. L'Obrimas, mar qué sur la carte
de Cramer, n’existe pas, ,
- 22 Juin. — Ayant traversé une autre chame de
hautes montagnes que je montai en partie par le
lit dun torremt d’hiver a sec, j’arrivai 4 la plaine
de Sandoukli (2); élévation en est trés-counsidérg-
blerelativement a celle d’Ichekli. A Sandoukli méme
" il @’y a point de restes antiques de quelqye.im-
pertance; mais, au centre de la plaine, la route
traverse certainement les ruines d’'une aacienne

«
b

(1) Xchekli-Kdi (ville crevassé¢) ou Cheikhlou (vifle
du Cheikh). Djihan-Nouma, p. 638.
(2) Samdoukli (ville du tréue): Djikan-Nouma, p. 641
\
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ville située & 8 milles au sud de Sandoukli: Etles
consistent en fondations de maisons marquant par
des lignes droites la direction des rues et construi-
. tes en grands blocs de pierre; de plus, il y & une
portion d’un rempart qui entourait I'acropolis situé
sur-une colline basse dent les flancs rocailleux of-
frent quelques tombeaux; Pun d’eux présentait une
inscription grecque. Je vis aussi plusieurs monu-
meats funéraires dans le cimetiére du village placé
parmi ces ruines; aneune inscription ne me fit con-
naitre le nom de cette ville.

Aprés Sandoukli, je traversai une suite de hau-
_tes montagnes et plusieurs plaines entiérement
unies qu'elles entourent ; enfin j’arrivai a Afiyoun-
Kara-hisar (38° 44/ de latit.). L'un des traits les
plus caractéristiqaes de ce pays est la constante sac-
cession de plaines cernées complétement de hautes

montagnes, preuve évidente qu’elles ont, dans un

temps trés-ancien, formé de grands lacs.-

-2/ Juin. — Je partis d’Afiyoun-Kara-hisar pour
Koniyeh (1). Cette route a été décrite par tant
_de voyageurs, que je crois inutile d’en parler en dé-
tail; . cependant plusieurs points géographiques
exigent encore beaucoup de'corrections.

Entre Afiyoun-Kara~hisar et'Bolavadin, lieu que
je ne visitai pas, des restes de plusieurs villes rui-
! nées couvrent la pente des -collines au nord de la

(1) Koniyeh (Iconium). Djihan-Nouma, p. 645.
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plaine;.quoiqu’on y 'voie des fragments de colonnes
de marbre, des sarcophages brisés et des fragments
mutilés d’inscriptions, il est difficile de dire si ces-
débris sont antérieurs a la conquéte du pays par
les Turcs. E

A Tighoun (1), le lac que I'on suppose celui des
quarante martyrs et qui, sur la carte du colonel
Leake, est nommé Trogitis et placé & l'est-nord-
est de la ville, en est réellement & 3 ou 4 milles an
nord-est un quart ouest. Akchehr (a) est Philome-
lium, et je doute beaucoup quIighoun occupe I'em-
placement d’une ancienne ville.

Le cimetidre turc et les murailles du khan de
Khanoum-Khaneh (3), sont remplis d’inscriptions
la plupart funéraires, marquant le site d’une ville
ancienne, ou bien viennent des ruines que je visitai
environ & 6 milles plus loin dans les coteaux du
sud; J'y trouvai les débris d’un ancien chiteau cou-
ronnant le sommet d’une haute colline qui a pu étre
un acropolis ; parmi les pierres, quelques-unes por—
taient des inscriptions ressemblant beaucoup a cel-
les de Khanoum Khaneh.

A Ladik (4) (Laodicea Combusta), il y a aussi

(1) Ilghoun, Djihan-Nouma, p. 619. Ilghin, ibid. p. 691.

() Ak-Chehr (ville blanche), ibid..p. 61g. :

(3) Khanoum Khaneh {maison de la femme).

(4) Lazikiychi Karaman, aussi nommé Yourougan Ladik
(ibid. p. 616), c’est-a-dire Ladhikiyeh (Laodicée) du pays
de Karaman, ou Ladik des Bohémiens.
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de nombrenses inscriptions, presque toutes sépul-
crales. On suppose que cette ville, de méme que la
Katakecaumené, tirait son surnom de combusiz de
la nature volcanique de ses environs; Cest cepen-
dant une erreur, puisque toutes les montagnes qui
Pentourent offrent du caleaire bleu semi-cristallisé
et quelques couches de schiste.

Le 29 juin,j’arrivai 2 Koniyeh (Zconium) sous les
37°56 30" de latit.; le barométre marqua pendant
plusieuss jours 26,4 p.; le temps était lourd et trés-
orageux, le torinerre ne cessait pas de gronder.
Résolu de m’avancer au nord vers le lac Salé (1)de
Kotch-hisar (2), j'avais essayé vainement de quit-
ter la grande roate 3 Afiyoun-Kara-bisar, 4 Akchehr -
et 3 Ilghoua pour effectuer mon dessein; c'était
impossible dans cette saison, j'appris que les sour-
ces du pays & parcourir étaient taries, et que-les bri~
bus nomades avaient quitté les plaines pour occu-
per leurs canipements d’été dans les montagnes au
nord et 2 l'est. Je rencontrai les mémes difficulsés
a Koniyeh, et je fus obligé daller & Kara-Bou-
nar (3), sur la route d’Eregli; de i je me dirigeai
au nord vers Ak-Sérai et ensuite au nord-ouest vers
Kotch-Hisar.

(1) Memlihah, ou Touzlah.
(3) Kotch-Hisar (chiteaudu Champxon) s Djulmn-Nouma,
P 620, 626, 646.
'(3) Ou Kara-Binar (source noire), ibid. p. 616.
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Je puis dire ici que la haute ‘montagne -aigué
que.le colonel Leake vit des environs de Koniyeh
et qu’il prit pour le mont Argasus, ne peut ére
que le sommet. du Hassan-Tagh, situé a 18 milles
au sud-sud-est d’Ak-Sérai, et qui ressemble beaucoup
au mant Argeus. :

A Kara-Bounar je quittai la grande route des
pelerins qui méone dIconium & Erégli et & Tarse,
et je marchai au nord un quar} est, vers Ak-Sérai
éloigné de 16 lieues. Je puis faire observer iei que
lorsque.je traversai la grande plaine qué est A l'est
de Koniyeh, elle était. complétement séche, tandis
qu'en, hiver elle. est inondée et impraticable. Alors,
la route longe le pied des collines au nord. Dans
cette plaine unie, je fut frappé de leffet du mirage ;
plusieurs fois nous criumes que nous étions sur les
bordsd’un lac qui semblait étre 2 moins d'vn demi~
mille de distance et sur la surface duquel je. voyais
réfléchies des montagnes éloiguées, mais le tout
sévanouit lorsque nous en approchdmes. Toutefois,
j'ai constamnment observé quiune gere irrégularité
du terrain est nécessaire pour produire cette appa-
rence, et que les collines qui bornent I'horizon doi~
vent étre trés-basses. Kara-Bounar occupe certaine-
ment Pemplacement de Baraté des itinéraires; je
suis enclin a considérer ce nom comme une corrup-
tion de Barathra, dérivé des profonds eratéres vol-
caniques qui environnent la ville. Kara-Bounar

était totalement abandennée; nous w’y trowvimes
p .
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que le menzilfi (1) et scs gens. Les habitants étaient
tous partis pour leurs quarticrs d’été dans les mon-
tagnes ou ils faisaient paitre leurs troupeaux, et
évitaient le fléau des moucherons quirend leur ville
inhabitable. ' :

Ak-Sérai (2) sous 38° 20’ de lat., est située dans
une vallée ouverte bien cultivée, et traversée par
le Beyaz-Sou (3), ruisseau qui coule dans le lac
salé de Kotch hisar, Dans son tervitoire on cultive
beaucoup la garance; j’y vis aussi quelques champs

de seigle (rchavdar).

" 8 Juillet. — Je fis une excursion vers des ruines
intéressantes au pied du Hassan:Tagh, & eaviron
18 milles au sud-est ’Ak-Sérai, et sur la route de
cette villea Bor (Tyana). Si Ak-Sérai est Archelais,
il est probable que ces ruines sont celles de Nazian-
zus. L'emplacement qu'elles occupent, - nommé
Viran-Chehr ou Youran-Chehr (4) (ville ruinée), est
situé sur une plate-forme rocailleuse immdédiate-
-ment au-dessus de plusiears sources abondantes qui
formeat un lac long et profond, duquel sort une
petite riviére qui se réunit au Beyaz-Sou d'Ak-Sérai
“et va se jeter dauns le lac salé.

(1) Maitre de 'auberge.

(3) Palais blanc, Djikan-Nouma, p. 6 0.

(3) Eau Blanche.

( ) Yougan est une corruption du mot persan viran ou
uiran. Bel-viran, Djihan-Nouma, p. 617. <

N




DES VOYAGES. 173

Les rues et les maisons d’une grande partie de la
ville subsistent encore; les murs ont en quelques
endroits 20 & 30 pieds de haut et sont composés
enti¢rement de blocs cyclopéens irréguliers, sans -
ciment ni mortier. Les murs de Iacropolis peuvent
étre reconnus distinctement, ainsi que quelques

- édifices curieux d’une architecture plus régulicre et

voltés, Les tombeaux trés-nombreux, sont en gé-
néral mieux bitis et d’un style plushellénique. Ceux
dans lesquels j'entrai, contenaient ordinairement
deux rangs de bancs de. pierre pour recevoir les
corps; dans l'un je trouvai des ossements. Outre ces
constructions, je vis les ruines de trois églises byzan-
tines d’une architecture trés-ancienne et grossiére,
mais évidemment d’un 4ge moins reculé que le reste
de la ville, car on y avait employé beaucoup de
mortier et de petites pierres de démolition..

11 Juillet, — Je partis d’Ak-Sérai pour Kotch-
hisar, en 'longea‘nt dans la plaine le cours du Beyuz~
Sou; je parcourus le premier jour prés de 16 milles
a peu prés a louest-nord-ouest. Un peu plus loin la
riviére devient salée,, et le lendeniain nous ne pii-

"mes nous procurer de l'eau potable qu'a Kotch:,

hisar, 4 environ 332 milles au nord-ouest un quart
nord et sous les 38° 54/ de lat.
Le lac salé (1).est a 5 millesa louest de Kotch-

(1) Touzlah signifiant sal en turc; le mot arabe est mem -
likah.
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hisar, et a, dit-on, 3o lieues de circonférence. Les
restes d’une chaussée construite par ordre de Sultan-
Selim sur un bras du lae, sont presque tachés sous
une incrustation saline; et a I'endroit oli farrivai an
bord de ce lac, son lit cousiste en une croiite épaisse
de sel solide. Le sel est unmonopole du gouverne-
ment et affermé pour 26 bourses par an (135 livres
sterling) par Hadji-Ali;pacha de Koniyeh, qui en tire
34 bourses (177 livres sterling). On ne recueille le
sel que dans quatre endroits de la circonférence du
lac, sous l'inspection de receveurs. Les Turcs qui
viennent en acheter, paient quarante parabs (1) ou
une piastre pour un-arabah ou charrette chargée
que tratnent deux beeufs, 10 parahs pour la charge
d’un cheval, d’un mulet ou d’un chameau; et 6 pa-
rahs pour la charge d’un dne.

L’eau de ce lac est teflement salée, que ni les
poissons ni aweun autre animal n'y peuvent vivre;
les oiseaux n’osent méme pas toucher a cette eau,
leurs ailes se raidiraient A Pinstant et se recouvri-
raient ‘d’une crofite saline; tous les objets qu'on
jette dans ce lac sont aussitét couverts de’ cette
substance. ‘

14 Juillet. — Je partis pour Césarée. Le pays
plus montueux et plus arrosé h quelque distance,
n'est habité que par les Turcomans qui, quoique

(1) Quoiqu’on écrive parak, piéce, on prononce para.
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semblables aux Yourouks (1) et aux Kourdes (a),

demeurent sous des tentes en été et vivent dans des
villages en hiver. Ce sont les tribus nomades les

_plus nombreuses et les plus civilisées de D'Asie

mineure. Les Yourouks passent toute Pannée sous
des tentes, mais alors.ils restent dans les montagnes;
et lorsqu’ils viennent dans lé voisinage des grandes
villes, ils se font généralement charbonniers; de
méme que les Turcomans ils cultivent parfois un
peu de terre. Les Kourdes différent heaucoup de

ces deux tribus par les meurs et le langage. Ils

sont plus riches, indépendants, et vivent constam-
ment sous des tentes. Ils habitent sur les flancs
orientaux du mont Argée, dans la grande plaine
de Haimaneh (3), du coté d’Angora.

16 Juillet. —JYarrivai 2 Tatlar, village remar-
quablement situé dans un profond.ravin de tuf vol-

-canique blanc et sablonuenx, dont les flancs escar-

pés sout, dans quelques endroits, couverts de gros
fragmenis de basalte noir qui garnissent ausei le
sommet aplati de la colline. Beaucoup de caveaux,
qui servent méme de demeure sux habitauts ac-
tuels, ont été creusés dans le sable tendre. Quelques -
uns paraissent avoir été anciennement des tom-

(1) Errants, ce motvient de youroumek, « marcher. »
(3) Les Kourdes parlent un angien dialecte penan, les

.. Yourouks et les Turcomans parlent le turc.

————— —— — ——

(3) Hayimaneh, Djihan-Nouma, p. 630, 644
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beaux, d’autres sont évidemment des chapelles des
premiers Grecs, et ont peut-étre servi de refuge dans
les persécutions des premiers si¢cles du christianisme.
Dans 'un de ces caveaux, je trouvai un vieux ma-
nuscrit grec trés curieux ; il était trés-endommagé,
et les Turcs me racontérent a son sujet beaucoup de
choses étranges et merveilleuses.

18 Juillet.—Je partis de Nembchehr (1), et traver-

sai OQutch-hisar (2)et Qurgoub (3); prés de ces deux

- endroits je fus trés-frappé de la vue des collines co-
niques et aigués, dont la hautetir varie de 100 2
300 pieds; elles sont tellement rapprochées'une de
Pautre, qu’on pourrait dire quelles remplissent la
vallée (4). La plupart sont creusées en anciens tom-
beaux grecs, ou en chapelles de la premitre épo-
que byzantine, et beaucoup servent de demeure et
de colombiers. .Plusieurs villages sont bétis parwmi

* ,ces buttes. Le seul arbre qui croisse sur ce sol.de

pierre ponceest abricotier,, qui parait étre indigéne

et y abonde ; quelques variétés de ces abricots, quoi-
que petits, ont une saveur exquise.’
Au-deld d'Ourgoub je montai pendant plusieurs

milles, presqu’a l'est, un ravin profond et étroit qui’

(1) Nemb ou Neb-Chehr, qui est une corruption de
. Neou, ou Nzou-Chehr (nouvelle ville).
(2) Outch-hisar (trois chéteaux).
(3) Ourgoub, Djihan-Nouma, p. 617. :
(4) La description que Paul Lucas a faite de ces buttes
coniques n'est nullement exagérée. - :
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‘est arrosé par un ruisseau; des jardims bien cul-
tivés et des vergers s’étendaient des deux cotés sur
les hauteurs jusqu’au point ol les habitants peu-
. vent porter-{’eau-, point qui partout dans cette par-
tie de I'Asie mineure, marque la limite de la culture.

19 Juillet.— A cinq heures du matin je quittai
Baktach , que I'on regarde comme étant 4 la moitié
du chemin entre Membchehr et Césarée ou Kaisa-
riyeh; la distance entiére ayant été évaluée 2 18
lieuesou 55 milles. Quittant la vallée quej'avais sui-
vie depuis Ourgoub, je traversai une chaine de
hautes collines volcaniques, sablonneuses et cou-
wvertes debasalte, puis je descendis a Injou-sou (1),
d’oli contournant le pic nord-ouest de I'Argeeus,
jatteignis Césarée & trois heures aprés midi. A 6
milles a 'ouest de Césarée, et dans la plaine au
pied du mont, Argeeus, on voit un petit lac trés-
poissonneux et fréquenté par beaucoup d'oiseaux
aquatiques ; toutes les cartes, excepté celle du major
Rennel, en ont fait ume riviére qui se jette dans
PEnphrate aprés avoir passé, soit au nord, soit au
sud de Césarée, ce qui est complétement inexact.
Une rivitre considérable se jette dans l'extrémité
septentrionale de cc lac, aprés aveir arrosé une
plaine fertile et bien cultivée qui est au nord est ; la
riviéfe qui em sort coule , dans une vallée profoude

(1) Injou-Sou (eau perlée), cn prononce ‘souvent In-
jou au lieu d'Inji.
(1839. ) TOME 1. ‘ 12
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et. étraite,, vers l'ovest—nord-ouest, et va joindre
I'Halys. Elle porte le nom de Kara-sou (eau.noire),
c’est sans doute le Melas de Strabou ; le roi Ariarathe
la fit barrer par une digue qui se rompit, et le Me-
las inonda le pays des Galates ea grossissant 'Halys
qui déborda. Ie roi fut obligé, par les Romains ,
d’indemniser les Galates d¢ ce dommage. On lit dans
Strabon le nom de I Euphrate, au lieu de 'aly s ;
il est évident que c'est une méprise de ce géogra-
phe ou de quelqu’un de ses copistes; car comment
la crue des eaux de 'Euphrate pouvait-elle inonder
le pays des Galates? ' (

Duraat mon séjour a Césarée, la chaleur y fut
trés-grande, et du 1g au 26 juillet, le thermométre,
dans les maisons, marqua généralement de 80° & 88°
(23° g8 a 24° 86 ), quoique cette ville soit 2 4,200
pieds d’altitude, Le barométre varia ‘pendant mon
séjour de 25,568 p. 4 25,328 p., et 2 Smyrne, pen-
dant le méme temps, de 29,986 p. a 29,820 p.
sans corrections. Le point de I'eau bouillante était de
no04° 45. Césarée est sous les.38° 4a’ de latitude.

27 Juillet, — Aprés beaucoup d'informations et
de réponses contradictoires, pour savoir de quel
coté le mont Argée était le plus facilement acees-
sible, je jugeai que cétait seulement- du coté du
sud, et que je ne pouvais me procurer des guides
qu'a Everek-koi, grand village au pied sud-est de

cette montagae. Je partis de C‘e’sprée et passai la
" nuit  un couvent grec, ol j'obtins des moines et de
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'évéque ou despote (1), beaucoup derenseignements
géographiques curieux, notamment sur des ruines
existant a l'est et au sud-est de Césarée, mais dans
un canton sauvage, montaguneux etinhospitalier, ap-
partenant nominalement a Ibrahim Pacha; tous ses
habitants passent pour des voleurs; ils font des in-
cursions sur le territoire turc, et enlévent les bes—
tiaux des pacifiques habitants de la plaine.”Le cou-
vent est & 10 milles i l'est -sud-est de Césarde, et a
environ 1,000 pieds au-dessus de la plaine.

28 Juillet.— Aujourd’hui j’ai contourné le flanc
oriental du mont Argée. De ce cité, il ne s'éléve pas,
commedesautres, brusquement de la plaine, mais il se
joint pardes coteaux raboteux, A des chaines demonta-
gnes basses, quise prolongent beaucoup i Vest. Varri~
vaile soir a Everek—koi,aprésavoir parcouru 8lieues,
et avec I'assistanee du gouverneur qui-me logea dans
sa maison et me donna toutes lesfacilités qu'il avait 3
sa disposition ; pour aider mon entreprise de gravir
1a montagne, Je trouvai bientét des Arméniens qui
me dirent-qu'ils connaissaient le chemin menant au
faite qui forme, comme je I'ai vu dans ma course
d’aujourd’hui, les bords d’'un grand cratére éteint ,
mais ils ajoutérent qu'ils n’avaient jamais atteint a
4son sommet. 3 .

29 Juillet. — Avec mes Arméaiens, quelques
gardes turcs que lé gouveracur me forca de prend;‘e,
et mon interpréte, je partis de grand matin pour

(1) Dhespotis, Asarocys.

’
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la montagne; c'est un pic qui s’éléve d’une base
large et étendue, consistant entiérement en roches
volcaniques et en cendres et scories de différentes
espéces; le contour de ses pentes est garni de cones
et de cratéres nombreux, produits de l'action vol -
canique & dnverSLs époques. Le pied de la montagne
offre un peu de culture, mais les seuls arbres qui
croissent sur ses flancs sont quelques poiriers sau—
vages isolés et des taillis de chénes rabougris; son
-aspect est donc trés-dpre et trés-nu, la nature cen-
drée de ses rochers noirs ajoute a cette apparence
sam)age et inhospitali¢re. Je ne pus arriver & sa
cime dans cette soirée; on court réellement beau-
coup de dangers en gravissant le coté escarpé du
. céne, apreés que le soleil a dégelé la surface des
pentes et que de grandes masses de rochers se sont
détachées et roulent dans de profonds ravias ou sur
la’ neige. Nous nous arvétimes pour passer la nuit
sous un roc saillant «oli je trouvai tout juste
assez d'espace pour m’étendre; mes compagnons se
couchérent au-dessous d’un autre tout semblable.
C'était au pied de la neige; nous en avions laissé
plusieurs plaques dans la ravine, au-dessous de
nous; nous etimes hien froid pendant la nuit. Le
 thermomdtre marquait 4 6 heures du soir 47°
(6°66), le barométre était a 20,198 p., et indi-
quait une hauteur de 10,300 pieds, a la limite in-
férieure des neiges perpétuelles, sous le paralléle dé
38° 1/2 de latitude nord.

30 Juillet. — A cinq heupes du matin le baro-




DES VOYAGES. - 18t

métre était & 20,246 p. et le thermométre a 35°
(-+0 89g). La paresse de mes Turcs et de mes Ar-.
méniens était telle, que nous ne partimes que quand
le soleil fut au-dessus de horizon , malgré I'absolue
nécessité, disaient-ils, d’étre en route avant que la
terre dégebit. Aprés avoir monté pendant une demi-
heure, une plaine inclinée de 15 a 20°, nous at-
teignimes la neige qui continue sans interruption
jusqu'au sommet. Sur ce flanc méridional , plusieurs
arétesraigués s'élevent i travers la neige. Nous réus-
simes 2 y grimper, en traversant les cavités. rem—
plies par la neige, dont la chaleur du soleil , ayant
amolli la surface, plusieurs masses de rocher déta-
chées du sel, par la fonte de la glace,roulérent avec
une vitesse extréme a c6té de nous en bondissant.
C’est le seul danger que I'on coure dans I'ascension
de la montagne. Aprés deux heures de plus passées
a marcher et & grimper sur une pente trés-escarpée,
nous arrivimes au sommet. C'est une créte étroite,
dont le point le plus élevé est a peu prés celui de la
jonction de deux grands cratéres contigus; brisés
chacun du c6té du nord. La neige qui les remplit
est trés-profonde et solide, et y descend beaucoup
plus bas qu’en dehors sur leurs flancs méridionaux ;

elle forme de vastes glaciers qui ressemblent a ceux

de la Suisse; mais telle est la nature poreuse des
rochers et du sol, que quoique la neige fonde avec
une grande prowmptitude, on ne voit pas des tor—
rents descendre le long des flancs de la montagne;
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toute 'eau est immédiatement absorbée. Au sommet,
Le barométre était 3 18 pouces et le thermométre
marquait 4o° (3°.55), ce qui indiquait une alti-
tude de 13,300 pieds, mesure que je crois & pen
prés exacte, parce qu’elle s’accorde , sauf une diffé-
rence minime, avec le résultat de deuxangles d’élé-
vation, pris dans différents lieux, au pied de la
montagne; Pun pris da couvent grec, dont Talti-
tude calculée d’aprés le barométre, est de §,200
pieds, donne pour celle de la montagne 13,242
pieds; l'autre pris de Kara-hisar, dont Ialtitude
calculée d’aprés le barométre, est de 4,300 pieds,
ct donne pour celle dela montagne 12,809 pieds.

En prenant la moyenne de ees irois observations,
nous ne nous tromperons pas beaucoup en détermi-
nant I'altitude du mont Argée & 13,100 pieds.

A Pendroit ol nous passimes la nuit, on voyait
a peine la végétation; quelques petites plantes épi-
neuses rabougries, croissaient parmi les pierres,
jen trouvai une dont la fleur ressemblait a celle du
chardon, et dont les feuilles exhalaient une forte
odeur de musc; les Turcs dirent qu’on ne la trouve
quiici. Ils lui attribuérent des vertus médlcales
extraordinaires.

Je fus décu dans mon attente, de jouir d’une
vue étendue. Le temps était brumeux, une mul-
titude de nuages flottait au loin au-dessous de nous,
et nous cachait les environs, excepté quand les
faites des hautes montagnes se montraient comme
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des tles au-dessus des nuées; il me fot donc impos-
sible de prendre beaucoup d’angles pour détevmmer
la position relative des lieux éloignés. "
- En_destendant de la montagne, jo trouvai, prés
du bord:de 1a plaine, les ruines d’une vitle qui doit
avoir éié d'une grande xmpdrtance du temps de
Pempire byzantin, si P'on en juge par les rvestes de
vieilles églises grecques, les colonnes et les tom-
beaux que P’on voit du cété voisin du village mo-
derne de Gherameh. En retournant de ces ruines
au village d’Everek-koi, nous échappimes avec
peine & une grosse bande de Kourdes bien montés,
qui revenaient d’une excursion de brigandage ;
nous les vimes descendre au grand galop la pente
de la montagne, en chassant devant eux, dans la '
plaine; des troupeaux considérables de beeufs et
de mottons dont ils venaient de semparer. .
31 Juillet. — D’Everek- koi & Kara-hisar, je ‘par-
courus 8 lieues A travers une plaine nie, humide
et maréeageuse dans plusieurs endroits; en hiver
elle doit dtre enti¢rement inondée. Je ne trouvai
point dantiquités & Kara-hisar; le lendemain,
1" aofit, je fis une excursion a 8 milles a Pouest,
pour examiner des ruines nommées Sovanli Derek ,
j'y observai une vallée trés-remarquable, dont les
cotés, presque perpendlculalres, offrent sur une lon-
gueur d’environ deux milles, un grand nombre de
chambres, de grottes, de maisons, de tombes et de
chapelles, de Pige byzantin, creusées dans Te roc.
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D'aprés la position et la ressemblance du nom, je
ne doute pas que ce ne soit la position de Soandus,
dont Strabon fait meation (XIV, p. 663), comme
étant sur le grand chemin de Phrygie a la capitale
de la Cappadoce, en passant par la Lycaonie.

a Aolit. — Sorti de Kara-hisar, je suivis la route
ordinaire par Nigdeb Bor, Kilisa-hisar et Eregli ,
et en cinq heures j’arrivai a Mlsln (x) vens 8 heures
du soir.

3 Aoiit.—Je parus de Misli de bonne heure pour
Nigdeh; 3 5 lieues au sud -sud-ouest de Misli est
un petit village de Grecs, sujets de I'évéque de
Nigdeh, et complétement indépendants des contrées.
turques, Ils ne paient pas d'impét au gouverne-
ment ; auparavant ils exploitaient les mipes de

plomb de Maden Tagh, qui sont 4 6 lieues & Dlest -

un quart sud. Ce travail équivalait  une taxe.
Mamtenant ils en acquittent une au profit de ces
mines, ce qui procure le moyen de faire venir des
ouvriers de Goumich-Khaneh , entre Trébizondg et
Erzeroum, lieu qui fournit presque tous ceux qui
exploitent les mines dé 'Asie mineure. Ces Grecs
de Misli ne quittent jamais leur village, ni homme
ni femme n’ont la permission de se marier 4 un
étranger ou a une personne qui n’appartient pas a
ce village.

A 7 milles en avant'de ngdeh des sources abon-

(1) D’airain ou ville d’airain.




/
DES VOYAGEj. . b

dantes sortent de la vallée qui est basse et unie, et

.se réunissent en une riviére qui coule au sud-ouest

en passant par Nigdeh et Bor. Ce cours d’eau sert
a arroser des prairies et des jardins féconds, et a
environ 5 milles au nord-nord-est, au-dessus,.de
Nigdeh. Eski Andaval (vieil Andaval), ‘n’a qu'une
petite gglise dédiée a saint Constantin; mwais le
voyageur reconnait aussitét dans le pays qui en-
toure ce lieu, la position que Tauteur de I'Ztinéraire
de Bordeaux a Jérusalem indique par ces mots :
1bi est villa Pampali unde veniunt equi ourules (1).”
(Il'y a une willa nommée Pampali, d'olt Von tire les
chevaux curules.) La vallée est trés-remarquable
par sa fraicheur et sa belle verdure. Nul autre en-
dreit dans cette contrée - w'est plus propre peut
élever les chevaux; et la se trouvait vraisemblable-
ment le haras de Pampalus ou Palmatms. Les chm-
niques ont pensé que c’était le méme personnage
qui est mentionné dans le Glosse Nomicee du Bas-
Empire, et qui, par sa race de chevaux, ses vastes
possessions et son magnifique palais de Césarée
égalait presque en splendeur 'emperenr Valérien.
Un village moderne, nommé aussi Andaval, est si-
tué dans les montagoes & environ 2 milles a l'est
de Nigdeh. , , .
4 Aolit. — A 12 milles au sud-sud-ouest de

(1) Voy. lanote de Wesseling sur l’Ilmérazre aJéra.falem,
P- 577



186 NOUVFLLES ANNALES

Nigdeh, je traversai'lx ville de Bor, bitie sur le
bords ‘de la méme rivi¢re; et & 2 milles plus loin
jarrivai au petit village de Kiz-hisar, ou Kilisa-
hisar. Les restes d’antiquité qu'on y trouve, ainsi
qie dans ses environs ont, depuis longtemps, -fait
peaser qu'il occupe l’émplacement de Tyana ; mais
on n’y a pas trouvé d’inscriptions qui fassent con-
naitre son ancieri mom. Cependant, d'aprés un ou
deux traits caractéristiques que je remarquai dans
_ses environs, je crois qu'it ne peut y avoir de doute
3 ce quet. ' C
‘abord la ville' est bitie sut une petite hauteur
ou butte au milieu' de la plaine, circonstance qui
correspond exactement 4 la description de Strabon;
il dit que Tyana était btie sur le tertre de Sémi-
ramis (1). Ce fut afin’ d’athener Peau au sommet de
cette butte que’ 'aquédue, biti probablement par
les’ Romains, et qui parcourt plusieurs milles, fut
exécuté dans la plaime, depuis une source a Vest
trés-abondante. Des restes et des fondements mom-
breux d’anciens:bitiments existent encore parmi les
murs des cabanes qui couvrent ce monticule; lony
remarque particdlierement le pavé d'un ancien
temple dorique, avec une - colonne légérement -can—~
nelée qui est encore en place. -
L’autre circonstance est 'existence d’un lac trés-
. singulier dans la plaine, environ & 2 milles au sud

(1) Lib. XII, p. 538.
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de la ville; il répond i la description-dela fontaima
& Asbameeus, citée par Ammien Marcellin (1)et par
Philostrate (3) dans la vie d’Appollonius de Tyane.

Ammien dit : « Il y a une fontaine dans une plaine
marécagedse prés de Tyané; son eau s'aceroit pro-
digieusement et diminue emsuite sans que jamais
elle dépasse ses bords. » :

Philostrate dit: «Il y a prés de Tyane la fon-
taine d'Asbameus, consacrée a Jupiter; elle est
trés-froide, mais bouillonne exactement comme de
Peau bouillante dans un chaudron.» - - '

La différence apparente de ces deux régits s'éva~
nouit a'la vue du phénomeae qui s’accorde parfhi-
tement avec ces deux descriptions. Plusieups petites
sources d'une eau saumatre jaillissent & environ
2 milles -au sud du village, et un peu plusloin on
troave un petit lac ou étang qui & 30 2 4o pieds de
diamatre et une eau trouble et saumétre dont lasur-
face parait bouillir, notamment au centre, -oit un
jet #éléve avec beaucoup de bruit, i prés.d’un pied
de hauteur sur un diamétre d’envirom un pied et
demi. Malgré cette quantité d'ean qui bouillonne
toujours, le lac ne dépasse jamais -ses: bords;: et
aueun courant ne s'en échappe, quoiqye le terrain
qui I'entoure soit parfaitement uni. Il régne fout ay«
tour une légére odeur d’hydrogéne sulfuré, et je

(1) A. Mar. lib. XXIII, c. VI.
(3) De Fir. Apol. lib. 1, c. 6.
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pense que le jet central est causé en partie par le

dégagement d’'une grangde quantité de gaz, et non

pas uniquement par I'eau. .

.Une autre preuve que ¢'était 1a le: snte de Tyane,
peut se déduire du nom d'une chaine de petites.
collines au nord de la ville ; plusieurs tambeaux et
caveaux y sont creusés; cette colline s’appelle Zfii-.
yankas ou Iftian-keler. La -deuxiéme syllabe est
peut-8ive une corruption duw.wmot latin castrum ou
du mot arabe kaleh. .

6 Aoiit. — Entre Eregli oun Erekll et le Bin-bir-

kilisa (1), sur le Kara-dagh (montagne noire), un
grand lac arécagenx s’étend dans la plaine, qui
parait étre uge continuation.de celle de Koniyeh,; et
est bornée au sud par une, chpine de petits coteanx
de galcaire secondaire, venant du mont Taurus; en
passaat eptre ces montagnes et le lac, je-fus surpris
de rencoatrer une rividre qui sortait du lac, coulait
au sud, et s'échappait par une crevasse ou katabo-
. thron, au pied des rochers, ce qui ménage une issue
inattendue.aux eaux surahoadanles de cette plaine.

.La riviére n’était pas trés-considérable lorsque je
la traverspi; mais i} dtait évident par.la largeur de
son lit, et par la précaution qu'ayaient prise les.
Turcs d’y construire un pont solide, gu'en hiver et
au printemps une trés-grande quantité d’eau doit
s’échapper par ce canal souterrain.

(1) Bin-bir-kilisa signifie 1001 églises.
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Je passai cette nuit dans un camp de Turcomans,
prés du lac: Ak-gol (1). Le séjour-d’hiver de ces
Turcomans’ est dans le village de Devli, 4 8 lieues
au sud. Clest probablement Delbea, d'oix -le change-
ment progressif en Delbia, Delbe, Delve , Devli,
est trés-simple. On m’assura qu'on ne pouvait s’y
procurer de l'eau dans cette saison de Fannée a
moins de la faire venir de 8 lieues; Je renonqru donc
an projet de visiter ce lieu.

7 Aofit.— En allant au Kara-dagh, i louest, je
traversai les ruines de -deux anciennes villes; I'une
est remarquable par plusieurs anciens tombeaux
taillés' dans le roc; je trouvai sur le coté de l'un
d’eux les restes d’une inscription grecque; la se-
conde offre de nombreux blocs antiques et des
débris de colonnes’de marbre encastrés dans les
murs de chaque chaumiére. #

'8 Aoiit. — Je visitai les ruines de Bm-bn-hhsa
sur le Kara-dagh. Elles sont trés—intéressantes et
couvrent une grande étendue de terrain; mais A
Pexception de quelques grands sarcophages et des
tombeaux qui ressemblent & ceux ‘d'Hierapolis,
elles paraissent appartenir 2 la premiére époque du
christianisme. Elles se composent principalement
de restes d’églises byzantines, qui sont évidemment-
d’une grande antiquité et trés-considérables. Toutes,
sans exception, furent bities en trachyte porphyri-

(1) Ak-gol (lac blanc).
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tique gris et rouge, tiré des collines voisines. Je
sujs.enclin’a regarder ces rutines comme celles de.
Lystra qui, comme nous le savows, était un. siége
épiscopal sous Jes empereurs byzantins ; circonstance
qui s'accorde bien avec Dexistence de tant d’églises
ruinées; tandis que Derbe, supposé jusqu’a préseat
_ avoir €14 ici, n'est méme pas mentjonné dans les -
notices éclésiastiques. \
11 Aolit. — Je quittai Kuraman (1) pour aller 2
Beg-Chehr (2); 4 Kasabah (3), & 4 lieues de Kara-
man, et quittant la royte de Koniyeh, j¢ toursai
Youest avec lintention de passer par l'aucienne
proviace d’Isaurie, et avec l'espoir de retrouver les
ruines d’Isaura qui, selou M. Texier, devaieat étre &
Beg-Chelir. Je m’arvétai cette nuit dans un petit
village appelé El-Masoun, a4 licues a l'ouest de
Kasabah; j’appajs daus la soirée, qu’a 8 lieues plus
alouest et presque sur la route de Beg-Chebr, il y
avait de grandes ruines sur une haute colline, prés
des villages d’Ouloubunar (4) et de Hadjilar (5). .
- Nous remarquimes ce jour-la un grand nembre
de villes et de villages turcs ea cuines, sans doute
ils pmspéraient da temps des sultans d’Icanium et

(1) Karaman ou karahman, la maison ngire. — Ottex;,
Vojage, t.I, p. 59.

(2) Prononcezbey-chehr (ville des sclgneum)

(3) Kasbah, ville du marché.

(4) Ouloubounar, grande source.
*(5) Hadjilar (koi), ville des pélerins.
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de Karaman-Ili; leur destruction fut veaisemblable-
‘ment due aux nombreuses tribus nomades .qui, a
présent, habitent ces plaines pendant Ihiver.

El-Masoun est situé presque au- pied des hauteurs
que lon peut regarder comme formant la limite
orientale «du canton montagneux de I'Isaurie, qui
commence immédiatement a I'ouest. Des collines
basses ondulées s'étendent au nord-est ea s’abaissant
graduellement vers la plaine de Koniyeh.

12 Aoiit. ~ D'El-Masoun a Hadjilar, on compte
8 lieues. La plus grande paftie de la route traverse
une contrée sauvage et trés—boisée, avec des coteaux
rocailleux et des ravins profonds, ce qui s’accorde
avec les descriptions que les historiens-ont données
de la forte assiette de I'Isaurie. En arrivaat a Had-
jilar je fus trés—contrarié par les rapports contra-
dictoires que j'entendis sur les ruines des’envirouns;
pensant que je ferais mieux d’'en juger par moi-
méme, je me procurai un guide, et me mi§ en route
pour les examiner. Heureusement je fus bien récom-
pensé de ma peine, je découvris que c’étaieut hien
les -restes d’Lsauria, la ville nouvelle bitie par
Amyatas, et entourée de murs massifs flanqués de
hautes tours hexagomes, trés-bien construites, et
dun style particulier d’architecture. Les batiments
a l'intérieur des murs soat tous du méme genre et
offrent des assises alternatives de.trés-gros et de
trés-petits blocs de marbre. On y voit un bel arc-
de-triomphe avec une inscription grecque, annon-

’
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cant qu'il fut érigé en 'honneur d’Adrien par le
sénat et le peuple d’Isaurie. La ville est située sur
le point e plus haut d’une chaine de collines qui
file du nord-ouest au sud-est et offre une vue éten-
due jusqu'aux plaines de Koniyeh et au lac de Beg-
Chebr. En dehors des murs on rencontre plusieurs
tombeaux;; j'y copiai plusieurs inscriptions ainsi que
dans le voisinage du forum. Quelques-uns de ces
tombeaux sont creusés dans le roc, et d’autres sont
de grands édifices massifs élevés avec beaucoup
de magnificence sur le flanc. de la colline vers le
sud: . '

‘Tl parait que cette ville’a é1é habitée 'méme
du temps des chrétiens, car je vis des deux cités
de - l'ancienne route qui conduit 2 la porte de
Pest, plusieurs pierres sépulcrales avec de graﬁdes
croix. )

Je restai la tout le jour suivant; le soir je partis
pour Tiris-Maden, éloigné de 6 milles a 'ouest-sud-
ouest. La principale occupation des villageois est
de fondre du plomb, dont le minerai leur est apporté
des mines du mont Taurus, &4 10 lieues au sud.
Une riviére considérable qui traverse cette vallée du
sud:sud-ouest au nord-nord-est, est absorbée par
les irrigations avant d'arriver dans les plaines de
Koniyeh; ce n’est qu'en hiver qu’elle y entre.

t4 Aodt. — De Tiris-Maden a Karayeuran,

7 lieues: Karayeuran est situé prés de lextrémité
" nord-est d’un grand lac au sud-est de celui de Beg-
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Chehr (1), et daus lequel eatre une riviére venant
de ce dernier. On Pappelle tantét lac de Seidi-
Chehr (2), tantét lacde Soghlah. C'est certainement
le‘Trogitis de Strabon, de méme que celui de Beg-
Chehr est le Caratilis, puisque la villé moderne de
Kérali est sur ses boids. Ce lac de Soghlah (3),
plus petit que autre, tarit, dit-on, trés-souvent,
parce que son eau s ’échappe par upe issue souter~
raine prés du pied du mont Taurus, dont une hranche
forme sa limite méridionale.

15 Aott. — De Karayeuran & Seidi-Chehr, 4
Tieues, et suivant presque toujours les bords du lac.
Seldl-Chehr contient de 400 2 500 maisons. Jappris
ici que la pesteexercail de grands ravagessurtoute la
route de Smyrne; 4 mesure que avanqal jereconnus
la vérité de ce rapport.

16 Aott. — De Seidi-Chehr & Beg-Chehr, 6

licues. Une chaine de hautes collines régue entre
les deux lacs, et la riviere fait un graud détour au
nord, en coulant du lac de Beg-Chehr dans celui
de Soghlah. L’eau du lac de Beg- -Chehr est parfaite-
ment doucc. Paul Lucas a certainement confouda
ce lac avec un autre, en disant qu’il y vit du sel rase,
semblé autour de_ses bords. Il renferme plusleurs
iles, notamment du c6té du nord;  faute de bateaux,

1) Beg-Cheln y- Djihan-Nquma, p- 618.

(3) Seidi-Chehry, ibid.

3) Soghlah ibid. p. 619. . R
(1838.) TomE L. .. 13
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je me pus aller les visiter. I’existence de ces iles
saccorde avec ce que le D* Cramer dit (1) du lac de
Pousgousa, et c’est probablement le méme. A Beg-
Chehr la peste était violente; & Kérali, ot jlarrivai
le lendemain, elle était beaucoup plus désastreuse,
et & Kara-Aghatch (2), les trois quarts de la popu-
lation étaient morts pendant les trois derniers mois.
Le blé a plusieurs milles autour de la ville p’avait

pas été coupé. On ne saurait imaginer une preuve

plus convaincante du - caractére destructif de cette
epouvantablo maladie, que cette ithmense quantité
de blé pournssant sur-pied, et dentendre dire
que non seulement personne ne le réclame, mais
qu’il ne se trouve méme personne pour l'empocter

sans exciter de: réclamation. Le gouvernéur pourrait

.s'en saisic comme d’une chose qui lui appartient,

[

mais il ne peut trouver des gens pour, le couper,

I'enlever et le bat#e. Les bestiaux ont péri dans

leurs étables, parce que leurs propriétaires étant .

morts il n’y avait plus personne pour les nourrir,
on_pour leur ouvrir les portes. - *

Dans ces conjonctures, apprenant que la maladie
sévissait avec une égale violence & Atalyiah surla
cote, et dans tout le pays que javais a-parcourir, je
pris la résolution de remoncer 4 cette partie de mon

plan, et de retourner immeédiatement 3’ Smyrne en °

(1) Asia-Minor, 11, 77.
(2) Arbre noir. -

P

RN | ISR
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p.ussanl par Ouloubourlou (Apolloma), Dineir, Iche-
kli ‘et Phlladelphle, et aprés un voyage fatlgant
jarrivai 3 Smygne le 25 aolit. - -

(The journal of the royal geographical society
of Eondon.) - -

" Nores.(p.176)Cefut dans son secand voyage (17053 1708),
publié & Paris, 1713, en 3 vol. in-13, que Paunl Lyeas vit
ces buttes pyramidales dont parle M. Hamilton. Le voya-
geur frangais, p. 160,en donne la descriptnon » accompagnée
- d’une planche assez grossitrement dessinée comme toutes
celles de son livre.

Paul Lucas avait découvert ces pyramides en allant d’An.-
gora a Kaisarieh. Cette route 4 été peu fréquentde, il fut
donc le yuuner qui it mention de.ces amguhcn objets.
Busching qui eu 1769 mit au jour le premier et seul volume
de la géographie de PAsie, cite, p. 80, ces pyramides, et dit
qu’a lemeptlon de Paul Lucas, aucun voyageur nelesa °
mentiognées ; mais il s¢ trompe en ajoutant que Paul Lucas
a confirmé dans sa seconde relation, ce qu’il avait raconté
de ces buttes dans la pr emiére ; il n’en est'nullement ques-
tion dans celle-ei; puisque le voyageur ‘ne passa ni par
Angora, ni par Kaisarieh.

M.C. Callier et M. Texier ont de nos jours revu les sin-
guliers monticules du pays compris entre Ourgoub et Outch-
Hisar, et ont constatg sur ce point la véracité de Paul Lucas,
homme trés-ignorant, mais beaucoup trop décrié. Enfin
M. W. J. Hamilton vient joindre son témoignage a celui
" de nos-deux compatriotes en faveur du pauvre Normand:
“accusé trop légérement de mensonge.

M. Leake a tracé sur la carte de I'Asie mineure la route

o~
¢
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de Paul Lucas et placé prés d’'Ourgoub, au sud du Kisil- l

Ermak, une indication des pyramides volcaniques; mais
come il ne parle que des lieux qu’il a vus, il ne s'occupe
pas de ces buttes curieuses et n'en traite pas non plus dans
les notes de son savant ouvrage, elles sont spécialement
consacrées a I'explication de la géographie ancienne.
Reichard, dans sa carte intitulée: AsiaMinor, Syria, Me-
sopotamia, Assyria, Armenia, fait mention de Paul Lucas et
indique au sud de la rive gauche de ZHalys les buttes vol-
caniques vues par le voyageur. Il lui rapporte honneur de

leur découverte ; les signes qui les distinguent sont accom-

pagnés de'ces mots : 30,000 pyramides a P. Luca repertce.
(P. 185.) Notre savant collaborateur M. C. A. Walc-
kenaer a publié en 1813 une Notice bzblwgraphzque, eriti-
que et géngraphique sur IItinéraire de Bordeauz d Jérusa-
dem, Elle est insérée dans les Picces justificatives de I'His-
toire des Croisades de M. Michaud. Quelques exemplaires
ont été imprimés 2 part. M. Walckenaer cite, p. 17, la »illa
ol était le haras; il en écrit le nom Pambati, d'aprés des
manuscrits qu’il a consultés, et comme avait fait Vossius.

E—s.
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EXTRAIT

. pom ,
LETTRE ECRITE DE NAPLES,
| ' PAR M. NOEL DESVERGERS, |

MEMBAE DE LA COMMISSION CRNTRALE DE LA SOCIETE
’ DE GEOGRAPHIE ,

A M. DE LARENAUDIERE. .

-
’

. Nous voici i Naples, moh cher ami; nous arrivons
: juste 3 temps pour étre témoins d’'un phénomene
' rare et curieux. Les journaux vous feront sans doute
la description de Iéruption du Vésuve de 183g. Peu’

——

‘ de personnes 'auront vueetsuivie danstoutes ses pha<’ ‘

ses mieux que nous ne l'avons fait. Je vous rappelle~
rai d’abord le passage de Strabon, qui écrivait au
commencement du régne de Tibére (lib. v), et dans
lequel il représente le Vésuve comme une montagne
parfaitement cultivée, dont le sommet aplati sem-
" blait, a cause des nombreux rochers qui portaient la
“marque de l'action du feu, avoir été autrefois un
_ volcan depuis longtemps éteint faute d’aliments.
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Apres son terrible réveil, qm parait 'lui avoir dommé
en partie sa forme actuelle, si différente de celle que

décrit Strabon, nous pouvons conclure d’'un pas-

sage'de Dion Cassius (lib. Lxv1), que, jusqu’au com-_

mencement du troisiéme siécle, la montagne ne cessa
pas de:lancer quelques flammes. Au sixiéme siécle,
Procope (Bell. Goth. 1v)parle d’éruptaons da cendre,

- précédées de longs craquements qui se font enten-
- dre dans l'intérieur du ment. La premiére coulée de

lave, dent nous ayons un récit authentique, depuis
la destruction d’Herculanum, eut lieu en 1036. Une
autre éruption- en .1049, puis en 1138, edsuite un
tong repos jusqu’en 13e6. De cette époque _]usqué la
grande éruption de 1631, on n’en compte plusqu’une
en 1500, dont les résultats sont sans lmportance.
Mais, depuis le premier tiers du dix-septi¢me siécle,

Tes éruptions se.sont suctédé A des intervalles qui,

rarement, ont dépassé dix années, varipnt 3 l'infini
+dans leur durée, leurs effets et les circonstances qui
ies ont accompagunées. Celle dont nous venons d'étre
"spéctateurs est malheureusement F'une des plus for-
tes qui aient eu lieu depuis le commencemeat du dix-
neuvidme siécle, et de nombreux dommages ont si-
gmﬂe sott apparition. :

Déja au ‘mois daoit, le Vésuve avait laucé des
flammies; depuis lors, une fumée parfois assez épaisse
semblait annoncer le renouvellement prochain du
beau et terrible phénomene. Versla moitié du mois
de décembre, quelques flammes se firent voir, la nuit,

»
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au sommet du cone, et de légéres éruptions de pierres
se répétérent & des intervalles presque égaux, Arri-

“vés a Naples, vers le 22 ‘décembre, nous attendions

avec impatience. qu'une belle journée nous permit

~ daller veir au haut du Vésuve le coucher du soleil,

pour jouir ensuite du spectacle que Iés ténébres de la
nuit faisaient apparaitre dans toute sa beauté. Nous
nous décidimes le 31 décembre. Partis de Naples a
une heure et demie, nous primes des chevaux a Re-

. sina, et montimes ainsi jusque au pied du cne, i 'en-

droit appelé Atrio dei Cavalli, la ol les voyageurs
doivent forcément laisser leurs montures et conti-
nuer i pied leur route. Gravissant le céne de cen~
dres & grand’peme et hlssos par nos gmdes, noas ar-
rivimes sur le sommet & I'instant ol la nuit tom-
bait. Je n’essaierai pas de vous donner une idée de
la scéne qui s'offrit & nos yeux : le feu redoublait &
chaque instant d’intensité, la lave avait commencé
a couler vers midi, et s'étendait déja sur une grande

partie du plateau qui couronne le cone. Les détona- .

tions se succédaient sans interruption, et une pluie
de pierres rouges, qui s'élevaient a une grande hau-
teur, retombait sur les flancs du cratére foyer
principal de I'éruption. Nous vouldmes monter sur

-une derniére élévation, 4 4o loises environ du point

central de lincendie : 13, effet était magique, et on
y eiit passé de longues heures si la direction du veat;
ayaot un peu varié, ne nous et apporté quelques
pierres qui tombérent avec fracas a nos pieds, et

.

>
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nous forcérent & nous retirer au plus vite. A minuit,
nous étions 3 Naples, prévoyant déja que bientét #
y aurajt une éruption conslderable, si les phénome-
nes continuaient toujours a augménter d’intensité.
En effet, le lendemain, sur les huit heures, on vint
nous dire qu'il’ se faisait une éruption ; arrivés sur
le quai, nous entendimes les détonations du volcan,
mais des nuages d'une fumée noire et épaisse ca-
chaient entiérement la montagne. La journée se

' passa sans événement. Le soir, le Vésuve jetait peut-

étre'moins de feu que la veille; cependant, on croyait
3 une forte érupli&n avant trois jours, parce que les
puits avaient tari 3 Torre del Greco.

Le'mercredi matin, 2 janvier,  sept heures, lalave
fit éruption au-deld du plateau formé par le grand
cbne, ét commenga a couler sur lesflancs de lamon-
tagne:: les détonations devenaient plus fortes et plus

- fréquentes; le-ciel, de toute beauté, était obscurci,

seulement & I’est, par les masses de fumée que langait
le Vésuve. A trois heures,nous étions sur le dome de
Saint-Frangois-de-Paul, magnifique église achevée -
récemment par M. Bianchi, architecte du ro?, qui
avait voulu nous la montrer lui-méme. L'éruption
était alors si forte que, malgré tout Iéclat du soleil,
on voyait clairement les flammes au milieu de la fu-
mée. Nous accompagnames ensuite M. Bianchi a la
terrasse de sa maison, d’oli 'on admire le plus beau

-panorama de la baie de Naples. A cinq heures, le

soleil se coucha, et dés-lors, malgré le crépuscule,
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on put voir briller, comme un fleuye de fen, le con-
rant de lave qui déja avait coupé la route dé I'Ermi-

“tage, et s'étendait a plus de deux milles du céne, du
haut duquel il 'était précipité le matin. A l'aide d’'un
excellent télescope, nous le voyions s’avancer & tra-.
vers un champ d’anciennes laves dont la coulée avait
eu lieu en 1793. Les pierres et les quartiers de roc
étaient lancés A une hauteur que nous calculimes de-
voir étre de 2,000 pieds, et, sé brisant en tombant,
roulaient tout rouges sur les flancs du cone. Nous
nous arrachdmes avec peine a cette magnifique hor~
reur, comptant partir, aprés aveir diné, pour retour-
ner.au Vésuve et le gravir aussi loin qu'il nous se-
rait possible de le faire. En rentrant, nous trouvi-
mes une invitation pour-le bal du roi, qui avait lieu
le soir méme. 1l ne nous était pas possible d’y man-
quer. Nous résoliimes sur-le-champ d’y aller jusqu’a
onze heures du soir, puis de passer le reste de la
nuit sur la montagne. Au bal, le Vésuve était le su-
jet de toutes les conversations; le bal, la musique,
les parures étaient oubliés, et si I'on dansait sur un
volcan, du moins on ne pensait guére a la danse. A
onze heures, nous exécutimes notre projet, et & mi-
nuit et demi nous étions a Resina, ol tout le monde
était sur pied comme en plein jour.

Le spectacle que nous avions alors sous les yeux ne
saurait étre plus magique. Rien n’auraittroublé notre
enthousiasme, si les pleurs de pauvres paysans, dont,
les vignes étaient en ce moment atteintes et briilées
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par la lave, ne nous eussent rappelé que cette scéne
admirable était signalée par la ruive de bien des fa-

milles. Nos dames moutérent sur des Aues, nous les’

suivimes a pied, et noas arrivimes ainsi jusqu’an
sbord du torrent de feu, doat la largeur avait alors
plus d’un mille etla longueur prés de quatre. A me-

sure que la lave touchait un buisson, un arbre, un

cep de vigue, il senflammait tout & coup et brilait
avec de longs pétillements, et une flamme vive qui
se détachait en clair sur le rouge sombre de la lave
en fusion. Les détonations du volcan, les bouquets
dartifice qui s'élangaient A chaque instant du cratére,
les cris stridents de la'lave rouge contre la lave déja
refroidie, les reflets de la montagne enflammée dans
le golfe, formaient un ensemble qu'on ne peut ou-
blier une fois qu'on I'a vu, Quand le jour commenca
i paraitre, nous nous remimes en route pour Naples,
car nous étions attendus & Pompéi, vers dix heures,
par M. Bianchi, qui enest le conservateur, et qui
avait dii s’y rendre le matin pour nous y attendre et
faire faire des fouilles en notre présence. Arvivés a
notre domicile, uous changeimes notre voiture cou-
.verte de la nuit pour une caléche, afin de ne rien
perdre des vues de la campagne, et nous nous remimes
en route. A peine elimes-nous’ dépassé Portici, que
nous rencontrimes a chaque instant des malheureu-
ses familles emportant leurs meubles, leurs lits, et
fuyant devant le fléau qui menacait de les engloutir.
"Cependant, le soleil de Naples brillait de tout cet
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éclat qu'il’conserve méme en hiver, et faisait con-
traster la séréuité du ciel avec les nuages de fumée
que le vent portait vers Castellamare. A Torre del
Greco, pous commengimes a apercevoir le revers de
la montagne sillonné aussi par un secand courant de
lave qni menagait. déjp le village de Tre Baschi,
dont les habitants avajent abandonaé leurs maisans.

En, approchant deTorre dell Annunziata, nous com-

mengimes a nous trouver sous le nuage que formait
la fumée, et alors de nouveanx phénoménes se ré-
vélérent a nous. Une pluie de cendres, ou pour mieux
dire de petites pierres, commenga 4 tomber sur la
voiture avec une telle force, .que leur chute causait
sur les mains une impression douloureuse. Le soleil
¢ avait disparu sous le nuage, I'obscurité devenait plus
forte d’instant en instant, des éclairs violents sil-
lonnaient lanue, et des éclats de tonnerre se faisaient
entendre, bien que nous eussiops pu nous assurer,
quelques instants auparavant,du calme qui régnait
dans P'atmosphgre. Nous descendimes, ear les che-
vaux ne pouvaient trainer la voiture au milieu des
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cendres qui encombraient la route, et nous parvin- -

mes ainsi a*Torre dell’ Annunziata. L3, nous trou-

vames tous les habitants sur les termsses de leurs -

maisons, rejetant avec des pelles les masses de ces
petites pierres qu'ils appellent rapillo, et qui ne ces-
saient de tomber avec une force toujours croissante.
Nous en avons ramassé quelques unes, dont le poids
était de 30 4 50 grammes. Le cocher refusa d’avan-
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cer davantage; la respiration était génée par les cer
dres: aller plus loin avec des femmes aurait été une

_ imprudence. Nous dimes revenir a notre grand re-
gret; mais du reste M. Bianchi, qui nous est venu
voir ce matin, nous a appris qu’étant parti plusieurs
heures avant nous, et ayant puarriver jusqu’a Pom-
péi, il avait dd en partir presque aussit6t pour re-
venir & Naples par un autre chemin, en faisant le
tour entier de la montagne. Notre expédition était
remise 4 aujourd’hui, nous apprenons que trois pieds
de cendres encombrent tout--fait la route. Cepen-
dant le Vésuve est calme, Jes détonations ont cessé,
la lave n’avance plus, la fumée est moins forte: tout
annonce que le phénoméne est a sa fin.

-
. e s
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BULLETIN.

. " ANALYSE CRITIQUE.

Séjour et voyages au Mexique de 1825 d 1834. Re-
marques sur le pays et sur ses productions, sur la
vie et des moeurs des habitants ; observations sur la
miinéralogie, la géognosie, la métallurgie, la mé-
téorologie, la géographie, etc. par Joseph Burkart{1).

Be titre de cet ouvrage, dédié & M. lebaron A. de Hum-
boldt, et précédé d’une préface de M. Roggerath, contient,
suivant I'ancienne et louable maniére, le résumé succinct de
tout ce qui ¢y trouve. M. Burkart n’est pas inconnu du
monde savant; plusieurs traval géognostico-minéralo-
giques qui ont rapport, soit a sa patrie, soita ' Apérique, oot
été publiés dans plusieurs écrits périodiques d’Allemagne.
En 1834 il venait d’obtenir un emploi dans administration
des mines de Ditren, lorsque la compagnie anglaise des
mines de Tldlpujahua le chargea de diriger les travaux de *

(1) 4ufenthalt und Reisen in Mexico in der Jahren 1825 bis 1834.
Bemerkungen iiber Land, Produkte, Leben und Sitten der Einwohaer,
und Beobachtungen aus dem Gebiete der Mineralogie , Geognosie,
Bergbaukande , Meteorologie , Geognphle  elc,y von Joseph Bur-
hrl Stuugard 1826, — 2 vol. in-8°.
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son exploitation dans le Mexique. Ayant obtenu la per-
mission de ses supérieurs, il partit pour leNouveau-Monde,
et occupa pendant trois ans du travail qui lui était confié.
Ensuite il entreprit quelques excursions scientifiques dans
les environs de Mexico, au Real del Monte, a Atotonilco
el Chico, 4 Zimapan, 4 Guanaxuato, a Zacatecas et ailleurs.
Au mois de septembre 1828 il devint chef des travaux de
la mine de Veta Grande pour la compagnie anglaise des
mines de Bolanos, et fut assez heureux pour faire mon-
ter, pendant six ans qu’il exerca, leur produit a prés de
quatre millions de piastres. La spécialité de ses occupations
et son long séjour dans les districts de Tlalpujahua et de
Zacatecas, expliquent pourquoi la plus grande partie de
son ouvrage leur est consacrée. L'excellent tableau des tra-
vaux des mines du Mexique, qu'il présente, dérive de la
méme source. En 1834, M. Burkart obtint un congé, tra-
versa rapidement les Etats-Unis d Amérique, et revint en
Europe; c’est pourquoi ce voyage est peu détaillé danggon
livre qui traite seulement du Mexique.

En juillet 1834 M. Burkart revit I'Allemagne; alors seu-
lement il forma la résolution de rester dans s patrie; aprés
avoir été dérangé par dge occupanons partlculneres et deg
contrariétés sans nombre, il corrigea son travail daps le cou-
rant de année 1834.

A ces notices historiques M. Roggerath, l’edneur, ajoute
. une coup d’ceil général sur ce livreet un ]ugement que nou
admettons sans condition. _Sqlvant gon opinion , le texte et
les figures contiennent un trésor d’observations minéralo-
giques, géognostiques et métallurgiques, et parmi celles-lail
y enaun nombre infini sur les gisements métalliques et sur
les volcans tant anciens que modernes du Mexique. Xloffrira
donc au géographe, a Thistorien, a larchéologue, au sta-
tisticien, A ’hommé d’Etat, au fabricant, au marchand, enfin




DES VOYAGES. o 207

a tout homme curieux d’apprendre, une riche récolte pour
Pinstruction et Pamusement. Ce livre contient de précieux
développements des travaux classlques de M. A. de Hum-
boldt sur le Mexique,et, suivant M.Rdggerath, il peut en étre
en quelque sorte considéré comme le modeste pendant : il
n'y a donc pas de doute que ce bel cuvrage de M. Burkart
ne trouve de nombreux lecteurs ; nous allons en présenter
quelques extraits afin de le signaler encore mieux  I'atten-
tion publique. -

L’auteur commence son cinquiéme chapitre dans un beau
pays au pied du Cerro de Gallo, sur le c6té gauche de la
vallée ol est situé le Réal de Tlalpujahua. « Dansle choix de
ce lieu on parait avoir eu plutét envue la proximité des mi-
nes voisines que son étendue actuelle et la commodité de ses
habitants; car la pente de la montague sur laquelle il est
bati est trds-escarpée, la montée des rues est trés-roide,
les maisons sont presque disposées en amphithéitre les unes
au-dessus des aytres; et trés-fréquemment I'entrée de I'une
est dé niveau avec le toit de celle qui est au-dessous.
L’égliee paroissiale est assez élevée sur la montagne, et les
rues sont tellement en pente qu’an a de la peine 4 y arriver
encarrosse; cette église est un fort bel édifice, on dit qu’elle
ressemble 2 celle de Tasco, et elle passe pour avoir été bitie
par Joseph de la Borda, qui a fait uhe grosse fortune a
Thalpujahua.

« Il y a de plus, dans ce lieu, un'couvent de Franciscains
avec une grande église , quelques petites chapelles, eta un
demi-quart de lieue, I'église de Nuestra Sefiora del Carmen.

Parmi les maisons particuliéres, quelques-unes sont vastes;

mais assez négligemment entretenues, parce que durant la
gueire de la révolution, Tlalpujahua a plusieurs fois été
pris, tantét par un parti tantét par autre, et que le travail
des mines a été abandonné pepdant plusieurs anpées.

‘>

/
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« Les environs immédiatsde Tlalpujahua sont trés-peu-
plés, un trés-grand nombre de hameaux s’élévent dans son
voisinage ; leurs habitants qui autrefois gagnaient bien leur
vie A l'exploitation . des mines, sont forcés de recourir &
Pagriculture a présent qu’elles choment. La ville avec les
cing hameaux qui I'entourent, et plusicurs fermes (kazien-
das de campo) qui relévent de la paroisse ainsi que plusieurs
maisons de paysans (ranchos), comptait en 1823 euviron
13,000 4mes ; dont environ 4,0qg formaient la population
de Tlalpujahua méme.

« Les montagnes voisines de Tlalpujahua sont boisées, les
plus beaux arbres tant a feuilles tombantes qu’a feuilles acé-
reuses que j'aie vus dans mes voyages du Mexique sont ceux
des monts de Tlalpujahua et de larrondissement (Deputa-
cion de mineria) d’Agangeo qui n’en est pas éloigné.

« Tlalpujahua est regardé comme 'un des reales les plus
agréables des environs de Mexico, tant par ses belles mon-
tagnes, ses magnifiques foréts que par la multitude des
petits champs cultivés qui I'entourent ; il est donc d’autant
plus & regretter que les résultats de sa dernitre période
d’exploitation n’aient pas été plus avantageux.

« Leclimat y est généralement doux, quoiqu’il soit un peu
plus froid que celui de Mexicoet de la vallée de Tépétango,
éloignée seulement de deux lieues; 3 Mexico le thermo-
métre ne descend pas au-dessous du point de congélation;
il n’en est pas toujours de méme & Tlalpujahua dans les
mois de décembre et de janvier, au moment du lever du
soleil. Mais aussitot que cet astre est au-dessus de I’horizon,

" ses rayons échauffent tellement I'atmosphére, que la cha-
leur y devient aussit6t sensible. T.es observations thermo-
métriques depuis septembre 1825 jusqu’a la fin d’actit 1836
ont donné pour la température moyeone :

\J

-
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& 8. heures du matin « « cni.a8°, o5 centigrades.
& aihenredaprés midi . ! 18% 83 . -
@6 helrtes st demi du shirq w5% 93 -« -

« Les miois les plus froids som:décembre et janvier; les
plus ebduds ceux..de mai et:juin, mais la chaleur.de ce
dernier. dépend -de I'arrivée plus: ou moins prompte de la.
saison des pluies. En mai et en juin , le thermométre placé’
a l'omhre, marque ordinairement a midi, par un temps sec,
20°a 31°, mais exposé au solei] il monte & 36° et 37° ; tandis
que souvent dans lesdeux moisd’hiver, décembreet janvier,
i) descend le matin au-dessous de zéro ; cependant durant

trois ansque j’ai passés & Tlalpujahua je ne I'ai jamais vu,a

midi, au-desspus-de 8 . La plua grande différence de tem-

pérature n’y est donc que de 13 & 130, tandis.qu’en Alle~

magne elle est en beaucoup d’endroits de 45 et 46° c. -
«Tlalpu]ahua étant trés-élevé au-dessus de la mer, l'at-
mosphére yrest sans cesse agitée et purifide par des vents

‘doux ; aimsi presque toute I'année on y jeuit d’un ciel se-

rein. L’air 'y est sain, et 'on n’y connait pas les maladies

qui dépeuplent les cites maritimes du Mexique. La plupart

. des érangeérs- qui 8’y sont établis, n’ont souffert dans les

commencements que le malaise d’'une Iégére diarrhée, et se

" sont acclimatés trés-promptement. Je®p'ai. vu parmi le

grand mombre d'Européens qui 8’y trouvaient aucun cas de
mort pendaut lestrois ans qud j'y‘ai'séjourné. .

. «Od saitque dans les pays interisbpicaux une partie de
Pannée est marquée par des pluies violentes ; et Fautre par
une sécheresse continue; on nomme au Mexique la pre-
miére «tiempo de aguas» (lempb de pluie) , et la seconde
«tiempo de secas » (temps sec).

«Le commencement et la fin de la saison des pluies et
méme ¢a plus ou moins grande fégularité, dépendant de

Vélévation des lieux an-dessus de la mer, ainsi que de leur

(1839) ToME 1. 14
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situation soit dans des eantons momtageeux , soit dans des
plaines. Plus la situation d’un lieu ‘et éipvée et.plusil est
montagneux, moins les tempsde pluies ot de-sécheresse pa-
raissent réguliers, et éette irrégularité . augmente encore
avec. l'éloignement de I'éguatemr. A Tlalpujahua la saison
des pluies paraissait cependant étre encore assez réguliére,
les averses y avaient néanmoins plu; de durée qu’a Mexico,
et dans les mois de janvier at de février:il tombait ordinai-
rement. un peu de pluie qui durait quelques jours.’
. «La saison des pluiea commence commanément. vers le
milien de mai, rarement plus tit et parfois plus tard. Le cie
est généralement serein en mars et en avril 2 Tlalpojahua;
la: sécheresse et la légéreté de I'atmosphére permettent de
voir trés-loin et trés-distinctement; la lune et les étoiles y
brillent d’une lumiére claire et resplendissante , que jai en
rarement L'occasion de remarguer depuis. Des nuagesora-
geux et isolés qui se montrent vers le sair,- anneneent la
saison des pluies ; bientt ces. nuages se rapprochent et
forment l'orage qui en éclatant indique le commencement
des ondées ; mai§ rarement elles dureat plusieurs jours de
suite. Les orages sont violents, les éalairs se suecédent rapi-
dement, et le tonnerre gronde sans discontinuer, mais:non
e éclats comme dans les contrées basses du norg/ds ’Ea-
sope. Les rayons du soleil tombant vertica’oment ot la sé-
cheresse étant continue, il est rare qu’un arhre gérme avant
la saison des pluies ; la vie parait entierement éteinte dans
le régne végétal, tout est aride, le sol est rendu .gris par -
Therbe desséchée. Mais combien la nature est différente
aprés les premiers jours de pluie ! les arbres naguére de~
pouillés de feuilles, offrent alors un fenillage maguifique,
le s0l est comme par magie convert de plaptes fraiches, et
Aout est sappelé A une.notvelle vie. Les arbres se couvmht
rapidement de fleurs, les vertes prairies se diaprent de cou-
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leurs varides, et les plautes exhalent les parfams les ptus
suaves. Il sersit difficile de se procurer une plus douce .
jouissance que celle d’'une promenade du matin le lende-
maia.d’un semblablejour de ploie. Aussitétqu’il a recornu
les présages de.la saison humide, Pagricultear &est em-
pressé de préparer son champ et.de confier' ses semenoes au
sol; bientdt il les voit germer ,. ct le jeune mais se distingue
surtout par la fraicheur de sa verdare; les chevaux, les
vaches, les moutons, les autres bestiaux qui ne sont pas
accoutumés a vivre de fomrrage scc dans les étables, trou- -
vaient 2 grand’peine peadant les derniers mois de la 8-

cliesse, leur nourriture sur fes prairies desséchées ; mainte-
napt Hs y broutent une herbe tendre et fraiche, et bondis-

sant de joie, ils jouissent de ce nouveau don de la nature.

« Chaque jour la pluie commence up peu plas tét, enfin
méme avant midi le ciel est coavert et elle tombe & flots;
bientét elle continue toute la nuit ; bientbt aussi elle cesse
des le soir, le ciel reprend sa sérénité, le soleil sa force
etil échauffe I'air qui s'est rafraichi pendant que lee tor-

rents.d’ean remplissaient atmosphére.

" aXlestrare que ces pluies durent longtemps sans inter-
ruption ; aprés ére tombdes huit & quatorze jours de suite, -
aux heures accoutumées, elles alternent ensuite avec quel-
ques beaux jours, et vers la fin'de juillet ou d’s20ut elles
éprouvent une plus-longae discontinmation (el verano de
S°. Ana ). Pendant le dernier de ces denx mois elles com-
mencent plustard dans la journée, et en septembre elles
sont plun rares’, quoique leur saison ne cesse ordinaire-
ment qu'en octobre.

« Glest alors que commenge la saison la plus belle pour
Tlalpujabua et pour le phteau de Mexico. Lalerre est en- |
core suffisamment humide, et le soleil assex chaud pour
conserver les plantes dans la force de leur croissance , et le
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voyageur n'est incommodé ni par la pounssiére, ni parl'excés
de la chaleui. La belle saison se prolonge jusqu’a la tin de
novembre, et souvent méme, lorsque les pluies ont duré
longtemps, jusqu’s la fin de décembre. Alars I'hiver com-
mence brusquement ; le sol n'est plus assez humide ,pour
nourrir les plantes; il survient quelques puits froides; les
arbres perdent leurs feuilles. Vers la fin de février, au con-
traire, aprés les courtes pluies ( aguas nieves ) de ce mois,
le soleil a déja repris beauconp de force, les péchers et
d’autres arbres commencent a fleurir ; dans les jardins oir,
par leur position on a pu prathuer des irrigations , la ré-
colte des plantes potageres arrive pmmptement Bient6t
aprés, vers la fin de mars, commence la saison la moins fa-
vorable pour Tlalpujahua; car plus le soleil approchie du
zénith , plus ses rayons ardents sont accablants, plus le

manque de pluie est sensible , -plus la terre devient aride.

et siche, et tout languit aprés le retour de la saison plu-
vigle qui s'appr oche.

« Le temps des pluies et celui de la sécheresse sont pour
tout le Mexique comme je viens de les déerire pour Tlal-
pujahua, et ¢'il y a quelque différence pour la fréquence et

la durée des premiers, elle dépend de la situation plus ou.

moins septentrionale d'un lieu et de son voisinage , ou de
son éloignement.de hautes montagnes. C’est ainsi que , par
exemple, dans les montagnes de Real del Monte, de Chico,

, la saison des pluies est plus longue ; il en tombe une
plus grande quantité , et souvent elles continirent sans in-
terruption pendant plusieurs jours de suite. Dans la ville
de Mexico la pluie devrait avoir la méme durée qu’a Tlal-
pujahua, mais les ondées y sont plus courtes et les nuages

o y passent plus vite, de sorte que lors méme qu'il commence

a pleuvoir 2 midi, souvent le ciel a repris toute sa sérénité
vers cinqg ou six heures du soir. La saison des pluies n'est
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pas aussi régulitre dans la vaste plaine qui est sous le tro-
pigue au nord' de Zacatecas, et qui n’est coupée ci et la
que de petites collines et de montagnes peu élevées. Les.
mois de mars et d’avril, et souvent méme le mois de mai, y-
cont enti¢rement secs, et bien que la saison des pluies y
vignne A peu prés vers le méme temps, quoique un peu
plustard que dans les contrées plusau sud, elle éprauve de
fréquentes interruptions, et souvent on y éprouve de mau-
vaises années occastonnées par le manque d’ean. Les moia
de novembre et de décembre y sont secs comme dans 1¢
pays plus au sutl, mais e jinvier la pluie est plus fré~
quente et il tombe méme de la neige dans les montagnes.

-« Sous ces latitudes méridionales le peu de différence de
‘longueur entre les jours d’été et ¢eux d’hiver est agréable.
Le plus long jour n’y est que de 13 heures io minutes, et
le:plus court de.10 heures'50 minutes : ainsi la dlﬁ'érence
1’y est_que de 2.heures et 20 minutes. Le peu de durde
du crépuscule est remarquable sur le plateau de Mexico;
pea dinstants aprés que le soleil est sous I'horizon il fait,
nuit..

« On'sait que les aborigénes de I'Amérique qui étaient en
possession du pays lorsque les Espagnols conquirent le
Mexique, se distinguent des Européens et des Africains
par leur couleur, leur chevelure noire et roide, et 'absence
presque enti¢ré de la barbe. Un grand nombre de ces [n~
diens (Indios) demeure aux environs de Tlalpujahua, mais
bien peu vivent dans la ville. Nous y trouvimes quelques
Espagnols (Gachupines) , mais.la plupart des habitants o’y
composait de descendants d'Indiens et d’Espagnols ou métis
{ Mestiios) qui se donnent ordinairement le nom de créoles
(Cribdllos) , par lequel ‘on désigne communémerit les blancs
nés en Amérique de parents espagnols. Je .n’y vis pas de
mulétres ou descendants de nézres et d’Européens , mais
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bien quelques descendants de négres et d'Indiens (Zambos.)
« La eouleur des métis est ordinairement jaune. De fré-

quents mariages ont lieu entre les métis et les Espagnots ,
tandis qu'ils sont maintenant trés-rares éntre les métis et
les Indiens. La couleur des enfants qui -naissent de ces
unions se rapproche de plus en plus de la blanche , defa-
¢on qu'il est souvent tres-difficile de décider #'ils sont métis
ou “créoles. Quoique sous le gouvernement républicain
tous les indigénes mexicains jouissent maintenant des mé-
mes droits civils, quelles que spient leur origine et leur cou-
leur, cependant la couleur blanche pure y estpréférée i la
couleur cuivrée des Indiens, ou a la noire des négres et &
la jaune des mulitres. On ne peut pas faire de plus grand
plaisir & une mére, fat-elle jaune ou brune, que de vanter
la blancheur de ses enfants. Un homme veut-il parler avec
mépris de quelqu’un, il Pappelle négre ou Indien, et dit :
que quiere esto regro ou esto indio, que véut ce négre ou cet
Indien. C’est un héritage resté de la domination espagnole,
etil durera encore longtemps. Les noms de Gachupin (Es-
pagnol), estrangero (étranger), Ingles (Anglais), ne sont pas
moins odieux ; le dernier est donné par la basse clasee du-
peuple A tous les étrangers, sans distinction.

« La haine contre les étrangers a été inspirée aux Tndi-
genes du Mexique par les Espagnols et par le clergé catho-
lique; par les Espagnols qui défendaient I'entrée du pays
aux étrangers; et par le clergé qui faisait comsidérer
comme mécréans ou hérétiques la plupart des autres na-
tions : opinion qui par l'ignorance absolue ou I'on y était
du reste du monde se propagea facilement’, quoique le
Mexique, en déclarant son indépendance, ait accordé la li-
bre entrée de ses états & toutes les nations.

« Les métis de la seconde et troisitme génération for-

ment en général une belle race ’hommes. Leur couleur, .
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si elle n’est pas complétement blanche , n'est capendant pas -

non plus trop foncée., et .se rapproche du teint brun ai

commun dans U'Eprope niéridionale. Les cheveux sont or-

dinairement noirs, ainsi que les yeux ombragés de souncils
bien angués; le regard, de méme que toutela physionomie,
a de la vivacité et de 'ardeur. Ces .métis sont de taille
moyenne , bien faits et robustes. Les mineurs appartien~
vent le plos souvent i cette classe : rarement gyn Indien est
employé au travail des mines , sinon comme journalier ou
porteur de fardeaux. Dans toutes lea mines que-j’ai visitées
jai vu beaucoup d’homimes vigoureux et bien bitis, j'ai
rencontré peu de gens contrefaits dans le Mexique,.Ce que
je dis.hommes peut #'appliquer aux femmes; elles ne sont
pas trés-grandes, mais ont une jolie taille; leur regard est
vif et expressif, et elles usent souvent du langage des yeux.

« Fai déja dit que Tlalpujuhua, quoique situé sur la
pente d’une montagne , est ceperidant béti assez réguliére-
ment ;. les rues y sout passablement droites et larges, et se
coupent a angles droits; il y a trois places publiques : /a
plaza Mayor, la Plazuela et la plaza de San Francisco.
Parmi les maisons il y avait plusieurs bitiments considéra-
bles qui, & la vérité, avaient beaucoup souffert, mais qui fu-
rent ensuite réparés peu i peu. Les maisons du Mexique
sont en général construites pour un climat chaud, quoi-
que laltitude daps plusieurs endroits les rendrait plus
agréables si elles garantissaicnt d’avantage du froid. On bi-
tit fréquemment en pierre , surtout les grands édifices; les
maisons moins grandes, notamment celles de la campagne,
sont en briques ( adobes), qui se font avec une terre argi-
leuse que l'on broie et méle avec du fumier de cheval ; en~
suite on leur donne leur forme et on les fait sécher au so-
leil ; le mortier employé pour bitir se fait avec la méme
terre humeciée. Comme on pe fait pas de caves, les fonda-~

(
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tions sont gn' général peu profondes. On ainie & recontrer
4 peu de profondeur un sol fertre ou la pierre; #'il n'en
est pas ainsi on creuse 3 1 ou 3 pieds de profondeur, et-on
fixe-dans:le 5ol un lit de petites pierres que I’on recouvre
d'une couche légére de mortier , de gros sable ou de gra-
vier'’; on pose par-dessus les fondations composées de pier-
res et de mortier ou méme de pierres el d'argile, et-on les
éléve assez'pour que les briques qui doivest y étre plaodes
tie souffrent pas de 'bumidité de la terre. Si I'on crépit
bien les murs des deux cdtés pour les garautir de la pluie,
on peut bitir dessus une habitation séchie conoxdeu*)le et
‘commode. :

"« Dans les contrées du Mexiq:e uches en arbres é
feuilles acéreuses, notzmment & Tlalpujahua, les maisons
‘ont des toits a pignoas, et converts en bardeaux; daas
les contrées dépourvues de ces'arbres les toits sont entidre-
ment aplatis et couverts en dolives, revétues de mortier
d’argile. Mais ce dernier moyen ne garantit pas bien de la
pluie ; d’ailleurs ces solives sont lourdes, et I'argile mouil-
lée par des pluies -continues se fend ensuite quand les
rayons ardents du soleil viennent la frapper. Les maisons
de fa classe la plus pauvre du Mexigue consistent ordinai-
rement &n une salle, une chambre a coucher et une cuisine.
La porte de la salle est:habituellement la principale entrée
de la maison et aboutit conséquemment a la rue ; elle a ra-
rement plus d’une fenétre, sans carreaux, qui se clét par
un volet presque toujours fermé , la porte donnant le jour -
nécessaire & I'habitation. Une porte pratiquée dans un coin
de la salle conduit A la chambre a coucher , et assez souvent
une autre porte placée diagonalement , vis-d-vis , méne a la
cuisine ou dans une autre partie du logis.

« Les' maisons des Mexicains riches sont plus grandes et
coustruites avec plusde luxe ; elles occupent un carré en-
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tidrement fermé ,. on L'espace iotérieur ,danslequel on pin
Détre par.la. priucipale entrée, forme ure cour ouup jar-
din. Surnunou plasieurs. des 0tés inidziours dela mauom
régne un large corridor rechuvert. par e toit pringipal , et
percé de plusieurs feodtres.at portesdonnant dans;jes ap+
partements. Sila maison. n’a que le res-de-chaussée, lesfer
nétres sur la rue sont peu noinbrenses , petites , ordinaire~
nmient fermées , la luwtiére pénétre pen abendamment par la
porte. Celle aversian dea habitants paurdes fenétygs,dony
nant sur la.rue, -tenait peutrétre dans les temps passds ada
nécessité d’étre en garde contre les. attAgues exjrigumes;
elle se perpétue par.la force de ’habitude. Ayant été gbligé
de faire praparer poui ma demeure une maison eu'x:uing&\,
i’y pratiquai sur la.rue plusieurs fenétres garnies de can-
reaux ; jouvris de nouvelles pertes, eufin lout fut complétari
ment réparé. Un propriétaire voisia qui.avait yu avec plaip.
sir ces derniers travaux ,, offrit:aussitdt sa maisqn a lougr ,
mais a la condition expresse qu'on n’quvsirait.pas 4’ apires
fendtres s la rue et que F'ap se.contenterait.dg deux: qui
sy trouvaiept.. . . ) el

.« La maison d'un homme riche compre.nd prg;m,\pemm
uD assez grand salon, une salle &, mpapger, pluswu chamy
bres & coucher, ane.cuisine, ypg chambre pour. tes domgs:
tiques. Si la maisop est a un étage, il est rare que le. pro+

_priétaire habite le rez-de-chaussée, il,y place des.maga-

sins, un comptoir, une boutique, la sellerie, les chambres
pour ses gens ; des portes particulidres donnent sur la rug,,
et des logements entitrement séparés.du premier étage et
de la cour sont loués a de pauvres familles.d’ouvriers. Les
maisons situdes aux coins des rues servent habituellement

- de boutiques ; on y pratique deux grandes portes donnant

sur les deux rues, et 'on place des marchandises de fagon a
tenter les chalands. Le premier étage de ces maison a égale-

N
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mepti pou de fendires sur kai.rue; on y:veit de- gvahdsbul—»
cons uvesde lourdes portes de bois non vitrdes. La menud
serie ules portes et.des fenétres est presque tonjours gros-
uérennm fujte; il en ept domdme des ferrures; dos: ‘peata~
rep 6t des serrures ; souvent wne-clef d’appartement wpa
8-potices de Jonguenr. Ni log. portes:ni les fenétres ne sont
dispesées-de fagon ;i psuvoir dtve décrochdes. -

« Les plafonde ne sont:pasgarnis de lattes, méme dans les
meilleures maisond:{ V'opil-apercoit les sokives & demi-dégros-
sies, rarement -peintes, et pins rarembnt encore mouvem
d’une toile de covlenr. 4

« A Tlalpujahua et-dans plasieurs autres henx on revét
le plancher des petites maisons d’adobes, et celui des gran-
des de briques carrées & demi-cuites. Les murs des cham-
bres sont blanchis ;- rarement peints -¢n- dnvenen couleurs
suivant I’ancienme manidre.

“« Uné grande image de la Bainte-Vierge ou un gnld
crucifix garnissent habituellement la salle ; des images do
daints et des'lustres fréqiiemment en fef-bianc complétent
les ornements, et ne servent qu'a faire ressortir davantage
Ja- tudité ' de lappantement. On n'y voit ni glaces ni ri~
deaux, les murs des autres.chambres sont tout anssi dégar<
riis; % un’bout de la salle, ordinairement sous le crucifix on
itmege de la Vierge; le plancher est couvert, dans toute
Ia lergeur de la piéce ; d’un tapis a la vielle mode, large de
2 ou 3 aunes; De ce c6té, et souvent méme aux quatre
coins de la salle, il y a des enooignureapeinleé de diverses
couleurs et supportant une figure de-saint en cire, quél--
ques girandoles, des figurines en porcelaine et d’autres
choses de ce genre. Un canapé de pailleou de bois couvers
de coussins, élevé tout an plasde 14 0u 15 pouees, se pro—
tonge sur le tapis d'une encoignure 2 l'autre. Deux ou
trois-bancs de méme espéce garnissent anssi deux ou-trois
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des parois, mais la quatridme est-flanqudede slisises posées

tout prés. les unes des-antres: Quand il vient des visites ou
" ne présente pas de chaises aux étrangors qui arvivent, umit

quelques-una de coux-ci.s'aseyent i e6té de'la maltressedi
la maison sur 'an des canapés placés eur fe- tapis, et ¢4
autves le bong des murs, copmme ils entendént. Outre les
encoignures , il y a encove dans cette salle ne grande et
haute-table ecouverte d’un - tapis-rotige ou -bleu ,- si-nmrassivé
et i minl- peinte qt’ele rappetle: une table sHemandi 884
seizidthe ou dixseptidme qideles ; asser ordititirement elfé
supperte un petit réohand:en argent a Yusege des fameurs,
et souvent remplacé par un petit plat en faience. posé sur
une assiette d’argent.

« La salle & manger est ordinirement rapprochée autant
gue possible de la cuisine et fort sombre. Le mobilier con-
siste en une table si haute qu'on pourrait y diner debout,
et en quelques-hancs non moins élevés, et dont les pieds
avancent tant qu’on a souyent de la peine & sapprocher de
la table.

« Les chambresa coucher sont meublées aussi nmp!emem
que les autres pidces; un lit, une couple de chaises, uné
table, un eoffre ou une caisse peinte, placé sur des tréteaux,
ou une srmoire i porte-manteaux la garmissent. Le'lit res:
semble a un lit de.epmp dent le dossier serait peint , et offte
un gres matelas de laine, des draps et une couverture de co-
ton. Comme on n’emploie pas de rideaux, on revét pendant
le jour le lit d’un’couvre-pied de coton teint en diverses
eouleurs.

« Voili : comme était encore, en 1895 Ja -demeure dés
Mezicaios aisés, & exception de ceux de la capitale; depuis
il est arrivé beaucoup d’étrangers qui leur ont fait connattre
les commodités, les meeurs et le luxe de I'Europe. La liberté
du commerce a permis au marchand de vendre les objets
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de son commende i des. prix proportionnément inférieurs ¥
ceux du femps du; mionopole espagnol. Des ouvriers evro-
péens se sout.élablis-a Mexico et y ont fabriqué, en faisant
de gros bénéfiogs ; dea meubles et d'awtres choses 3.8'bon
marché, que 'homme qui podm acheter le mobilier-déerit
plus bant, peut maintecantswe procuren, pourleméme prix,
des meubles d’'un. golit modesne ret que le Mericain, ami
du luxe:extérieur,.cherche i troquer leschoses shciennes
coptre de¢ noyvelles, Les voyageurs me devront-conséquent-
mept pas s'éqaner, si, dans la capitale et méme dans Viaté-
rieur, ils ne relrouvent pas l'originat.de la description que
ie vieus de dobner. Au moig de juin 185, je:vis Mexico
pour la premiére fois, et j'y trouvai dans I’habiltemient, les
moours et les gontymes, beaucoup de choses essentiellement
différentes de celles. aunquelles: j'étais accoutumé en Bu-
rope. Pendaot men sé¢jour a Tlalpnjahiia, je retournai a pen
prés deuxfois paran a ja capitale, et chaqae fois j'observai
les progrés des chapgements . opén:és par liofluence-des
étrangers; ils étaient si rapides, qu’en 1838 j'en fus gramnde-
ment surpris,.et obligé de me rappeler que-¢’était la méme
ville oa trois aps auparavant tout m’aveit paru si-difiérent.

« Ainsi, dags la capitale, de mémse- que dans plusieurs
agtres villes du. Mexique, les.glasees supéricures s’habillent
complétement a l'enropéenne; tandis que dans les petites
villes, et guriout dans les campagnes, on tient encore au
costyme patiomal.

« Les hgmmes y portent un pourpeint court, garnide
franges comme ceux des Polonais ou des hussards, une veste
bigarrée ou rouge, une, cravate en soie, nouée. négligeam-
ment et un grand collet chargéde broderies. Les calegons
blangs en coton, larges et entiérement ouverts par le bas,
descepdent jusqu’a la cheville. On met par-dessus ua pan-
talon de' drap ou de toile de coton, bleu, vert ou noir,
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fenda des deix cités extérieurs jusqu'au- dessms dir genbti
et orné de tresses d’argent ou!d'or, ou de brodesies, et:3¢
lang de la fente, garni de-boutons de métal trés-rapprochés
les uns des autres, bevdé:de peau par lebaset:dodblé en
toile de cotan teinte; afin. qu’op puisse {2 veiry on :renierss
les deux poiintes de la‘large: ceinture. qui -alors: setonibent
sur le bas dé la: taille. Le pantalon ne.monte ordivairement
que jusqu’au-dessus des hanches; en sorte qu'on' peut
voir {'écharpe ( fajz) en soie.rouge, frangéed’oroud’argent;
qui sert a.retenir lo caleaon)-et cetsa écharpe estattuchéede
fagom que.ses deux bouts tembent sur lé:dos et sont.apereus
amdessous.dw pourpoint.: Le cliquetis des boutons-du pan-<
talon. annence de loin Parrivée d'un petit-maftre mexicain.
Autrefois.le panfalon ne dépaseait pas le génoh; dtait taillé
en rond & son extrémité-et s¢ terminait; en bas pir deux
pointes; alor's s portait fiéqueniment des bottines: doublées
derouge, oyvertes sur les cités; maintenant on ue fait. usage
que de bottines ordimaires.. On attapheau-dessous du génow,
sur les bottes et lescalacons, maiwseus le pantalon, avee tu
ruban de toile de coton, ‘une peaun: de dajor tannde; afin
qu’en allant & cheval les jarbes soient gargutiesyles piglires
d’épines: Cetle peau est de couler brude et pressés dany
une forme ‘qui lni imprime de jolis-orneménts en' fleurs.
Cette enveloppe (dotas) est habituellement doublée de: ma=<
rognin rouge,«souvent brodée..vichement en or et en ar-
gent, et cotite alors.de 7o'h 8o piastres, Ele e« exiéricare-
ment montée de ficon qu’a cet endroit el fait-guated foisle
tourde la jambe; le cavalier porte ordinairement uy ¢outes
las entre.cette-bota et la jarvetitret : p
«La téte est coiffée d’un chapeau rouge-brun a bords trés-
larges, et dont da forme s’éléve & peine de cing & six pouces.

- Tl est entouré d’une ganseq’or, il y en a une pareille-autour

-

de la forme, et le bord, vert par-dessous, a une-ttesse d’un
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ponce ¢t domi & denx pouees dé largerin Cefte mise ast
rendue entore phis étrange pay hurmantean (manga ou:frd-
2ada); c'est un movcesu de drap long de quatre & cinq »u-
nes, de oceuletir hleu, et nbﬂou :bleu de eciel, rare-
men verte on eeire, fahnqeé daus le pays; tes quatré
coinia sont aredndis, Iamanga est parcéeau milieu d'wn trou
pour y passer la téte, de facon.qu’elle retombe des deux
cités du corps-comme naechasuble. Elle-est ordinairement
doublée: d’ume toile de ¢oton higarrde, jeune ou rouge, et
extérieurement elle a, an milieu, nm:merceau de velonrsou
diune étaffe de.coton noir ou vert de deux aunes-d deux au-

ues et demie.de. eireonfdrence, et plle est enioutre garnie .

d’une ‘hordure festonnée de la méme matidre. Le morcesu
du egntre est entouré de plusienrs rangs de rubans etd’une
frange garnie de grains de verroterie noirs. Ordinairement
cele garnitaies d¢ nibana et celte frange somt de cette cou-
leur; souvent aussi le tout est én or: Une manga opméede
de cetie mani¢re, .l chapsau.chargé de lourdes: tressos, le
pantalon couvert-de brodexies et les botas e paient jusqu/e
3o piastres; cependant on voitsouvent parés de cet attirail
* ai cherdes gens qui y ont sacrifié toute leur fortwne, venue

pen!rén'ed une chande helreuse du jeu ; d'autres -ausei, .

qui pe vivent que de péuiblen travaux et en .s'Hinpo
sant de dypes privations, comme les muletiers (arrieres),

craient aveir trouvé un hen emploi de leur.argent parun
luxe semblable. La ffazada est une grande. converture en
laine hariokiq. et munie également au -centte d'une fonte
powe.y passer la téie ; elle est presquie imperméable et on. la
porte principalement quand onest & cheval. Les meilleures
JSresadg se fabriguent & Quérétaro et A Saltillo ; celies qm
se_fout dans ce dernier.endioit s¢ paient de 4o & 5o pise~
tres. Elles sont peu elégantes et peu riches, ef seulement en
u-age parmi la classe la moins siefe; celle-ci porte; au Heu

7
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du pourpoint de drap; uns espdee de hlouse courte en cnir
briun ornée de boudons d’argesit, ou en toile de cofon: bmolé
aveo une bordure bianche. ., *

aCes vitements; devemusplusrares mamtennnt, soht rem-
plecés par des pantalons ordinaindaet dés pourpoiots conrts;
audien de la manga ou dela frazada-ona adopté e mantean
espagnol (eapa), sans lequel il est rare-que 'on sorte. Mais
quand nn Mexicain monte a cheval, il ne manqie pas. d’é~
changer son costame moderne contre 'ancien; il y ajoute
une pajre de grands éperoms résobnants qui pasent sedvent
deux.a trois livres,. il passe un grand moucheir de toile de
coten sur son épaule droite et sous la bras gauche, et g’en
sert en le faisant- entrer sous son chiapeau pour mettre la
partie supérieare du corps & l'abri des rayovs ardents du
soleil. C'est ce qu'il nomme la.toile du:soleit (¢/ pario de s0i),
souvent elle est brodée aux quatre coins par.les mainsd’une
belle qui en fait cadeau & ’homme de ‘s0m ohoix, cotme
prenve de sa tendresse, pour le garantir da solell du
tropique.

« Quaoigue le temps ne Vexige pas too;ouu , unMexm
sort rarement sans ¢affubler d’une capa, d'une manga ou
frazada.et se donne bien de la peine pour porter convena-
blement une de ces pidoes.du costunie nationsl. Le manteau
est assez large pour pouvoir &re rejeté sur Pépaule ganche,
de fagon a. cacher la partie. inférieare du visage davis ses
plia; on Técarte pour pouveir introduire un cigarse dans
sa_ bouche et saluer ses conmaissances d’'un moeuvement dela
main droite. On-met de la méme manitre la mange ou la

Jrazada, maisen laissamt tomtefois apercovoir les ornements
du premier g ces habilloments, - . . :

- Les gens le moinsaieés se bornent a'ung chemise, un ca-
leqon,.une culette, un chapean et des. bottes ou dés san-
dales; une couvertare ordinaire en drap ou en coton, qui
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sertdetit pendant Iz nwt; lesipréperve le jour du froid

2 la'plate:'La ‘ehemise tlest pas poursoes gensin,objet
pensable, fréqnemment on lewr.vaiteeulement des san~
Jdescilecons, ua shupeau-et wae frazada, LeMexicain
reza rarement desvétements de rechagge’ le samedi, -
sa feare ct-sesienfants,il s'approche d’'une sourve, il

«d a terre couvert de sa frazadu, et safemme lave et

+aa soleil te reste. de Phabillement de son man, le sien

ix de leurs enfants. -

se8 femmes du peuple portent des jupom ea dnp blen
ouge, oile de: coten, indienve, moasseline ou. soie

s avec un grand. falbala. Le haut.da corps est convert
rebozo, espice de mantille en étoffe de coton bleue ou
e, ou de svie et coton; du haut du frost il retombe par.
¢ la-tére'sur leudos, de facon que les deux:bouts se re-
- inégalement au-dessus des épaules, c'est- 3-dire que
€ qui vient & droite:est.plus long, et celui de gauche
oourt; alors le:bout de la-droite est passé sur I'épaule
1e et couvre la poitrine, les bras et le visage dont il ne
apércevoir que.les yeux.Les cheveux, ordinairement
&; sont. cachés sous le rebozo. Un eoltier de.verroterie
larcou ; la chaussure consisie en souliers , ceux én soie
réo-rechercliés.; ek, si-les moyens h»permntumt, ‘on
e volbntiérs des bas desole. . -
Jans la classe la:plus aisée les emmes. shnballent 3 la
atee, maisa la maison elles portent toujours le weboso,
rtie peur.cacher leur. gramd négligéqu’elles quittent
1ent lorequ’ellesrn’atiendent pas de.wisites.. .. .- ..
In.saffuble aussi-du rebozo; quand:bn va‘le matin i
. Le costume pagé du matin est ex soiegpire, etalors
10z0-¢st remplacé par nue mantille égaleément noire.
« leadamen sbrtent Vapréaymidi, leur.mise est plus soi-
et plus brillante'; sourent méme elles ont un costume
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debal.On voit rarement ces thapeaux, ils sont resaplacés par
un peigne haut et luisant posé sur les cheveux et soutenant
wn grand mouchoir egsoie de. couleur ou en madids qui
couvre la téte, un bont tombe sur le doa, et les demx-antres
sur lg poitrire, ol1 ils. peuvent servir, comme la mantille
pour senvelopper et cacher. le visage. Des bijoux étinge-
lants et de }égera éventails doivent compléter une.semhlable,
parure. Comme la plupart des dames fument, une petite

' chatue d’or, suspendue au cou ou a la ceinture, supporte

une pelite pinge en or pour saisir le cigarre : la jolie boate
aux cigaryes se place sous le fichu. Mais toutes ces particu-
larités de costumes et de moeurs disparaissent journellement

- paur. foire place aux coutumes. européennes; on n'est plus

frappé; sustout dans.les grandes villes et sur les places pu-
bligues, comme ]Q ‘le fus.lors de mon errivée a Mexico en
1835, de la difidrence que j'y apergus. A Tlalpujahua, on
n'observait .pas alors le moindre indice d’un- costume
etrapger. . ‘

»a Lg maniére de vivre des Mexicains partage- 1e jour en
une infinité de subdivisions, beaucoup de temps est perdu;
cependantle marchand, l'agriculteuret autres gens occupés
savent tirer paxti de celui que d'autres consacrent lon-
siveté.
¢ « Epgénéral, I’ habitant des villesdu Mexique se léve agsez
tard; il est un pen sensible & air frais du matin dans les
lienx élevés ; mais il n’est point paresseux. A som lever il
prend ordinairewent une tasse.de chocolat avec un petit
morceau de. pain, et, si ce n'est déja fait, fume un cigarre.
Le réchaud qu'il s'est fait apporter pour Iallumer reste
toute la journée sur latable. Ensuite, quand on en a l'envie,
on va a I'église pour entendre la messe, et bn revient vers 8
ou g heures déjetiner 3 la maison; ce repas eousisle en un
peu de viande rétie ct un ragout, ou bien des ceufs et des

(1839.) TomE 1. 15
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haricots npirs; sussitot aprés, on famé de monvéau; quelques
heures sont aprds cele consacrées dux occupations dont ow
cherche i se débarrasser avant midi gt celui qui parvient &
gagner du temps mange, vers 11 héurds, quelques fruite,:
uDn pea de pitisserie,: un petit morceau de pain et boit unr
petit verrede liqueur on de vin, tont comme,en Allemagne.
On dipe entre midi et une heure ; voici le menu : soupe owe
caldv, qui est ordinairement un simple bouillon; zdpa, mets
dans 3 composition duquel il ontre du ris;-du pain gritié
ou de la pite bouillie dans I'eant et que l'on redouvre de
sain-donx ; olla, composé de bosuf ou de mouten bouilld
avecquelques plantes potagires, ou bien, o#a podrida, cest~ -
a-dire du beeuf , du mouton, de la volaille, du potc frais,
qw'on fait bouillir ensemble dans un pot; en y ajoutant des
oignons et autres végétaux culinaires, la. tout assaisonné
d’une sauce faite de tomates, d’oignons-et de vinsigre (salza
de xitomate). A ce mets succddent gquelques viandes accom~
modées en ragout ou roties et suivies d’'un plat de haricots
noirs ( frijoles ) ssupoudrés de fromage. Enfin. le diner-se
terming. par, des confitures et une crémé. Il est.rare que
les Mexicains boivent du - vin ou.du poulque (1) aprde
ou pendant le diner.  On ne sert de I'eau.que lorsque.les
confitures sont finies; manger quelque chose aprés avoir bu
est regardé comme nuisible, et les mots ya tome agua (§ai
déja - bu de I'eau) expriment le refus. On fait usage de ga~
lettes de mais (tortéllas) au lieu deé pain, et une servante est
occypée pendant le repas i-en préparet' pour qu'or puissd
les avoir.chaudes ; cependant le pam blane, -qui est en gé-
néral fort bon, manque rar¢ment a table. . - - .
_ - «Onconnait 3 Mexico presque toutes les phnﬂes potag&'es

qui entrent dansla cuisine europédenne, mais pour faireune

() Boisson fabriquée avec le suc da magucy (agrace mezxicana)s

~
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olla ou olla podrida oni: préfére lés oiguions, les poires, les
thoux, -les haricots verts, les betteraves jaunes, On récolte 3
la-vérité des ponimes de terre, mais ap en mange peu; leur
calture étant peu soignée, elles ne valent pas celles d’Eu-
rope. Jen'ai vu & Mexico que de petites pommes de terre
rondes; les grosses farineuses ¢t les longues y manquent.
On y cnltive beaucoup de courges , et quand elles sont -
jeunes et tendres’, ou les emploi¢ fréjuemment dans la
cuisine; & 'exception de Partichand qui quelquefois est frit
dansde la graisse, ancun végétal citlinaire n’ést accommodé
au gras. Dans la cuisine mexicaine on se sert rarement de
beurre. Comme on o'y connuit pas les fourrages, on ne
pourrait s’y procurerde beurre pendant tout.le temps de la
sécheresse, et durant la saison des pluies il est difficile d’en
avoir'de bon parce quiil est préparé sans soins et sans pro-
preté.It est remplacé parlesain-doux que 'on n’épargne pas.

« Lepiment (chile) entre dans la plupart des assaisonne-
metnts. I forme la sauce de bea'u_ooup demets, on le mange
méne lorsqu'’il est encore vert. Toutes ces sauces, de méme
que le chile cru, rsont trés-fipres et échauffantes; je n’ai
jamais pu m’y habituer et j’ai toujours préféré'!ee aliments
ol il n’avait-pas été employé. . -

«La chair du beeuf, da pore et du mouton se mange
rétie; on ne tue presque jamais de veaux. Les poules,
Yes-dindons, les pigeons, les cailles, les canards sauvages
abondent : je n'ai vu nulle part des oies et dea canards
pﬁv&§ un chiasseur peut, dans beaucoup d’endroits, ge
procurer des lidvres et du gibier, mais quiconque ne sait
Ppas chasser doit g'en passex, car le gibier ne se 'vend pas au
marché.

« Un m¥nage un peu aisé a sa provision de conﬁtures, et
une bonne ménagére emploie toute son habileté pour pré-

parer un bon dulcé avec toutes sortes de fruits; mais leur
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comptoir, 3 moins que le matre de la maison n’engage par
un motif particulier le chaland 2 entrer dans sa chambre ;
dans aucun cas celle-ci ne peut étre considérée comme une
salle publique. On ne trouvait autrefois & Mexico que des
~vins d’Espagne, de Xérés et de Catalogne communément
mélés de beaucoup d’eau-de-vie; maintenant on y veitaussi
plusieurs vins de France et d’autres pays. Le vin de Bor-
deaux y est le plus abondant, et il 8’y vend sur la céte sou-
vent de quatre 3 cing piastres les douze bouteilles; mais
transporté sur le plateau du Mexique, il revient au moins au
double de ce prix et souvent une bouteille prise ches un
marchand de vin cofite une piastre et un quart et méme une
piastre etdemie. Les hons vius sont a meilleur marché gune
ceux de qualité inférieure, parce que les droits de douanes
et les frais .de transport sont les mémes pour les deux'
qualités.

« Sous la domination espagnole ilétait passé enpprimcipede
défendre dans les colonies la culture de tout ohjet de com-
merce venantenEspagne, de sorte que leMexique ne produit
ni vin ni huile, tandis que ces deux denrées. y. réussissent
trés-bien. L'olivier dont le fruit passe pour. meilleur que
celuid’ Espagne , croit dans lesjardins de Mexico ; des raisins

: qualité sont cultivés dans plusieurs endroits
1t pour la table : ce n’est que dans les environs
le Cedros, situés 'un et I'autre sous le tro-
zer, que l'on a des vignes. J’ai visité Cedros
d de la montagne de Mazapil, sur 'immense .
‘étend au nord de Zacatécas. Les vignobles y
idue et sont en plaine, la vigne y est soutenue
15 ; on dit que les plants ont été apportés d'Es-
t aprés la conquéte. La préparation.du vin y
e, il a un arriére-goat désagréable. La quan-
1’est pas considérable, on ne I'expédie quan
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nord, parce que ka cherté du transport ne permet pas de
P'envoyer dans le sud, ear ‘le prix d’achat est presque aussi
dlevé que celui des petits vins frangais & la céte. Ce que les
Mexicains nomment ¢%nro mescal n'est pas du vin, C’est ume
¢au-de-vie tirde du suc d’une espéce d’agave, dlﬂ'érente de
celle qui fournit le poulque.

. «’L’usage defamer est général au Mexique chez les deux
sexes. Si on rencontré dans la rue un ami avec lequel on
cause un instant, vite il vous offre un cigarre. Entre-t-on
dans une maison pour faire une visite, aussitdt on-vous pré-
sente un cigarre, et les dames ne se font aucun scrupule de
tirer leur petite boitea cigarres ét de fumer avec vous. Dans
une tertulia chacun fume. On a soin de se pourvoir de ci-
garres pour le théitreou pour un bal, puisque la bienséance
exige qu'on en fasse accepter & ses amis et aux dames. Sion
“traite quelque affaire chez une personne de connaissance,
on commence par allumer un cigarre, car pendant quon
fume on réfléchit mieux ; en un got, on ne peut aller nulle
part, on ne peut rien faire sans &tre invité de fumer, on
manquerait de tact en refusant le cigarre qui est offert;
méme si 'on ne veut pas fumer, on doit I'accepter.

« Lies hommes ét les femmes croiraient perdre un passe-
temps, une jouissance, un avantage dans la société, s’ils
devaient renoncer aux cigarres ; si elle n’en a pas un 2 la
bouche, uue vraie Mexicaine croit se priver d’une partie
de sa parure; c’est du milieu d’un tourbillon de fumée que
ses lévres de rose soufflent ses pensées a son amant; son
joli bras s'avance de dessous sa mantille pour saisir d’un
doigt ddlicat un cigarre qu'elle allume , ou bien entortiller
le papier afin ‘de Voffrir & 'ami’'de son cceur. Comment
remplirait-elle le temps qu'elle passe maintenant & fumer?
comment sa confidente ( son ancienne nourrice ) croirait-
elle 3 son amitié si elle ne pouvait plus lui offrir de clgarw,
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et ne plus fumer de compagnie avec elle? Combien de
semblables sacrifices Jui semblernient difficiles.! $i,on. jui
disait qu'il et inconvenant pour une femme aimable. de far
mer, elle répondrait qu’elle doit aussi bien qu’un hommq
manger , boire et dormir , et que fumer est une chose si jn-
nocente, qu'elle ng saurait étre messéante. Si 'on préten-
dait que la fumée du tabac a une mauvaige odeur , comme
elle en a contractd I’habitude, elle répliquerait qu'il p'en
est rien. Cepepdant les étrangers ont. réussi, & Mexico, 3
persuader aux damerque fumer ne leur sied pas; ¢e n'est
que.rarement quon apercoit aujourd’hui de jeunes fem-
mes svee le cigarre a la bouche dans un liew public; au
théitre et &_la salle de bal cela ne se voit plas du tout ,.et
la chambre a fumer réservée pour les dames dans la der-
niére, est. devenue inntile,
« Une pipe est inconnue au Mexique; cet objet eat muule

~ chacuo ne fumant que des cigarres ; il y en-a-de deux enpéw

ces, les cigarres de pur tabac, que I'on nomme puros, et
cenx oil le tabac est entortillé dans du papier, cigarres ;.
les femmes ne font que trés-rarement usage des puras, c’eat
presque toujours .des cigarros qu’elles préférent. Comme
ces derniers n’ont que la moitié de la longueur des puros,
et I’épaisseur d'un tuyau de plume, leur empjoi passe paur
plus décent que celui des puros.

« La vente du tabac est un monopole du gouvernement,
qui en fire par an plus de sept a huit milliona de pesos
il est bon de.remarquer a ce sujet qu'une somme. i .pen
prés égale est dépensée en cigarres.qui ne sont pas vendus
pour le compte du gouvernement, et par conséquent pro-\
viennent de fraude. .

« La musique qu’an entend dansune tertulia, se horne au
chant avec accompagnement de guitare ; rarement cet ing-
trument est manié avec perfection. Les danses sont espa-

L
AN
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gnoles, seulemerit la valse offre de la ressemblance avic
celle de PAllemagne ; on la danse avec un mouvement trés-
lent, et en valsunt les danseurs font les figures qui lear
plaisent.

« Dans les peuu cercles de’ soclété le maitre et la mat-
tremse de-la maison embrassent A leur arrivée les hommes
et les femmes de leur connaissance intime, et en usent de
méme 4 leur départ. Une embrassade est le salut habituel
des gens qui se connaissent et ne se sont pas vus depuis
quelque temps ; elle est considérée comme la manque d’une
bienveillance réciproque. Les personnes moins liées entre
elles se donnent réciproquement la main; quant i celles
que l'on connait moins'ou qui sont ¢’un haut rang, en
fait simplement un salut qu’on accompagne de paroles res-
pectueuses. Le mafitre de la maison recondait les visites jus
qu'a Pescalier, y recoit le second salut et s'arréte jusqu'au
moment o I'étranger est}arrivé en bas ; alors on se salue
pour la troisiéme fois , le maitre rentre chex lui et on se
couvre ; remettre son chapeau auparavant serait une mal-
honnéteté.

« La tertulia cesse entre neuf et dix heures; alors onren-
tre chez soi, on y soupe vers 10 ou 11 heures et aussito
aprés on s¢ couche.

«Les repassont ordinairement servisavec la plus grande
simplicité. Corgme dans tout le Mexique il n’y a qu’une fa-
brique de faience grossitre et de mauvaise qualité, les fa-
milles un peu aisées y font usage d’assiettes., de cuillers et
de fourchettes d’argent ; chez les gens riches, non seule-
ment le serviee de table, mais aussi tous les vases de la*
chambre & coucher sont d’argent et la valeur en monte a
une somme énorme. Cette argenterie n’est nullement belle;
ordinairement elle est irés-pesante, de forme antique et
lourde , et comme elle est d'un métal trop fin ( de 7/16

2
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onces) clle s'use facilement et est sujette a se.bosseler.
Qn y reconnalt les formes de différents temps; les héritages
du grand-pére, du pére, sont conservés dans leur intégrité.

« La maniére de servir et les procédés des Mexicains entre
eux & table sont bien plus singuliers encore que leur ar-
genterie; un exemplo rendra Ja chose plus compréhen-
sible.

« Peta de temps apréa mon arrivée a Mulco je fus itmté
avec un de mes amis, a diner chez un homme trés-riche.
Quanll nous entrfimes , le maitre de la maison , ses assocjés
et deux de ses amis étaient dans une grande salle a.fenétres

- fermées par des volets, et seulement.éclairée par la porte
restée ouverte. Les murailles , peintes de diverses couleurs
jusqu’a la hauteur de quatre pieds du plancher, étaient
blanchies au~dessus, un encadrement étroxtrégm\t autour
de la piéce au-dessous des poutrea du. plafond noircies par
letemps ; une grande image.de la Vierge et de pesants
candelabres en argent camplétaient la décoration des pa-
rois. Du reste cet appartement de parade était meublé.d peu
preés comme celui que j'ai déja décrit pour les salles de ce
genre ; & notre arrivée tout le monde fumait , et apnia les
salutations d’usage on nous offrit des cigarres.

« Comme la famille était trés-nombreuse le couvext des
quatre héles et du maitre de la maison devait étre mis dans
cette salle; or quand on allait commencer & couvrir la
grande table, le maitre de la maison pensa qu'il serait in-
oommode de ‘g'assecir sur des.chaises hautes et quion fe-
rait mieux d’approcher du canapé adossé a la muraille une
table d’encoigoure ; on y étendit une nappe de toile de co-
ton trés-fine et délicatement arnée, et on y posa sans ordre
ni symétrie une lourde charge d’assiettes, de- cuillers et
de fourcheties d'argent, et seulement un ou deux cou-
teaux , des verres tous de forme et de dimension différen-



234 NOUVELLES ANNWALES

tes. Une miche dé-pain blane fat coupée en morceauix par

le maitre de Ia maidon,, et ce fat Funique déstination que

parut avoir -le couteau, car & I'exception de mdn-ami et;
de moi, persorine n’y toucha plus pendant le diner. "

. «Une grapde tasse de soupe fut apportde kchaque cenvi-
ve, mais avant:qu’on ¥ touchdt un. domestique dit A haute
voix le bénédicité, que chacun répéta en silence. Comme la

" petite-table était encombede dassiettes, de cuillers et de
Tourchettes, il n’y ent que mon ami et moi qui trouvimesa
y placer notre assictte, les autiesconvives prirent la 1ur siir
leurs genoux et parurent faits i cette manidre de manger. Les
sopa; heyu, principios, guisados, asados, posteres, dulces, et
autres mets de tout genre, se succédérent rapidement et fu-
rent apporlés dans les plats qui avaient servi i leur cuis-

8on ; je n'en vis pas un seul en’ argent sur la- table. On
changeait d’assiettes et de fourchettes & chaque mets. Tou-
tes les viandes-étaient coupées en petits morceaux, et le mai-
tre de la maieon fut dispensé de découper. Je vis dans
d’aptres oceusions servir des volailles entidres ; et alors la

maltresse de la maison saisissait, aussi délicatement qu’elie

le poavait, la pidce avec ses deux mains, et en arrachait lés
" cuisses qu'elle présentait aux convives , qui les dépecaient,

ensuite sans couteau en- se servant seulement de la four- '

chette et d’uin morceau de pain ou de tor¢illz. Pendant le

diner une servante apporta sans cesse des tortilla chaudes.

Il ne manquait pas non plus de vin ni de poulque; cepen-
dant les Mexicains en usirent rarement; ils burent un
verre d’'eau aprés avoir mangé un peu de confitures , et ke
diner fut ainsi terminé; alors le domestique récita’ de
nouveau 4 haute voix une pridre, posa un réchaud sur la
table et sortit.

« La religion: cathohque romaine est la seule tolérée au
Mexique et le culte public d’une autre confession n’est pas
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permis mém aux ambassadeurs des"puissancén- etmng&eo.
Quoique la considémation dont le clergé jonidarit ancienne-
‘ment ait grandement diminué , néanmoins elle est encors
asses grande, et le Mexicain tient fortement aux césémonies
de J'dglise catholique;;.le revenu du clergé séqulier.et ré-
gulier a beaucoup baissé depuis la.révelution , parce que
les dons gratuits ont été extrémement ndgligés depuis cette
époque ; on refléchit danc avant de prononcer des voaux, cay
la récolte annuelle du monastére n’offre plusla garantie né-
cessaire. En 1827 le Mexique comptait.15¢ couvents , dont
35 de Dominicains, 68 de Franciscains, sa d’Augustine , 16
de Carmes et 19 de fréres de la Miséricorde, renfermant
1,918 religueux, il y avait en outre 6 colléges de la propa-
gation de la foi., dans lesquels étaiens 307 ecclésiaptiqyes.
" En 1303 le nombre des religieux se montait & 5,000. -.

« La plupart des curés sont indigénes’; autrefois le-haut
clergé n’étail composé que d’Espagnols. Au.liew d’appoin-
tements fixes les curés n’ont que ce qu'on leur. paie pous
leurs messes 4 les baptémes , les mariages, les enterrements.
Ce casuel monte & une ‘somme asses forte , de manitre que
le curé d’une paroisse populeuse jouit d’un revenu .asses.
considérable, tandis qu'il n’en est pas de mdme pour le curé

sd’une pauvre paroisse qui souvent n’a que le strict ndces+
aLe curé de Tlalpujahua recut annuellemesnt, pendantle
temps oi1 les mines étaient entre les mains de la compagnie
anglaise , la somme de 4,000 piastres ( 21,000 francs ). Soa
revenu s'était beaneoup acoru par l'usage. de faire bénir,
avant de sen seivir, tous’les bitiments , 'les machines, les
- puits des mines et les ustensiles. Ces bénédictions se fai-
. saient ave¢ beaucoup de cérémonie’ dans plusieurs dis-
. tricts. A -chaque paiement qu’on fait aux mineurs un be-
' deau se présente et percoit de chacun de ceux~ci-une demi-

1
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réale (le 1716 d'une piastre ) par semaine, et pour cette

somme le ¢uré s'oblige & dxre gratm une messe aprés la

mort de cet homme. .

« Cetie messe luj revientassez cher, si 'on conmdérequ il
débourse 3 piastres et un quart par an; ce qui ne 'empé-
che pas de payer en outre pour les baptémes, le. mariage et
Ienterrement. Ces frais aseez <levés sont moins sensibles ce-
pendant au mineur qu’a I'Indien laboureur qui ne gagne
que 3 réales par jour dans les provinces ol la journée est &
bon marché, et qui cependant doit payer pour son mariage
de 30 & 25 piastres; et de 8 2 13 piastres pour I'enterrement
d’un enfant.

« Le service divin secélébre habituellement avec beauconp
de pompe et il est acqompagné fréquemment de la sonnerie
des cloches , de coups de fusil et de fusées , dont les Mexi-
cains sont grands amateurs. Ils ont surtout une prédilec-
tion particuliére pour les feux d'artifice et les fusées , sans

. lesquels la célébration d’une féte religieuse semblerait in-
compléte; on ne voudrait pas se priver de tirer pendant
Voffice-divin, en plein soleil, un feu'd’artifice oi les explo-
sions. font beaucoup d’effet , accompagnées du son de tou-
tes lescloches. Cette sonnerie n’est cependant pas belle, et
n’a aucune ressemblance avec celle qui est en usage dans
plusieurs parties de I’Allemagne. Avec quel sentiment de
reconnaissance le ceeur se tourne vers le créateur , quand
dans des cantons heureux et bien peuplés, par une belle
soirée d'été, le son des cloches qui's'étend au loin vibre 2
Poreille du.voyageur, ou que le tintement sonore de maint
clocher de village appelle les fidéles a la priére. Jamais le
bruit assourdissant des cloches du Mexique n’a éveillé de
pareils sentiments en moi. La cloche n’y est pas comme
chez nous balancée par le moyen d’une corde ; c’est le bat-
tant qui est mis en mouvement par une corde i laquelle il
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st attaché et frappe précipitamment la clocle de coups

assourdiseants qui fatiguent Toreille. Les processions sont

fréquentes ; elles passent par toutes les rues‘et on.y porte
des statues de la Vierge ¢t des saints , an miliéu-dés chants
et des pritres. Ces provessions ont ‘lieu surtont dens i1 se~
maipe sainte, pendant led derniers jours de laquelle la pas-
sion de Notre Seigneur,est représentée.prir déa pénitents.
Le Sauveur, les dibciples, les soldats romuins), les jiiges:,

taus les persnnnages dant ik, est quiestion-dans'1s passion’,
vétus de costumes réellement barlesques, figurent dans

. cette protession et § contribueit plutbt. e dwemmment

.

qu’a I'édification du-peuple. - . - S
«A un jour fixé le sauveuroale gamt patmnutpom(eu

Jier .qui en a été prévenu davance, a ‘fermé la pptte de

:'église qui n’est ouverte qu'apres des coups réitéréds ot aprés

.pmcepslon d’pne chapelle voising aja Pa'qme, le margpil- -

qwona sannoncé a-haute voix. -que. le sauveyr, on| le pateon .

dg telle. gu,telle église est venu visiter: la varmqae {enia @

. visitar la paroquta) Pour une visite sembla.ble ity ades

dxoite gonsidérables & acquitter. Le visiteur resteyuelque
temps a Léglise, et lorsqu il retourne dans F: (;hapelle 5 om
Pamdq nouveau.. . . SRR TRETI

- mQuoxque beaw:oup deMexlcams ne. somnt pas todszélés

powr Kexgrcice de leur religion , bien soyvent passent trds-
longtemps sans aller & Iéglise et parlent: librement sur
le compte de leurs prétres; ils n'en sont pas moips,intolé-
rants, envers les chrétiens d’'une communien différepte.
En général tout étranger est regardé comme n’étant pas ¢a-
thoflque ‘Au commencement ‘de mon, séjour au Mexlque,
les, etlangens devalent étre tnés-cnrconspects 23 pallant
Péglise xomame Les mots de judeo, hereje,%ngles, estran-
gero (juif, hérétique, anglais, étranger), étaient alors pro-

~



3B Nouvnmzs ANNALES

nunoémpar ¥ peuple comake .injures synonymes, et pén-
dant que je demeurais & Thdlpujabua, les étrangers furent
sttaqueés en‘chaive par dés nioines, bien que la-plupart des
<mployésqui&y trouvaient depuis 1835 fussent catholiques
<t allassuit régulidrement &: Péglise. Mais déja les. prétres
¥apercevitiept - que , Paffluence. des étrangers aw Mexique
portérait:bientét une atteinte terrible'a leur pouvoir fondé
sur laveugle attachement du peuph, ilss'en servaient pour.
Pexciten) &-beaucoup d’actions peu’ chrétiennes ¢ its cher-
chdreit en conséquence 4 entretenir aussi lobgterps ¢u'ils
1¢ purent- ‘Ja-huine inspirde par les Espagnols hux Mexi-
" cains contre les étrangers. On ne peggrdait pasalors conime
'pomnt “4tre unssi -prochain, 1é déeret rendui I'an paseé par
le'congrés générat pour la suppreasion des couvents étla -
confiscation de leurs biens. La voix du peuplé parut étre
-fivg-fvorable A cetté mesire; cene it que 14 force dy parti
- du clérgé ét la nécessité ol se frouva le p‘res:dent Santd Ana -
de s mettre ¥ 'sa téte pour parvenit & ses fins, qui pht Sop-
. poser i f'exécution de ce décret.” " - - .

“«Le Mexi{ug n'a jamais’ &€ en'rapport du'ect avecla cbur
d¢ Rome; antéefois-aiicune bulle, ancun acte du pape n'y
étit publié sans avoir obtenu le-regium vzequatur du con-
sl des Ttides'et de’ VEspagne ; aprésent if faut de théme
pour la publication d'une bulle qu’ elle soit munié du pase
(perdifsydu prédident auijuel la constitution donté le-droit ,
de 'accorder ou de la refuser.

i ‘Pendant ‘trés-longtemps la plupart des - évéchés du
Meanue sont restés sins titulaires, parce que Te pape
«favait pas-voulu recevoir im ambassadeur de cet état ; mais
depuis qu’un concordat aété conclu, plusleurs evéques ont

éé nominés. »’
..

AN (La suite au cahier prochain.)

/]3 .
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- ©n wient de découvrir dans te dépzrtement des Bo‘u-l
, ches-ﬂu-Rhéne, dans I'arrondissement d’Aix ,dés?aﬂnqmt&
qui paraissent remouter a-des tempa antéﬂeuni Péecupa-_
tion- des Gaulés par les Roirains: Ce sont qua!re éncéintes
. cirduldires, quatre murdilles- byclo'peenned, coﬂlposéeﬂl’hn '
menbes: quarhers -de rochiérs supél'-pusés les uns sur, leslaud
 tres, qm céignent-une montagne que fes habitants du'pays.
: appelent le mont Pingouste: Dans les ehcemt#es, on Aitrouvdl
des débris de potem, des vesﬁges d’inm‘ument! é ﬁ:r, uné
medallle, etc : » A RO

‘

i . )

- Surlai temperatufe du ﬂmd dela merdam le'voikinag'e
des glaciers du sztzberg, par ] ‘M. Ch. Martins,
membre de la commxsslon du’nord, (Extralt des
C'omptes rendiss des Séances de l’Academze des
Scwncea, 7 janvier 1859)

Du :5 jui!let.'a‘u'zi mﬁ'm’&&&, la Rdcberqfu.resta'mouillée '
dans-la baie désignée sous lg-hom de Bellsound, par 77° 30",
de latitude et 13° 33’ de longitude orientale. -

La corvette était placée entre la terre, dont elle était
éloignée de 200 métres environ, et un vaste glacier distant
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de 3000 métres, dont la largeur excédait le double de cette
distance. Il ¢'avancait dans la mer qui minait sa base, et
tous les jours, quand le thermométre était 4 - 3° ou - 4°

~ centigrades, des masses énprmes s'en détachaient avec fracas,
et couvraient la baie de glaces flottantes. Je crus devoir
profiter de cette réunion si rare de circonstances pdur étu-
dier la tempésature du fand:de la mer davs le voisinage
d’un glacier, et obéir aux instructions de’ I'Académie, en
chepebant & découvrir quelques faits mtermsants pour la
physique du globe.

Ja ‘me guig sexvi des thermometrel 4 minima et & déver-
semeu; imaginés par M. 'Waifeldm , et qu'il avait confiés &
la. commisgion,, On sait'qu 'ila ne gont pas sujets aux incer-
titndes\que. laispent toujours les indications du | tlzermomém
gmqh", Agnt lps index, susceptibles de se déplacer pendant
quwon retire Linstrument de la mer, donnent en outre des
indicatipus, tops-anfait inexactes ,, si Uinstrument n’est pas
constamment vertical. Or, comme c’est la températuyre de
la couche d’eau la plus inférieure que je voulais explorer,
il ada arriver souvent que les instruments sont restés cou-
chés horizontalement au fond de la mer, ce qui est sans in-
conyénient pour les thermométres du nouveau systéme.
D'ailleurs la dmsnon par degres seulement «du thermomé-
trographe ne m'eiit pas permis d" appremer avec assez de
rigueur les f‘nbles dlﬁ'erences de tempér atme, que 18] pu
constaier avec fes mstruments en queshon

Pour donner une idée de la marche dé ces instruments
et du degré dé préciston qu vils permettent d’atteindre, je
crois evoir irfdiquer ici le nombre de divisibns:correspon-
dant pour chaeun d’eux & un degré de 'échelle centésimale.

Thcrmomélre d'déverseraent no 1 . . . 134,59

o» . noa,.. 835

T "m0 3... &5 = 10 ceat.
t % X no 4'.‘. 7v 71
» n°5... 714
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Fai pris la précaution, si souvent négligée auparavant,
d’envoyer au fond de la mer, dans plusieurs expériences,

un certain nombre d’mstruments a la fois, afin que 'accord
de leurs indications fOt une preuve irrécusable de:leur
exactitude; et comme l'emploi des échelles arbitraires ne
permet pas de connaitre au moment de la lecture le résultat
définitif de I'expérience, il s’ensuit que la coincidence re-
marquable que présente I'expérience D est le résultat ngou-.
reux de 'chservation. .

Dans quelques-unes des expénences les thermometres a.
minima étaient accompagnés d'un.thermométre i mazxima
également 3 déversement de M. Walerdin, dans Ja crainte
‘qjue la température n’allit en croissant de la surface au fond
de la mer : mais g n’en était point ainsi, car le thermométre:.
a mam‘ma n’a Jamals déyersé,

Bnnr_qn’ils fnsaent complétement garamls des eﬁ'ets de
presslon lesinstruments, comme I'a conseilléleur inventeur,
étanenv enfermésidans des tubes de.verre ou1 lair avait s
q-ar@ﬁé autant que possible, et dont les extrémités étaient
scellées A la lampe d’émailleur. .

Six expériences ont été faites successivemeut , les unes 3 i
bord de la Recherche , i un millede distance du glacier, par
bs brasgses de profondem et 3 150 meétres de distance de ka -
terre ; les autres dans un canot, a 80 et 150 métres de dlq-
tance du'méme glacier, par 16, 3a et 34 brasses de fond.

En voici le tableau : "

"
K

(183g.) ToME 1. 16
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1l résulte des expériences C, D, E et F ,, faiteg compara—~
tivement le méme jour et presqu’ala méme heure, par 33
et aa brasses de profondeur, que la différence des tempgra-
tures- de la mer, it 80 métres et & up mille de. distance dp
glacier; a éié um jour de 1°,13, Pautre de 0°,43 . Néanmoins
I'expénience B fait voir que: le 30 juillet, a 15p métyes du
mére glacier et & la proforidexr de 16 brasges seulement, la
température se trouvait plus élevée tju’elle n’était-les autres '
jours, 2 une distance beaucoup plus grande.  ,

En moyenné, dansun.yayon d'un slle a partu' du;la—
cier principal de Bellsound, la température était ds4- o°,84

Aanfondetde+3°5oalasun-ﬁcedelamer. RS

i v

. 1
Distribution géographigue dés quadrumanes.
- ot . TS
M. deBlainville vieny de publier dans les dnnales & Ana-
.tomie et de Physiologie les observations suivantes sur la
:distribution géographique des qxamxpn(é{es anates o
quadrumanes
PDans Pétat actuel de 1n0s connaissances au sujet de la n;e-
. partition des espécqsdaequath umanes a la surfa\.e delater re,
- MOYs gommes encore au point qi Buffon a lalsse la senenoe,
.il y a bientét cent ans; C’est-a-dire que Jamals on n’aren-
contré de véritables singes, ou quadrumanes i ouvertures
- nasales obliques et trés-rapprochées, & systéme dentalre an-
thropomorphe, dans le nouveau continent ; et que, par
.conire, on ne cqnnait aucune espéce de sapajous oun de
. singes & ouvertures nasales latérales et trés-distantes, a trois
avant-molaires de chaque coté des deux méchoires, dans
. aucune partie de V'ancien monde Ce sont deux familles
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d’un méme ordre qui se représentent réclproquement dans :

les contrédes chaudes des deux continents.

Tl en est & peu prés de méme des mammiféresde la Famille
des makis : on n’en connait encore que dans les tontrées
chaudes de Pancien monde, et, ce qu’il y a de plus remar-
quable, c’est que la majeure-partie des espdces appartient
exclusivement 3 la grande fle de Madagascar, que jamais
un seul quadrumane de cette ile n’a été trouvé sur la con-
tinent, et que nulle espéce de singe n’habite Madagascar.

Quoique Lexistence des trois familles qui constituent le
groupe des quadrumanes soit limitée dans une grande zone
de la terre, qui;-au nord , ne dépasse pas lé 35¢ degré dans
Pancien continent, et le 25¢ dans le nouveau, et, au sud, le
37° pour P'ancien monde et le 27° poyr le nouveau, ce qui
montre que les sapajous sont beaucoup moins répandus
que les singes, il ne faut pas croire que ce soit le degré de
température qui les force de vivre seulement aux lieax out
nous les connaissons aujourd’hui. En effet, si ces animaux
habitent, en général , de préférence & un niveau assez pen
élevé au-dessus de celui de ta mer, les lienx bonses sur les

“hords des rivires 6 la végétation est plus active, plus
continue, et ol les fruits sont plus abondants, ofi sait aussi
qu'il en existe dans les parties assez élevées des Cordilléres
de 14 Nouvelle-Grenade , ~des Himalayas, de la mentagne
de la Table au cap de Bonne-Esperance de I'Atlas, et sur
les fiontiéres de la Chine ainsi quu-Tibet, et,-par con-
séquent, dans des lieux oit la température est assez Hasse.
"On doit aussi remarquer que sauf que1ques grandeslesde
lArchlpel mdlen , Java, Sumatra, Bornéo, Ceylan, Célébes
et Madagaicar, aucune espéce de quadrumane n’a encore
été rencontrée dans les fles de 'ancien coritinent, pas plt!s
que dans celles du nouveau. .

Si les trons groupes principaux (singes, Pztlceca ; sapajous
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Cebi ; Makis ou Lémuriens Lemures), qui constituent 'ordre
des quadrumanes normaux , sont preésque limités 2 trois
parties du monde, il en est & peu prés de méme pour les
petits groupes naturels qui constituent chacun d’eux ; cela
n’est cependant pas aussi régulner pour les sapajous "dont
Vespacegéographique est, il est vrai, beaucoup moinsétendu.
En effet, on sait. que les alouattes, les atéles, les sapajous
proprement dits ou sajous, les sakis et méme les sagouins
et les ouistitis, se trouvent répandus sur toute la surface de
IAmérique méridionale, dans les limites du Mexique au
Paraguay, et plusparticuliérement sur le versant oriental de
la chaine des Andes. .

Il n’en est pas de méme des singes de lanclen contment.
Les uns (Brachio-pitheci, orang-outangs et gibbons) appar-
tiennent presque exclusivement a I’Asie insulaire. Cest
tout au plus si l'on connait une ou deux especes des gib-
‘bons dans le continent de Inde ; aucune n’a étéobservéeen
Afrique, qi1vit le champanzé (Anthropopithecus troglodytes).

Les semnopithégues, ou singes 4 longue queue, 4 membres
gréles, avec un cinquiéme tubercule & la dernidve molaire
inférieure (sauf chez le croo ou soulili qui manque de ce
tubercule et fait le passage aux gibbons), n’ont également
été trouvés que dans I’Asie continehtale ou insulaire. Mais
ils sont représentés en Afrique par les colobes, dontle pouce
est nul on rudimentaire.

On n’a de guenons que de P'Afrique, depuis I’Abysslme
et le Sahata, jusqu’au cap de Bonne-Espérance.

- Xl n%en est pas de méme des macaques (Cynopidwci)
PAsie et ses déserts sont leur patrie la plus ordinaire; mais
il y en a aussi en Afrique (Sittinethiops et fuliginosa, qu'on.

.range parmi les cercopithdqiiesiditais dont les dents, etc.,
sont comme dans les maeaires):: Jasqu aujourd’hui, -on ne
connait de cynocéphalts ca-$ldges i narines terminales

¢
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(Chatropithect), aunquels se jointle Macavus geladu(Bupp.),
qu'en Afrique ou en Perse. Quant sux magots (Jnui), qui
sont des macaques conduisant aux cynocéphales, ce sont
les espéces qui 9'avancent le plus loin au nord (S. inuus en
Afrique, Simia nigra aux fles Soulou, et §. Jpccwta au
Japon), et qui par conséquent paraissent régmer davanuge
au froid.

Dans la famille des makis, on remarque que les makm ’

proprement dits, lesindriset les aye-aye sont exclusivement

de Madagascar; tandis que les makis a longs piedset  lon-

gues oreilles ou les galagos sont de I'Afrique, et les loris,

les galéopithéques, de I'Inde ou ¥e ses iles. Les potto re--

présentent les loris en Guinée.

Polcan sous-marin.

Le capitaine Blouet, commandant le navire la Claudine
du Havre, a écrit de Gorée & I’Académie des saiences que le
27 septembre 13838, étant par 31° 4o’ lat. nord et par
44° 30’ long. ouest, il a ressenti la premiére secousse d’'un
tremblement sous-mariw dont la durée fut de trois quarts
d’heure,

Cette premiére secousse fut la plus forte et la plus lon-

gue, elle dura trente secondes; le navire fut mis en mouve-
ment d’une maniére effrayante, tout 'équipage fut éveillé
et monta sur le pont, croyant que le navire avait touché.

Il y en eut ensuite deux autres un peu moins fortes que la
premiére, entremélées de plgaienrs secousses plus petites de
la durée de cinq a six sgg\k;dﬁﬁpa,“es -souvent xepelées eta,

cing minutes d’intervallg¢'c TatipEos
Le brait accompagnaq-gpmagge Asecousse ressemblzut par-
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faitement & celui que produit de loin le tonnerre ;- le temps
étaitclair et fin, la mer trés-belle et presque calme. Ce trem-
blement parut n'avoir itaprimé & fa mer aucun mouvement
particulier. Cependant on ne-peut voir dans ce fait qu'in
indice de Péruption d’un volcan sous-marin. SRR

——pp—

Vents d aspiration.

M. le capitaine Duperré, a loccasion d’un passage conr
tenu dans les. instructions données par PAcadémiedes
sciences pour les voyages scientifiques, a communiqué uyp
extrait du journal de lexpédition de la Coquille o se
trouve un cas évident de vent d’aspiration remarquable
principalement par I'espace trés-resserré dans lequel il gesy
fait sentir.

Le 3 novembre 1823, dans la matinée, une brise da nord
donnant parfois de fortes rafales, une pluie abondante et
continuelle, une dép;'essxon considérable du mercure,dans
le barométre, la mer diversement agitée par des lamescour-
tes et ﬁxhgantes, T'horizon chargé de nuages noirs et séden-
taires dans la partie du sud; tout enfin angonqait Lapproche
soudaine de 'un de ces coups de vent gue les. Brésiliens
des|gnent saus le nom de pamperos. Quoique nous fussions
a plus de 300 lieues dans ’E.-N.-E. de 'embouchure du
Rio de la Plata o ce vent est si fréquent et si redouté, nous
n’en primes pas moins toutes les précautions nécessaires
pour résister a sa violence. Nous conservimes peu de voilure,
mais nous continuiies de faire route au sud afin de mettre
a profit aussi longtemps que possible le vent du nord qui
pous élait favorable et qui devait bientst céder a des vents
oppos¢s. En effet,.a onze heures du malin, au milieu d'une
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forte bourrasque qui nous avaitforcés d’amener les huniers
" sur lepont e vent sauta tout a coupau S.-S.-O.etsouffladés
cet instant avec une violence remarijuable, Nos voiles qui
avaiept été amenées n’éprouvérent point d’avaries quoi-
qu'elles eussent été subitement masquées, et la corveite
ayant couservé une assez grande vitesse pour obéir a son
gouvernail, fut bientt en-position de faire vent arriére
devant cette tourmente.

A midi, Pouragan était dans toute sa force. La brume
€paisse qui s'était maintenue & I’horizon pendant la matinée
pistaitalors avec ure extréme rapidité; la mer était affreuse
et Pinipulsion du vent ¢i grande qu'il nous fut impossible de
mettre & la cape. Au milien du désordre qui régnait dans
Pa tmOsphére comme i la surface de 'Qcéan, nous remar-
quimes qu’a 'exception de l'albatros, qui se balancait avec
calme au-dessus ‘des ‘vagies, - tous les auntres oiseaux dont
nous étions journellement entourés se laissaient emporter
at gré du vent sans pouvoxr faire le moindre usage de leurs
iles. - : : .

Vets quatre heures de-I'aprés-midi,. 1e vent diminua un
peule barométre remontasensiblement, et le ciel commenca
&'gdelaircir. Cependant nous etmes encore de trés-fortes
rafales durant la nuit, et la plus grande-partie da jour sui-
vant; ‘mais te 5 une brise N.-E. ramena le beau temps, et
1és petrels, les fous, etc., revinrent prendre poste autour
de la corvétte parun les albatros qm ne lavaxent pas aban<
donunge. -

‘Dans la matinée du 8, nous flimes entourés par un grand
wortbive de-baléines; 3 neuf heures nous passﬁmes présdu
iravire qui était occupé & en dépecer une qu'il tenait & ﬂot
e long de son bord. Nous étions alors & 130 lienes dans
Pest-sud-est du Rio'de la Plata. Peu aprés nous apergtimes’
uri autre bitiment qui se dirigeait vers nous.’Jugeant que
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celuici avait 'intention-de communiquer avec nous; nous
mimes'en panne-aprés lui avoir abrégé une partie du che-
min, etnous recimesbient6t a bord le capitaiue Job Terry,
lequel nous pria de lui doiner notre longitude.
Le capitaine Job Terry commandait'le Good-Return,
expédié de New-Bedfort pour la péche de la baleine. Ce.
- capitaine nous donna quelques renseignements sur les pa-
rages ol il avait établi sa péche. D'aprés lui, les vents
d’ouest régnent généralement en hiver sur toute la cite des
_ terres magellaniques, et les vents d’est dominent durant
I'été. Dans la position ol1 il €tait-le 3 novembre, et quoi-
qu’il ne fat pas & plus de 110 lieues dans le ssd de celle
que nous occupions alars, il n’a point ressenti-le pampero
doat nous avous été asmillis pendaot cette journée. 1l avait
eu), au contraire, des brises modérées de la purtle de l'est
etun temps maguifique. e

[

Fauzllec de Mom-Seleucuc L

.M. Mas a adressé au- préfet des Hautas-Alpes, sur les
fouilles opérées dans I'emplacement de la ville romaine de
Mons-Seleucus, un rapportintéressant dont voici un extrait :

.. .« Lavillegallo-romaine (Mons-Seleucus), incen-
djée du, v° au x° siécle, patzait avdir été pluys tard inondée :
quelgues localités des Hiutes-Alpes offrent -des traces da
formation de -lacs qui ont submergé. plusiqurs bassins, et

" dont la population a étéforcée des'établir ailleurs. A Mons-
Seleucus, sur la plaine de Sellas, bois-taillis dela commune,
les champs sont encore formés, on y voit des traces de
cultuze, les murs de séparation des propriétés sont a fleur
de terre, et en pierre séche roulée; sur la méme direction,
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vers le word-est, dans la communie -d'Aspres, on voit d'an~
ciens plateaux culhvés et paralléles & ceux de Mons—Seleu—
aus.. : e

Dans les foiilles de 1804, on vit tout lé déunl des mémc
ges romains sbus l¢ Bas-Empire. Dans:celles de 1836, on
détouwrit une grande usine , avec quatorre amphores de
phus de 7 pieds d’élévation, bien propertionnées et de forme
gracieuse, plusieurs étaient fendues ou rapiéeées avee du
plomb Jaminé. M. Mas en fit extraire une, du.poids de 13
quintaux, quil fit placer dans sa cour. Au milien de ces
quatorse amphores, il y avait un canal en pierre froide,
qui y conduisit le liquide. Les murs des bitiments sont
bien‘eonservés, mais irréguliers, -et formés de petits blocs

d’appareil romain’; ces 'espices -de maconnerie atinoneent .
I'établissement d’hommes pen avancés dans les artsj les
glacis du rez-de-chaussée des maisonts, sont rouges et plus
ou moins polis.

Dans les fouilles de 1838, on a vu que les murs vraiment
romains étaient d’une toute autre solidité. Les arts n’ayant '
pas été plus stationnaires dans la Gaule romaine, que les
sciences, les meeurs et les coutumes, ilsont df varier comme
elles, et avoir leurs beaux sideles et leur decadence, comme
les peuples qui les ont caltivdes.

Les ruines-de Mons-Seleucus, eompardes 4 celles de 'tm-
cienne Vasio, autorisent 3 croire que ces deux villes du pays
des Voconees ont existé 3 fa méme époque, et que c’est dans
le méme temps qu'elles ont été incendides. Les fabriques de
poterie- d'Hosevi et -de Clarana étafent établies dans I'une
et 'autre ville. La variété des fampes et la diversité des sti-
jéts annoncent que Pon n’y employait que des ouvriers dis<
tingués; la poterie rouge était surtout de qualité supérieuce.
A ¢été des grands bétiments il y en avait de tréspetits,de
s métres en-carré ; dans l'intérieur, les murs étaient re-
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crépis avec du mortier fin, de couleur grise. Ces bitiments
étaient construits presque tous sous terre, avec une seule
porte sans fenétre, et un trou au-dessus de la porte, ol Fon
pouvaik mettre une fampe, éclairanten dehorset en dedans.
‘A bign considéier ces' petites chambres.isolées et-séparées,
on ne peut s'empécher de recannaitre ces lieux multipliés
a Rome, etaujourd’hui dansies grandes villes, appelés sous
les Romains fornages...... .

Mons-Seleucus, comme toates les villes gaflo-romaibes,
était entourde de remparts en pierres brutes, umies avec dw
mauvais ciment, ou simplement avec de la terre. Lesoppida,
villes continuellement habitées, étaient ainsi entourdes et
béties dans des lieux d’un accés difficile, ou.défendues par
des fortifications qui les dpminaient ea les protégeant. Deux
chéteaux-forts, placés sur les deux points dominant laville;.
servaient a cet usage. Le ciment- en est.plus dur que la.
pierre. Oo y trouve plusieurs coins de pierre froide..de:
25 centimétres; six de ces coins forment an rond, comme
une meule, ils peuvent servir de base pour les colonnes; on
a trouvé de pargils coins & Vaison, mais en brique, servant
de soutien dans les caloriféres. Plusiéurs excavations a

” Mons- Seleucus sont remplies de débrisde briquesa rebord :
les autres objets sont des pioches plates ou a deux bouts,
des haches, des marteaux en forme d’arc, l¢ tout en fer
trés-oxydé ; un hras de statae exi bronze, tenant une tortue,
plusieurs lames de couteau, des fibules ou agrafes, un
couteau avec manche en ivoire, des.moules de houtons.en
pierre que I'on recouvrait d’étoffe, des coquilles de poisson.
Les médailles trouvées par les habitants, ou dans les diffé-
rventes fouilles, surpassent le nombre de quatre mille, et
jamais on n’en a trouvé d’aggloméréés ; il y en a de presque,
tous les gmpereurs, mais surtout de Gallien, Claude le Go-

thique, et de.Constantin. L’autel votif est de belle forme
avec cetle inscription :



aba NOUVELLES .ANNALES

VICT. AV. DD VICTOR VITALIS F. LM.

On n’a trouvé jusqu'ici aucune trace de christianisme,
Apres tant de malheurs, Mons-Selencus devint déserte;
dans le xue siécle un village s'était déja formé au nord dela
ville, sur le penchant d’une colline/Danale xvire, Bouche de-
manda des renseignements sur les localités du Dauphiné qui
avoisinent la Haute-Provence. M. Boissien, premier prési-
dent de chambre des comptes du Dauphiné, lui répondit de
Grenohle le 6 mai 1661 :

. '« La Bastie-Monsalléon est aujourd’hui un village, prés
de Veynes, appartenanta M. de La Bastie, de la maison de
Flottes. Je crois, avec des personnes savantes, que les ha-
bitants de Mons-Seleucus;:aprés la catastrophe de leur ville,
se retirérent et fondérent Veynes et Serres, qui devint,
apréa 1573, ville de refuge et place de séreté pour les pro-
tedtants, dans les guerres de religion. » :

e " . or—
PG ﬂemblementdeterredu Chili.

«* M. Dumoulin, ingénieur hydrographe & bord de la cor-
vette ' Astrolabe, commandée par M. Dumont-d’Urville,
a’ tramsmis de Valparaiso 2 M. Arago divers détails qu’il a
recueillis, 4 la‘demande de I'’Académic des sciences, sur
lestremblements de terre.qui ont agité le Chili depuis quel-
ques années.

Il découle de Pensemble de ces doctiments, et contraire-
ment & une opinion fort répandue, que les tremblements
de terre ne sont pas plus fréquents dans une saison que
dans 1'autre. Ceci résulte de I’ensemble .de 150 sgcousses
notées pendant la seule année 1833, a la Conception, par
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M. Vermoulin, médecin frangais, et de 1300 de ces phého-
menes dont le méme observateur a marqué soigiéusement
I'beure et la date.depuis le 20 février 1835. i.oo
_ Personne ne doute au Chili;que les tremblements. dé
terre waient la propridté dirsoulever & sol. - Le ipeuplad
méme tne éxpression ‘particulidre:pour.désigner; est.effot.
I1. dit: que /g terre reste suspondue: (suspendidis);. km; sps+
pension, ajowle-t-il, n'est jameis:Veffet des secoumsds horis-
zontales:: les senl«uaoum cmduilatoires peqmit be faike
naitre. RIS B R IR T

Voici, sur le soulévemem Qu.opem,dam bq&temiwﬂh&
l¢ tremblement de terre-du: ao féviier 1835, quél qhenextrnits
textuels de 1a lettre de M. Dumoiilin,: qui pousront:prendre
place a cdté de ceux que M. le capmm Fmblby rebubitiik
dans le tempa = * 0 - "' Eo e up

- Vig+a-visle fort Samte-(h&h&rme, a Talcﬁhnano, il eyiste
un banc de roches, tenant i la terre et terminé dp:edité-de
la mer par une.tdte qui était: couverte par. les mardes:lns
plus faibles; depuls le 20 février 1835, elle reste:shmstani-
ment découverte; 3 peine s les marées les.plus: foites
aménent le niveau des eaux .a son sommet, ...

La petiteriviére Fubnl, A 22.0u.23 lieues deTaleahuwapa,
qui était en 1834 encare pavigahle pour. de petits. bricks
jusqu’a 300 métres au-dessus, de soh embouchure, devint
guéable aprés le tremblement du 30 févgier 1835; on rew
marqua partout que le lit. des rnisseaux.et des . pehmm-
‘vigres s'dlait élevé.

Le capitaine baleinier Coste, commandmt Wrd’-hm
?Océan, depuis nombre d’années fréquente les parages de
la céte du Chili; en parcourant ses journaux nous hvons
puy recueillir aussi des données qui ne laisseront gueun
doute sur les souldvements A la suite dea tremblements de
terre. . . : . Ll es e
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-+ a5 fvvier 1834, il prend:lo movillage & Yabri dé I'lle
Sainte-Marie, et:laisse tomber I'ancre:par. ab pieds; il ne
quitte ce mouillage quels 35 .mai. L'année suivante 1835,

4 3 i, il 'vient pour.rgprendre son:mduillage ‘prés File
Sailnpe-Narle. Madgré ses recherches; il me trouve que
g0 piede au mouillage, et.fiait parlaisser tomber Fancre &
larplacd qutil occuvpait 'anmée précédente. Ea'sorpndant &
terod il aperoit ub. bduleversement gdnérul; hr céte a
chiingd dlaspect 4 fa suite diéboulements; ce qui:le f'rappe
surtout, c’est que des rochers qui ne découvraient pas a

miiiiéa basss; et surdesquels i) envoyait ses hommes pécher

anayant de Feam jusquid'la ceinture, awjourd’hui sont dé-
cdnverss et:ne couvrent plus: 3. maiée haute. Il questionne
i habitants di pays sur ces changements, et il apprend
qu'ils sont la suite du tremblement de terre gui a désolé
168 pafis le:go févricr 1835, Toiule la.nuit son vavire fatigue
‘Beaneoup par les raz-de-marde occasionnés’ par de petites
sdcoussoseontinuelles ; telendemain il appareille, crangnant
-de:gawder e mouillage da‘ngereux
.~ e méigesjour du tiemblerent (20 féviier »836), le capi-

taine Coste avait mouillé son navire prés de Vile Liémus; il
 éproavi; les’ effers” hffaiblis du tremblemeni:de terre. A
nhidi, un rag-de-marée violent fut assez-fort pour casser les
seliatnes thés mavives le Narwalet lo Gange, qm seuouvamnt
-avec fni:ad mouitlage.

-i1Lapy npvembre 1837, étaut par 432138 de ]aﬁmde sad
- en vue de terre, sa miture est ébranlée ot s8n navire -agit
parilétrerblemerit de tétre qui détruisit Valdivia, -

o' kegyt: écembre :1837, il vient reprendréivon menitlage
pies Vité Liémus; le tremblement du 7 novembre 'a élevé le
forid: de plus de 8-pieds; des roches jadis tonjurs couvertes
pér- mer restent aujourd’hui constaniment déconvertes ,
une énorme quantité de coquilles et poissons en décom-

1

L
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position apportés sur. la. plage, soit par un soulivement
brusque, soit par les oscillations de la mer, attestent 1'évé-
nement encore récent: Unre glénde quantité d’arbres déra-
cidés et enlevés par, la mep dans ces ebraubeme?gts terrew‘es
garnissent Ja cote. . R S PR

.
A T S Y

R
S.s .
——

d

R R LI AT

IRV SHEN 's AT E{évhantfamle a o
N 1K)
- Uns découvem merﬁssam p«m h. mtme. vient
d étr faite 3 Espaly; pres.le Puy, Des cultivatengs occupds
2 extraipe quelquens blacs basalligmes qui génaieny U'exploix
" tationsiun.champ, ot tronvé, & ume profondenr d'un.pied,
le squelette entier d’un. ilﬁpbant ﬁpwle Ly pqq;ppu de
Ianimal,.aumiliey &’y teraain de transport, fait; présumer
ave son epfonisement date d'une éppque. postériqure ARE
dernitres. €ruptions de no§ valcans. On sexait an, droit de
sonclure aygsi de eette curignse. découverte que I'é léphmt
vivait. dans, nps climats vers les premiers temps de la Pér
riode historigue ow. actuelle; et que probablement cet anjmal
fut contemporain_ de. l3, premidre .3pparition. de. Phomme
dans BOR contrées. On: peut en_dire autant dp ; rfuaocémf
dontqn a découvent, il y a sapt ou huit mois, de, précienx
Jestes danq l¢ méme terraip. Ce dernier fossile a été déposé
dans Jes righes collections du ;mugéq du Puy. i faut ye-
gretter guion, nait pu transporter dans. ce Jogal les: restes
de; L?g[épham, les propmétau’es du terrain foyilld: wayant
mis aucun gein A, Yextraire et a le conserver; cependant
qyplquragu;ents opt é1¢ sayvés et recueilljs, ef leur con-
servation a permis de, determmav Je genre auquel ils ont 2p-
partenn. ¥ (Joumql dela HalqmeoM.)
et ' o

——— ¥
]

’ . oo L. O EN FPPIE SR
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NOUVELLE.

On'sait que te gouverniement 'x chargé récemment
M. Guillemin, naturaliste du Jardin-du-Roi, d’'une mission
ayant pour objet de se rendre auBrésil, afin d'étudier I'état
de la ‘culture et la préparation du thé dans cette province,
et d’en rapporter des graines et des plants qui puissent ser-
vir & I'acclimatation de ce végétal en France.

M. Guilletin est dirvivé aRio-de-Janeiroa lafin d’octobre.
On a reciy des nouvelles de Lai, en date de 17 novembye. 1L
2 trodvd Paceuveil le phus fivorable prés des. auordtés bt des
naturalistés du’ pays, qe¥ ont mis une extide bblnge&me a
Yui faelliter Ies‘moyem de remphirsh mnission? - R
"'§| travsinet-du reité-a cet - égArd fes mudeignemebtb"!es
s sh'tibfhisants Laeulturé da ¥, iatroduite au Brésit en
‘1813, y a fai¥,‘deépais 1835, des progres rapﬁlés‘ et déj3 etle
Tépond; pm&‘l‘ uné jartie BB Bux besotns dé fa- ‘consom-

_mation’ Le thié-est-eii pleine’enlture A Ou’ro—-Preto et par-
txcuherement dans la pnovmcédé’ Saint-Paul, ‘ot elie a pris
Jisqu'd - préseri¥ I - ‘phis grande: extensfon. Eile se répand
également’ ‘dans la provinee de Minas. Elle est pratiquée
aussi 'dans le ;ardin de botdniqriet de Rio/, i 'en -Possede
envxi*on 13,000 Pleds L’mspemeur de cet éfablisdernent, le
docteut Jose de-Sepd, a témoigné ¥ M. Guillbmin- le plus
gran'd empreéssement daris tout ce qui pouvait: tulétre mtile.

+ Mi.:Guittémi, au départ de sa dépéche, se‘dwposuit-aoe
‘rendre dans la province de Saint-Paul. Tout aﬁnon!fe'que s
imigsionr aura d'henreux résultats et justifiera les espétdmes
que legouvernemént en avait concues. Elle s’dtendes égale-
meht, par stite des instructions qu'il a reques de la
ministration, & d’autres (uestions intéressant 2 la fois l’lus~
toire naturelle et le commerce.










\ ’

DES VOYAGES. - 457

. - \
v wen e

'VOYAGE
A LA MER CASPIENNE
ET AU CAUCASE,

1)

. EN 1826-ET 1827,
'"PAR M. EICHWALD),
PROFPESSEUR 4 L'UNIVERSITE DF' VILNA, '

\ DERBEND. i -

e partls le 13 ]mllet de Tarki. Les veuts con-
Njres ne nous permlrent que le 20 Jmllet de
et tomber I'ancre devant Derbend Ce mouillage
tres—mauvals parce que le fond couvert dl(lllé

jaunatrea, presque pétr lﬁees, ne laisse pas péné-

Pancre tres- profondement. Bientét la nétré -
Wégagea, et nous ‘couriimes grand risque d'étre
' j s sur la cote par le vent dest, car - nous nen
jPos pas éloignés de plus d’un verst, Tous les ans
navires 'y périssent. It n’y a pas de rade, on esl:
gé de mouiller en pleine mer, sur uie profou— .
r de cinq brasses, et expose i tous les’ vents,
ue de loin, la ville'de Derbend se presente
n; entourée de murs anciens; elle est située sur

(1839.) TomE 1. 17
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la peate d'une montagn‘e et parait assez grande.
La partie supérieure est occupée par le fort que le
commandant russe habite. De chaque c6té des murs
on voit une quantité innombrable de tombeaux
dont les inscriptions ont attiré l'attention des
archéologues; au-dela, de beaux et grands jardins
se groupent a merveille avec les monts voisins.

Derbend est assez bien biti, les maisons rangées
régulitrement le long de rues sinueuses, trés-étroi-
tes et passablement pavées, sont en pierre ou en
terre, et comme toutes celles de 'Orient, n’ont sur
la rue d’autre ouverture que 9elfe de la porte; les
toits sont en terrasse. L'intérieur offre des cham-
bres basses et petites, dont les murs sont nus. On
y pratique des niches pour serrer les ustensiles. dn
ménage. On n’y apercoit d’autres meubles que de
grands coffres de bois venus d’Astrakhan; ils ser-
vent a renfermer les objets précieux.

- On estime le nombre des maisons & 1,800 et la
population 4 26,000 dmes; elle est principalement
composée de Tatares Chiites, appelés Persans par
les Russes, d’Arméniens et de Juifs, enfin d’em-
_ployés et d’officiers russes, Autrefois les Arméniens
furent obligés d’abandonner Derbend pour échap-
per & loppressmn des Persans, car ni leurs per-
sonnes, ni leurs biens n'étaient en stireté. Ils se
réfugiaient alors & Tarki, laissant leurs maisons
souvent trés-riches. En 1806 ils reviorent les
occuper.
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Les Tatares parlent un dialecte turc qui différe
plus que le turcoman de celui d’Astrakhan et de
Cazan. La croyance religieuse met enoore une plus
grande dissemblance entre les Sunnites et les Chii—
tes; on retrouve ceux-ci dans toute la Perse, et le
long dela mer Caspienne, dans le Daghestan méri-
dional et le Chirvan. On connait les guerres san-
glantes produites par ces dissentions religieuses,
qui aujourd’hui se manifestent encore par un mé-
pris réciproque.

Il est donc surprenant que les Tatares. Chiites
de Derbend et de Bakou parlent le dialecte turco-
" tatare et n ’emploient pas le persan. Mon interpréte
tatare , natif de Derbend, me raconta qu’autrefois
tous ses.compatriotes étaient Sunnites. Ismail-Chah
qui incorpora au royaume de Perse les provinces
situdes sur la cote occidentale de la mer Caspienne,.
contraignit sous peine de mort les Sunnites qui les
habitaient & renier des dogmes qu’il haissait, et a
adopter les siens. Ce fut ainsi qu’ils changérent de
croyance, et aujourd’hui i‘ls détestent ceux dont
autrefois ils partageaient les principes religieux.
Mais les plus anciennes mosquées de Derbend et
de Bakou, ainsi que les antiques demeures des
khans offrent une quantité de vieilles inscriptions
sunnites. Beaucoup d’habitants s’enfuirent pour
éviter la persécution et ne pas étre forcés de ren—
dre homwage & Ali et & Hossein.

La plus. ancienne mosquée de Derbend a un
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grand minaret, elle’ est entourée d’'un mur en
‘pierre. La cour intérieure est vaste, bien pavée et
bordée de chambres habitées par les mollahs qui
sont célibataires ; elles sont généralement petites, il
n’y a de place que pour un tapis sur lequel ils dor-
ment, se reposent, prient et tiennent leurs livres
ainsi que le peu de meubles qu’ils ont. Je vis la le
principal mollah; c’est le seul qui puisse se marier;
il passe pour trés-savant; il m’avait accompagné
aux anciennes inscriptions arabes pour aider aux
autres mollahs a les lire; il me sembla qu’il ne les
comprenait guére mieux queux. Son plus gros
revenu pour vivre provient du casuel des mariages;
les autres ne regoivent aucun paiement; il y en 2
8o d'attachés a cette mosquée. Durant leur service -
divin ils lisent le Coran; lorsqu’ils sont en état dele
faire ils obtiennent le titre de mollah; on en compte
prés de 300 & Derbend. )

La premiére autorité judiciaire de cette ville est
le -divan, que préside le commapdant du fort ol
siége ce tribunal; les assesseurs sont deux Tatares
des familles les plus considérables et un Arménien
du corps des marchands, enfin deux mirzas ou
scribes dont l'un fait les fonctions de greffier e
Pautre celles d'interpréte. Cependant  peine il parle
le russe, et ne sait pas du tout 'écrire; le premier
au contraire écrit sa langue tatare avec beaucoup
dc netteté, ce qui lui vaut la réputation d’étre trés-
savant. Le divan entretient de plus un interprétei
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arménien. Depuis que ce divan russe ‘est investi
du pouvoir, la ville est beaucoup plus tranquille
qu'autrefois; alors il se passait 3 peime un jour
sans qu'un couple de Tatares ne fiit assassiné . par
d’autres. Personne ne s’embarrassait da mort, et
ses parents cherchaient méme.a se cacher;: aujour-
d’hui on fait des.recherches.sévéres et le meurtrier
est puni, méme les délits légers sont jugés avec
rigueur. Le major Von Ascheberg, commandant
actuel, se distingue par son équité, son humeur
gracieuse,\sbn activité extraordinaire.’ '

Il y a aussi un bureau de douanes, composé d’'un
directeur, de quelques employés et d’un interpréte
tatare. -Le cormmerce par mer est insignifiant, a
cause des dangers auxquels les navires sont exposés
sur la rade.

" On dit que le climat de Derbend est trés-malsain,
surtout en juin, juillet-et aojit; alors la mortalité
y est trés—forte; souvent la chaleur insupportable
en ville, est beaucoup moindre dans la montague
o 4 la méme époque le froid est quelquefois désa~
gréable. Ce changement subit de température dérive
patyrellement des vents qui soufflent avec violence
sur les hauteurs, tandis qu’ils sont & peine sensibles
dans les rues étroites de Derbend renfermées entre des
murs; aussi durant ces mois y régne-t-il des fievres®
pernicieuses; les déces sont fréquents parmi . les
habitants et notamment parmi les militaires russes
qui ne sont pas faits a ce climat. La grande quan-

-
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tité de fruits que 'on mange méme verts, tels que
pastdques, melons, courges, d’une grosseur peu
ordinaire, prunes et autres fruits a noyau, les autres
denrées étant assex chéres pour les gens peu aisés,
me contribuent pas peu ' ces maladies. Chaque é1é
les dyssenteries sont fréquentes; hiver n’est pas

‘rude, mais son"froid humide le .rend pernicieux;
souvent la neige couvre les rues i uwe grande hau-
teur; quand elle fond, aussitét 'eau pénétre par les
toits et les murs chétifs des maisans, et oocasionne
beauconp de maladies. Janvier et février sont pro-
prement les mois d'hiver.

Les mariages des Tatares de Derbend: oﬁ'rent
des usages singuliers. Quand un pére voit grandir
son fils, la mére va dans plusieurs des familles
qu'elle connait, examine les jeunes filles et:si 'une
delles lui plait, fait dire par son mari 2 son fils
qu’il lui a trouvé une femme. Celui-ci.doit naturel-
lenient remercier, car il n’a pas la liberté du. choix
qui appartient entidrement 3 son pére; toutefois 8'il |
n’est pas en -bonne intelligence avec celui de la
future, il prie le sien de lui en choisir une aatre,
mais cela arrive raremeat. S'il tombe d’accord: uvec
lui, il envoie un de ses amis pour faire la demande
a celui de la fille, lequel est d’avance instruit de la

® démarche. Le messager reste debout devant la porte,
la fille se montre dans la cour, il s'acquitte de sa
commission : Elle répond: «Je suis contente, si-cela
« plait & mon pére; sil veut me jeter dans le feu,
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« je-dois lui obéir. » Le messager va trouver le pére .
et senquiert de la somme qu'il demande de sa fille;
"le prix ordinaire est de 500 ducats. .
- . Quand on est convenu du taux, le jeune homme
et la jeune fille sont déclarés fiancés; mais il me
peut voir sa future, quand méme ils resteraient
ainsi promis Pun a U'autre pendant cing et méme
dix  ans; néanmoins il est tenu de 'entretenir, et de
la surprendre par des présents de toute espéce; il
ne peut ni venir dans sa maison, ni méme passer
devant sa porte. S'il rompt ses engagements, tout
ce qu'il a dépensé pour elle est perdu.. Ausst .en
Perse est-ce un vrai profit d’aveir beaucoup de filles;
elles peuvent seules emtretenir leurs pareats, lors-
que connues pour leur beauté, ellesdleur procurent
de grosses sommes destinées a les acheter.

La veille du mariage au soir, la future voilée
et montée ordinairement sur un éne, est conduite
au bain par plusieurs femmes; la on lui teint le
corps entier en rouge, counleur favorite des. Persans.
Cette soirée du jour qui .précéde la noce est une
grande féte. Le lendemain avant- midi. les épou-
sailles ont lieu dans la maison du futur qui ne voit
pas sa feme et n'est pas présent; le soir elle y est
amenée, ce qui occasionne encore des réjonissamces.

JF'ai assisté avec ma femme a une féte de ce genre;
il était dix heures du soir quand nous arrivimes a
la.maisen du futur. La cour hien pavée.et illaminée
dtait remplie de gens de serviee qui sous des arbres
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préparaient le souper. Ayant monté un.escalier en
pierre, nous passimes devant des hommes igés qui,
accroupis sur des tapis, prenaient leaur repas. Ma
femme entra dans l'appartement des dames. Je
suivis un escalier tournant et étroit qui me con-
_ duisit dans une petite chambre ou le maitre de la
maison m’accueillit avec beaucoup de politesse - et
m’obligea de m’asseoir prés de deux officiers russes,
un Géorgien et un Tatare: il y avait aussi un in-
terpréte arménien et deux musiciens dont l'un bat-
tait du tambour. turc, en’ faisant de singulidres
gambades, et l'autre jouait de la ﬂute. Le premter
recevail de temps en temps un coup de pied d’un
Persan dont les gestes comiques divertissaient les
spectateurs. .~

On me mena ensuite dans la chambre da futur
qui était trés-élégamment décorée; de beaux. et
riches tapis couvraient le plancher, et des coussins
en velours étaient dressés autour des parois de cet
appartement petit et bas; les rideaux des fenétres
étaient en chiles de Turquie, brodés en or: ayvec
profusion, des tentures de méme genre cachaient
de beaux coffres placés dans des niches; une quan-
tité de miroirs paraient aussi la chambre et une
plaache qui régnait le long de la partie supérieure
des parois portait divers vases en faience. Le futur,
joli homme 4gé de 19 ans, était vétu d’un cafetan
étincelant d'or et d’argent, et assis sur des étoffes
de soie précieuses. Il restait silencieux et absorbé
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dans ses ‘pensées en .présence de son pére; ‘il ne
parle que lorsque- celui-ci le lui commande, ce qui
warrive que- rarement. Il n'osa pas me répomdre.
Son~pére iétant sorti, il prit un visage, riant et
s'eotretint: gaiement avéc déux de ses amis, puis
alluma- sa pipe; mais il la mit de coté aussitot que
son pére rentra. Aujourd'hui il ne serait pas assez -
0sé pour.manger en sa présense.

On apporta. le- souper ; ma femme y fut invitée
parce que des dames tatares n'ont rien d manger.
Le repas coasistait en un seul mets, le pillau des Le-
vantins.. La sauce: au beurre était servie dans une
écuelle. 2 part; tout le monde mangea avec ses
doigts, on nous donna de petites cuillers en beis;
quand tout fut fini, on versa d’'une tasse 4 thé du
vin. du Don a chacun. Ma femme retourna.vers les
dames tatares et .vit leurs danses; cétaient plutét
des espéces: de pantomimes accompagnées du son
uniforme du tambour turc, car les. bras et la téte
agissaient beaucoup plus que les.pieds. Deux jeunes
filles figurérent les premiéres, puis il leur en suc-
céda d’autres et la danse devint plus générale.

Cependant les hommes étaient allés chercher la
mariée qui se trouvait encore chez ses parents. On
choisit poar cela le moment le plus obscur, vers.
minuit, afin qu’elle ne soit vue de personne : elle est
d’ailleurs complétement voilée. Deux anciennesamies
Paccompagnérent. Dés qu'elle approcha de la de-
meure du futur, il quitta la compagnie et se retira
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dans une chambre isolée. On conduisit d’abord la
bru dans sa chambre, aussi bien décorée que-celle
du futur, plusieurs femmes vinrent au-devant d'elle
et l'entqurérent; elle resta immobile le long du
mur; elle était dgée de 15 ans.au.plus et.avait la
taille svelte ; son voile, ainsi que tous ses vétements,

et méme sa chemise, étaient de soie, brodés enor. i

Une boucle en argent sur son front retemait le
voile; des diamants. et d’autres pierres précieuses
étincelaicnt sur sa poitrine. On la.dépouilia de ses
‘beaux habits, et en prit bien garde de ne pas laisser
apercevoir son visage par les aatres femmes. Ce ne
sera quaprés cette cérémonie qu'elle pourra voir
- son futur ; elle restera ensuite trois jours:enfermée
avec lui; on lear apportera. & manger.

Le troisiéme jour le voile de la mariée est enlevé,
c'est la dernitre solennité pour laquejle toutes les
connaissances qu'elle a dans les femmes de la ville
se réunissent avant onze heures dans la maison du
jeune couple. La jeune maride est assise et voilée.
Elle se 13ve et 6te son voile dés qu'une femme entre
dans la chambre; cette dermiére 'oblige. de se ras-
seoir et do se voiler de nouveau, jusqu’d ce qwune
autre arrive, et cela continue aiasi.

Le .pére du futur ne voit la jeune femme que

longtemps aprés, lorsqu'il Pinvite avec son fils  ve- -

nir chez lut pour les régaler. Elle ne doit répondre
que out et non quand on l'interroge, et ne jamais
faire de question. Tout cela dérive de la jalousie
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qui est ici poussée a l'excés; cette conduite réservée
dure méme pendant toute I'aonée entre la jeune
femme et. son heau-pére; elle doit obéir a ses ordres
sana dire un seul mot ; ce n’est que lorsque le pére
de cette dernitre a invité le' jeune couple, que la
mére de la jeune épouse prie son gendre de: ne pas
tenir sa fille-trop sdvérement,.car il-a toul pouvoir
sur elle. : - -

Les Tatars de Derbend sont trés-satisfaits du
gouvernement russe; ils n’ont.que six roubles dar+
gent a-payer annuellement par téte ’homme; il leur
est délivré un passe-port avec lequel ils peuvent -
vivre librement partout. Du temps de leurs khans, .
ils acquittaient également un impét personnel, mais
ils n’étaient pas giirs de leurs biens dont -ces princes
s'emparaient suivant leurs caprices. Ces tatares sont
généralement trés-polis et trés-obligeants envers les
Russes; ceux méme qui me servaient dans mon es-
corte m’offratent;’ quand ils le pouvaient, des fruits
ou del'eau de source pour me rafraichir.

Toutefois, ils se soulevéreat en 1820 en appre-
nant que les Lesghines et les Tchetchenzes s'étaient
emparés de quelques forteresses russes; cette révolte
fut bientot apaisée; Ce peuple, de méme que les
montagnards du Caucase, étant extrémement in-
eonstant, on doit craindre que de pareilles scénes ne
se renouvellent. Aussi dés qwon a été instruit de la
rébellion actuelle des Tchetchenzes, le commandant
a recu lordre trés-précis. de maintenir Pordre dans
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la ville et dans le voisinage, et les troupes -ont
été averties de se tenir partout sur leurs gardes. "
Derbend est pour un.archéologue arabe un lieu
remarquable, soit par la haute antiquité de ses mu- -
railles, soit par les nombreuses ins¢riptions des tom-
beaux qui les entourent, et dont Oléarius, P. Bruce;
Hanway, Garber, S. T. Gmelin, Reineggs et d’autres
voyageursont parlé, les nommant tantot arabes et per- -
sanes, tantét coufiques, syriaques et chaldaiques.ou
_ méme persépolitaines et cludiformes. Il était par con-
séquent désirable que des empreintes exactes en fus—
sent prises avec de 'encre d'imprimerie, ou que des
copies en fussent faites par.d’habiles écrivains de la
ville, afin de les communiquer aux savants pour
qu’ils pussent prononcer leur jugément.
~ Je pensai que je devais commencer par le cime-
titre des Kirkhler; c’est le nom par lequel le Der-
bend nameh (Histoire de Derbend) désigné'quarante
héros arabes qui, avec Solimar beh Rehia el Bahily,
leur général, moururent martyrs dans un combat
contre les Khasars. Denx mollahs, le grefier d:di-
_ van, non moins habile que ¢es savants hommes dans
leur langue, et un interpréte m’accompagnérent :
nous sortimes par la porte du nord ou aboutit le
chemin de Tarki. Les tombeaux nombreux, mais
modernes, consistaient en longues’ dalles de pierre
calcaire, souvent ornées de ‘sculptures et portant
des inscriptions tatares qui contenaient le nom,
Idge et la date du décés du défunt ; ils ressemblaient &
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ceux que j’avais vus a Tarki, mais étaient d’'un tra-
vail plus délicat et peints en rouge-et enbleu dans la
partie supeneure. A droite, nous apercevions la mon-
tagne qui se prolonge le long de la mer. A quelque
distance des tombeaux modernes je rencontrai bien-
t6t un grand mausolée hexagone, surmonté d’une
coupole; l'intérieur offrait deux pierres tumulaires
avec de nombreux passages du Coran; la repose le
corps d'Ahmed Khan, dernier souverain du Daghes-
tan, et celui de sa mére. A la téte de chaque sépul-
ture s'éléve une tablette également avec une épi-
taphe. Les caractéres de toutes ces inscriptions
étaient primitivement en or; lorsqu'en 1806 les
Russes, commandés par Soubof, s'emparérent de
Derbend, ces ornemeants furent pillés et anéantis
par les soldats. Tout-auprés on remarque un mau-
solée semblable, c'est celui d’'un bey tatare; il doit
étre bien plus ancien que l'autre; car il est plus dé-
labré. '

En avant de ces deux mausolées s’étend le cél¢hre
cimétiére des Kirkhler; il est entouré d’un mur. On
doit observer, relativement au récit du Derbend na-
meh qui concerne ces héros musulmans,; que les
habitants actuels de Derbend disent que les Kha-
sars, sous les coups desquels les Kirkhler succombe-
rent, venaient du nord.- Reineggs, qui, dans sa Des-
cnptzon du Caucase, a raconté ce fait, s'est trompé
en ajoutant que des descendants de ces Kirkhler
existent encore aujourd’hui a Derbend et y jouissent
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de grandes prérogatives; les mollahs qui étarent
‘avec moi ignoraient cette particularité, Les tom-
beaux des quarante Kirkhler consistent en pierres
icylindriques couchées, arrondies i leur surface, apla-
ties de chaque cété, souvent longues de 14 pieds;
il'y en a de plus courtes de quelques pieds, les

moindres ont 4 pieds de long. On peut se demander

si elles ont jamais recouvert des corps: cela est tris.
vraisemblable, mais il est étonnant qu’il n’y soit pas
resté la moindre trace d’ossements, ce qui témoigne
de la hauteantiquité de ces monuments. Les uns sont
au—dessus du sol, d’autres y sont profondément en-
foncés; a cté on en voit plus de queirante qui sont
" de forme carrée oblongue, et généralement avec des
épitaphes arabes modernes. Le cimeti¢re est petit
relativement au nombre des sépultures; celles-cise
sont muitipliées parce qu'autrefois on regardait
comme un honneur de pouvoir déposer un mort
de distinction',a c6té des quarante martyrs. Indé-
pendamment de la forme, les tombes modernes se
distinguent encore des anciennes, parce que celles-ci
sont disposées en lignes réguliéres, tandis que les
autres ont été placées ot 'on a trouvé de P'espace.

Les épitaphes des Kirkhler, toujours gravées sur
" un seul c6té de la pierre cylindrique, ont tellement
souffert des injures dit temps, que mes savants de
Derbend ne purent absolument en tirer un sens
continu; j'appris seulement avec certitude qu'elles
ctaient en caractéres coufiques du arabes anciens;

-~
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ils purent dive distinctement le mot . 4¥lak (Dieu);
Pécriture paraissait étre la méme sur tous les tom-
beaux, et il n’y avait pas de motif de crvire quuné
autre langue que larabe eit été employée. Mes
mollahs pensaient que les petits tombeaux étaient
ceux de jeunes gargons tués dans le combat, mais je
crois plutdt que ce sont ceux des enfants de familles
distinguées ; d’ailleurs ils n’ont pas d’épitaphes, ce
qui annonce qu'ils ne sont pas de la méme époque.

Prés de Pun des murs du cimetiére , entre deux
tombeaux de Kirkhler, on voit une maisonnette
ronde en pierre. Des Tataces malades viennent fré-
quemment en pelerinage & ces sépulcres, ils en ra-
clent la surface et emportent cette poudre & laquelle
ils attribuent des vertus merveilleuses. Aprés avoir
récité leurs pridres avec ferveur, ils déposent de
petites pitces de monnaie dans la maisonnette; des
Tatares pauvres, dont le nombre était considérable
ici, emportaient cet argent pour leur usage. Il ne
manque pas non plus ici de pélerines; elles se frot-
tent le front avec la poussiére raclée de dessus les.
tombeaux, afin de devenir enceintes. D'autres appor-
tent un petit billet sur lequel un mollah a écrit leur
maladie; elles le plient et le mettent dans une petite
bourse qu’elles jettent, en réeitant plusieurs priéres,
dans le creux d’une pierre tumulaire voisine.

Autrefois beaucoup de personnes pieuses venaient
de trés-loin ict en pelerinage; aujourd’hui le cime-
tidre des Kirkhler n'est visité que par des Tatares
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Sunnites de Tarki; on n’en voit que peu de Der-
bend, ce sont presque toujours des femmes. Prés de
ce cimetiére, on remarque les restes d’une ancienue
mosquée et 'ouverture d’un puits profond, aujour-
d’hui comblé; enfin, 2 quelque distance, les vestiges
d’un bitiment antique. Depuis que la dévotion pour
les Kirkhler a diminué, tout tombe en ruine, et au—
cun Persan ne s'occupe de ces monuments remar-
quables. ' .

Le second. mollah que j'avais pris avec moi était
le seul qui connit d’autres tombeaux dans ce can-
ton; nous le suivimes le long du flanc de la mon-—
tagne sur la route de Tarki, o bientét un énorme
bloc de pierre soffrit 4 nos regards, de Vautre coté
il y en avaitun tout semblable qui semblait en avoir
fait lautre moitié. Les Persans racontent a son sujet
I'histoiré-suivante : Ali ayant rencontré cette roche
qui lui barrait le chemin, tira son sabre et la fendit
en deux; une moitié se rangea a sa droite, l'autre &
sa gauche, et il continua sa marche. Aujourd’hui
tout fidele Chiite ne manque pas en passant entre
ces blocs de jeter une pierre de chaque c6té en pro-
noncant ces mots : « O Dieu, tu es grand! Ali est le
successeur de Mahomet. » *

‘Les Tatares étaient en ce moment occupés a bat-
tre du blé sur la vaste plaine partout couverte de
tombeaux. Plus d'un Européen pourrait étre dégoiité
de manger du pain de Derbend fait avec le grain
battu dans ces champs,.car les exhalaisons des nem=
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b’ieux,cadavres, enterrés tout a l'entour, sont trés-
sensibles, notamment dans les grandes chaleurs de
lété. Les ouvriers, emploient les-pierres des tom-
beaux pour, construire des maisons ou des murs, ce
qui contribue 3 la destruction de beaucoup d’an-
ciennes épitaphes intéressantes,:On doit encore plus
blémer V'usage de prendre les pierres les plus gran-
des et les plus belles, chargées d’inscriptions, proba-
blement coufiques, pour les placer sur les sépul-
tures modernes. On efface l'ancienne épitaphe, et
on y substitue des noms tatares ou mémes russes,
suivant la circonstance. :
Nous cherchimes longtemps et inutilement une
inscription coufique, ce qui d’abord me contraria
beaucoup. Enfia nous rencontrimes d’autres sé-
pultures avee des inscriptions modernes en arabe;
elles étaient dans un fossé, le coté écrit se moxitrait
seul; ce n’était qu'upe pridre tirée du Coran, il n'y
avait ni le nom, ni Pige du défunt; je retrouvai la
méme priéresurune aytre pierre. Une dalle enfoncée
un peu obliquement en terre, au pied. dela montagne,
offrait des caractéres singuliers; mes savants pen-
sérent que ce nétaient, pés des lettres; mon respecs
table ami, M. Frehn, auquel je montrai la copie
que j’avais tirée jugea que c'étaient des lettres ara-
bes; il ne peut donc plus y avoir de doute sur. %8
point. .
Etant allés de la.au nord le long du chemin, ,
nous vimes une:grande dalle posée perpendiculaire-.
(1839.) ToME 1. 18
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ment, et portant de gros caractéres coufiques trés~
distincts. Jen pris I'empreinte avec dé Pencre d'im—
 primenr, A l'exception ‘de l'écriture du bord- qui |
était complétementendommagée et illisible. Le gref- |
fier m’expliqua I'autre : ¢'étaient ces paroles du Co- |
ran : « Dieu est éternel, il n’y a qu’'un Dien, il 0’y
en a pas dautre que lui, etc. » Depuis, M. Freehn
m’a dit qu'on y lisait ces mots : « Au nom de Dieu
tout miséricordieux et infinimeat bon! le royaume
est 3 Dieu Pumique, le tout-puissant. Melik, fils
dIrscha, fils dAllah, » nom usité chez les
musulmans et correspondant & celui de Théodore.
Cela m’a donné sujet. de regvetter ma trop grande
confiance dans le savoir du greffier; je remarquais |
bien que trop souvent mes Tatares m’apprenaient
des choses ‘un peu différentes de celles auxquelles
je m’attendais, mais' comme j’ignore l'arabe, j’étais
obligé de m’en rapporter i eux. :
A un verst de 4 une autre dalle posée perpendi-
culaivement sur la montagne, vis-a-vis' du quartier -
des Russes , n'offre que le-noin du défunt en arape;
le greffier y trouva beaucoup de fautes, et en la
copiant la corrigea; M. Frzha m'a montré que ce
docteur Pavait A moitié gitée. Enfin une -autre
grande dalle posée comme la préc€dente présentait
une inscription en beaux caractéres coufiques; mais
bien plus petits que les précédents. Suivant les sas
vants de Derbend, c'était de méme un passage du Co-
ran. Le commencement était le méme, mais le texte
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biien plus étendu, puisque il y avait plus de ligaes,
sur une surface pareille. On lisait-aussi sur le Kord
des paroles du. Caran; le greffier ne put découvrir
nile nom, ni la date de lamort du défunt. Ils étaient
probablement sar la -pierre jadis placée horizonta~
lement sur celle-la, et qui n’existait plus. On re~
marquait des restes d’anciens fondements indiquant
¢ertainement un ancien mausolée. La forme des ca~
ractéres coufiques était moins extraordinaire que
celle de la premiére dalle, par conséquent plus
moderne. Le désir d’avoir un monument de ce
genre dans le' muséum oriental de Puniversité de
- Kasan, ainsi gqu'un aotre portant également des
caraotéres coufiques, m’inspira l'idée de les faire
déterrer et de les expédier par mer. Ce ne fut pas
sans des peines infinies que la premitre opération
eut lieu, quoique le commandant m’eiit obligeam-
ment fourni'un grand nombre d’ouvriers; les pierres
étaient. enfoncées de six pieds, la portion saillante
hors de terre était de sept pieds. Il ne fut pas moins
difficile de les transporter au bord de la mer; jau-
rais bien voulu les embarquer sur la corvette impé-
riale; on s’y prit trop tard et la violence du ressae
empécha d’approcher suffisamment la cite pour-Jes
charger. Un mois aprés, le commandant du fort a
qui je les avais confiés, les placa sur un rachive
partant pour Astrakhan; une tempéte causa la perte
de ce malheureux navire qui fut englouti avec ces
beaux monuments de 'antiquité arabe.
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Revenons a mes savants. Ils me dirent qu’il n’y
avait pas dans les environs de Derbend d’autres
pierres avec des inscriptions; j'eus beau leur parler
de la caverne des quarante vierges géorgiennes,
dont S.-G. Gmelin fait mention ; ils ne me compri-
rent pas d’abord. Néanmoins, aprés avoir bien ré-
fléchi ils me conduisirent sur la pente de la monta-
gne 4 un endroit ol je ne remarquai qu’une cavité
profonde remplie debroussailleset de chardons, et je
ne pus y découvrir la moindre trace de pierres
sépulcrales; les débris que l'on y apercevait
étaient dénués d'inscriptions. Du reste mes mollahs
ne savaient rien sur cette grotte qu'ils avaient tou-
jours connue dans le méme état; cependant ils ne
doutaient pas qu’elle ne diit son origine a4 quelque
chose de remarquable.

En y allant je trouvai des pierres- cylindriques
semblables-a celles des Kirkhler, ce qui indiquait
évidemment qu’elles appartenaient 2 la méme pé-
riode; jeus la satisfaction d'observer sur-quelques-
unes des inscriptions coufiques. Je pris Pempreinte
de plusieurs; le greffier en lut quelques-unes et y
retrouva despassages du Coran. M. Frzhn qui a eu,
comme je Iai déja dit, la bonté de me donner ses .
explications, regarde une de ces inscriptions comme
étant en syriaque ou en une autre langue qu’il ne
connait pas; les savants de Derbend n’avaient pu
en tirer aucun sens.

Tous ces tombeaux sont au nord de la ville; j’en
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ai vu au sud et surtout au sud-est, derriére le fort ,.
sur le sommet de la montagne, d’autres de forme
cylindrique comme ceux des Kirkhler; aucun n’avait
d'inscription. Eifin j'en renceatrai un prés d’un
maugolée dont le toit arrondi reposait sur six co-

lonnes; I'inscription avait la méme apparence que

celle des tombes des Kirkhler, ainsi elle devait étre
coufique; le greffier me dit que c’était une priére tirée
du Coran, ce qui m'empécha de la copier. Cepen-
dant j’invite les voyageurs futurs a lui donner quel-
que attention, i ne pas m’imiter en se fiant trop aux
savants de ce pays, et i plutdt copier tout eux~"
mémes ou en prendre des copies; car ces mollahs
tatares sont souvent plus habiles que leurs aneétres.
arabes, et fréquemment présentent des inscriptions
arabes corrigées d’aprés leurs idées, Cest-a- du'e
travesties.

Plus bas, le mausolée du khan qui avait remis &
Pierre-le-Grand les clefs de la forteresse de Der-
bend, subsistait encore du temps.de S.-G. Gmelin
qui le dessina (1770).

Toutes les pierres sépulcrales, de méme que les-
maisons et les remparts de la ville sont eu calcaire
~00qmller qm compose la montagne vmsme, et est
tres-compacte, c’est pourqum les lettres s y conser=’
vent assez bien. Maintenant on emploie un grés qui
vient d’une partie supérieure de la montagne, est,

plus léger et se fagconne mieux que le calcaire. Les:

lnscriptions de l'ancienne mosquée, sans comgredit
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la plus grande et la plus belle de Derbend, ne sont
pas moins remarquables que les précédentes; elles
sont pour la plupart arabes et tracées par les Ta-
tars Sunnites qui l'ont construite. Au—dessus de la
porte d’entrée on lit le nom de Parchitecte de Bakon
qui la répara, et la date de cette opération; le
nom de Dieu est écrit en caractéres coufiques dans
Pintérieur. On voit d’autres inscriptions bien moins
importantes et plus modernes sur les murs d’une
€cole et d’'une fontaine placée dans la cour dela
mosquée. Chah Abbas II fit élever cette derniére,
ainsi que cinq autres, il y' a cent soixante-Six ans,:
pour ses fidéles sujets de Derbend qui manquaient
de bonne eau de source.

1l me restait & examiner les portes de la ville,
dont deux existent encore; Yune est au nord preés
du tombeau des Kirkhler, ce qui I'a fait nommer
Kirkhler-Capousi ; I'autre est au sud. La citadelle
nouvellement construite dans la partie supérieure
de la ville a sa porte particuliére. Le prince Cante-
wmir Jit dans un ouvrage manuscrit, conservé a l’a-
cadémie des sciences de Saint-Pétershourg, qu’en
1722, sous Pierre-le-Grand, Derbend avait cing
portes du c6té du nord s €t six autres, ce qui mon-
tre combien I’état des murailles a dii changerdans un
-temps si court; sans doute elles ont été souvent ré-
parées et le nombre des portes a été graduellement
diminué. :

Les inscriptions de la porte du nord sont, d’a-
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prés l'assurance de mes mollahs, en ancien arabe;

le temps ne me permit pas de monter sur une

échelle pour regarder si plus haut il 0’y en avait

pas d’autres le long des murs et pour les copier :

je fus donc trés-content que le pére du greffier et

fait cette besogne depuis plus de soixante ans ; par

malheur il les avait traduites en persan. On me
vanta beaucoup ses grandes connaissances en coufi-
que; je crus donc posséder un fonds précieux dans

les copies, puisqu'elles reproduisent en partie des
inscriptions qui n’existent plus. Mais M. Fraehn se
défie extrémement de ces versions, ce qui me cha-
grine d’autant plus que j’étais auparavant trds-per—

suadé de leur exactitude. Du reste, il est certain
que les inscriptions au-dessus de la porte des Kir-
khler ne sont pas trés—ancnennes, aucune ne remonte
2 plus de oo ans. Une trés-remarquable et siire~
ment d’une date trés-reculée, devait étre celle de -
- la porte de I'est du c6té de la mer; le pére du gref-
fier n’avait pu la lire; il pensait qu’elle n’était ni en
coufique, ni en arabe, et qu’elle appartenait 3 une
autre langue qu’il ne connaissait pas. Elle était vrai-
semblablement en trés-anciens caractéres coufiques
semblables & ceux d’un tombeau que le mollah avait
pris pour des lettres syriaques.

Cette porte de Pest fut renversée, il y a J)lllSlBlM s
années, par la violence des vagues de la mer; le
mur de ce coté est _complétement disparu, il ums-:
sait entre eux ceux du nord et fJu syd qui entourent’
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Derbend, se prolongent droit jusquau rivage, et
sont percés de meurtritres dans leur partie supé-
rieure; autrefois ils s'avangaient jusque dans la mer,
aujourd’hui on peut passer entre leur extrémité et la
gréve. 1l est probable que la mer a baissé considéra-
blement, et que le mur est devenu trés-saillant;
peut-dtre aussi la portion qui était couverte par les
flots a été détruite par leur action continue.
Burrough, voyageur anglais qui vit Derbend au
seizieme siécle, s‘exprime ainsi: «Deux murs en
« pierre partant du chiteau de Derbend s’étendent
« 'a l'est jusqu’au bord de la mer Caspienne qui en
« est éloignée d’un mille anglais. Ces murs ont
« g pieds d’épaisseur, et 28 2 30 pieds de hauteur;
« Despace qui les sépare est de 160 pas géométri~
« ques ou 8oo pieds." On apercoil encore des
« ruines de ce mur qui maintemant s'avance'd peu
« prés & un'\demi-mille dans la mer. De méme
« Pouest du‘chitean vers l'intérieur, on voyait les
« débris d’'un maur en pierre qui, suivant ce que 'on
« racontait, se prolongeait de 1a jusqu'au Pont-
« Euxin, et qui fut construit par Alexandre-le-.

~ « Grand quand ce chiteau de Derbend fut biti (1).»

(1) Charles Burrough, Advertisement and reports of
the six voyages into the parts of Persia and Media for the
compagnie of english merchants for the discoverie of new
trade in the years 1579-1580 and 1581 (dans le recueil de
Hackluyt, t. I, p. 480, de’la nouvelle édition).
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Suivant Massoudi, géographe arabe du dixidme
siécle, le mont des Kailakh s'étend sur un terrain
trés;\raste-\et contient' plusieurs royaumes et peupla<
des. Cette montagne-est remplie de vallées et' de gor-
ges dans une desquelles se trouve le Bab-ul-abvab,
ou la: porte des-portes. Elle‘fut eonstruite par
Khosrou Anonclirvan qui-y fit élever -un'mur et le
prolongea‘dans ia mer:a- la distance d’unr millej il
faisait 1a frontxére deptiis la-‘mer -des Khasars jus-
quaux‘cimes-les plus élevées du Caucase (1). Ce
mur: traversait les rochers-et les précipices; et s'é-
tendait-sur une longueur de 4o parasanges jusqu’au
fort appelé Thabaristan (ou plus correctement
Thabasserin), De 3 en 3 ‘milles, plus ou ‘moins,
suivant'la nature du terrain, Anouchirvan y fit
placer des'portes de fer (2). A chacune de ces por-~
tes, il posta en dedans de'la muraille un certain
nombre de troupes chargées de garder la porte et

(1) Description du Caucase et dgs pays qui avoisinent la
Mer Noire etla.Mer Caspienne : traduit del arabe par J. Kla-
proth. (Magasin asiatigue. Paris, 1836, t. I, p, 258, etc.)

(2) Chérif Edrisi (qui écrivit avant 'an 1153 de J.C.)
donne- I'énumération suivante des portes ou defilés. (Al
Abpab) fortifiés ou fermés par lesquels-on passait la ehaine
orientale du Caucase : La portede Tsoul, — d’Allon, — des -
Sairan, — de Laginah, —~ de Masekah, — de Sedjesd;ji,
— du Seigneur da h‘one, — de.Kilan-chih, — de Ka-
rouian, ~—~ de Thabendasi; — dAblan-chih — de
Llanchﬁh K. AR
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la partie de la muraille voisine; il fit cela poyr em-

pécher les incursions des peuples qui habitaient

pres de. cette montagne, tels que les Khazars, les

Alaans, les tribus'des Turcs, les Serir. et autres hor:
"des d'infideles (1). .

La longueur des murs de Derbend depms la ‘mer
jusqu’au fort, est d’'un peu plus de deux verst. Ces
deux murs, P'un au nord, l'autre ay.sud, coyrant
parallelement en se prolongeant sur la montagne,
forment plutét un rempart qui emboite la ville en
la bernant, qu'ils ne lui fournissent un moyen de
défense coatre la tactique européenne actuelle, Cette

- construction singuliére avait déja fait. conclure
qu'ils ne pouvaient &tre Pouvrage d’Alexandré-le-
Grand, qui d'ailleurs ne vint pas dans ces cantons;
ils ont di &tre bitis beaucoup plus tard par quelque

-chidh de Perse, quoique l'on attribue seulément
leur réparation al'un de ces souverains (3). '

(1) Magasin esiatiqus, L. c.

- (8) -Bayer prouve ainsi son sentiment : « les Musulmans
commandés parGherai-Khan ¢'étant emparés deDerbend et
d’Enderi, Mohammed Aabri Akrassi recut erdre de con-
sulter les écrits des Arabes et des Persans et de: corfiposer
en turo un traité sur les antiquités dv Daghestan. Cet au-
‘teur s'exprime ainsi : Le mur du Caucaese ednstruit par
Alexandre était tellement délabré, qu'il en restait  peine
dée vestiges;. Coubad ; pére de Nouchirvan {proprement
Abouchirvan), roi de Perse, avait fait la guerre 3 Hacan,
roi des Turcs et de Hyrres. Ce-Hacan soumit le royaume
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. Le mur de Derbend: était destiné a fermer le

défilé entre la mer Caspienne et.le Caucyse vontre

* les incursions des mbntignards du nord, appelés

Gog es-Magog par lés Arabes, c'est pourquoi tette
ville a été nommée Derbend (lien de la porte), de
dar ou der (porte) et bend (lien). Les Turos appellent
Derbend Demir Capi (porte de fer), parce qu'il s’y
trouvait autrefois des portes de cemétal (1); et les

v . e

de Noucrat, et tous les Russes; il avait une armée de
400,00080ldats ; enfin la paix faite, Hacan donnasa fille en
mariage & Coubad; et les deux rois alliés canvinrent de
construire un mur pour séparer leurs états. Coubad averti
en songe par un ange, du mur d’Alexandre, édifia sur les
fondements qu'il avait fait nettayer du sable qui le re-
couvrait, la partie orientale de la muraille, dans le courant

-de 'année ; ensuite il acheva en sept ans le reste de ce mur,

depuis la mgr jusqw'a la partie ultérieure du Tibriséran
(Tabassérap), ville éloignée de Derbend de go agars (450 sta-
des russes) et le munit de portes de fer, de sorte que cent
soldats pouvaient 8’y défendre contre cent mille ennemis.
Depuis ce temps I'’Arménie et la Médie furent a Fabri d'in-
cursions hostiles. G'est pourquoi Coubad ordonna qwaux
portes de chaque mur,. il fat posté des gardes, etc. (De
Muro Caucaseo in Comment acad. Scient. imp Petropol.,
t. I, p. 459.)

(1) Dansmon voyage subséquent en Iméreti, sur la pente
opposée du Caucase, jai trouvé, au couvent de Ghelati,
prés de Koutais, un batiant de porte de fer large de 5 pieds,
et haut de 13; on y lit une inscription coufique expliquée
par M. Frzho. David, tsar d’Iméreti, ¢'étant emparé de
Derbend, fit transporter en triomphe les deux battants dela
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Arabes la désignent par la dénomination de Bab-al-
Abouab (porte des portes).

Les murs de Derbend sont flanqués de tours lar-
ges el hautes pourvues de meurtri¢res. Lorsque
cette ville fut prise en 1796, sous le régne de
Catherine II, par le général Valérien Soubof, six de
ces tours s'¢levaient - dans la partie supérieure du
mur 3 louest des deux portes; clest tout.au
haut de la ville, dans I'endroit dominé par un grand
minaret, que 'on a biti la citadelle’actuelle. Cha~
cun des murs était muni de cinquante tours-de
Pouest a l'est; on en comptait trois dans celui de
Pest; ils renferment jusqua la mer un espace pres—
que vide qui aujourd’hui se peuple peu a peu, parce
que le mur transversal, jadis fermant la ville a lest,
est enticrement détruit. -
~ Les pierres souvent longues d’une aune et trés-
dpaisses qti composent les murs, tiennent trés-bien;
Pinférieure est percée  sa surface de plusneurs trous
dans lesquels s'enfongent des saillies coniques de la
pierre supérieure; ce qui donne  la batisse une
solidité qui malgré I'absence.de mortier la fait durer
depuis une longue suite de sicles. Toutefois les
Perses, amis du merveilleux, se plaisent & raconter
que la jonction des pierres a été effectuée par un
ciment trés-gras fourni par la gélatine de la corne

porte de cette ville & Ghelatl malheureusement, on en
a déja fondu un: '
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de cerf; il en est résulté la durée extraordinaire de
ce mur qui s'est conservé.jusqu’d nos jours depuis
Alexandre-lé-Grand, son prétendu fondatetir. - -
Au nord de la ville on-voit deux tours rondes
trés-hantes, trés—épaisses et sans portes; on ne peut
parvenir i leur sommet: qu'avec des échelles de

cordes; elles sont-bordées de meurtriéres d’olr les °

Persans firent feu sur. les Russes de l'armée de
Soubof; une troisitme, située dans la vallée, fut
abattue & coups de canon par les Russes; la position
trop élevée des deux autres les préserva de 'action
de lartillerie ; aillears elle les rendait plus avanta-
geuses pour la: défense que .celles de la ville et de
ses remparts qui peuvent étre aisément battus et
détruits par des pitces ‘placées sur la bauteur ‘a
louest. Uné de ces ‘tours ne put étre prise que par
ruse; les soldats proﬁtant de l'obscurité de la nuit
s'en approchérent sans-bruit, 'y appliquérent "des
échelles. de corde, €t'd’enhaut jetérent -des pierres
sur les assiégés.. Il fallut combattre .pendaiit trois
jours denarit la seconde.tour, avant de pouvoir ! "emd
porter d’assaut; on y trouva une garmson d'une
quarantaine ’hommes. Quand les’ Russes s’appro-
chérent: des remparts de la wille, lés Persans’ les
accueillirent 3 coups de fusil, ‘mais le - lendemaiw
ils se'rendirent aprés les premidres bombes. -
Duns endroit ol le doublé mur:ecesse, sor la’

montagne, & lextrémité du fort, on en voit com--

mencer un. simple, d’ane constraction’ semblable,

i .
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qui se prolonge, non en ligne droite, mais daprés
les inégalités du terrain, tantét au sud, tantét au
nord. La premiére portion est complétement. rui-
née, et a peine en voit-oo des restes; de petits tas
de piegres isolés ou des pans de teurs se dirigeant
tous de l'est & 'ouest, montrent seuls qu’ils apparte-
naient jadis 2 un ouvrage comtinu. Ce n’est-qu’d 4
verst au-sud-de Derbend que Fon rencontre dans la
montagae un mur que de- ce point on peat suivre a
travers le reste de la chaine. On s’est ainsi avaneé &
12 verst de distance; il s'étend encore plus loin,
quoique les montagnes deviennent de plus en plus
escarpées; mais le. danger d’'une recherche ulté-
rieyre s’accroit également, 2 moins de marcher avec
une escorte militaire considérable; puisque Jest la
qu’habitent les montagnards Lesghins, si fameux: par
leurs brigandages. :
. Ce mur-passe par plusieurs villages tels que Mouo
gatzi, Kamakh, Sidian et Balkhadi, tous trés-petits
et habités par des monsagnards tatares, et se pro-
longe par une ligne trés.sinueuse. A chaque  troi-
sitme ou quatriéme verst, il -est 8anqué d’une tour
assez épaisse, percée de meurtridres; quelques-unes
‘sont en assez bon état, d’aitres-écroulées de:méme
que le'mur, et il n’en’reste que;de faibles vestiges;
toutefois an y reconnait partoit un genre uniforme
de construetion, L'éteridue dé ce:rempart, du bord
de la mer & Balkhadi, est'de 18 verst. :
Le priace Démétrius Cantemir qui, 2 cause des
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grands dangers qu'il courait, n’avait longé-le mur
quejusquh 4-verst, le trouva &' peu piis dans le
mémie état 6i je Pai vu-(1); seulement il était encore
debout immédjatement au-deld du rempart: du fort
de Dérbend, tandis qu'anjourd’hui il estruiné jusqu’s
une distancetde 4 verst dé ce point. Son épaisseur,
égale i eelle du mur dé la-wville, est & peu prés d’une
brassey du reste il a ln-méme hauteuy ; et labitisse
en est -semblable, seulement les tours y sott plus
éloignées Yuve de I'autre ; dans les vallées; elles-ont
une ouverture a leur partie inférieure; c’est la que
le mur décrit des ‘sinuosités, il suit la ligne: droite
sut les sommets dés bautears: On suppose qu'il se
joint. & wnautre placé: sur la pente occidentale du
Cauicase, veps' la Mer Noive, car les anciens auteurs
en’ offrent des traces. Le pbre Archange Lamberti
dit quiil existe en Mingrélie « une mti‘réi'lle"qui a
« plus de ‘60,000 pas de longueur, laquelle est
a flanquée de tours, gardée par des mousquetaires
« qui se relévent tous les mois €t que les prineipduy’
« seigneurs ont soin d’y envoyer tour i tour (2). »

.- (i) Bayery L. c., p. 477, Reinegg dit ay contraire: «On
ne peut syivre }a mer que jusgud un verst. dans ‘la.mon-
tagne; au-deld on u’en voit plus de trace. » (Description di
Caucase, t. 1, p. 130, .

(s) Relation de la Colchide ou Mingrélie, par. le P. Ar-
change Lamberti, missionaire dg la congrégation de la pro-
pagation de la foi. (Relation de divers voyages curieuz, par
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_Jai voyagé en Géorgie, je.’y ai.pas.apercu de.
trace de .ce mur, et je n'en ai pu. riea apprendre-
On dit également que.l'on en apergoit des vestlgea
sur la créte la plus haute du Caucase jusqu’aux rives
de I'Alasan. Cantemir dit que, d'aprés le récit des
Perses, le.mur de Derbend a été continué jusqu’aux
~ sources -de I'Ihran, sur les confins de la Géorgje;
cependant on ne connait pas.de riviére deice-nom,
a moins:quon n’ait voulu désigner I'Yori;: mais je
n’y ai rien découvert qui annongit P'existence anté-
rieuré d’'un. mur. . .

Il importe de remarquer, a ce sujet, que nul
écriyain de lanuqmte, soit .grec, soit romain, n'a
fait .mention de'ce mur du Cauchse; peut-étre alors
il n’était pas encore construit-non plus que celui de
Derbend: Les auteurs anciens ge connaissgat pas,
non plug le défilé de Derbend, et quand ils paslesit
des Pottes Caspiennes (Caspicz pyle, sew.porte , sgts,
- ¢laustrg)ce n’est pas ce défilg gu’ils désignent ; H quel-,
quelquefms il ont en vue le col de Dariel .au sud _
de Vladlkavkas (l), ce sont la les Porte caucasie
de Pline ; plus fréquemment ils appliquent la déno-
mination de Portes Caspiennes au défilé d’'Hyrca-
nie, situé 'a Pextrémité méridionale de la mer Cas-
pienne, d'ans:le Mazehderan'actuel a pen de dis-

Thévenot, t. I, p. 31, etc., et Recuez‘ide vo_rage.s au Nord,
t. VII, p. 136, etc.)

©) Bronesskl De.:cnptwn du Caucase (en russe), t II,
p-332.

;




DES VOYAGES. 289
tance d'Aschraff; Alexandre-le-Grand le traversa
probablement, d’aprés le témoignage de tous ses
bistoriens. Aucun d’eux, au contraire, n’a rien su
du défilé de Derbend; les portes Albaniennes de
Ptolémée, avec lesquelles on pourrait aisément le
confondre, font 3 Bxchebarmak plus au sud.

- Toutefois, comme on voit dans plusieurs-endnoits
de la mer Caspienne des restes d’autres grands « murs,
leur existence donne quelque poids A celle de Fan-
tique muraille du Caucase. On en remarque une fort
longue sur la céte orientale, au Roumuche Tepeh
(mont d'argent), oli peut-étre était autrefois situé
Abosgoun, marché trés-fréquenté. Ce mur, d’abord
double, devient ensuite simple et court au sud, puis
au nord, toujours en tendant vers I'est. Un autre,
bien plus considérable, partait de Bactria (Balkh).
sur I'Oxus, et avec quelques interruptions aboutis-
sait A Abosgoun a l'angle sud-est de la ‘mer Gas-
pienne; li un second mur fermait au sud le pays qui

_en recut le nom de Masendéran (1) (clos d’'an mur).
Aujourd’hui on n'en aperi;oit pas la moindre trace
dans le Masendéran; on en distingue quelques res—
tes 4 Djorjan et aw Roumuche Tepeh.

Le maur est entre Asterabad et e Masenderan, il
commence & 6 milles du petit village de Nokandeh;
autrefois il était trés-fort; aujourd’hui il est détruit

(1) Ritter, Geogmplue (en allemand), t. 11 » P- 501 de
la premiére édition.

(1839.) TOME I. 19
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en- partie; il allait du haut des monitagnes au sud
jusque:& lamer au nord (1). Ainsi il est daas le voi-
sinage et & Fouest d’Aschraff; ainsi Asterabad en
est & Pest, Il rappelle la grande murdille de la
Chine, qui. remonte également 3 une ‘haute anti«
quité. Yrmsemblablement cette ligne fortifiée prs
d’Abosgoun et dans le Masendéran, doit son ori-
gine i quelqu'un des rois sassanides amis des bi-
tisses, peut-étre & ce méme Kheosroes Anouchirvan
qui avait sa résidence a Balkh, et fonda Abosgoun, .
vis-a-vis du mur du Caucase eommengant & Der-
bend. -

Les montagnes autour de Derbend sont prmcl-
‘palempnt composées d’un tuf calcaire coquiller ter-
tigire, auguel est superposé un caleaire exermpt de
pétrifications:quii alterne avec le gris. Le calcaire
coquiller tertiaire qui forme teus les sammets des
ments. waisins de Derbend est jaumitre, passable-’
ment eompacte, et fournit la pierre dont sont batis
les maisons et les murs de la ville, sinsi que les
tqmbeaux. Il contient des coquilles bivalves de
grosseur moyenne, asséz semblables & celles de Tak-
Karagan et de Tacki.. On remarque ¢a et la du
spath calcaire. La masse jaune qui passe au brun
parait &tre coloriée par le fer.

Les foréts tonffues qui couvreat les montagnes de

&
{1) Frager, .'l)'auel: and adventures in persian pmvuues
London, 1826.
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Derbend ‘empéchent d’examiner attentivement les
détails de la disposition respective des couches de
- grés et de calcaire, celui-ci est parfois grisitre. Le.
mont le plus haut au sud de la ville est le Béche-
barmak (mont aux einq doigts), qui s'éléve le long
du rivage de la mer, et au pied duquel passe la-
reute; on peut y voir la porte Albanieane de Pto-
lémée. Kaempfer ‘a remarqué que Pon y rencontre
ainsi que dans tout le Chirvan et jusqu'aux plus
hauts sommets du Caucase, des roches composées de
trés-petites coquilles marines pétrifiées; il ajoute :

« Celles des parties inférieures sont peutes, dns :

. que celles des parties supérieures sont plus,gra
toutes les carriéres offrent du calcaire coqunller,

presque tous les temples et les tombeaux du pays en

sont construits, de méme qu'a Bakon et au Béche-

barmak ; les caps de la cite consistent en un con- -

" glomérat de plusieurs millions de petites coquilles
telement. rapprochées que l'on apergoit & peine le
ciment qui les réunit (1). »

‘On a donc sujet d'étre étrangement surpris de ce
que Reineggs dit quele Béchebarmak est granitique;
on n’observe ni roche primitive, ni roche de transi-
tion le long de la cote depuis Tarki jusqu'au-deld
de Bakou; et méme le calcaire, qui tantdt contient
des pétrifications et tantét n’en a pas, et qui com-
pose toutes les pentes occidentales du Caucase, ne

(1) Amaenitates exoticee, p. 43o0.

28
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peut étre . considéré que comme une division de la
période tertiaire. Il résulte évidemment de P'inspec-
tion que j'eh ai faite, que les anciennes coquilles
de la mer Caspienne étaient bivalves comme celles
d’aujourd’hui, et que les espéces vivantes sont moins
nombreuses que celles que Pontrouve pétrifiées.

A Texception des coquilles pétrifiées, on ne dé-
couvre dans ce calcaire tertiaire aucun reste d’ani-
maux d’'un ordre plus élevé, tels que les poissons

par exemple; il en résulte qua I'époque our il fut

formé, ces animaux n’habitaient pas encore la mer
Cagpienne; cela est d’autant plis vraisemblable que
les¥bissqns que P'on y voit sont pour la plupart
fluviatiles, tandis que les coquilles, par leur nature,
montrent manifestement une ancienne communica-
tion avec la Mer Noire.

Parmi les arbres, on en voit plusieurs sur cette -
cote qui appartiennent & un climat plus méridional

et que l'on éléve sans beaucoup de peine, ce sont
le figuier, Pamandier, le grenadier, le mirier blanc
et lenoir, le chalef (Elceagnus hortersis); ils ornent
presque tous les jardins; les arbres les plus com-
muns sur les montagnes sont le chéne, le hétre, les
érables, les peupliers, les saules et d'autres; le Pa—
liurus australis, Gartn., le Lonicera iberica, M. B.,
le Rubus sanctus sont les arbrisseaux les plus re-
marquables. Le caprier (Capparts herbacea,W.) cou -
vre, en rampant comme e lierre, tous les vieux
murs de Derbend, ou croit le long des chemins; on

PP ST
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trouve dans les jardins des ‘melons petits, mais
d’une saveur excellente; des pastéques qui pésent
quelquefois 30 a fo livres, des courges longues sou-
vent d'un pied et d'assez. bon goit, une espéce de
prune ronde ( Prunus llmtzcza) trés-commurie et as—
sez savoureuse. Je n'apercus pas de pelits fruits ou

.baies & pépins(1).
Tai observé peu d’'animaux, i I'exception dequel-
ques papllkms et d'autres insectes tels que les ci-

gales qui assourdissent par leur bruit continu, puis

(1) Voici les autres plantes que jai vues en fleur dans ce
canton : Panicum crusGalli, L. (Muticumet submyticum),
Bromus sterilis, L.; B—divaricatus, Rokde ; (lanceolatus,
Roth,) Kochia prostrata, Schkrad ; Salsola ericoides, M. B. ;
Alliam rotundo aff.; Polygonum patulum, M. B.; Pe-
ganum harmala, L.; Cynanchun acutum, L.; Scabiosa
‘columbaria, L.; Croton tinctorium , L., Silene volgensis,

' Spr. ; Solanum melpngena, L. ; Poterium sanguisorba, L. ;
Eryngium cceruleum, M. B.; E— campestre, L. ; Anchusa
paniculata, 4it.; Lycium ruthenicum , Murr. ; Rabia tin-
ctorum, L.; Parietaria judaica, M. B.; Chenopodium foe-
tidum, Lam Echinops ruthenicum , M B.; Chondrilla
juncea, L.; Senecio vernalis, Kit.; Lagoseris nemauensis,
M. B. ; Trifolium angustifolium, L. ; Coronilla cretica, L. ;
Lotus major , Scop.; Origanim vulgare, L.; Stachys la-
nata, Ait. ; Plerocephalus plumosus, Coult.; Althaa fici-
folia,, . ; Reseda lutea, L.; Picris strigosa, M. B. (foliis
pmnauﬁdls) ; Daucus carota, L.

Sur la cite j'ai observé quelques espéces de goemons ou

Sfucus , notamment deux, vraisemblablement nouvelles;
L Ulva intestinulis était fréquente sur les rochers.

1
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une multitude deigrillans et de lihethiles ;je pris.dans
‘les-jardins un gros myrmeleon. Le nombre des co-
léoptéres était: peu considérable et n’offrait'pas d’es-
pece nouvelle ni tréswremarquable. On distinguait
partont le long de la o6te des débris de coquillages
bivalves, et sarles goemons des univalves ainsi gue
des crustacés (Gammarus caspius), et un nouvesu
- $terosoma. pusillam se: rapprochant ‘eatrémemment
-dune espdce:quejai remarquée dans ia Mer Noire.
- -Je'n'ai.aper¢u ni serpents i Jézards, pas méme de
poissons. Les seuls que 'on péche dans la mer sont
-des esturgeons, et dans les rivieres, telles que le Ssa-
mour y des perches ou des carpes. .
* Un fléan pour le pays est une espéce-de petlt rat
des champs noir; parfons comme én 1823, ils se
réunissent en troupes innombrables et dévastent les
récoltes du Daghestan, ‘gutour de Kouba, de Der-
bend et de.Bakon. Les habitants peasent qu’un ex-

’cellent moyen d’anéamtir: ces animaux’ est de pro-

mener” uné pierré d¢’ tonnerre autour” du’ thamp
qu ds ravagent; il en est aussitét délivré complé-
.tement pour lannée. Mals Fhomme que Von envoie
dans Pintérienr. de la Perse pour en rapperter cette

pétrification extraordinaire doit étre pur, irrépro- 1

chable, et surtout exempt d’un penchant honteux
trop commun dans ce pays. Or, dans I' année que je
viens de citer, aucun Tatare persan ne s'étant senti
assez immaculé pour étre charge de 1a mission im-
portante, on fut obligé, aprés de-longues délibéra-
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tions, dabendonner les champs awx rats -at-de re-
garden eette peste comme nnchiumentm&gépar
Jacotére divime. - .

Au nord de Derbend, sur le elmmn d¢ ‘i’arln,
entre les rives du grand et du petit Ousmeika, dans
un terrain uni entourd de grands marais salans,, se

" twouveat des:eaux sulfareuses médiocrenrent- chan-
des et d'une vdear trds-forte. Elles sont entourées
d'on mur en. pierre délabré que lon a répaeé et

- embelli. On fait un grand usage de ces eaun pour
les meladies outanées et la goutte; elles somt bien
plus fréquentdes que o¢lles .de Tarki’par les emv
ployéo ot.les officiors russes de Derbend. -

< . Une comimusmanté de -jnifs; habite. un. village )

~quelques milles de Derbend, de méme que. dans le
veisinage- de Tarki. Lerchs éna: fait mention ()
il aseiata & lear service divin .dans leur synsgogue,
Il les entendit kire le Talmud ¢t Je Pentateugue, im<
primé. & Amsterdam. Leurs tombeaux avaient des
mscriptions hébraiques. Ils ne font.usage d'aucune
arme el vivesnt pauvrement -mais sdrement dans
leurs moatagnes (1). S

Le fameux vnllage de Koubltcln, qm fourmt d ar--

(1) Inrche, Vu et oayaga (de) » publiés par Buachmg
(en allemnd) Halle, 1791, 1 wol. pag. 75.

(1) Reineggs, Description du Caucase (en allemand), t. I,
p- ¥o77. Garber fait mention de cette peuplade en 1718:
(Maller , Sammbung russischer Geschichren.) :
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mes A feu presque tous les peuples di Caucase, est
situé dans le Daghestan, & I'ouest de Derhend ; ses
habitants sont célébres par leur habileté  fagonner
Iaciet. Ils composent 1,200 familles d'une tribu, se
dopnapt & elle-méme le nom de Kouwéichi (fabri-
cant de cuirasses), et appartenant aux plus,ancieanes
de: ces montagnes, puisque l'histoire de Derbend
_ fait-mentian d’eux sous le nom de Serkieran (orfe-
vres). Les peuplades’les plus grossitres de-cetteré-
gion, ont .de Pamitié et de la considération pour
colte trihu, parce quelles en obtiennent. des armes
* axcellentes. Ges Koubitchi parleat une Jangue diffé-
rente de celles de tous lenrs voisins et.méme de
celles de 'Europe, quoiqu’ils prétendent descendre
des Européens. Ce sont, peut-étre- des Grecs qui, sé-
parés de tous les mentagnards doht ils sout entow-
rés, ont conservé leur caraciére. propre et-spécial,
mais par le laps du temps ont, peu 3: pen.oublié on
changé. tellement leur idiome, que l'on ng peut plus
lgs rattacher % leur véritable souche. Les voyageurs
futurs devront donc:faire de ee petit peuple Pobjet
de recherches particuliéres (1). -

(1) La mention la plus ancienne de ce village se lit daps
Massoudi, et ainsi remonte & peu prés & I'an 43 de J. C.
« Dins le voisinage (du Kissiki, contrée du Caucase) est le
village appele Amik.- (Klaproth pense qua ce nom est une
faute de copiste, pour Koumyk.) Les habitants de ce village
sont chrétiens. Prés de la, dans la montagne et i lamuraille
(sans doute celle du Caucase) se trouve la tribu de Zeret-
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:En in8a, la communauté dés Frdves: Moraves de
Sarepta, dans le gouvernement de Saratov, -envoya
deux des siens.d Koubitchi pour savoit si les habi-
tants de ce village n'éaient pas égalemmnt des Herrn-
huters.. Ces. déléguds y trouvérvent .des. restes de
nois eglms; et auidessus de Pupe:des..portes. de
eellea~ci: ‘yner inacription-grdyée.qui ne pgt étre dé.
ehiffrée ni par eux, nipar lenrs guides musulmpns;
toutefois on y reconnaissait la datede 12 15 en chffres
euhopéens..A peu.de distance de cette dglise,.il y en
a une-autre trés-haute, en pierres de taille, et ornée
- de:beaucoup de sculptures; elle a été trapsformée
enmaison. 4. ciug éiages.: on y voit également beau-
coup d'inecriptions qu’aucun,des hahitpnts, ne put
lire; Iis se servent: de.caractires arabes pour écrire
lens langue; lenra aneftres, qui étaient chrétians,
embrassérent. Vislamisme .dans le.: seizidme giecle.
Iho Haukal naus. apprend que de som temps, an
dixidme sicrle de natre:dre, Tarki comptait dans, sa
population des: chrdtiens qui avaient leurs églises.
kéran, ou faiseur d¢-cairasses. La plupart des habitants de
celte. conirde s'occupent a-fabriquer des cottes-de-maille,
des étriers, desmors et d’autres objets en fer. On voit parmi
eux des hommes de diverses religions, des musulmans , des
juifs et des chrétiens. Leur pays est montagneux et d’un
accés difficile, ce qui les met 4 ’'Abri des incursions de leurs
voisins. » (Klaproth, Magasin asiatique, t. I, p. 284.) Ce
savant observe que cette mention rend trés-douteus¢ I'ori<
gine chrélienne des habitants de Koubitchi.
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Or, cetx=ci tent-iki. pus pu se réfugier, dans. les
montagues pour éviter les persécutions. des: musul-
Trans ou ¢elles des Russes qui, alors idolitres, pous-
saient leursobxcursiony. jusque-li. I est vraisem-
blable gue ces chirétiens étxient des Grees, puisque
Yon enréncontr4i¥ partout sar les cétes notdvest: de
la Mer Noire, et quil: dewrdit'y avoie parmi enx
beaycoup darmuriers babiles, patee qu'jls éuuenth
p\‘mpl@lb Plhs civilioé de ces régiomsi. - i .-

~ Udedntre cireonstande prouve avec Qneliechilwé
Yes peuples européens oublieutledr dangue. Les ou-
wrieis d¢ la thine de cuivred’Aliak, duns:le Gau-
case, sotit-des Grecs qui y:vingemt de Géorgie, sons
le teghe-dHéraclivy) vers:lo milieu do dizwhuitidme
sidcle. Beahlis 18 depuisawe: cinquantzive.d’années
an plusy ibs:sont -devenus:tollonsent étrangers 3 deur
idiome; qu'ua Grec venu chez enx n'a pu: les com-
prendué i en dtre compris; T'ai 6té témiis .dis fait.
Eu revanche'ils parlent couramment le tataveentre
eux et avee leurs voisins. C'est déjh un pas pour em-
brasser la religion de ceux-ci; ainsi que lont fait les
Géorgiens. du Karahagh , seit volentairement, sait
deiforce, powr ne pas payer, comwme:chrétiens, des
{mpdts énormes”d leurs chefs ‘persans. LA  méme
chose a pu"als'ement' arriver chez ces “peuples’qui
teaints i adopter la rel;g;on dgmmantg da“lié‘ le pays.
Les Grecs étaient les Européens qui avaient leare-
lations les plus nombreuses avec les peuplades du
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Cauense, qui de plus daient connws comme: babiles
mineurs et ouvriers.adroits dans lps usines de PAsie
mineute, circonstances qui, sous-la -protectidht -des
Ottomans, les avaient avcoutumés apy langageet aux
mours des . Tures et des Tatares. Il est: trés«peu
wrasiemblsble: ique los hahitants du village de Kou-
bitchi soient d’origine fran¢aise ou anglaise, ce qui
est indiqué, divon, par leur grasseyement, puisqae
les Anglais ni les Francais n'ont eu de grandes- har-
sons aver les montagnards du Gawedse. -

" On treuve au contraire dans eette clm!‘ne de
montagnes, et-méme én Perse, beaucoup de Grecs
et d’autres’ clivétioas établis comme calons; il y en
a.dans. phusieurs. villages voisins d¢ Lori (1). Soas
Abbgs-le-Grand -une colonie de Grecs fut envoyée
dans le Mazendéran; toutefois je ne pas rien en dp«
preadre quand je visitai cette provinces peur-étre ; se
sontils, ppr Je laps des temps, tellemient fondus avec
les. Rersans, quils ont -adopté Jeur langue- et- feur
religion, et qu'il est impossible de les en distinguer.
Eufin les Grees pnt eu tréssanciennement des colo-
mies.surde flanc éceidental da Caucase; or, une dé
eellensci a pu nisément Saviincer jusquiau’ miliéu das
Tatares, et, vivant séparée dé ¢es nouveanx voisins,
conserver longtemps. son caractére individitet, jus=
qu'a. ce que enfin, s’étant mélée, elles'est confondue

(1) Ville de Géorgie, a 17-lieues S. 5. 0. de Tiflis. -
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avee eux. Cest ordinairement le destia des coloniec
au milien des peuples étrangers. -

Digprés le témoignage de Lhistoire, Derbend a
toujours été regardé comme lo plus fort boulevart
de la Perse contre les peuples du nord, notamment
contre les Khasars. Aussi, lorsqu'en 1599 les. Turcs
s'emparérent de celte ville et du pays vaisin, le chah
de Perse envoya Emir Ghemse, appelé Khouda
Bendei dans.les annales russes, au tsar Fédor Ivano-
victh, pour implorer son aide en offrant de lui céder

‘Derbend et Bakou (1). Chab Abbas—le~Grand, son
sugcesseur, proposa des conditions semblables , mais
il ne les remplit pas. Pierre-le~<Grand: s'empara de

Derbend en 1722 et en nomma khan le naip -

ou.gouverneur Imam-Kouli-Begh, pour le récom~
penser de son attachement aux-intéréts de la Russie.
Nadir Chah, sans avoir égard aux droits de Mo~
hammed-Hassan-Khan, fils- de KouliaBegh,, placa
up sultan a Derbead; A la mort-de Nadir, ea 1747,
les habitants dg cette ville élurent pour chef:Mo~
hammed-Hassay. Il se maintint, an pousoir jusqu’en
17665 alors. FethAli, khan de:Kouba,,: soumit &
sqn anterité toute la province de Derbend. Cepen—
dapt assailli par les guerriers des monlagues, sur-
tout par lousmei des Karataitaks, il fut- bientét
obligé:dg se soumettre a la Russie, pour étre tran~
quille. La protection russe rendit Feth-Ali-Khan si

(1) Sponebckiou, 1. ¢., p. 533,

i
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puissant qu'il devint matre des pays jusqu’aux rives
du Kour, en y comprenant Stallian, et que les
khans de Bakou et-de.Chamakie furent ses tributaires.
I mourut ‘en 1787;, Ahmed-Khan, son fils ainé,
qui lui succéda, ne tarda pas.a le suivre, et fut
remplacé par son frére cadet Cheikh-Ali-Khan.
Celui-ci renouvela, en 1795, son serment- de fidé-
lité 4 la Russie. Mais en 1796, la guerre ayant été
déclarée a la Perse , le général Valerien Soubof qui
marchait sur le Daghestan, éprouva de la résistance
pour entrer dans Derbend ; quand il y eut pénétré,
il fit prisonnier le khan et toute sa famille. La niémne
année, Kouba fut séparé de Derbend, et Hassan,
frére d'Ali, fit nommé khan. Lorsque les Russes
évacuerent la Perse, Paul 1™ ordonna- que Cheikh-
Ali fut de nouveau khan de Derbend et de Kouba &
la place de son frére Hassan qui venait de mourir.
Ali s'abandonnant derechef 4 son humeur perfide,
participa aux trahisons de Hossein-Khouli, khan de
Bakou, lorsque le brave général Zizianof tomba, en -
1806, victime de la déloyauté de ce dernier, sous les
murs de cette ville. Un ordre de I'empereur, pour
chitier les deux khans, arriva bient6t. A peine le
lieutenant-général Glasenop se présenta devant
Derbend, que les habitants indignés de la mauvaise
foi d’Ali, le chassérent et invitérent les Russes &
entrer, ce qui seffectua le a1 juin 1806. Mainte—
nant la province de Derbend, & I'exception de cette
ville, est soumise a la domination du chamkal de -
Tarki.
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Durant les huit jours que la corvetteresta mouillée
devant Derbend, elle fut plusieurs fois exposée & de
violents coups de vent; une fois méme elle chassa
assez loin sur ses ancres ., quoiqu'elle en eit laissé
tomber deux grosses, et y fut fortement amarrée;
heureusement la bourrssque ne fut pas de trés-
longue durée.

Op dit que la rade de Nmo‘vau-Pmtan.(le port
inférieur) & Vembouchura du Nisabar, au sud du
Ssamour, a un fond sahlonneux un peu meillenr que
celui de Derbend, mais il n’est pas assez profound
* pour les gros bitiments, qui sont ainsi obligés de
rester. mouillés assez loin de terre. Du temps ‘de
Pierre I, Derbend était un port trds-fréquenté;
aujourd’hui encore les navires russes y' viennent
. commercer, quoxque sujets a étre trés—souvent jetés
a la céte.
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SARLAAN " e v

ESSAI

SUR LE DEPARTEMENT

v DE SEINE—ET—OISE *

Je laisse aux hommes de courage et de patience
les hasards d’une vie aventurause, pleine de dan-
gers, démolions, de jouissances et d’instruction,
Aux jeunes.gens, les voyages lointains, les décou-
vertes périllenses et la gloire de donner leur nom
a une baie inconnue, 3 va fleuve ignoré, a quelque
moaticule que nul géographe n'a encore inscrit
sar ses cartes; aux jeunes gens, le tour du monde,
les stations dans les mers de glace, ou sous les feux
da soleil tropical; aux jeunes gens remplis de
verve et daudace, possédés du désir immense
de voir et de savoir, lea alternatives du décou-
" ragement et de Lespérance, les nobles anxiétés qui
tourmentent I'4me, quand on veut, a quelque prix
que ce soit, toucher au but, quand on gunidea tra-
vers ‘mille dangers les matelots et les savants qui
vous accompagnent dans une expédition scienti-
fique. Je réserve pour moi, vieillard, les prome-
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nades de deux ou trois jours, les courses sur la li-
si¢re de mon village, le long de nos bois et de nos
ruisseaux, a travers des populations amies. Jai
cargué la voile, je suis au port; il ne me reste plus
qu’a fouiller dans ma mémoire, ou bien 3 essayer
tout au plus de timides explorations sous un horizon
borné, prés du riant et paisible asile que m’a fait la
, Providence. Trop heureux d’habiter pendant six
.mois un des départements les plus remarquhbles de
la France « par ses travaux, ses perfectionnements,
« ses découvertes méme dans I'agriculture, le com-
« merce et les manufactures » (Tableau statis. du
départ. de Seine-et-Oise, par le baron Ck. Dupin.
1826) (1), je veux aujourd’hui en esquisser la mo-
nographie pour ceux qui vivent dane le fond de nos
provinces; pour les Parisiens qui connaissent déja
quelques détails de ce tableau, et pour signaler aux
étrangers tout ce que cette partie de la France,
que Paris leur fait trop souvent oublier, renferme de
curieux et d'instructif sous tous les rapports.

Au premier aspect, ce qui frappe le plus, cest
Pétrange configuration que présente ce département
au géographe. Il ne ressemble a aucun des autres
de la France. Il renferme la ville royale, la cité dont
le nom retentit dans le monde entier, par une ligne
presque circulaire de mamelons et de coteaux

" (1) Voir Biographie des hommes remarquabl;: de Seine-
et-Oise. . . : .

/
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plus ou moins élevés, et par-unréseau de sépl. cenls
villages industrieux, doat ane population d’un demi-
million' d'habitaats (si vous négligez les fractions),
répartis sur une étendue de 287 lieues, travaille et
sue nuit etjour pour nourrir la capitale, pour com-
bler un gouffre immense ol tout vieat aboutir et se
perdre. De chaque point de ce cercle irrégulier
partent des routes commodes , bien plantées, pour
conduire au ‘centre ' vers leq“él aboutissent tant
" d'intéréts, et ‘ou se renouvellent des besoins in—
cessants, la farine et le vin, les légumes et les fruits,
- e toiles, les draps, le cuivre et le fer, et le papier
de pos manufactures voisines et éloignées;-le pa~
pier, cette premiére nécessité.des peuples civilisés,
et ces quarante mille voyageurs qui, chaque jour,
renouvellent la vig dants ce vieux Paris;’ passagers
d’un moment qui paieront avec usure leur curiosité,
leur instruction, leurs bénéfices ou lenrs plaisirs.

Parcourons d’abord les sammités du département
de Seine-el-Oise , pour redescendre enswite aux
points les plus obscurs; signalons les richesses en
tout genre qu'il renferme; entrons dans la statis-
tique positive.

Voici le chef-lieu : c’est Versailles, ville royale
qui n’a presque point de passé, ville créée par la
volonté capricieuse de Louis XIV, sur un sol ingrat,
attendant, pour boire quelques gouttes d’eau, que
les vieux rouages de la machine de Marly se met-
tent en mouvement, ou que I'admirable pompe &

(1839.) ToME mI. 20
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feu, constrmte avec un luxe tout-a-fait monumen-
tal, fasse monter I'eau ‘de la Seine jusqu’a la cité:
toutefois ces deux moyens réunis, sujets.a de si
nombreux inconvénients, sont encore insuffi-
sants pour les besoins. d'une grande population.
Louis: XIV ‘avait fait pratiquer. sur ume étendue
de 70,000 arpents, des rigoles et des canaux pour
amener dans. ses immenses jardins les eaux plu-
viales. Aujourd’hui la ville demande a la liste ci-
vile deux millions et demi pour les terrains déclarés
inaliénables par l'empereur; et en joignant cette

somme i celle de 400,000 fr. quelle fournirait,.

elle se verrait enfin 2 méme de multiplier les fontai-
nes dans la ville royale, de I'arroser, etg., etc. Clest

- cette ville ressuscitée depuis deux ans par son Musée

historiqué et son palais entiérement restauré, gt‘ande

‘et honorable conception, il faut le dire, d’un prince -
_quon surnommera peut-étre Te: Nqnoléon de la
' paiz; villeaytrefois decent mille 4mes, qui e sera

- ~pourtant qu'an grand et beai faubourg de la capi-

.tale qnand deux chentins de fer la mettront i trente
minutes de Paris; c’est Versailles, quin’a plus, depuis.

quarante ans, l'appui d’ure cour brillante et d’un

personnel nombreux et doré (1) tout occupé de fétes,

(1) Sous la monarchie absolue, Versailles et’la cour en-

vahirent notre histoire, comme le duché de France I'avait

jadis usurpée : c’est toujours une-centaine d’hommes de la

banlieue de Paris, qui, tantdt chevaliers, tantét valets
q +

. décorés, deviennent les personnages de la nation; héros
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dintrigues et de chasses (1)s Cest Versailles qui ne -

voit plus ;’oixler dans ses rues solitaires, envahies par’

Iherbe, ni les carrosses assix chevaix de ses princes,
ni les chaises & porteurs des grandes dames; c’est Ver--

sailles qui ne fait rien pour Paris qui e pare, qui +*_

le nourrit, lui donne ses modes et ses vices; Ver-

. sailles .qui compte six mois fle vie et six mois de
mort. Le dimanche, peadant les beaux jours, il se
peuple et s'anime, une joyeuse foule s’ébat sur ses
gazons, le long du grand canal, sous Fombre des
bosquets symétriquement taillés; on entend encore
résonner le bruit des chars et les cris des prome-
neurs pendant les premiéres heures de la nuit...
Mais quand chacun a vepris le chemin de la grande
ville ou des vitlages voisins, quand les caléches élé-
gantes emportent aux chiteaux @alentour une so-

" ciété brillante et parée , quand Versailles est réduit
a lui-méme, un calme mortel y recommence; les
rues sont désertes ; dans la semaine, il 0’y a plus que '
des soldats et des-Anglais qui se montrent, et quel-
ques jednes désceuvrés portant le poids du jour et
de 'ennui. Cest ‘donc une ville tout a part qui n’a
point d’'analogue en France; ses habitants sont pres-
que sans liens et sans rapports habituelf, avec ceux

- domestiques dont la gloire avait le vol du chapon autour
des antlichambres de leur seigneur. (Chiteaub., Et. Aist.)

'(1) Pendant trente ans Louis XV ne manqua pas d'aller
dans les Bois courre le cerf chaque jour, 4 la méme heure,
et ne mit pas le pied dans les jardins de Versailles!
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des autres arrondissements, accoutumsés. qu’ils sont
a rapporter toutes leurs pensées et leurs habitudes
a Paris; et quand les jurés de Pontoise et ’Etampes
-se trouvent réunis A ceux de la cité départementale,
ils sont camme -étrangers les uns aux -autres, .et
presque aussi étonnés que le maire de Rome et ce-
lui d’Amsterdam placés a table cte a cote lors du
mariage de Napoléon , se saluant du nora de voisin
et buvant tous deux & la santé du grand empereur.
Il reste, pour animer ces magnifiques boulevarts
qui ceignent la ville de tous ¢6tés, pour peupler ces
longues rues trop larges avjourd’hui (1) pour de ra-
res piétons, et ces hétels immenses. qui suffisaient i
peine pour loger un grand seigneur et son armée de
valets enrubanés, luxe vaniteux et fatal aux mceurs
comme i l'agriculture, et ces quartiers déserts, ef-
frayants pendant une soiré de décembre, deux ou

trois régiments dont les évolutions désennuient

quelques oisifs, et dont la musique, 2 la garde mon-
tante et dans les soirées d’é1é a I'entrée de la grande
allée, réveille le bourgeois assoupi; de nombreuses
pensions de demoiselles qui peuvent s'ébattre 3 I'aise

(1) Leroi, qui a tronvé le moyen de déguiser la nydité
de la place d’armes, essaiera peut-étre un jour de planter,
comme dans les villes des Etats-Unis, qu’il a parcourues,
des allées d’arbres de chaque c6té des rues les plus larges.
Pendant les fortes chaleurs, Yhomme i pied ne marcherait
plus sur un pavé bralé par le soleil. LouisXIV croyait que
tout le monde allait en voiture.
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dansles grands jardins des vastes hétels; des vieil-
lards dont les yeux ont va Louis XVI monter sur le
plus beau tréne de I'Europe, et le derpier banquet
donné par les gardes-du.corps.au:. régiment de
Flandre, en présence de Mane-Antomette et:du roi,
sous les voiites de lOrangene, puis.la’ monarchie
crouler et Sabimer, et qui veulent se promener jus- -
qu'a leur dernier jour dams les allées d’un parc ol
commenca leur belle jeunesse- des officiers, des gé-
néraux en retraite, mieux logés qu’a Paris, y vivant
plus confortablement et a moins de frais; d’heureux
fainéants qui passent leur vie parmi les fleurs d’un
petit jardin, qui se passionnent pour une.rose ou
pour un dalhia, et qui, & deux pas du volcan pari-
sien, me connaissent d’autres révolutions que celles
qui s'opérent dans la culture des cillets et des géra-
nium; des marchands- qéi suent sang et eau pour
singer les magasins de la rue Vivienne; des 'pé-
tissiers, etc., gens fort respectés dans une ville ol la
bonne chére est un des besoins de Pexistence mono-
toné et ennuyée, et enfin des membres de Pancienne
noblesse qui conservent, comme au fauhourg Saint-
Germain, les traditions aristocratiques; puis les
fonctionnaires publics, bien petits a c6té dés chefs de
Fadministration parisienne, les prolétaires, les men-
diants qui vivent de la curiosité des étrangers qu’a-
meénent i chaque quart d’heure les’ gondoles, les
al,célérees et les impérissables coucous.
La seule industrie de cette ville consiste dans une
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fabrique d’horlogerie qui prouve qu'une volonté
constante, éclairée, qu'enceurage la pius haute pro-
tection , peut réunir la modicité du-prix  la perfec-
tion du travail. Le métal nouveau qu’emploie cette
fabrique suffit pour attirer lés yeux sur ses pro-
duits : .ils- soutiendront toute espice d’examen avec

- avantage. ' o g

" A cinq lieues de Péris, Versailles est donc une
véritable ville de provmce i lui ‘en demande bien

pardon. : v .

Au premier rang des cantons de cet -arrondisse-
ment, vient se placer la ‘ville de Saint-Germain,
autrefois résidence de la cour, et thédtre-de
grands évémements politiques. Son immense forét,
bordée par la Seine-et par la route de Normandie;
sa longue terrasse d’ol1 la vue est si étendue et si
variée; son chdteau, d’urie constéuction noble et
pourtant irréguliére, et qui, on I'a répété cent fofs,

. w'elit demandé a* Louis XIV que la moitié des som-
mes dépensées follement & Versailles (1) pour le
rendre une merveille du monde; le sonvenir des
rois qui ont commencé, agrandi, embelli; celui .
surtout des négociations qui furent entamées, aban-
données et conclues sous la minorité du jeune roi;

ce palais d’exil pour un roi d'Angleterre dont on a

i

(1) Je ne sais quel auteur grave a dit : Louis XIIT avait
sagement biti & Versailles une modeste maison de chasse,
son fils y fera des folies.
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de nos jours dignement relevé le tombeau dans une
église meuve qui menace déja ruine : tout attire la
foule & Saint-Germain..... Mais depuis |'établisse-
ment d'un chemin de fer, c’est une autre ville, une
ville de mouvement et de plaisirs, un passage con-
tinuel de’ cette foule parisienne qui s'en va téte
baissée courir dans les bois, sire de retrouver i la
chute:de jour et dans la nuit méme, le wagon ra-
pide qui la portera 'dans treate minutes & la rue de
Londres. Ce vieux chéiteau de briques, avec ses
fossés & sec, qui servait a loger assez mal une com-
paguie de gardes-du-corps, a requ de nos jours.une
destination nouvelle : & I'aide de murs d’enceinte et
de nouvelles distributions qui ne chaquent pas trop
la vue, on a fait de la demeure de Frangois I* et
plus tard de madame de la Valliére, un pénitencier
miljtaire, beureuse institution qui peut rendre un
jour & Parmée et a la société des hommes revenus
d’une premtére faute; maison de travail et de cor-
rection tout a la fois, d'ou le soldat sort meilleur,
plus instruit et avec quelques économies.

Au bout d’une longue allée, dans le milieu de la
forét, vous rencontrez les Loges, ancien couvent

~

d’ermites, aujourd’hui succursale de la maison

royale de Saint-Denis. Et & droite de cette belle fo-

rét, sur les bords de la Seine, c'est Maisons-Lafitte, -

avec son pont de fer : colonie naissante ou vous
trouvez des chilets suisses, des maisons a l'ita-
lienne, des jets d’eau jaillissant du sein des gazons,
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les bateaux & vapeur pour le Havre, des. bains, un
théitre, et vingt voitures qui voat et viengent a toute
heure du jour ; petite souveraineté, faible dédom-
magement d’unc royauté populaire. A une lieue un
quart de Saint~-Germain, vous arrivez a la ville.ol
fut baptisé saint Louis. Dans une belle position, sur
lés deux bras de la Seine, Poissy, résidence.royale
avant la construetion du: chiteau de Samv-Germam,
s'enorgueillit de sa vieille église dont les deux tours,
ainsi que les galeries extérieures et.le portail orné
de salamandres, mais échafandé depuis long-temps,
sont remarquables par leur. architecture. Il faut
aussi voir les hautes et épaisses murailles, de I'an-
cienne abbaye: elles témoignent, avec Quélques bi-
timents qui subsistent encore, de I'importance de
ces maisons religieuses dont les revenus étaient
oonsidérables, et qui avaient pour supérigures des
femmes d’un haut rang. Quand on est arrivé au
point le plus élevé des jardins, du-cité de la Lé-
proserie, I'horizon est immense et le coup d’ceil ra-
" vissant; il fallait bien que ces pauvresrecluses entre-
vissent au moins quelque coin de ce monde qu’elles
avdient quitté pour toujours:Le Collogue de Poissy,
" espéce de’ «tournoi oratoire » , qui ‘n’'amena - point
de résultat satisfaisant pour les intéréts de la reli-
gion, malgré les efforts du grand et vertueux chance-
lier de 'Hospital pour rapprocher et réconcilier les
partis, éternisera pourtant le nom de cette petite ville.
La maison de correction, établie a Poissy, .pour
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les départements ,ae la Seine et de Seine-efQige,
peut contenir.cing, a six cents iqdivid\;s candamugsa
des peines plus. qu moins graves, et dont la éteg-,
tion n’exgede pas ainqg ans.. O’est par.un tnayai,l 3S§in
du, par la discipline, par, lenselguem.ent rehgaeax,
que Fon cherche a dompter des imagjnations. exal-.
{ées, oua vaincre la pargsse, ou a détrpire.le.gersae,
du vice. Une statye de ]a Viegge, consolatrige des
affligés, est le seul -ornement de;la chapelle établie
au point d'iatersaction des;longs corridors dy rez~
de-chaussée ; et ce fut une pcéne touchante lorsqye
M. Borderie, évéque de Vergailles,, qui savait. allier
la religion la plus éclairée & I'esprit le plus.aimable,
traversa toutes les.salles, .tous Jes dortoirs, portant
partout la consolatnon et Jg parfum de ses vertus
pastorales, . . e

La fortune d¢ Poissy.. est d;ms son marché aux
- bestiaux, qui date d’'une époque bien elo_lgqé,e Des
actes prouvent que les amimaux, destinds 3 la nowr-<
. riture de Paris,.lors des ravages exercés. par les
Normands sur le littoral de la Seine, ne traversaignt
plus Saint-Germain, etc., et remontaient par Cham-
bourcy, Marly-le-Roi, la Celle, Saint-Cloud, pgur
échapper au pillage des barbares. Depuis que la cop- -
sommatiou de la capitale s’est acerue, ce marché pour
lequel on a fait des dépenses majeures, est devenn
d’une grande importance. Les beeufs y arrivent de
tous les points de la France; j'ai vu la un troupean
de moutous lollandais, d’'une haute stature, mélés a
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des meutons belges et champenois; mais il faut étre
observateir et ne pas craindre le contaet dés animaux
i cornes et des hommes rassemblés en grard nombre
sur un espace étroit, pour voir avec quel calme, avec
quel silence se font les achats pour les plus fortes
sommes. Point d'ivresse , point de cris ‘bruyants
comme dans les foires ordinaires; deax mots de-part
et d'antre dits a voix basse, la main posée sur la_
croupe de l'animal ‘qu'on a toisé et palpé, et le
marché se conclut. C'est bien 1d qu'on peut se con-
vaincre de la finesse patiente du Normand qui vend
sa marchandise sur pted et de la: polltesse da Pa-

. risien qm Pachréte. :

11 8’y débite annuelleinent 77,000 beeitfs, 13,000
vaches , 330,000 moutons et 40,000 veaux.

Sévres , autre canton de Versailles, traversé nuit
et jour par des voitares de toute forme, touche a
son extrémité -le parc -de Saint-Cloud, qui en est
le plus ‘bet ornement, et fait oublier les rues sales
et tortaenses du chef-lieu. Ce -fut i regret que ‘le
duc dOrléans consentit ¥ céder ce chiteau, si bien
assis , & la.reine. Son petit parc, et le Tracadéro,
embelh pour le jeune duc'de Bordeaux; sont sans
exagération poétique, des lieux enchantés. Les cas-
cadles, la fanterne de Démosthenes, et la proximité
de-la Seine attirent tout Paris 4 Saint-Cloud dans
le mois de -septembre. Un - chemin de fer conduit
deja a cette résidence royale.

A Pépoque de la plus grande glmre de l’emplre
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cest du cabinet de Seint-Cloud ‘que partirent ces’
déclarations .de guerre imprévaes, qui changéfent
la‘face de 'Europe. Napoléon qui chancela un ins-
- tant, au 18 brumaire, dans Porangerie de Saint—
Cloud, comme. pour se venger lui-méme,- affetion<
nait particuli¢rement cette' bello résidence. Un-che-
- min, dit.de empereur , création-de Napoléon eon-
duisait. de la Malmaison:a Saint:Cloud. -
La.manufacture royale de porcelaine, ﬁmdéo par. -
les fermiers-généraux et .transportée & Sdvres par
Louis. XV, mérite d'étre mentionnée dans un tempd
ot la passion des faiences anciénnes, et des-porce-
laines de Saxe et de JChine est devenue générale.
Car Sivres posside, 'dans ce geure de richesses st
fragiles et si cofiteuses, une collection complite,
.bonne 4 connaitre. Les amateurs du vrai beau, des
dessins corrects , des copleurs vives et -durables, et
des lignes-pures,, donneront la palme aux‘cuvrages’
sortls e nos ateliers, sur les magots chineis et sui
les pites du Japon, quelque belles queles soient.
On verra en outre a Stvres des vitraux coloriés avec
une grande perfection ; et comme'il corivenait 3'mi
prince-doué d’un tact parfait-de décorer la chétive
.église de ce village, enfonoée dans des ¢onstractions
modernes et dominéé par la-route si passagére deVer-
sailles, elle doit recevoir des verres coloriés, qui ra~
conteront la vie de saint Romain, patroh du vi}lége,
et ne laisseront plus arviver dans la vieille basilique-
qu'une douce lumiére, qui s’harmonisera bien avec
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le sombre édifice. C'est i Sdvres qu’ont été cuits les.
vitraux de la chapelle de Saint.Saturnin (au cha-.
teau de Fontainebleau), faits sur les dessins de cette:
aimable princesse Marie, trop tot enlevde. aux arts
qu'elle cultivait avec un talent si distingué. -

Tout apprés, c'est Meudon; au-bas-duquel se dé-
roule la Seine, Meudon qui, de sa térrasse, voit le-
bois de Boulogne, Saint=Cloud et Neuilly, dans.le
loiatain, e les coupoles des Invalides et de Sainte—
Geneviéve ; retraite charmante, séour saiw et tran-
quille, ol s’écoulaient deucement les premiéres an-
nées des enfants de France; ses bois, bien- percés,
rejoignent ceux de Chaville ot de Versailles, et, a
deux.petites lienes de Paris, offrent le plaisir, de la
chasse, ou la paix la plus profonde sous des om-
brages impénétrables au- soleil. Bellevue, dout. le
nom est exact, batid’abord.pour madame de Pom-
padour, et occupé par les tantes de Louis XV jusqu’a
la révolation, puis morcelé i cette époque‘,' forme
un groupe de villas charmantes qui occupent la
plate-forme et les pentes du coteau jusgu’a la Seine.
Tout ce pays est d’'une beauté ravissante. A chaque
pas éclatent la magnificence de nos rois et le goiit
des architectes les plus intelligents.

Le second arrondissement de Seine-et-Oise a.pour
capitale Corbeil, bien anciennement biti sur les
bords de la Seine, et divisé en deux parties, le Vieur
et le Nouveau-Corbeil que rejoint un pont de pierres.
1l ne reste plus & cette ville'dont on a détruit les
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monuments, que des souvenirs. Ce fut le berceau
de Tillustre famille des Montmorency, dont le chef
sappelait Burchard le Barbu, commie: un simple
bourgeais de Paris. Il y avait 1i aussi un fort chi.
teau, biti par Charles. le Gros pour s'appeser aux
incursions des Normands, qui ne se génalent guére
de remonter le fleuve avec. leurs mille barques et de
venir porter. le ravage dans les campagnes des en-
virons. La reine Adéle de Champagune avait fondé
ou restauré I'Hétel-Dien de Corbeil , pieuse conso—~
lation de son veuvage! Abailard, exilé de Paris et
contraint de quitter sa petite maison du cloitre de
N.-D., transporta son école de théologie 3 Corbeil,
et un grand pombre de disciples fidéles y suivirent
leur maitre. Henri IV, qui venait de sigualer sa
vaillance aux batailles d’Arques et d'Ivry, §'y. rendit
tout couvert de poussiére et de gloire, en 1591 (1),
et battit complétement les Espagnols réunis aux li-
gueurs. Les habitants de Corbeil, bons catholiques,
" avaient déji défendu leur vnlle, en 1563, coritre les
calvinistes. -

(1) Mais comme le vert galant ne: négligeait pas ses
amours, méme au milien des embarras de la guerre, il
trouva dans cette ville moyen d’écrire a la duchesse de
Verneuil , un bilet doux fort tendre et méme un peu ma-
niéré, petit malheur, en comparaison du mauvais exemple
qu’il donnait par sesinfidélités conjugales. L'abbé Grégoire,
ce terrible républicain ) entrait dans une véritable fureur

lorsqu’il parlait des amours gdultéres de nos rois : et ce
n'est pas pour cette haine légitime du vice qu'il fut coupable.
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Dansse de Villison, Y'un des plus savants hellé-

nistes des temps modernes, dont un pauvre diable
établi sur le'Pont-Neuf, pour cirer les souliers des
passaats, recuéillit la succession, du moins en grande
partie, termina‘sa carridre ¥ Corbeil ; et Laharpe y
fut recueilli par des femmes courageuses pendant le
régne:de la terreur. L'auteur du Cours delittératire
ne fut point un ingrat : il venait souvent voir les de-
moiselles’Bezard et les remercier de leur généreuse
_ hospitalité, S -
" Corbeil est Fentrepét des grains de tous les envi-
ronsj la halle destinée & les recevoir est un monu:
ment qui pourrait faire honneur & des villes plus
considérables. Des moulins 4 farine, d’aprésles pro-
cédés anglais, y ont été construits sar la plus vaste
échelle. Ils appartiennent & 'Hétel-Dieu ‘de Paris,
et sont loués plus de 25,000 francs par an.

A présent, si vous jetez les yeux autour de ceite
petite ville, qui vous apparait- comme une corbeille
de fleurs, quand vous descendez le fleuve et que
vous la voyez tournoyer au milieu des arbres-et des
jardins, vous trouvez Essonne ol se fabriqua, dans
une jolie vallée, sur la riviére du méme nom, le pa-
pier pour les belles éditions de Didot ; et dans une
ile, digne séjour de Vauteur des Etudes dela nature,
]a retraite de Bernardin de Saint-Pierre, tout ornée
" de cheévrefenilles et de pervenches, ou cet écrivain
charmant, mais d’une,philosophié morose, comme
Jean-Jacques, son maitrdét-son modele, se plaignait

.
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sans cesse des hommes at revenait trep souvent i ses
systémes sur les mardes. et'sur Ja lune.

A lopposé, le long de.la Seine, sur yue chaussée
que le fleuve, dans ses écaxts ,, ne respecte pas tou-
jours, tandis que la rive ganche est a I'sbri, ayant
d’un c6té la forét de Sénart, et de I'autre le parc.et
le chiteau de Petit-Bourg, ou un banquier espagnol
continue le luxe et les habitudes royales d’une prin-’
cesse du sang, et les villages si pittoresques d’Athis
et de Juvisy, vous traversez Soisy-sous-Etioles,
Champ=Rosay, Draveil, qui ne.sont qu’une suite de
maisons de plaisance dont les jardins se prolongen®
jusqu’au bord de la riviére sans cesse sillonnde, ani-
mée par les bateaux & vapeur qui montept et des—
cendent présque a toutes les heures du jour,

L’arrondissement de Corbeil est aussi remarquable
par les prairies tourbiéres qu'il renferme (1). Men~
necy-Vllleroy exploxte principalement cette substance
combustible qu'on expédie.pour Paris eL qui sert a
quelques usines locales; on trouve aussi cette terre
noiritre 3 Saint-Vrain, dans les domaines immenses
du priace Aldobrandini, qui, pendant vingt-cinq ans, -
a planté cent mille peupliers daus des terraius cou-
pés par de nombreux fossés et assainis par ses soins.
Dans ce joli village qu’on devrait prendre pour type
de construction et de propreté, fut créée l'une des

{1) On compté a pew prés deux cents exploitations de
tourbe dans les vallées de 'Essonne et de la Juine.
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premidresfilatyres de coton hydrauliques (1), par le
baron Delaitre ,: préfet-de Seine-et-Oise. C'est une
gloire de ce département. Depuis sa mort elle a
fait place & ‘de besux moulins 4 langlaise. Puis,
comme l'eau est un moteur aussi puissant qu'aveu-
gle, aprés ‘avoir broyé le froment avec une rapidité
et.une perfection longtemps ignorées, aprés avoir
‘procuré une farine pure, un aliment substantiel
et salubre, elle entre dans la poudrerie du Bouchet;
autrefois manufacture d’armes; elle.y fait tourner
des meules qui triturent le salpétre, le soufre et le
charbon, terrible mélange'! elle tamise, elle raf-
fine, . par un. mécanisme ingénieux, ces grains de
poussiére brune qui donneront la mort a I'homme et
aux animaux. Heureusement celte raffinerie de pou-
dre & giboyer (comme dit Lafontaine), incompara-
blement plus belle. que celles de tous les pays (1),
sert presque toute pour les plaisirs de la chasse. 1
faut parcourir cette usine, oui les mesures-de stireté
* sont si bien caloulées, pendant la belle saison, lorsque

(1) Le duc d'Orléans en avait établi une avant 1789 &
Orléans, qui était confide a des Anglais.

(3) Les Anglais qui visitent cet établissement construit
avec une rare intelligence, et surtout avec des vites philan-
tropiques de conservation des ouvriers, confessent notre su-
périorité en ce genre. Ce qui frappe le plus, c’est la poudre
séchée pendant l'hiver, par un calorifére! On tremble de
voir cette vapeur bralante en contact avec une matiére
si inflammable. Ce moyen dangereux ne s'emploie pourtant
que dans les cas urgents. '
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les allées de peupliers qui bordent la Juine; conpge
en deux canaux, sont daus la beauté de leur feuil-
lage, et lorsque tous les terrassements qui flanquent
les ateliers, pour en rendre l'explosion moins dange-
reuse, sont couverts d’une forte végétation : Cest
glors une admirable promenade ol I'on oublie tout:
danger, ol1 l'on ne soupgonne pas qu'on marche sur
un volcan! S. A. R.le duc d'Orléans a passé plusieurs
heures au Bouchet, dans le mois de décembre 183.
11 a voulu en connaitre les moindres détails: il va
bien 4 unjeune.prince de sentir 'odeur de la poudre !

Au nombre des antiquités monumentales de 'ar-
rondissement de Corbeil, il ne-faut pas oublier la
tant vieille tour de Montlhéry (fameuse par la ba-
taille de ¢e nom sous Louis XI), et si bien décrite
dans le Lutrin par Boileau. C’est une de ces ruines
célebres que tout voyageur ohserve en suivant la
route d'Orléans. Chaque pierre qui tombe emporte
avec elle une page de notre histoire, et le télégraphe
établi surle donjon ou des signaux correspondaiert
jadis avec ceux de la tour de Pocancy, qui domine la
vallée de la Juine, et deux autres, bities dans les envi-
rous, ajoute & l'intérét de cette croupe pelée; quand
les ailes de lapparell destiné 3 transmettre les bon-
nes et les mauvaises nouvelles, s agltent et se balan-
- cent, on croirait voir un cadavre qui s'anime.

Entre deux riviéres qui ne tardent pasa se confon-
dre, dont la hauteur des eaux est toujours a peu
prés égale, et que le froid le plus vif n'arréte ja-

(1839.) ToME I. - 21
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mais, avantage incalculable pour les usines placées
le long de son cours, est située la ville ’'Etampes,
chef-lieu du troisiéme arrondissement. Ses meiinertes
perfectionoées (1), ses lanneries, sa situation entre
Paris, Orléans et Versailles, dont il est 2 distance a
peu prés égale, son commerce et le nombre de sey
habitants lui donment de I'importance. Autrefois
quand on voyageait a cheval et i petites journees,
c’était comme wne grande auberge ot s§ourmaient
plus ou moins tous cewx qui se rendaient dans les
provinces méridionales, ou qui vemaient de ce point
éloigné i Paris; aujourd’hui c'est encore le passage
continuel des rouliers, des diligences, des troupes,
des cultivatears; Cest par cette longue rue £'Etampes
que no#s arvivent & Paris les Limousing rebustes,
économes, qui vienment bitir nos matsous et cons-
truire nos palais, eux qoi n'ent dans la Marche
aride et montagneuse, qu’twe chauiflere, des chi-
. taignes ¢t ume nombreuse fawrille végétant sur vm
champ de quelques perches!

Etampes, cet ancien domaine de la couronne,

(1) La véritable richesse, on pourrait dire la noblesse
du pays réside dans les moulins a farine ; aussi le metnier
millionnaire ne cherche pas un mari pour sa fille dans les
autres classes ; il lii faut un garcon homnéte, actif, intelli-

gent qui soit né, qui ait ¢écu dans la poussitre du moulkin, -

am bruit des Toues et de 1'ean frémissant & leur contact

rapide et mesuré ; qui apprécie la qualité du blé: il ne ¢

sinquiéte plus alors quelle est sa fortune : son enfant ne dé-
rogera pas : il est confent. @
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est assez riche en monumeats et en traditions his—
toriques (1). Plusieurs conciles y fureat tenus; Cest
la que Suger, abbé de Saint-Denis, homme sage et

-modéré, peu paitisan des crmsades, fut nommé ré-
gent duroyaume par le parlement, pendant l'ab-
sence de Louis VII, entrainé dans I'Orient par I'é~
loquence de saint Bernard. Ce grand événement du
douziéme sidcle, disons-le en passant, dii 2 la parole
d’un simple moine, fut bien plus merveilleux dans

. toutes ses conséquences que les découvertes indus—
trielles qui- nous passionnent si fort depuis quelque
temtps | L'Europe chrétieane se ruant tout entiére sur
Y'Asie, avec une croix pour drapeau, le commerce
souvrant de nouvelles routes, I'étude de la laugue
grecque reprenant faveur, c'est bien autre chose que

. (1) La vit encore la mémoire de Brunehaut, attaquée
vivement et déffpdue de méme par des hommes graves;
Brunehaut, qu'il ne faut pas mettre sur la méme ligne que
Frédégonde, comme le font les écrivains modernes : on
pense que le supplice atroce de cette reine, trop emportée
par 64 vengeaqce, eut Heu prés d’Etampes ; puis, au dou-
ziéme siécle, Ingebui'ge , cette sceur du roi Canut , belle et
vertueuse, que Philippe-Auguste prit en dégott dés le len-

- demain de son mariage, oun ne sait pourquoi, fut long-
temps renfermée dans le chiteau de cette ville. Innocent ITT
prit sa défense, et mit le royaume de France en interdit,
pour forcer le monarque a reprendre sa femme. La pauvre
délaissée fut réunie & son époux ; mais les liens du cceur
étaient rompus pour toujours. Ou fut le palais de Brune-
haut se trouvent A présent les riants jardins du vicomte
de Viart.
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les chemins de fer et les bateaux & vapeur! Dans des-
temps plus rapprochés de nous, pendant la minorité
de Louis XIV, Turenne vint assiéger Etampes pour
le roi, et se vit forcé de se retirer devant les troupes
du duc de Lorraine. La vieille tour de Guinette,
formée de quatre autres tours semr-circulaires,
construction rare et presque inusitée, domine la
ville et présente, malgré son état de dégradation,
une masse curieuse. Pour le chiteau qui remonte i
la reine Blanche, il n’en reste plus que des ruines,
qui offrent pourtant quelques sculptures; celles du
portail de I'ancienne chapelle représentant la des-
cente du Saint- Esprit sur les ap6tres, selon plusieurs

historiens, auraient €té appliquées au portail d’ane -

maison bitie pour Diane de Poitiers, qui existe en-
core dans un état satisfaisant de conservation.
Mais Péglise de Notre-Dame, d'une architecture
romane, est bieh autrement intéressante. Elle
offre 'aspect d’un fort crénélé ; ses haates murailles,
sans le moindre ornement , le quartier désert ou elle
se trouve reléguée, vous reportent 4 'époque de ces
solennelles assemblées des évéques de France, a 1a
féodalité, aux guerres civiles (1).

L'arrondissement d’Etampes , outre quelques
grands chiteaux , bitis sous Louis XIH et sous
Louis XIV, qui annoncent ‘que les courtisans von-

' (1) M. Maxime de Montrond a publié¢ deux vol. ornés
de lithographies trés-soignées sur la ville et les environs
d’Etampes.
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laient. imiter leur maitre a4 qui ils' empruntaient
Le Nétre et Mansard, tels que Chamarande apparte-
nant a M. de Talaru, qui conserve dans son parc
les vieux arbres comme des objets sacrés; le Mesnil-
Voisin, propriété de M. de Choiseul, remarquable
par l'étendue de ses belles eaux, et ses longues al-
lées d’arbres, rivales de celles admirées a Versailles;
et Méréville, ou M. de Laborde avait dessiné un jar-
din anglais sur la plus vaste échelle; et le parc de
M. Mollien, ancien ministre des finances, ou les
Pprairies sont traversées en tout sens par la riviére,
.ol les ombrages sont si épais; et tant de beaux do-
-maines, sans.compter quelques moulins  six étages,
vrais chiteaux des industriels modernes, deux vieux
manoirs méritent encore mieux I'attention et le res-
pect. Cest le chétel en briques, avec fossés et pont-
-levis, du bon Amyot, dans la vallée de Lardy, pai-
sible retraite ou, sans doute, pendant les guerres
civiles, lorsque son éléve Charles IX se laissait trop -
aller aux entrainements d’un ztle aveugle, lui,
I'évéque d’Auxerre, 'auménier de la cour, venait
traduire quelques pages de Plutarque, et vérifier si
les meeurs champétres de son petit vallon pou-
vaient lui faire mieux comprendre les 4mours de
- Daphnis et de Chloé. M. Jaubert lorientaliste, ce~
lui qui fut prisonnier du pacha de Bayazid, en occu-
pant tout auprés une élégante demeurg, au milieu
des saules’et des peupliers, garde religieusement le
manoir d’Amyot et s’honore en honorant un de nos
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écrivains les plus originaux..... Et qui ne sedétour-
nerait de sa route, qui n’encourrait les ennuis d’un
voyage a travers un pays wonotone et pierreux,
méme par un tefnps gris et froid (comme cela m’est
arrivé en avril 1838), pour se rendre, & quelques
lieues dEtampes, au Fignay, modeste retraite du
chancelier de 'Hospital, en 1568 ; homme modéré
dans des temps d’exagération fanatique, magistrat
conciliateur, lorsque tous respiraient la guerre (1)?
Des assassins lui furent dépéchés, lors du massacre
de la saint Barthélemy. Ses domestiques s'empres-
saient de fermer les portes de sa maison : « Non,
« non, ‘dit-il , si la petite porte n’est bastante
& pour les faire entrer, ouvrez la grande. »
Etampes dounason nom a des femmes célébres dans
les aunales de la galanterie, et parmi elles oa re-
marque la famease duchesse qui, dans une ravis-
sante demeure bitie pour elle par Frangois I*, recut
plasieurs fois la visite de ce monarque.
. - Non loin de 11, quelques toises demurailles en grés,

(1) Sa figure vénérable, peinte par Porbus, exposée
dans la prificipale piéce du chiteau, propriété de M. de
Bizement, pair de France, et sa statue couchée sur son
tombeau dans une chapelle de l'églse de Champmo-
teux, restaurée complétement, en 1836, vous font tom-
ber dans de profondes réflexions sur les passions des
" hommes. On voit dans cette chapelle une charmante sta-
tuette de Saint-Michel terrassant le diable, ouvrage de
Marochetti.
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seuls restes d’un chiteau—fort élevé a Ja Ferté-Aleps
par Louis leGros, pe valent pas la peine d'étre cités
ni visitéa, :
Abandounons la partie est méridionale du dé-
. partement que noua explorons, poue nous rappro-
cher de 'ouest et du nord; laissous les confins du
Lairet pour toucher en quelques points 'entrée de
la Normandie et de la Beauce chartraine, Les trois
arrondissements qui nous restent a parcourir n'ont
rien i envier aux teois autres sous plusieurs rapports.
Commengons par celui de Mantes. La ville chef-
lieu prend depuis longtemps le nom de Jolie, et
personne ne le lui conteste. Elle s’assied sur ua co-
teau peu élevé. La riviere et les iles, bordées de
peupliers et de vastes prairies, son pont en ruines
a c6té.d’'un autre d’une grande beauté, la cote des
Célestins et la série de villages qui rejoignent celui
si pittoresque de la Roche-Guyon, les bois condui-
sant, 2 la sortie de la ville, aux avenues de Ros-
ny (1), ou bien a la Vallée suisse,le passage des ba-

(1) Encore quelques mois, et le berceau de Sully sera
renversé ; des démolisseurs viennent d’acquérir ce beau do-
maine; il n'en restera pas pierre sur pierre. Les jardins,
les pelouses si vertes, les bois séculaires, les ormes plantés
de §p main -méme du ministre, tout sera labouré par la
charrue, tout tombera sous la hache du chaudronnier et
des marchands de plomb Mais il n’est pas en leur pouvoir
d’effacer e souveniy du ministre d’'Henri IV, et des hdtes
illustres qu’a vus Kosny.
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teaux A vapeur, contre lesquels lutte encore la ga-
liote peinte en vert , la vieille galiote des nourrices
normandes, lui donnent un ‘aspect riant et animé.
Tant d’événements se rattachent a cette ville (1)
que nous ne voulons pas méme les effleurer dans
un artiole si borné. Nous dirons seulement qu’elle
paya cher, tout innocente qu’elle était, la plaisan-
terie de Philippe I°* contre V'obésité de son confrére
Guillaume. Ce farouche Anglais passa au fil de I'épée
sous les habitants de la pauvre ville de Mantes, pour
se venger d’une mauvaise épigramme :
« Quidquid delirant reges plectuntur achivi. »

Dieu merci, nous n’avons plus 4 craindre de
semblables barbaries.

Il faut visiter Iéglise de N.-D., véritable cathé-
drale par ses hautes tours, par son portail, par ses
vitraux, par son ensemble; et la tour de Saint-Ma-
clou, d’une antiquité vénérable, et la fontaine érigée
du temps de Henri IV devant PHotel. de-Ville, dont
le portail est lui-méme digne d’observation, Cette
fontaine fut peut-étre donnée 2 la ville par le vain-
queur d'Ivry pour témoigner aux Mantois sa recon-
naisance de leur bonne réception.

Dans cet arrondissement , il ne faut pas oublier

®
" (1) M. Cassan, sous-préfet de Mantes, mort également
regretté de tous ses administrés, a rédigé sur P'arrondisse-
ment de Mantes une statistique qui devrait étre imitée par
chaque sous-préfet de France.
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le lieu qui vit naitre Sully (1). Que de fois, Pauteur
des Economies royales réva dans ce parc! quelles y
furent aussi les pensées de ce jeune couple destiné &
monter un jour surJe trone de France?..... Il ny
reste plus que le ceeur d’un prince impitoyablement
assassiné et le souvenir de ses bienfaits. Traversez
deux fois le fleuve, et vous vous trouverez devant
les constructions importantes élevées a diverses épo-
ques A la Roche-Guyon, chiteau qui joua un grand
role dans les débats entre les rois de'France et d’An-
gleterre; vous vous recueillerez dans cette chapelle
disputée au roc méme, immortalisée par une médi-
tation de notre grand poéte, intitulée la Semaine
sainte, et redescendrez sur la place publique, ol
wous vous amuserez d’une énfbrie révolutionnaire a
laquelle donna lieu la fontaine dont les eaux abon-
dantes s'épandent autour de vous par la munifi-
cence des anciens seigneurs (2). Il faut encore gravir
le sommet de la montagre pour voir courir I'Epte

(n)' Il est mort & Villebon, a deux lieues de Chartres,
mais ses descendants ne jouissent plus de ce chiteau con-
sacré par le nom de leur ajeul. Leur fortune a été dissipée
un menuisier, ancien domestique de M. deL .., les avait re-
cueillis; et sans la main protectrice du roi, les derniers re-
jetons de Sully périssaient dans la misére et dans I'oubli.

(2) Sous le régne de la terreur, un officier municipal fit
effacer le mot duc sur I'inscription qui constatail que les
eaux avaient été amenées a la Roche-Guyon par un aquéduc
aux frais de messire.... duc de Rohan, etc.

——
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dans Pancien territoire normand; et découvrir, au
milieu des arbres, Fontenay, sur la route de Magny,
qui appartient 4 un neveu de M. de Malesherbes,
M. Lepelletier de Rosambo. Si I'arrondissement de
Maates abonde en chiteaux élégants, comme la Fa-
laise, dont le pare, distribué d’'une fagon bizarre, et
les cascades furent chantés par Delille, et en chd-
teaux gothiques, comme Béuror , caché. dans les
bois, mais que recommande le nom de Daplessis-
Mornay, qui servit Henrt IV de son épée autant que
de'sa plume; il a encore ses richesses territoriales et
sa belle population. Ses coteaux se courounent de
vignes assez estimées , la Seine arrose de belles
prairies; ses bois et ses terres labourables, les abri-
cots d’Epornes, les navets de Freneuse, les chan-
vres de Vaucouleurs, dont la terre est engraissée par
des rognures de drap, lui donnent de grands pro-
duits.C'est aussi Pentrée de cette Normandie riche par
souindustrie etparson sol;c’est le chemin du Hivreet
deCaen, de Louvriers et d’Elbeuf; villes manufactu-
riéres si importantes; les rapports journaliers avec
ces points de la France ne laissent pas que de tourner
au profit de Mantes et des localités qui enviroi-
nent. Enfin le passage continuel des bateaux char-
gés de denrées coloniales et des produits indigénes
est une source incessante de richesses pour les villa-
ges ‘ot stationnent ces bateaux marchands : & cha-
cun ses ressources et sa providence.

Nous regagnons naturellement Parrondissement
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de. Pontojse (1), qui confine & celui de Mantes dans
sa partie ouest. .Sa papulation 'emporte sur celle
des autres circonscriptions. Ses cent soixante-qua-
torze communes, qui comprennent l'espace renfermé
entre Louvres, sur la route de Flandre, et Magny, a
la frontiére du département de 'Eure, mourrissent
quatre-vingt-dix mille habitants qui vivent des pro-
duits d’une culture variée, qui se livrent a la mou-
ture perfectionade de la farine, a la nourriture des
veaux pour la. boucherie de Paris, & Vapprét des
cuirs et & plusieurs industries lucratives. Les rues de
la ville de Pontoise, assise sur un rogher, offrent des
pentes rapides ; mais sur lemplacement du vieux cha-
teau, dont I'étendue était fort considérable, la. vae
est immease. Elle embrasse le cours de I'Oise jusqu’a
son. embouchure dans la Seine & Conflans et la
forét de Saint-Germaia. Cette ancienne capitale du
Vexin frangais, peuplée de six mille 4mes, sillonnée
nait et jour par des milliers de voitures et de dili-
gences portant  Paris des denrées, du poisson, des

(1) 1 existe en manuscrit-une Histoire compléte de Pon-
toise, par M. Pihan de La Forest, chef d’une des plus an-
ciennes familles de cette ville, et qui a laissé les souvenirs les
plus honorables au Parlement de Paris, comme avocat, et
dans les diverses fonctions de la magistrature, qu'il a exer-
_cées 2 Pontoise, ol1 sa mémoire est encore en vénération.
Il serait & désirer que ses enfants voulussent bien publier
cette histoire, suivant I'engagement que je trouve consigné
dans la Biographie universelle.



332 NOUVELLES ANNALES

marchandises et des voyageurs ;. cetfe ville, ol saint

Louis fit veeu, en 1244, de prendre la.croix; cette

ville, reprise sur les Anglais par Charles VII, ou du

moins par ses troupes; cette ville ol se tinrent des

états-généraux, en 1561, quand Charles IX avait

dix ans et .que sa mére et son conseil voulaient

~ éteindre I'hérésie naissante par toutes sortes de

moyens religieux et politiques; cette ville, devenue

souvent un lieu d’exil pour le parlement de Paris,

petite et insuffisante vengeance que les rois se per-

mettaient, et qui n’aboutissait qu'a diminuer le cré-
dit de la cour, posséde une église dont toutes les
parties extérieures et intérieures offrent de grandes
beautés d’architecture; sa voiite surtout est ornée
de clefs pendantes, sculptées avec une grande déli-
catesse: 'une d’elles représente saint Maclou, son pa-
trom, en habits épiscopaux. Le choeur est fermé par
des barriéres de bois travaillé avec un godt infini
(ornement qui devient rq:'e, parce que dans les
temps de profanation il était facile de détruire ces
clétures). Deux tribunes élégantes, également en
bois, placées a chaque pilier de I'entrée du chceur,
sont d’un travail remarquable. Des vitraux bien
conservés ajoutent encore a la beaaté de cet édifice.
Une autre église, basse et humide, sous P'invocation
de Notre-Dame, attire aux fétes de la Vierge la foule
des habitants et des pelerins; une statue miraculeuse
de la Vierge y regoit de continuels hommages (1).

(1) Le 8 septembre 1838, on a célébré la féte séculaire de

\
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Les ruines de 'abbaye de Maubuisson fondée parla
reine Blariche a la porte de Pontoise, dans un ter-
rain fertile, toutes misérables, fout incompltes
qu’elles sont, peuvent douner une idée de la puis-
sance de Pesprit religieux i cette époque : enceinte
des batiments que l'on retrouve.encore est consi-
dérable. Les religieuses de Tordre de Citeaux, em-
murées, comme on disait alors, y gardaient avec
respect les cendres royales et vaquaient a 1a pnere,
puis, daus ces derniers temps, se consacraient i 'é-

ducation des demoiselles nobles (1) et ne pouvaient
suffire a consommer des revenus qui s'augmentaient
sans cesse. Maubuisson rivalisait avec les grandes
abbayes de Chelles et de Poissy (2). A deux lieues
de 1, le prince de Conti déployait a I'lle-Adam,
Pun des cantons actuels de Pontoise, un luxe vrai-
ment royal. Il avait ses gardes, ses canons, un nom-

£

la consécration de la ville a la Sainte—Viergé.' -On aurait
dd faire figurer dans cette cérémonie, comme ¢n 1538, des
hommes portant les insignes de lenr profession avec des
versets tirés de I’Ecriture-Sainte assez ingénieusement
adaptés. Voy. V' 4brégé historique de Notre-Dame de Pon-
toise , publiée par M. A. Pihan de la Forest, in-8°, avee
lithographie. Paris, 1838. : :

(1) Voyez les Mémoires de Madame la marquise de
Crégui : tout controuvés qu’ils sont, ils offrent des ren-
seignements historiques dont on peut faire usage, avec
précaution/

‘(3) Ces dames possédaient quatre-vingt-dix-neuf fermes
et dans les meilleurs terroirs. .

r
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breux domestique, des meutes de chiens et des écu-
ries comme 2 Versailles. Son chiteau et les dépen-
dances bities surles deux bras de I'Oise, et sesjardins
étaient des lieux enchantés, ‘ott le prince, qui faisait
de I'opposition et boudait.la cqur, ragsemblait des
grands seigneurs, des hommes de lettres et des
femmes charmaates. Si ce gros bdurg garde encore
un air de richesse et de propreté, c'est que sur les
débris du chiteau se sont élevées plusieurs habita-
tions agréables, et que ses ]olls pomts de vue lul
sont restés.

LTle-Adam et VillierssAdam, qui n’en est pas
éloigné, ont-ils autrefois appartenu a'la famille du
brave chevalier de ce nom qui déféndit vaillamment
I'ile de Rhodes? On peut le penser, mais la dépouille
de ce grand-maitre de Saint-Jean de Jérusalem est
encore sur les rochers qu’il a préservés du sabre
musulman, avec cette belle inscription : « Ici repose
la vertu victorieuse de la fortune. »

Ecouen, autre chefilieu de canton, sur la route
&’Amiens, montre avec orgueil son chiteau biti sur
une éminence, au temps de la renaissance. Jadis
propriété de cette ancienne et riche famille dont le
_ chef prenait le titre de premier baron chrétien, il

fut doané, aprés la condamnation d’Anne de Mont-
morency & la maison de Condé (1). Napoléon Pavait

(1) Cetteloi fatale des confiscations, qui punissait la veuve
et les enfants des fautes de I'époux et du pére est abolie.
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soustrait.a sa ruige déja commencée, en y plagant une
maison d’éducation pour trois geits demoiselles. A
la restauration, le dernier des Condé, rentré dans la
possession de ce domaine, voulut y {tablir, & cause
de sa belle position et de Iair pur qwon y respire, un
collége gratuit pour les enfants des chevaliers de
Saint-Laquis. Cette disposition testamentaire n’a pu
étre exécutée. Des sculptures de J, Goujpn, qui fai-
seient Pornement d'’Ecouen, ont été recueillies dans
nos musdes; lantel de la chapelle domestique de
Chantilly ea est anssi un précieux débris. ‘
Auprés d’Ecogen, c'est Montmorescy (1) qui porte
syr les cartes et dans les aoles publics le nom du
malheureux duc d’Enghien, aprés avoir été bap-
tisé du nom d'Emile, a cause du séjour de J.-J,
Rousseau dans ce village; Montmorency, fréquenté
par les Parisigns, est devenu'uo lieu de pelerinaga
philosophique; il est situé dans une position si pit—
toresque qu'un Anglais, qui avait fait le tour du
monde, m'affirmait que la vue dont on y jouissait
pouvail le disputer aux plus beaux praspects dans
le méme geare, c'est-a-dire comme jolie vallée. Les
" produits de la cultare variée a laquelle s’adonnent -
les habitants de ce canton sont tous réservés a Paris,
dont les habitants versent a leur tour, chaque di-
manche de la belle saison, de grandes sommes dans

(1) Léglise de Monmorenc'y, bitie sur 'extrémitédu co-
tean, rappellePrussik-Eylau, ceterrible champ de batailte.
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le chef-lieu ¢t dans les jolis villages des euvirons.
Luzarches et Gonesse , pays des laboureurs riches et
du froment renommé, terminent la série des cantons
de cet arrondissement. On sent bien que dans un
article de cette nature il n’est permis de désigner
que les somimnités; ce n’est pas ici une carte détaillée;
ou figure le plus petit buisson; il faut avoir un titre
qui mérite 'honneur d’étre signalé.

Entroans A présent dans les foréts, dans les terres
. arables et dans les étangs qui constitueat la majeure
partie de l'arrondissement de Rambouillet. A la
porte de la Beauce, cette petite villg est la plus mo-
deste et la plus paisible des arrondissements de Seine-
et-Oise. Il n’y a la ni larges riviéres, ni coteaux, ni
horizons; la vallde est assez gtroite, et les bois em-
péchent le développement des grandes cultures, ex-
cepté entre Dourdan et Montlhéry. Le chiteau vit
autrefois la célébre Julie d’Angennes et, plus tard,
devint la propriété du duc de Penthiévre; ce prince
la céda, bien a regret, 2 Louis XVI qui laffection-
nait a cause de la belle chasse que présentaient les
bois sonores des envirans; depuis la révolution de
juillet, qui vit Charles X exercer, pendant quelques
instants, dans cette résidence, au milieu. de ses
gardesaflligés, les derniersactesde son pouvoir, Ram-
bouillet perd de son importance et reste abandonné
~ A ses propres moyens. Frangois I*" mort dans une pe-
tite chambrede I'une des tours, les précieusesde ’hé-
tel de Rambouillet, et mieux encore les vertus et les
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innombrables largesses du pére de madame la du-
chesse d’Orléans conserveront i ce chiteau quelque
renom. On visitera toujours la la:tene de Marie-
Antoinette, rotonde en marbre blanc, qui se détache
bien au milieu des ombrages; on aimera toujours .
i faire sur des barques élégantes le tour des fles, &
se promener._sous 'ombre des mélézes plantes par
Louis XVI;. et les :agronomes ne manqueront pas
daller s'instruire:-a la ferme expérimentale, ou le
matheureux rei, qui périt sur un échafaud, fit venir
‘d’Espagne-les premiers mérinos, immense bienfait
oublié avec tant d'autres, pour ne se souvenir que
de quelques fautes.
~ Les gros bourgs de.cet arrondlssement, ou les pe-
tites villes qui méritent quelque intérét, sont Mont-
fort-I'Amaury, a I'extrémité de ladbrét Samt-Leger,
qui montre les ruines curieuseés, de son chiteau biti
sur.un céne au milien d’'une belle vallée, et qu'habi-
térent Simon et Jean de Montfort, célébres dans les
guerres.contre les Albigeois et-les Sarrasins. Ce der-
_nier. &ait si brave, qu'on l'appelait le Machabée de
son siécle. Stmon, V1, comte de Leicester, surnommé
le Catilina frangais, était de la maison de Montfort,
Ainsi mille souvenirs historiques recommandent
cette ville: ayjourd’hui bourgeoise-et paisible, reg
traite des Versaillais enrichis. L église de Montfort ,
malgré son portail non achevé, est on né peut plus
remarquable par son architecture. Les fenétres,
d’une proportion moyenne et gracieuse, sont toutes

- (1839.) ToME 1. 22
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ornées de vitraux appactenant i Uhistaire et & la re-
ligion. Deans la partie. havte de la ville, Pean et
rare; on a recours a des.citeraes. ,
Clest Chevreuse, avee sa vieille tour, ses murail-
les om ruine, et sa chapelle d'un anciem monas
tére : position élevée dolt l'eil se proméne sur la
vallée de Gif et découvre bee toits du: chiteau de
Dampierre, les eaux abondantes et l¢s hois qui Pea-
tourent. Chevreuse, qui, aprés la mort cruelle da ma-
réehal d’Anere, fut donné par Louis XIH an duc de
Luynes, son favori, rappelle une jeage femme ban-
nig de Paris, exilée par Napoléon pour quelques.épir
grammes. Bon Dieu | que de chiteaux seraiemt. wides
aujourd’hus, que dobelles dames périraicat d'enaui,
" si eolui qui gouverne descemdait & ces basses ven.
geances et punisiliit nme radllerie par lx mort (3)!
.. C'est Dourdan, gue.lon croit la patrie de La
Bruyive ev de Rogmard, et que calte gloixe, méme
contestée, honere plug que tout antre-titre. Les. dues
" £Orléans avaient encere. b une grands forét et un
vieux chiteau, que le prince L¢brun, Larchi—tréso~
rier de Yempire, le traducteur de ¥ Jiiade et de la Jé«
rusalem délivrée, eouvertit en fabrique pour denner
du paim 3 la population malheureuse, guérissant
ainsi quelques-unes des. plaies. faies’ par le. grand
homme qui Vavait placé. & un'si bait raug. Ce cbé-

(1) Madame de Chevreuse finit parsuccomber au chagria
&éire séparde de sa famille. ,
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teaws ot quelque temps converti en une maison de
détantion, ot les assises mensuelles de Puris et de
Versailles: envoyaient; conmue & Poissy, un- nombre
tvopconsidérable de:condarhnés. Co monamient, avee
{'église gothique,. annvnce I'antiquitd: de: oette capi-
tale du Huwepoix ;: puis: FOrge,. qui.- plus turd verra:
sur ees Boods-des villages si.riamts et des msisons si:
ornées, prend sk source & peu. da:distance’ de 1n' pe-
tite . villél olv quelques industries, jpintes: au: com~
miéred du bilé,; fond. vivre environ . treis mille habiv
tants. . :
Basville,,. olir Lamojgnon recevait Bourdaoue,
Guoy-Patia- et. Boileauy est entre: Doardan et ‘lés
ruines pittoresques de Bbmsy-Shin‘t-Yon. .

- C'est Limours il n'a rien qui mérite une mention.
parhcuhére, mais le chiteau, en partie détriit,. est
encore ung de ces galanteries. de §prangois 1, qui.
" s’en allait batissant dans tous les sites agréables des:

palais pour ses maitresses. Diane de Poitiers et le’
cardinal de Richelieu habitdrent Limours; et puis ce
fur la que la grande Mademon.selle, au bout d’une
bien longue absence,, reconnut son-pére. « Ge qui:
« taucha d'use merveilleuse joie o6t hommedroid et
« . indéeis.» Enfin,. presque de nos joars; la comteise
de Brionne y it dessiner des'jardins' queT'abbié De-
lille, qui nétait abbé que dé nom, singulitre ano-
‘malie de ce temps! a chantés dans ses vers qu’on a
trop loués autrefois, et qu'on néghge a présent avec
srop. d'imjustice. c
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Aprés cette analyse sdche et méthodique des six
arrondissemenits du département de Seine-et-Oise,
entrons dans quelques considérations générales. L'a-
griculture, cette mamelle de I'état, y est fort en hon-
neur; il a sa Speiété royale d'agriculture et des arts,
ses comices agricoles de Senart et de Grignon, et sa
ferme expérimentale de Rambouillet ; sa cultare de
betteraves et de colza, et de riches labeureurs qui
peuvent tenter des essais et suivre les nouvelles voies

~ouvertes par la science (1); il a ses pépinitres de Ris

. (1) Dans les départements dloignés du centre de la
France, les bonnes terres seales donnent{de grands et strs
produits : on néglige presque les terres médiqores , et cest

-chose facile & concevoir. Mais dans celui de Seine-et-Oise,
le sol le plus ingrat, la gréve aride méme devient féconde,
grice & Vintelligence; A Iindustrie du cultivateur stimulé
par lintérét; gric@ la certitude qu’il‘a de vendre tous ses
produits; et enfin  la facilité de se procdver & vil prix les
engrais nécessaires 3. dé mauvais terrains, Les commu-
*nes du littoral, toutea sablonneuses qu’elles sont, et sou-
‘vent envahies par les eaux débordées, aprés un léger la-
bour et quelques ondées, se couvrent de légumes et méme
de céréales. Les plus belles asperges , les petits pois sucrés,
les baricots savoureux ,.des navets d’un-gotit exquis, etc.,
8e récoltent sur les terrains les plus ingrats; aussi, dans
Iappréciation cadastrale des terres, un'teryitoire stérile en
apparence; qui n ‘offrirait aucun intérét aux yeux de I'ob-
servateur peu instruit dans l'agriculture, et ne promet-
trait que de maigres récoltes, atieint un chiffre élevé.

Puis encore les foréts qui couvrent une partie du dépar-
tement et donnent une quantité considérable de bois de
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et les magnaniéres de M. Beauvais; les haras de Buc
et de Viroflay; ses féculeries de pommes de terre,
ses distilleries, ses moulins  farine et & tan, ses ma-
nufactures de bouteilles et de porcelaine  Sévres, et
d'indiennes 4 Jouyet & Biévre; ses ponts suspengus
sur la Seine et sur 'Oise; un bateau a vapeur, qui
part du Pecq, voyage de compagnie avec legStea-
mers paquet du Hayre jusqu’a Conflans, visite I'Tle-
Adam, sapproche de Chantilly, et traverse la déli-
cieuse vallée de Verberie, pour g'arréter devant Com-
piegne. Des chemins de fer, sortis de la capitale par °
des points opposés, portent i Saint-Cloud et a Saint-
‘Germain la foule parisienne avide de respirer un air
pur, empressée de se répandre dans les bois, et d’ar-
river vite, et 4 chaque demi-heure du jour, a tous
les lieux remarquables d’'un immense demi~cercle.
Ce département a, vers le midi, dans trois vallons
différents, trois riviéres principales, la Bi¢vre, 'Orge
et la Juine, qui n'ont pas I'honneur de porter ba-'
teau, mais qui répandent la fertilité le long de leur
cours, et foot Vornement des contrées qu’elles arro-
sent. De P'autre coté de Paris, c’est la Seine et I'Oise, .
qui voiturent tout ce que le commérce ne confie pas

chauffage et de construction, fournissent un aliment con-
tinuel a lindustrie du pauvre; il n’y a pas jusquaux
feuilles des bois et a la terre de bruyére qui ne forment
encore une branche de commerce importante : les jardins,
les serres chaudes réclament ces deux produits négligés .
dans d’autres contrées.
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aux rontes de terre, sur das bateaux d'une dimension
quelquefois plus grande que celle des navires mar-
chands.

Disons encore que le département de Smne‘et-
Oigg trouve une source inépuisable de richesses dans
- les vastes carritres de plitre que recouvreat les vi-
gnoblgs fertiles 4’ Argenteuil (1), arrondissement de
Yersailles; copecurremment avee les pliteiéres de
Mpntmartre, etles ont servi 3 bitir Paris et Versail
les, et fouraissent journellement des matéripux pour
accroffre et réparer ces deux willes, et les milliers de
villages qu'on yoit surgir de tous ciés; sans comp-
ter les immenses quantités de gypse qui sexpédieat,
par la Seine; et par les rivitres et canaux qui sy
rendent, dans Ja Normapdie, dens la Champagae et
" jusqu’en Angleterre; et par terre, dans I'Orléanais
et les qutres provinces, soit pour la construction des
batiments, soit pour lengrais des terres arables,
Sans les pierves de Saint-Non de la Bretéche, de la

(1) Cevillage est un des plus populeux et des plusriches
du département. Indépendamment du plétre et du vin qui
lui donnent d’énormes produits, la seule eulture des figniers,
gne les habitants davent préserver des plus fortes gelées,
en les couchant pendant 'hiver dans des fosses profondes,
est un grand objet de commerce. Il faut visiter , dans I'été,
ces beaux plants de figuiers, comme aussi les rosiers de
Nanterre, les sables si fertiles de Crons.sy pres le Vezinet,
les espallers de Canflans et les carriéres du Pecq , ou I'on
cultive, @ la lumiére, le champlgnon si pnse par les gas-
tronomes.
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B.bdae-Guyon, de I'Tle-Adam, qui servirent pour la
Bourse et I'église de la Madeleine, etc., pierres po-
lies et dures comme le marbre, comment se seraient
¢levés les plus beaux édifices de Paris et toutes les
maisons royales? . .

Mais ce qui distingue éminemment ce département,
clest cette population d’élite qui anime les chiteaux
élégants, les vieux manoirs et les villas de la classe
sisée; société polie, qui cultive les lettres et les arts,
qui connait les jouissances d’un luxe bien entendu,
et lecharme des-causeries politigues sans fiel, et des
_eatretiens littéraires sans pédantisme; la des familles
nombreuses, vivaat dans une parfaite union, échap-
pant au pavé brilant et 4 la poussidre des boule~
varts, s’y font une douce existence avec des livres,
de la musique et des crayons, et surtout en rendant
heureux les pauvres qui les entourent (1).

Chaque village peut s'enorgueillir d'un poéte,
d’un peintre, d'un écrivain célbre, et vous ne pou-
vez gudre faire un pas sans entendre résonner le
clavier d'un piano, la cotde d’'une guitare, ou les
sons d’un cor retentissant.

(1) Dans plusieurs localités, la fin du séjour a la cam-
pagne est marquée par une loterie en faveur des pauvres.
Des livres, des broderies, des dessins, des porcelaines, mille
abjets de fantaisie e paient ainsi bien au-dela de leur va-
leur véritable, et le produit des. numéros placés monte
guelquefois jusqu'a sept & huit cents francs! Luciennes a
peut -éire donné 'exemple de cette bunne @uvre.
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Dans peu de départements, la loi sur-la vicinalité
des chemins a re¢u son exécution d’une maniére
aussi prompte et aussi compléte. Sur une foule de
points, des poteaux indicateurs des lieux- voisins et
des.distances a parcourir ont été placés. Le cultiva-
teur qui sait lire (1) n’aura plus besoin de deman-
der sa route et ne craindra plus de s'égarer. -

- Clest encore dans le département de. Seine-et-
Oise, aux portes de Versailles, qu’est établie 'école
de Saint-Cyr, noble pépinitre de nos officiers. Ces
jeunes militaires, livrés du matin au soir aux évo-
lutions, 4 'exercice du canon et & toutes les fatigues
de la marche et du campement, ont pris la place des
filles nobles qui brodaient, chantaient et jouaient la
tragédie devant la cour; ils occupent la retraite pai-
sible oi madame de Maintenon passa ses derniers
jours, et recut la visite un peu sauvage du czar
de Russie; c’est encore au département de Seine-et-
Oise qu'appartiennent ces demeures royales, si bel-
les, si ornées, si pleines de souvenirs, comme Meu-
don, Saint-Cloud, Neuilly (nous avons déja parlé
de Versailles, Saint-Germain, etc.), sans compter les
ruines de Marly, ol Louis XIV, comme un dieu de
la fable, était presque adoré sous 'embléme du so-

1) Grice aux progrés de linstruction primaire de-
puis 1830, le nombre de ceux qui peuvent s’instruire par
la lecture, et faire eux-mémes par la science du calcul leurs
comptes, augmente sensiblement. Au lieu de 1 écolier sur
19 habitants, Ja moyenne est a présent de 1 sur 10.
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leil par les heureux courtisans et par les femmes qui
obtenaient I'insigne honneur de loger pendant quel-
ques huit jours dans 'un des douze pavillons qui en-
touraient la royale demeure. Que de’ brigues, de
bassesses, il faut le dire, pour étre du voyage de
Marly! Voyez les mémoires du temps.
* Dans les environs, c'est le pavillon de madame
Dubarry (1), si bien placé sur la partie saillante da
coteau de Luciennes; la Celle Saint-Cloud, habitée
par auteur des Mazimes, le duc de Laroechefou-
cauld(2),et puis par madame de Pompadour; et Ro-
quencourt, ol les tantes du roi Léuis XVI, ces braves

- filles auxquelles leur frére donnait des noms si ridi-
cules (3), venaient oublier I'étiquette et faire de bon-
nes ceuvres, Ce chiteau, possédé par M. Fould, ban-
quier juif, est entretenu avec un goiit ‘exquis, Des
serres élégantes ne le cédent guére qu’'a la vacherie,
placée entre deux voliéres et pavéd en mosaique :ce
luxe est excusable quand on-sait que le propriétaire

(1) Singulier rapprochement' Jeanne d’Arc, qui sauva la
France et ramena I'un de nos princes a la dignité d’homme,
et madame Dubarry , qui l'avilit dans la personne de son
roi, naquxrent a Vaucouleurs. ’

(2) Je crois que La Fontaine sera venu réver dans les
grands bois du chéiteau de la Celle, et que voyant un jour
sa figure se refléter dans les eaux pures du grand canal, il
aura songgé i cette fable de Phomme et de son image dédiée an
philosophe un peu atrabilaire qui possédait cette magnifi-
que résidence.

(3) Coche, Loque, Chiffe et Graille. ’
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ea avait fait la demeure d’'un de ses cafants malade.
.Et Beauregard, qi le comte d’Artois fit élever ses
deax fils, le duc d’Angouléme et le duc de Berry (1);
et Montreuil , pris Versailles, qui rappelle madame
Elisabeth , princesse belle et vertueuse, fidile a I'a-
milié jusqu’'a 'échafaud. Ce département.est la terre
classique des chiteaux. L’ Arnuaire statistique et
administratif du département de Seineet-Oise(1838),
publication mouvelle fort utile, en ‘compte trois
oents, C'est-a-dire un pour deux communes eaviroa,
Sans courir en Savoie ou dans les Vosges, vous
trouvez, non loin de la royale abbaye de Saint-De-
nis, des eaux sulfureuses d’'une grande efficacité. Si -
la source d'Enghien était & cent lisues de Paris, sa
réputation grandirait chaque jour. Cependant on a
compris qu’il était fort agréable de se guérir a e
porte et presque sans frais, tout en continuant ses
affaires et au seid de sa famille. Et la foule se porte
4 P'étang de Seint-Gratien-Catinat, ot la santé, dans
cette belle vallée de Montmorency, parmi ces riantes
habitations qui se multiplient chaque jour, revient
aux malades tout aussn vite que sils avaient couru
Y'Auvergne ou le Bourbonnais.
E& comme il faut Binir ce travail mcomplet, cette

(1) Quand ces ]eunes princes, dans leur insouciance, se
livraient aux plaisirs de'leur 4ge, I'ainé ne savait pas qu’il
embirait trois fois exil ; et le moins 5gé brusque mais gé-
néreux et brave, pouvait-il prévoir qu’an coupde poignard
Parréterait au milieu de sa carriére brillante ?
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statistique longue et aride, par quelque chose da
grave et.d’honorable pour 'humanité, aens recom-
mandons & ceux qui seront.tentés de nous suivre
pied a pied dans nos courses, un pélerinage & Port~
Royal-des-Champs (1). Quelgue sentiment que 1'on
embrasse sur les grandes querelles, -anjourd’hui si
petites, qui troubléreat la vieillgsse. de Lous XIV
et me séteiguirent que sous SPa successenr; soit
~ quon adepte I'histoire des religienses. ot des solir
taires, racontée avgc taat de sumplicité, dans ua
style si pur, par Racine; ou, spus une autre in-
fluence, par M. Petitot, dans sa Collection des Mé-
" moires pour servir a Uhistoire de France, avee. tant
d’art- et de sangfroid , il est bon de visiter ce patit
coin de terre dont 'Europe s'ast occupée; oet.obscue
vallon, togt maréeageux, tout eaveloppé de.grands
bais, ot vécurent :des femmes d'une si haute capar
cité, des prétres ausbires et savants, des hommes. si
simples dans leurs habitudes et si profoads dans
leurs pensées pienses et,dans leur savoir; ou vous
montrera encore, dans une petite chapelle, a Pan-
" droit méme oli fut bitie la grande église, les por-
traits des héros du jansémisme, de ceux qui jouéreat
un role dans cette lutte religieuse; vous. verrez.en-
core quelques briques, reste de la demeure qae s'é-
tait faite dans le désert de Port-Royal la duchesse
de Longueville, femme qui, selon Mazarin, qui s’y

{1) Route dé¢ Veriailles 3 Ch¢vrewse.
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connaissait, « pouvait gouverner ou bouleverser
« trois royaumes. » Si vous voulez condamner ceux
qui pensérent comme le grand Arnauld et Nicolle,
comme Racine et Pascal, les bons amis de madame
de Sévigné, libre & vous; mais, au moins, donnez
une larme 4 leur malheur; regrettez q'on ait voulu’
les ramener a la vérité par la persécution; si, au
contraire, le nom de Quesnel ne vous fait pas reculer,
vous foulerez avec plaisir cette terre que de graves
solitaires ont cultivée, ces bois qu'ils ont parcoarus;
vous prierez sur leur tombe et vous aurez passé
un jour heareux au milien des ombres de ces illus-
tres ermites. « Echos de ce désert (a dit le sénateur
« Grégoire dans son ouvrage des Ruines de Port—
« Royal), arbres antiques, que n’avez-vous pu con-
« server les entretiens de ces célebres solitaires de
« Port-Royal! Avec quel respect j'irais vous inter-
« roger et recueillir.les récits dont vous seriez dé-
« positaires! » -

Ces ruines célébres ont vu, Pautomne dernier, la
reine et le plus jeune de ses enfants; et le vieillard
qui les garde avec autant d'amour que de vénéra-
tion, s’est empressé de guider les illustres visiteurs.

Allez encore dans la petite commune de Garches,
prés Saint-Cloud, et vous verrez ce qu’a fait la cha—
rité d’'un seul homme pour ses semblables. M. Bre-
zin a voulu que les mécaniciens, serruriers, charpen-
tiers, menuisiers, qui avaient concouru i sa fortune
colossale, trouvassent, a la fin d’une vie laborieuse ou
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dans leurs infirmités, un asile, une nourriture saine
et des consolations. Des bitiments spacieux peuvent
recevoir trois i quatre cents individus, qui se pro-
ménent au soleil dans un. enclos de vingt-cing ar-
pents. Des sceurs de Saint—Vincent de Paul, un.au-
moénier sont établis dans cette maison pour que la
vieillesse de ves artisans épuisés par le travail et les -
années s'écoule doucement et chrétiennement.
Quand vous passez devant cet hospice et pres de
Villeneuve-I'Etang, oit madame la duchesse d’An—
gouléme soulagealt aussi tant de malbeurenx et avait
fondé une maison de retraite pour ses vieux servi-
teurs, aujourd’hui désecte, vous rencontrez les hotes
de M. Brezin , vétus confortahlement, qui usent les
longues heures du j jour sur ces belles routes sablées;
et si vaus les interrogez, ils découvrent .leur téte,
prononcant avec respect le norh de leur bienfaiteur
et bénissant sa mémioire... Plus de six millions ont
été légués i cet hospice. Il n'a peut-étre manqué A
Napoléon , pour que sa gloire fiit impgrissable,, que
de fonder un hépital; epcore quelques sitcles et
son nom sera un nom historique, mais ignoré du
ﬁeuple. Celui de Brezin, toujours vivant, ne cessera’
jamais d’étre répété par le pauvre et par le riche, et
d’honorer le département de Seine~et-Oise.

Ce beau département , espice de royaume qu’en-
vieraient bien des petits princes, est administré de-
puis 1830, avec beaucoup de sagesse et d'activité ,
par M. Aubernon. : A. E.
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'BULLETIN. .

' ANALYSE €BITIQUE.

Tour du monde ou voyagec du rabﬁm le’achza, de
Ratisbonne, dnns‘kd‘ouzzeme stécle, pubti?s et hébrew
" el én franpais’, accompagnés de’notey historiques,
geéogruphiques et littéraires, pat M. E. Carmoly,
doctenr de Ja I.m,etc.Pam, lmpnmem Royak x831.
r vol. in-B..

Relation d Eldad le Danite,\wr du newisme
siécls, tradujls en franpals . quivie du. texte. héhres
et dune letire chaldéenne, pr.M. E. Carmoly.
Pans, Dondex-Dupré, 1838, 1 vol, in-8, .

Plusieurs Hébreux lettrés 'ont parcouru, durant le moyen-
&ge, diverses contrées’ de Fancien' momde. Leurs relations
manuseoitesisoat longlemmps restéesienformées dans lbs biblio-
thogues. . ;quqne.-unes ontété traditites én latin- et ont
paru accompagnées du texte original. La seule-qui ait étd
donnée dans notre langue est celle de Benjamin de Tudele,
rabbin espagnol qui écrivait vers I'an 1160. On peut pour
sinstruire des détails qui ke conternent, censulter Iarticle
que notre ceHaborateur M. La Renaudidie lui'a consacré
daus la Biographie universolic. On sait que lx meitleure tra-
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duction francaise des voyages de cerabbin est dwe i Jean-

» Philippe Baratier, qui avait terminé ce travail & I'dge de
treisa ans et gui lenrichit de notes pleines d'érudition et
de saine aritique, .

‘M. Carmoly juga V'ouvrage de Benjamin d¢ Tudele awc
ung impartialité lowable. « Une.relation de cette épogue ne
peut manguer d'dtre intéressante, dit-il, wmais il ne faut
pas perdre de vne que c'est un voyage dr. moyeu-ige,
temps o1 Vignoranee da ls géogmphia était générale, ol Fon
ne parcqurait le monde qu'en pélerin , et.Bepjamin lui-
méme parsit avoir entrepris ses vayages dans lea trais parties
de Punivers, plutét.dans le dessein de visiter ,hs difiérentay
synagogues, que pour enrichir les sciences. Ce voyageur, -
quaigue souvent observakeur fidele, a quelquefoia taus les
défauts de ceux de ses gontemporains qui parcoyraient lgs
mémes contrées , om sacxifiant ln véritéaugpﬁtds son siecle
pour le merveilteux.n

Ca que M. Carmoly vient de d.ma des wyages de Ben;ar
min de Tudele est dgalement applicable a coux de Pétackia

_de Ratishonme. « Cowmme Benjamin , ajoute Kéditeur, il
voyagesit dans Lintention de eonnaltre Vétat wmoral et por-
litique de ses. fréres dispersés dana les.différentes: parties du
monde. Comme lui, il g'attacha spécialement aux objets qui
intéressaient sa nation, et son récit offve également beau-
eou.p de. fables, et squvent peu dintérét. I)'ailleurs nous
p’avons. des méfhaires de Pétachia quun extrait fait pa
des maing étranggres qui ont peutrdire omis, les cheaes las
plas essantielles. »

M. Carmoly a la bonté de ne pas dire aussi que trés-yrer-
bablement ces. abréviateurs éaient des ignorants qui, tota-
lement étrangers & la matidre traitée dans le lisre doat is
g’avisaient.de vouloir offrir un résuméd, niétaient pas en état
de discarnex op qu'il convenait d'y: prendue, etm’ont fait par



352 - NOUVELLES ANNALES

conséquent que de la besogne détestable. Ces sortes de
mauvais abrégés ne sont que trop communs, et le pis de
Paffaire est que fréquemment on les impute 3 des hommes
qui n’en sont nullement coupables. C'est ainsi que tous les
jours encore on attribue 4 Pierre Bergeron , les extraits pi-
toyables qui remplissent la plus grande partie du Recaeil
dé voyages faits principalement en Asie dans les XII, X111,
X1V et XVesiccles, recueil que Van der Aa, librairea Leyde,
fit imprimer en 1729 et duquel Neaulme de la Haye, ayant
\acheté l¢ fonds, fit modifier le titre en 1735. Bergeron
n’avait donné que les voyages d’Ascelin, de Rubruquis,
de Plan Carpin, en un volume in-8°, imprimé & Paris en 1634.
Ce recueil est trés~bon ; mais celui des libraires hollandais
qui contient ces voyages, et de plus ceux de Benjamin de
Tudele, de Marc Pol, de Haiton, de Jean de Mandeville et
d’Ambroise Contarini, est-bien inférieur a Yautre, quoi-
qu’il renferme beaucoup plus de choses. On cherche vai-
nement dans plusieurs relations des faits trés-curieux et
trés-intéressanits qu’elles contiennent, parce que: ceux qui
ont travaillé a ces extraits ne savaient ce qu'ils faisaient ; ce
n'est pas une raison pour leur pardonner, surtout puis-
qu’ils sont cause que 'on met leurs bévues sur le compte de
Bergeron qui-en est innocent.

Pétachia partit de Ratisbonne vers ’an 1175, et arriva a
Jérasalem -dans les temps ol les successeurs de Godefroi de
Bouillon étdient encore les maitres de la ville sainte, car
elle ne temba au pouvoir de Saladin qu'en 1187.

Mais, avant d’atteindre la cité sainte, il avait passé par
‘Prague, la Pologne, et Kiev; la, il traversa le Dos , puis il
parcourut la Crimée qu’il nomme le pays de Kédar, la
Khasarie ou la contrée comprise entre le Don et le Volga,
la Géorgie et 'Arménie. Ayant franchi les monts de la
chaine de I'Ararat, il entra dans la ville de Nizibin , située
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prés de Femplacement de V'ancienne Ninive ;. il vit ensuite
Mossoul sur le Tigre. La il tomba malade, et les médecins
du roi déclarérent sa malffdie .mortelle. A cette époque
Mossoul était la capitale d’une principauté particulidre qui
reconnaissait 'autorité spirituelle du khalife de Bagdad et
dont le chef portait le titre de roi des émirs. « Comme dans
ce pays l'usage voulgit que lorsqu’un juif étranger mourait,
1a moitié.de sa fortune revint au trésor du sultan, Pétachia
qui portait de beaux babits fat jugé riche, et déja les gref-
fiers du prince venaient réclamer son argent dans le cas ou
it décédersit. Mais Pétachia demanda que, tout malade qu’il
était, on le transportit a Pantre bord du Tigre. Ce fleuve
est large et-on ne pqut le passer sur un bateau, parce qu’il
le renverserait, tant son cours est fort et rapide. On se sert
donc de joncs sur lesquels on peut placer des hommes et
des effets. Le rabbin s'étant mis sur un de ces radeaux, fut
guéri sur-le-champ, car les eaux' de ce fleuve sont trés—
salubres. » . ‘

+ -Ceci -pourrait bien ressembler & un miracle, si 'on n'y
voyait par, l'effet d’'une cause physique bien simple.

Pétachia descendit le Tigre pendant quinze jours jus-
qu'aux environs de Bagdad ; . limpétuosité du courant de
‘ce fleuve:.empéche que l'on acheve-le trajet par eau.

" Bagdad est la vésidence dy khalife; c’est une cité immense
dent le circuit est de plus de trois jours de marche; il en
faut.un tout entier pour parcourir sa longeur.

De retour d'une-excursion au tombean du prophéte
Exéchiel dont il fait une description magnifique, le voya-
geur s'acheminavers Hillah, biti le long de 'Euphyate, sur
V’emplacement.de Babylone , et vers d’autres lieux céléhres
dans Phistoire.du peuple hébrem, jusqu'a Suse en Perse.
I1 revit Bagdad et une partie des villes qu'il avait déja vi-
sitées , et se dirigea de Nizibin vers Alep, en travérsant le

" (1839.) ToME L. 23



354 NOUVELLES ANNALES

Nakaralm, mot hébreu qui repond A celui de Mésopotamie
ou paysentre deux fleuves.

Damas, la Syrie, la Palestine, attirérent ensuite a
tion de Pétachia. Tl alla aussi au tombeau de Rachel sur le
chemin d’Ephrata ou Bethléem ; enfin il se rendit & Jéru-
salem. Ayant fait diverses excursions au sud de cette ville,
dans les cantons témoins des faits que gaconte la Genése et
qui ont un intérét si puissant pour les Lsraélites, puisqu’ils
concernent leurs plus anciens patriarches, le voyageur re-
gagna V'Europe; mais abréviateur de sa relation nous
laisse ignorer par quel chemin s'effectua ce retour an Alle-
magpe ; on peut seulement conjecturer par avant-dernier
paragraphe - du livre, que Pétachia prit sa route par la
Gréce. _

Ce qui reste de la relation de Pétachia qu'il avait intitu-
1ée Sibbuh Holam (Tour du monde), fait regretier qu’elle ait
éé si impitoyablement tronguée. Le petit nombre d’obeer-
vations qu’elle présente dans son état informe , prouve que
Yauteur uve se bornait pas & noter lea remseignements qu’il
recueillait sur P'état moral et politique de ses fréres dispersés
dans les paye ou il portait ses pas. Son récit est mélé. de
détails curieux sur les moeurs des peuples et de récits de
faits singuliers. Le gott pour le mervailleux qui caracté-
rise le siécle de Pétachia , ainsi qu'on l'a dit précédemment,
se manifeste dans divers passages. Les livres de Mave Pol, de
Mandeville et de beaucoup d’autres voyageyrs chrétiens
du moyen-fge , portent le méme caraetére. .

Larelation d’Eldad le Danite est moins étendue que lapré-
cédente. Ainsi que le surnom de voyageur l'inditjue, il ap-

- partensit a la tribu de Dan. L'dditeur nons apprend qu'il

naquit en Arabie dans le meuviéme sidole de natré ére, puis
il ajoute : « L'exemple de ses prédécesseurs qui avaient porié
Je commerce loin de leur pays enflamma son courage, et
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lui fit désirer de #'illustrer comme eux par quelque noble
entreprise. Il parcourut I’Asie, I’ Afnque et vint mourir en
Espagne. »

On ne posséde qu'un extrait diffus de sa narration. 1l
est divisé en six chapitres; on apprend par le premiér,
qu'en Fan 803 Eldad avait éerit des lettres datées de Kai-

- ronan; grande ville de I'élat de Tunis ol il avait demeuré
longtemps. Ces lettres étaient adressées a-ses fréres vivant
dans le Sepharad ('Espagne).: Le dernier chapitre annonce
quEldad est venu dans ce pays, et raconte comment il
quitta sa patrie, la terre de Kusch. Le. dessein du voyageur
éuit ade faire connaitre a tous les enfants de Jagob répan—
dus sur le globe , I'existence de dix tribus et leur apporter
ainsi des consolations dans leur misére et des espérances
dans leurs exils. »

A peine embarqué sur un vaissean qui doit le porter en
Egypte, Eldad est jeté par-le naufrage avec un de ses com-~
patriotes, sur la cite d’un pays habité par un peuple nigre
et autropophage; le compagnon d’Eldad . était gras et sa
ehair paraissait délicate; il fat dépecé et dévoré. Eldad qui
Stait maigre et malade, fut ¢pargné, on lui mit un collier,
on le traita doucement, on lui donna une nourriture syc<+
culente et abondante afin qu’il engraissit et fourntt un Bon
vepas. Déjd il avait acquis un certain embonpoint et les
eannibales le regardaient avec.ce plaisir que ressent un
gourmand & Paspect d’un gibier appétissant, lorsqu’une
tribu voisine vint fondre sur ces barbares, les pilla, en toa
un grand nombre , et emmepa les autres. Eldad se trouvait
parmi ceux-ci.

Les sauvages parmi lesguels il se trouvait maintenant,
étaient des mécréans qui ne reconnaiseaient point le Dien

du ciel et de la terre; ils adoraient le fen. Du reste trés-
boiines gens, on doit le présamer, car ils ve molestérent
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pas Eldad qui e cessait de leur enseigner la vraie religion.
11 resta quatre ans chez eux et ils mirent le comble i leurs
bons progédés envers lui en le conduisant dans la terre
d’Alzin (la Chine). LA un Hébreu racheta le pieux Danite
qui s’embarqua, et aborda ensuite un continent dont le
nom west pas indiqué. Aprds avoir parcouru la Perse et
la Médie, il arriva dans la tribu d'Issachar qui habite les
montagnes aux confins de ces contrées. Puis notre voya-
geur se rendit en Babylonie, ol ses coréligionnaires I'enga-

geaient & rester. Mais il voulut continuer ses courses et

partit pour I’Afrique. Il passa plasieurs années 2 Kairouan,
et ne quitta cette ville que lorsque les synagogues d’Es-
pagne Peurent invité & venir 4 Cordoue : il y mourut bien-
tot aprés.

Ce simpleapercu des longs voyages et des aventures extra-
ordinaires ’Eldad doit faire vivement regretter que P'extrait
qui en a été publié se borne a vingt-cinq pages d'impres-
sion, presque toutes remplies de détails sur les tribus hé-
braiques .qu’il rencontra dans les contrées de I’Asie occi-
dentale jusqu'a listhme de Suez. On est d’autant plus
fondé & déplorer la perte de la relation d’Eldad, que, sui-
vant le témoignage de son abréviateur, il était trés-instruit
etirés-véridique. Ses récits auraient pour nous un mérite in-
appréciable, en nous procurant des notions exactes de I'état
des pays qu'il visita ; le petit nombre de renseignements
que contient l'extrait traduit par M. Carmoly abonde en
faits précieux pour I'ethnographie du neuviéme siécle.

Les lecteurs qui aiment & trouver dans les livres des sujets
qui leur occasionnent des émotions fortes, doivent aussi se
plaindre de la cause, quelle qu'elle puisse étre, qui nous
a privés de la relation d’Eldad. Combien sa captivité chez
les deux hordes sauvages parmi lesquelles il coula des jours
si longs, efit éié intéressante! quel attendrissement n’efit

B _— 4-_“ )
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pas prodmt le récit exact et naif des tribulations de cet
honnéte Hébreu ! Certes il n’était pas nécessaire pour lui de
recourir 4 des ornements parasites et & un titre singulier .
pour donner de la vogue a sa narration. La vérité a un
charme que rien ne peut remplacer : les impressions de voyage
d’Eldad n’auraient redouté aucune concurrence.

Les amis de la géographie doivent de’la regannaissance
a M. Carmoly pour la publication des voyage;ﬂe Pétachia
et d’Eldad. Il a enrichi ces deux, ouvrages de bonnes notes
qui annoncent un homme studieux, appliqué et judicieux.
1l a soin d’expliquer tout ce qui peut paraitre obscur, et
d’interpréter les noms donnés par Pétachia aux pays qu’il
a visités. Enfin, il fait bien ressortir le caractére du livre
dont il a été I'éditeur. La relation de Pétachia qffre une
description minutieuse des tombeaux et des lieux saints. -
«Cette description, observe M. Carmoly, porte le caractére
du temps ou elle a'été écrite et de V'esprit qui animait alors
les chétiens et les musulmans, aussi bien que les israélites.
En effet 4 cette époque, comme aujourd’hui encore, dans
une grande partie de 'Orient, c’était & qui mettrait en avant
le plus de saints personnages a vénérer, le plus de lieux
sacrés A visiter, le plus de miracles a préconiser : les faits de
«ce genre ayant été sorgneusement recueillis par potre au- -
teur, nous ne pouvions les passer sous silence. Il serviront
2 donner une idée des croyances d’une époque si éloignée
de nous; on verra que des détails analogues se retrouvent
dans plusleurs autres relations rabbiniques du moyen-age,
ce qui prouvea quel pointces croyances étaient accréditées. »
M. Carmoly promet de faire paraitre d’autres relations du -
améme genre, entre autres celle de Benjamin de Tudele,
parce que jusqua présent elle a été imprimée d’'une ma~
miéretrés-défectueuse. « Lé texte, observe M.Carmoly, four-
muille de fautes, les traductions sont remplies de contresens ;
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en ub mot cette relation est devenne méconnaismable , i tel
point qu'elle a été regardée par beaucoup de savants comme
inventée a plaisir ; et Fon a cru que l'auteur, i lexemple
decertains portonmages de notre temps, avait imt son voyage
sans étre jamais sorti de chez lai. »

Dans une liste des ouvrages de M. Carmoly, J’ai trouvé le
titre d’'unediotice sur Benjamin de Tudele et ses voyages.
Comme je #¥1'si pas sous les yeux, je we puis rendre compte
de cet epuscule qui 2 été imprimé a Bruxelles en 1837.

Lamention d’une synagoguedans un pays aussi reculé que
laChine peut paraftre surprepante aux habitants de’Eurepe
occidentale. Pour éclaircir ce point curieux d’ethnographie,
M. le marquis de Fortia d'Urban, membre de I'académie
des inscriptions et belles-lettres, a joint au voyage d’Eldad
un mémoire succinct sur ' Etablissement des juifs a la Chine.
On voit par cet écrit que lo pére Matthieu Ricci, Fun des
premiers jésuites qui pénétrirent en Chine en 1583, viti
Péking un juif de Cai-fong-fou, ville de la province de
Ho-ban, venu i la capitale de 'empire pour y prendre ses
degrés. Les conversations que Ricci eut avec cet Hébreu,
lui montrérent qu'il faisait profession de la loi de Moise et
qu’il se reconnaissait pour israélite. Ricci en conclut qu'il
pouvait descendre d’une famille appartenant a I'une des
tribus réduites en captivité par Salmanagar, Fan 718 avamt
notre ére, aprés la prise de Samarie, et emmenées i Ninive.
Ces Hébreux, «dispersés ensuile parmi les gentils, s’y per-
« dirent tellement qu'on ne peut plus en découvrir aucune
« trace », suivant Pexpression de Bossuet.

Xls ont été retrouvés,comme on le voit, par les mission-
naires européens. Ricci apprit sur leur état des particulari-
tés curieuses que M. de Fortia rapporte et il y joinmt
d’autres renseignements yue ses lectures lui ont fournis.

Le premier des deux opuscules dont nons venons de
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rendre compteavait déja paru dans le tome VIII du Nouveau
Journal asiatique. On sait que ce recueil périodique qui se
compose de mémoires, d’extraits et de notices relatifs &
Phistoire, 3 la philosophie, aux langues et & la littérature
.des peuples orientaux , se recommande par le choix des
morceaux qu'il contient. C'est done un préjugé favorable
pour 'ouvrage de M. Carmoly, d’avoir été jugé digne de
mériter une place dans ce recueil rédigé par des hommes
que distingue leur profond savoir. E—s.

MELANGES.

s

Rhinocéros Jossile. .

Les ouvriers qui creusent les fouilles pour les construc-
tions de 'Hétel-de-Ville de Paris ont trouvé & 17 pieds de
profondeur, dans un sable jaune d’alluvion mélangé de cail-
loux,un os fossile au sujet duquel M. Valenciennes a fait une
- _commuynication ' Académie des sciences : c’est un humérus

droit de rhinocéros de I'espéce mommée par M. Cuvier le
Rhinocéros 4 narines cloisonnées’ (Rhinaceros tickorhinus).
On avait bien déja trouvé des dents et des ossements d’é]é-
phant dans le bassin de Paris, mais on n’y avait pas encore
trouvé d’os de rhindcéros. La découverte qui vient d’dtre
faite est donc géologiquement fort intéressantd; mais en
outre cet os est remarquable par son état de conservation
, et par son volume, il est d’un huiti¢me plus grand que ’hu-
mérus de méme espéce décrit par Cuvier et découvert dans
un faubourg d’Abbeville sur les bords de la Somme. L'os
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trouvé dans Paris n’a que 4 lignes de moins en longueur
que Phumérus du rhinocéros du Cap, dont le,oquelette est
conservé dans les galeriesdanatonne comparee du Mua-
séum. Il confirme donc la prévision de Cuvier, qui regardait
le rhinocéros bicorne fossile comme un animal plus gros et
plustrapu que le rhinocéros d’espéces actuellement vivantes
sur le globe. Enfin, en comparant ’humérus récemment dé-
couvert avec eelui des deux rhinocéros vivants, M. Valen-
ciennes est conduit 4 confirmer la loi établie par Cuvier,
savoir : que l'on peut par I'étude d’un seul os déterminer
le genre ou I'espéce de I'animal auquel il a appartenu, que
Fon peut reconnaitre les affinités des espéces eutre elles;
danus le cas actuel, cet humérus montre que le rhinocéros
cloisonné, et qui portait deux cornes sur le devant de la
téte, a plus d’analogie et plus de ressemblance avec l'espéce
du bicorne d’Afrique, qu'avec les autres rhinocéros uni-
corunes ou bicornes de I'Inde.

Découverte dantiquités prés de Nimes.

Le 31 octobre 1836, en creusant un puits danale vi‘ll.gge, .

de Milhaud, prés de Nimes, des ouvriers trouvérent un
tombeau en plomb du poids de 350 kil. environ; sa lon-
gueur et de 1,79 sur une largeur de o® ,42 et une hauteur
de o™,3o0.

L’un de ses grands cités est arné de bas-reliefs repré-
sentant deux griffons ailés, marchant de droite & gauche,
deux lions allant dans la méme direction, et deux groupes
de petits génies nus, tenant au milieu d’eux un cep de vigoe

"qu’ils semblent vouloir planter en terre et dont les fruits

retombent sur leur téte. Au centre du petit c6té, ou se trou-

/
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vait la 1% du &éfunt, il y-a un lion dans la méme position
" qug les précédents. Les autres faces du cercueil ‘solt par-
faitemient unies 8t'n’ont jamais eu de bas-reliefs. Co

Ce cercueil était placé de manitre que la téte était aun
nord et-les pieds au midi; de gros fragments de briques
grossidres, mélds de carbonate de chaux et de moellons, ser-
vaient A sceller' le cercueil dans la fosse; ces matériaux
étaient’ de méme nature que ceux que les Romams em-
ploysient. ; ' ’

Ce tombeau renfermait des ossements humains et ‘un la-
crymatoire -d'wue forme assez .commune;- il était entidre-
ment rempli de terre introduite petit & petit par I'embotte-
ment.du couvercle, qui, n’étant point sond¢, ne joignait
pao assez hermétiquement pour empécher Vinfittration
qu'un -laps de temps aussi long avait d nécessairement
amener. Le crine était parfaitement conservé. D'autres dé-
couvertes de ¢o genreavaient été faites dans le méme lieu.
Ces monuments, suivant M. Pellet, qui a publié une notice
sur cet objet, doivent se rapporter a I’époque du Bas-Em-~
pire. -

L'exgmen du travail des briqués et des pierres dont on
s’est servi pour sceller ce cercueil semble indiquer cette
ptriode, et lés bas-reliefs n'ont rien qui puisse les falre
rapportér A uné époque ol le christianisme était établi. Le
griffon consacré'a A'pollon est considéré comme le gardien
des chosés précieuses (Pomp. Mela, liv. 11, chap. 1). Clest
pour celd’ que les Romains Pont généralement mis sur les
urnes et les-cippes tumulaires comme gardien des choses sa-
crées, les corps des défunts étant considérés comme choses
sacrées. C'est aussi pour le méme motif qu’on voit cet or-
* mement sur la frise des temples ét sur les autels des dieux
(Visconti, E. Q., Museo Pio-Clementino, t. vu, liv. LxXXVi11).
Le lion indique la force et le courage, et décorait souvent
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les tombeaux des chefs militaires. Quant auk petits génies
dans V'action.de planter en terre une vigae avec son fruit,
ils pouvaient indiquer que le défunt a perdn la vie dans 200
automne ou dans cette saison-la.

Sans attacher beaucoup d’importance i I'explication sylno
bolique de ces bas-reliefs, M. Pallet pense toutefois que ces
allégories que V'on trouve fréquemment sur les tombeaux
remains, que cet usage rellgionx de lantiquité.d’y renfer-
mer des lacrymatoires, et six médailles trouvées mr.\e wméme
ool que ce cercueil, indiquent une époque antériaure a L'é-
tablissement du christianisme; et cest probablement & la
fin du an® sidcleon au commencement du gve gu'il faut rap-
porter I'exécution de ces tombesux ; dans ce temps-la; les
mobuments de oette nature devaient étre considérés comme
des abjets d’un grand luxe, ce qui explique leur rareté et
doit faire présumer qu’ils appartienrient a dea personnes de
haute distinction.  (Société des antiguaires de France.) .

- dmélioration du cours del’ Allier,

La haute importance minéralogique de 'Auvergne, im-
portance de jour en jour mienx apprécide, exige impérien-
sement qu’on améliore la navigation de I’Allier. De grands
capitaux ont été. appliqués aux houilléres de Brassac; un
étranger, quis’est élevé au premier rang dans le monde indus-
triel par 'étendue et la hardiesse de ses travaux, M. J.Goc-
kerill, s'est mis récemment A la téte d’une société gui ex-
ploite 'un de ces riches charbonnages ; mais, pour exporter
vers Paris et vers la basse Loire les masses de houille qui
'vont sortir sous peu de ces gites puissants, ik faut un cours
d’eau plus régulier, plus ghoudant que ne U'est habituelle-
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ment PAllier. On st qu'd e¢ortaines époques dlimmenses
volumes d’eaux descendent des nombreuses poates de PAu-

* vergne dans le lit de cette riviére torrenticlle, qui entraine
alors dans son cours rapide une grande portion de
terre végétale, et devient aimsi, par son impéthosité méme,
dangerense parfois pour la navigation. On sait que, pen-
dant la plus grande partie de 'annde, les eaux de FAllier
sont 8i basses, qu’elles ne peuvent plus porter les bateaux
depetite dimension. Aussi le nombre de ees bateaux qui
transportent: vers Paris.ou vers la basse Loire les. bois; les
vins, les chanvres &t divers autres produits de I’Auvergne,
ne g'éléve-t+il qu’d trois cents au plus parsn.

- Voici les bases sur -lesquelles porte le projet d’amélio-
ration de PAllier: on a reconnu que le temps des diverses
crues navigables de ce cours d’ean est en somme de quatre
miois, et non dequarantejours, comme onl'a trop souvent ré-
Pété; on propose d'établirdes barrages mobiles sur lariviére,
et en particulier on fait revivre l'ancien projet d’un barrage
a dlever au-dessous du pont'de Vieille-Brioude. On estime
que la navigation de I’Allier pourrait étre portée par ce
moyen & quatre millebateaus chiargés chacnn de 350 hecto-
litres de homlh terme moyen.

. .
1 . - B

Phosphoroacence de Ia mar.

La phosphomoence &es gaux de la’ men, ce bel eﬁ‘e; de
lumifre qui est de toutes les saisons, qui se manifeste sous
toutes les zones, qu’an voit sur toutes les mers, mais qui est
surtoutadmirable dans I'Océan des tropiques, estun des phé-
noménes les plus majestwenx dont la nature nous.donne. le
spectacle. On a pu veir souvent, par une belle soirée d’été,
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cettp féerique merveille de I'Océan qui parait émbrasé:
tantStlimmense plaine de 'onde ressemble  une vaste four-
naise de soufre et de bitume ; tantdt on dirait d'une mer de
phosphore. Ici, la surface des flots étincelle et brille jus-
qu'aux limites de 'horizon comme une étoffe d’argent élec-
trisée dans|'omhre; |3, se déploient en nappesenflammées des
vagues qui semblent sortir du cratére d’un volcan en érup-
tion et rouler des colonnes de laves bralantes; ailleurs, .ce
sont des étoiles brillantes qui jaillissent par milliers dw fand
des edux, et dont I'éclat de nos faux d’artifice n’est qu’umne
bien faible imjge. La phosphorescence de la mer se mani-
feste sous une foule d’aspeets et de couleurs : aujourd’hui
c’est comme un brasier compacte qui semble jeter des flam-
mes ;. demain ce sera un acéaa d'étincelles en crépitation ;.-
une autre fois_la surface de P'élément. paraitra diaprée,.
nuancée . par bandes telle qu'une immense mosique. En-
compulsant les observations des navigateurs, on trouve que
les uns ont vu sur les flots des magses embrasées, dun grand
diamétre, roulant sur les vagues comme d’énormes boulets
rouges; les autres ont remarqué ‘des cdnes lumineux se
jouant sur les lames, des.trombes ignées pirouettant sur
elles-mémes; ceux-ci ont distingu¢ des nuages phosphoriques
errant sur les flots pendant des nuits entidres; ceux-13 ont -
apercu des gerbes de lumidre g'dlevant du sein de la mer et
dont la vive coruscation, se réﬂéchlssant au loin, dissipait
Fépaisseur. des témébres. - . - -
Ces, phénoménes lumineux de la mer ont fixé dans tous
les temps Fatteation des sayants: il -est peu de poigts du
vaste domaine des sciences naturelles sar lesquels ont ait
plus disserté pour tomber moins :d’accord. Le-prince des
sciences, Rewton, dont le génie était grand commela nature,
attribue la phesphorescence .des eaux marines-au fluide lu-
miteux qui se dégage des molécules de tous.les’corps soli-
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des, échauffés par une cause quelconque. Vianellia cru que
lalueur dela mer provient des vers luisants, imperceptibles
i Peeil. L’abbé Nollet a partagé le sentiment du'doctenr de
Chiozsa.- L'opinion de Vianelli a été aussi adoptée par Gri-
selini, qui prétendait que la phosphorescence de Peau de la
mer est produite par un ver blanc mou et de la grosseur
d’un grain de blé, auquel il a' donné le nomt de scolopendre
marine. Godeheu avait 3 -peu prés la méme opinion sur ce
- phénoméne; il Iattribue 4 des inséctes microscopiques qui
laissent échapper une liqueur huileuse et phosphorique,
assez légére pour toujours surnager, Wallerius, dans ses
Notes sur Hierne, et aprés lui Le Roi, professeur de méde-
cine & Montpellier, ont combattu lesystéme de Vianelliet de
ses adhérents. Le Roi explique la cause de lalueur deseaux
deiamer par une matiére phosphorique, huileuse et bitumi-
_ meuse, qui brile etse détruit lorsqu’elle donne de 1a lumiére,
et qui par conséquent se consume et serégénére continuelle-
mentdansl’oude. L'opinion de Le Roiserapproche beaucoup
de celle du P. Bourzeis, qui dit avoir trouvé dans quelques
parties de 'Océan une cau si onctueuse, qu’en y trempant
dulinge on I'enretirait tout gluant, et qu'en I’agitant rapide=~
ment dans cette eau, il jetait un grand éclat. Le céldbre La-
lande, parlant de la phosphorescence de la mer dans son
Poyage d Italie, dit que les physiciens ont cru expliquer ce
phénoméne singulier en avancant qu'il provient d’un insecte-
phosphorique, le Nereis phosphorica de Linné ; mais il
croit qu’il faut distinguer la lumiére que jettent ces insectes
de celle qui est propre & 'eau de mer ¢ souvent le sable
méme que la mer a mouillé est lumineux, ce qui vient, con-
tinue le savant astronome, d’une huile phosphorique de la
maer, ou de la matire électrique, ou de quelque autre cause
semblable. Le physicien Rigaut pensait que la mer nedoit ia
lumiére dont on voit briller ses flots pendant la nuit, qu’a
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une immense quantité de petits polypes, & pea prés sphé-
riques et presque aussi diaphanes que U'eau, beancoup plus
nombreux sous la zone torride que dans les régions tempé-
rées.J. R. Forster ot Le Gentil de La Galaisidre ont expliqué
le phénoméne de la-phosphorescence de ln mer par le frot-
tement électrique des fibrilles lumineuses dont I'eau de YO
céan est remplie. Mais se systéme, bon peut-étre pour in-
diquer en partie la cause dela lueur d’'une mer agitée, quand
les vagues s'entre-choquent en sens divers, s'éloigne de la
solution du probléme si on veut 'appliquer & la phospho-
rescenced’une eau tranquille. dans une belle nuit d’éé, par
exemple au foud de quelque golfe, oi1 la surface de la mer,
ubnie comme une glace, n'éprouve aucune dépression sous
Je colme de Patmosphére. Aussi les physiciens ont-ils aban-
donné I'opinion de Le Gentil et de Forster pour adopter
généralement le systéme de Valisneri, de Dicquemare et
d’Adanson, qui ontcherché la cause de la lueur des eaux de
la mer. dans les paties phosphoriques qui se dégagent de
divers animaux marins, soit vivants, soitmotts: Maisencore
cette hypothése, dit Malte-Brun, admet beaucoap dedistine~
tions etdonne matidre aux opinions les plus centradictoires.
- La mer doit sans doute ces phénoménes de lumidre a la
composition chimique de ses parties propresou étrangéres;
mais de quoi se composent ces parties phosphoriques, et
comment la lamiére s'en dégage-t-elle? voila le probléme.
Les recherches faites & cet égard se réduisent jusqu’a pré-
sent, selon M. de Humboldt, aux observations suivantes :
« Ily a plusieurs mollusques luisants qui, pendant leur vie,
répandent une lumiére phosphorique asses faible, et géné-
ralement d’'use couleur bleuitre : c’est ce quon remarque
dans la Nereis noctiluca, la Medusa pelagica et la Monophora
roctiluca, que M. Bory de Saint-Vincent a découverts lors
de l'expédition du capitaine Baudin, De ce nombre sont
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mussi les animaux microscopigues, qui jusqu’a présent n’ont
pas éé déterminés, et que Forster vit nager en muhtitudes
innpmbrables sur la mer, prés du eap de Bonne-Espérance.
La lueur de Veau de la mer est quelquefois. occasionnée
' par ces porte-lumitre vivants; je dis quelquefois, car le
plus souvent, malgré tous les verres grossissants, on n’aper-
coit ancun animal dans’ean lumineuse; et cependant, tou-
tes les fois que la lame vient frapper un ¢orps dur et se brise
en écumant, partout ol 'eau est fortement agitée, on voit
briller une lumidre semblable & celle doll’éclair. Ce phéno-
mdne a probablement pour principe les fibrilles décompo-
sées des mollusques morts, qui sont en quantité infinie dana
1a profondeur des eaux. Lorsqu’on fait passer cette eau lu~
mineuse A travers un tissu serré, ces fibrilles en sont quel-
quefois détachées sous la forme de points luniineux. D'apreés
Yimmense quantité de mollusques dispersés dans toutes les
mers de la.zone torride, on ne doit pas s'étonner que Yea
de 1a mer soit lumineuse. La division a 'infini de tous les
corps morts des dagyses et des.méduses peut faire considé-
rer la mer entidre comme un fluide gélatineux, et qui par
conséquent est lumineux, a un gotit nauséaboade, ne peut
dtre hu par 'homme, mais est nourrissant pour plusieurs
‘poissons. » Voila donc ce que la _science, aprés des pgidcles
d’observations et mille expériences, copnait de plus. précis
sur la matiére organique des pames phosphonques de la
mer.

M. Ehrenberg a dermérement puhhé un grand Mémoire
sur les animaux microscopiques qui produisentla phospho-
rescence de la mer, et M. Gaudichaud e fait des observa- -
tions trés-intéressantes & ce au;et et qu’il va publier pro-
_chainement.

Mais comment s’opére la phosphorescenoe que produi-
sent ces myriades de fibrilles qui semblent avoir porté. le
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feu et la lumiére jusque dans le sein des eaux?. Le principe.
de son action ne.dépend ni d’une loi permanente, ni d’une
loi périodique, puisqu’il 0’y a rien de régulier dans lappa-
rition de ce. phénoméne. Dans la méme mer, dans les mé-
mes parages, la phosphorescence de 'ean se manifestera
avec éclat pendant une nuit, et, toutes les circonstances
étant en apparence égales, elle n’aura plus lieu la nuit sui-
vante, ou si elle apparait encore, ce sera avec des modi-
fications frappantes; rarement la verra-t-on plusienrs nuits
de suite avec les mémes caractéres d’optique. L'atmosphére
favorise-t-elle cette.combustion du gax hydrogéne phos-
phoré, en le mettant en contact avec I'oxigéne de mamiére
a le fajre briler? ou bien ce dégagement de lumiére dé-.
pend-il du hasard, ce qui est peu supposable, alors qu’on
sait que tout est soumis @ un principe quelconque ? ou en-
fin les animalcules luisants qui rendent I’eau lumineuse
ne montent-ils a la surface que quand latmosphére est
dans un certaip état? Cela encore n’est pas probable, puis-
que le froid et la chaleur paraissent étre sans influence sur
la lueur de la mer, qu’on a.vue phosphorescente & toutes
les températures et sous tous les climats, en hiver comme
en été, prés des glaces polautea comme dans les régions du
troplque.

Ossements fossiles en Sibérie.

M. Schrepk a communiqué & I’Aeadémie de Pétersbourg
la pote suivante sur deux squelettes d’animaux antédilu-
viens, du pays des Samoiédes Khirutches.

Le mammouth parait étre parfaitemeut connu des Sa-
moiédes, chez lesquels on voit fréquemment des fragments de




DES VOYAGES. 369

son squelette; ils 'emploient & quelques usages domestiques,
et y rattachent quelques idées veligieuses ou superstitieuses
et des ’opinions cosmogoniques qui leur sont propres. Aussi
ces peuples paraissent-ils trég-réservés avec les étrangers
quand on leur demande des renseignements sur le gisement
de ces ossements et sur les lieux oir on les rencontre. Heu-
reusement qu'ils ont plus de confianee dans les habitants
du Mezen et les paysans de Pustosersk, avec lesquels ils
ont annuellement des communications ou font quelques
échanges en apportant sur le marché annuel d’Obdorsk
une grande quantité d’ossements de mammouth, qui sént
transportésde laa Archangel. C'est i ces derniers habitants
qu’on doit quelques renseignements exacts sur ce sujet.

Un bourgeois du Mesen , Alexis Vassilievitch Oklad-
nikov, qui, presque tous les ans, fait un voyage jusqu’a la
péninsule de Harjuz, et qui posséde une connaissance par-
faite de cette localité, a informé M. Schrenk que dans ces
expéditions il a rencontré trois fois des débris de mam-
mouth. M. Schrenk a vu une partie de ces débris chez ce
négociant : c’est une portion supérieure du crine, mais qui,

-par le peu de soin qu'on a mis a la conserver, est fort en-
dommagée. Okladnikov I'a trouvée dans un voyage en ba-
teau sur le Kara, au bord de ce fleuve. Un de ses amis sa=~
moiédes, du nom. de Mala, fils de Hylimboi, de la tribu de
Lamdsui, qui 'accompagnait dans cette traversée, lui apprit
qu’il connaissait, pour I'avoir. vu de ses propres yeux, un
gisement des mémes ossements o se trouvait un squelette
entier. Il y a environ quatre a cinq ans qu'au bord d’'un
petit lac, du nom duquel Okladaikov ne peut pas se sou-
venir, sur la rive gauche de la petite riviére de Jurambjei,
ce squelette apparut tout a coup & la suite de pluies qui
~ entraintrent la terre meuble; il parait surpasser celui d’un
morse en grosseur, mais ne pas avoir de défenses. Les os

(1839.) ToME I. - 24
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« ont une conleur foncée. Malgré cette description impar-
faite, M. Schrenk pense qise ce squelette pourrait bien ap-
partenir A un rhinoeéras. - -

Okladnikov & signalé i M. Schrenk un autre squelette,
mais incomplet, qui.serait conou de.tous les propriétaires
de rennes de Pustoserak,, par exemple, Nicolaj. Pavlov, et
quiest apparu depuis environ quinze années. Les Samoiédes
Grands-Terriers (on donne ce nom aux Samoiédes qui ha-
bitent entre Petchora et lextrémité septentrionale de
I’Qural) avai¢nt déja annoncé ce fait au capitaing Chevel-
kin, qui commandait le cercle a cette époque, et -qui leur
avait promis une somme de 5eo roubles ¢'ils parvenaient
a Vapporter,a Pustosgrsk; mais la mort de ispravnik , qui
eut lieu peu aprés, fit tomber toutecette affaire dans'oubli.

<

P ey

Monumentc hwtonquaa dA Loir-et-Cher.

Eroqus «4uL018R. — Les monuments que nous ont légués
les Gaulois ne.sont pas de mature i étre répards; mais
comme leur nombre diminue rapidement, etqu'ils trouvent
des epnemis - implacables dans les chercheurs de trésors
qui:en kemversent quelques-uns, et dans les ingénieurs des
poniset-chauseées qui font briser tous ceux gui avoisinent
Jes routes pour en faire les.empidrements, ne pourrait-on
pas, d’une.part, acheter plusieurs de ces monuments, et,
de lantre, solliciter du gouvernement -la défepse de les
employer aux travaux des routes?

Eroeur nomains. — Le seul monument-romain encore
debout dans le département de Loir-el-Cher est une espéce
de forteresse situde sur les bords du Cher, prés du village de
Tesée, Tasciaca de la dable de Peutinger, It n'y. 2 aucune
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véparation & faire a ces murailles,. qui sont construites de
maniére a braver les siécles i la main de 'homme ne vient
pas 2 l'aide de celle dutemps Mais comme on peut craindre
que les paysans, possesseurs de ce monument, ne cherchent
un jour i le démolir, I'acquisition que la Société ponrrait
en faire, et qui nesaurait étre trés-ondreuse, comserverait
au pays le seul débris important d'un ouvrage dtt au passage
de la civilisation romaine.

Eeoqus raangur. — It est un ‘seul édifice de I'époque
franque , Péglise de Mesland, dont le portail, remarquable
par sa tnple archivolte décorée de tétes plates, d'un dessin
trés-singuliet, souffre beaucoup de la perte du porche qui
I'environnait et le garantlssant de laction destructive des
pluies de 'ouest. Les pierres de ce porta.\l naguére encore
d’une grande Blancheur commencent ase couvrirde mousse
et delichens; et 'une des tétes plates s’est détachée de la
clef de voate qui la supportait. La fabrique de I'église est
trop pauvre pour faire reconstruire le porche, et elle aurait
besoin d’une légére subvention.

Eroqoe rrangaise. — La Fontaine Louis XII est un 3oh
édifice duaXV* sléc!e, qui figure sur album de tous les voya-
geur des rives de la Loire. Depuis que trois des cités de
ce monument, autrefois engagé dans un pité de. maisons
qu'on aabattues, paraissent a nudu cétéd’une grande place,
Yeffet désagréable qu'il produit engage le conseil mupicipat
2 le détruire pour le remplacer par un de ces monyments
mesquins de L'art moderne;, auxqi.tels on donae fe nom de
chdteau & eau. Comme, sous le rapport du godt, il y aurait
tout a perdre d’une part et rien a gagner de Pautre, il vau-
drait infiniment mieux engager le conseil municipal a con-
server un édiflce d’un genre trés~rare en France , et cher-
cher & masquer le 06té désagréable i la vue en |'entourant
d'un masif d’arbres de feunillages variés, sur lesquels se
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détacherait d'une maniére trés-pittoresque la facade de la
fontaine. ' -

Ranarssance. — Le chiteau de Blois, berceau deLouis XTI,
palais de Francois I**, des Valois et de Gaston, a été mal-
heureusement converti en caserne. Ce curieux assemblage
&’édifices de toutes les époques et remarquables tous au plus
haut degré sous le double rapport de Phistoire et de I’art,
ne présentera bientét plus que des murailles entiérement
nues. Il n’y a aucune réclamation  faire i 'égard du ché-
teau de Blois, aucune autorité a invoquer : le génie militaire
y est seul maitre, et la troupe de ligne seul conservateur.
Le capitaine du génie, M. Donet, qui a conduit les travaux,
a mis tous ses efforts & conserver le plus qu’il a pu le monu-
ment qu'il avait mission de déshonorer. - ’

L’église de la Trinité de Vendome est le monument reli-
gieux le plus remarquable que posséde le départenient de
Loir-et-Cher , et I'un des plus curieux que nous ait légués
Parchitecture ogivale de la renaissance. Les fondements de
I'église primitive furent posés en 1033 par Geoffroy Martel,
comte de Venddme, et Agnés de Poitiers, son épouse; et la
dédicace en eut lieu 'an 1040. De ces constructions primi-
tives: il reste encore la sacristie, la croisée de'la nefet le
clocher, trés-remarquable échantillon d’architecture ro-
mane, qui s'éléve, isalé, & quelque distance de I'église, sui-
vant un antique usage, dont quelques-unes de nos vieilles
basiliques offrent encore des exemples. :

. L’édifice étant tombé presque enruines pendant les guerres
désastreuses qui signalérent les régnes-des premiers Valois,
le cheeur .de V'église, la wef et les chapelles 'latérales ont
é1é reconstruites 3 la fin du XV si¢cle., par les soins de
Louis de Gréveur, cernier abbé regulier de la Trinité. Ce
fut alors qu'en éleva le portail, chef-d'ceuvre d'élégance et
de goit, dans le style appelé quelquefois gothigue fleuri.
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Tous ces travaux furent dirigds par un moine de I'abbaye
qui avait le génie de I'architecture, et exécutés, comme le
prouvent d’anciens registres, avec une économie non mgqins

surprenante que la beauté du plan et la richesse des dé-

tails.
Ce fut probablement & la méme époqne que le cheenr

fut décoré de stalles en bois sulpté, dont les ornements, .

appropriés au style de I'édifice, sont une ceuvre admirable
de verve burlesque ou pieuse dans le choix des sujets,
de perfection dans le travail, d’élégance dans le dessid
des arabesques et des ogives. Ces belles stalles, vendues
en 1793, comme bois & feu, furent heureusement achetées
parun curé, qui les plaga dans son église a Lunay, t)eﬁte
paroisse du Perche. L, grice a I'esprit paisible et a I'obs-
curité du lieu, elles traversérent presque intactes le temps
des orages révolutionnaires , et se conservérent inconnues,
jusqu’en 1835, entre les mains de bons paysans qui en
ignoraient la valeur. A cette époque, une netice trés-
remarquable, lue i la Société des sciences et des lettyes de
Blois, par M. de Pétigny,. I’ up de ses membres , ootice
publiée dans le journal de Loir-et-Cher le 3g juillet de la.
méme année, attira l’attention sur le chef-d’ceuvre enfoui,
dans I'église dw Lunay. Le curé de la Trinité, plein de zéle
pour la conservation de son église, dont il sait apprécier les.
beautés, congut I'idée de lui restituer un, monument de son
ancienne gplendeur. Secondé par M. le maire de Vendéme,’
il a traité de Facquisition des stalles avec- la commune de
“Lunay ; mais cette commune, mieux instruite du prix de ce
qu'elle pousédalt, a exigé dea conditions qui portent Jes
frais d’achat & plus de 5,000 francs. Ceux d’installation ne
- peuventaller A moinsde 1,000 francs. Le conseil de fabrique
dela Trinité a disposé de 1,500 francs, le conseil municipal
de Vendéme en.a voté autant, et M. le ministre de l'inté-
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rieyr, sul 14 demande du préfet de Loir-et-Cher, et sur le
rapport que M. de La Saussaye lui a adressé, a accordé
1,690 francs. On espére que la Socidté pour la conservation
des monuments consentira & donner le reste de la somme
nécessaire pour conserver 4 la France, oui les monuments
de la sculpture en bais sont aujourd’hui si rares, une des
ceuvres les plus complétes et les plus curieuses de cet art
oublié depuis le moyen fge.

(Extrait dun rapport adressé a la sociélé pour la conservation

5 monuments.) .

Fleurs et fruits chez les Arabes.

Dans la nomenclature des flears et des fruits les plus
communs dans les contrées qu'occupent les Arabes, la datte’
mérite d'tre citée la premiére. Les fruits favoris du Pro-
phéte étajent des dattes fraiches et des pastéques. « Honorez,’

_dit-il, votre oncle paternel, le palmier, -car il Fit eréé dela

terre dont Adam fut formé.» 11 est rapporté que Ditn & -

donné cémme uie faveur spéciale cet arbre au musul-
mans ; qu'il leur a oetroyé tous les palmiev's ddns le monde;
qw’ils ont; par conséquent, conquis tous les pays oix croie-
sent ces arbres, et qu’ils tirent tous leur origine du Hejdaz.
Le palmier a plusieurs propriétés bien connues qui Je
. rendent {embléme de homnme; ainsi, si Ja téte est coupée,
Yarbre meurt, et si 'on arrache une branche, elle n’est pas
remplacée par une autre. L'on conserve lés dattes dans un
état d’humidité en les pressant les unes sur les autrés dans

un panier ou une outre: ainsi préparées, elles portent le-

nomd’gjweh. Ilest plusieurs variétés de ce fruit. L'intérieur
ou le ceeur du palmier est estimé poar s délicate odeur.
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La pastéque, dont nous avons parlé plus haut, dait étre
citée en second lieu, et elle mérite véritablement cette dis-
tinction. « A celui qui mange; dit le Prophéte, une bouchée
de pastéque, Dieu accorde mille bounes actions, en efface
mille de mauvaises., et I'éléve & mille degrés ; car.elle vient
du paradis.» Et autre part: « La pastéque sert de noarriture
et de boisson, est.unt acide et un alcali, et un soutien- de la
vie, etc. » Les variétés de ce fruit sont trés-nombreuses. La
banane est un fruit délicieux. Le Prophéte a prononcé.quele
bananier est laseule chosesur terre qui ressemble a quelque
" choseduciel, parce qu’il porte du fruit en hiver et en été. La
gresade est un-autre fruit renommé. Chaque grenade, sui-
vant leProphéte, contient un germe fécondant dw paradis.
Les autres fruits les plus communs et les plus estimiés sont
les suivants : Ip pomume, la poire, le coing, abricot, la péche,
la figue, la figne-sycomore, le raisin, le sidra (siziphus lo-
‘#us) la jujube, la prune, la noix, 'amande, la noisette, la
pistache, l'orange, 'orange de Séville, le limoa, le: citmn,
la mtre, l'olive et la canne a sucre. . .
- Quoique las Arabes aient un golif petr remarquable pour
h disposition de lemjs jardins, ils.sont néanmoins passion—
-mément amateurs des fleurs et surtout de la rose! Le calife
Eil-Motavkkel monopolisa les roses pour son propre .agré-
ment, disant . «Je suis le roi des sultans,” et la rose est la
reine des fleurs & Podeur snave; donc tous deux mous
-sommes digpes d’étre en la méme société. » Larose, sous
son régne, ne fut vye quedans son palais, pendant la saison
-de cette flaur. Il portait des babits couleur de rose, et ses
tapis, etc,, -étaient imbibés d’eau de rose. L’anecdote sui-
vante va. :encore montrer quelle est' Yestime des Arabes
pour la rose. I est rapporté que Rouh-~Ibo-Hatim , gou~
verpeur de la province située aunord de I’Afrique, était un
jour avec une esclave dans un des appartements de son pa-
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lais, lorsqu'un eunuque lui apporta un panier rempli de
roses rouges et blanches, qu’un de ses sujets lui offrait en
présent. 1) ordonna a I'eunuque qu’en retour il.remplit le
panier de piécesd’argent ; mais sa.concubine g'écria : « Mon
. selgnewr, tu n’as pasagi d’'une maniére équitable envers
Vhomme qui t'offre ces fleurs; car son présent est de deux
«couleurs, rouge etblanc.» L’émir répartit : « Tu as raison.»
Et il donna ses ordres pour faire remplir la panier d’argent
et d’or (direhms and dinars). Plusieurs perjoanes conser-
vent les roses durant toute I'année, de la maniére suivante :
-selles ;prennent-un certain -nombre de- boytons de rose,
qu’elles renferment dans un vase de .terre neuf; et, aprés
avoir bouché son orifice avec de l'argile, afin de rendre
Vimtérieur impénétrable a l'air, elles I'ensevelissent dans la
.tarre. Toudes les fois qu’elles ont besoin de quelques roses,
elles prennent quelques-uns de ces boutons, qulelles re-
* rouvent intacts, les arrosent avec un pey d’eau, les laissent
.un peu de temips exposés & l'air jusqu’d ee qu'ils s'épa-
nouissent, et les fleurs semblent fraichement cueillies. I.’on
:crie dans les rues du Caire les roses qu'on.vend ainsi : « La
-rose était une ronce; ellé fleurit fécondée. par: la sueur du
‘Prophéte!» par allusion. a.um miracle qu'on rapporte de
-Mahomet. «Quand je-fus-enlevé au ciel, dit le Prophéte,
squelques gouttes de ma sueur tombérent sur.la ferre.,..et
c'est d'elles que sortit la rose ; et quiconque voudra sentir
ma trace, quil sente la rose. » Selen’ une autre tradi-
tion : «-La rose blanche fut créée de ma sueur dans la
nuit du Mérage;; la rose rouge, de la gueur de Jabracel et
la rose jaune, de lasueur d’El-Borak. » Les Perses prennent
. un ‘plaisir tout particulier aux roses ; parfois ils les répan-
-dent en guise de tapis du de lits, sur lesquels ils s'asseyent
ou se couchent dans leurs repas. Mais il..est une fleur ré-
putée supérieure a la rose : le troéne égyptien, ou Lawsonia
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inermés. Mahomet a dit : « La premiére des fleurs i odeur’
suave de ce monde et de l'aatre estle faghiyek. » C'était sa
fleur favorite. J’approuve heducoup gon golit; car cette
fleur, qui croft en groupes a peu prés semblables aux fleurs
du lilas, répand une odéur délitieuse. Mais, d'aprés lesdiffé-
rences de diverses traditions, anmusulman peut, en bon‘ne
conscience, préférer I'une de ces denx’ ﬂenrs qui nous oc-
cupent. Le Prophéte a dit de fa violette : «E’éxcellencé de
Pextrait de violettes est ati~-dessus des autred extraits, comme
Pexeellence de moi- méme est au-dessus du resté de la ctéa>
tion ; il est froid en été et chaud en'hiver.’» Et saivant une
autre tradition : « L'excellénce -de la violette- est comme
Pexcellence de Vislamisme au-dessus de toutes les autres
religions. Un sorbet est délicieux, fait d’'une conserve de
sucre et de fleurs de violettes. Le myrte est le rival de la
violette. Adam, dit le Pn')phéte‘ sortit du paradis avec
trois plantes : le myrte, qui est la premiére des fleurs odo-
rantes en ce monde ; un épi de blé, qui est la principale de
toutes les nourritures de.ce monde, et des dattes pressées,
. quisont les premiers de tous les fruits de ce monde.» L'an§-
mone a ét¢ monopolisée, pour sa propre jouissance , . par
Néman Ibn-el-Mondher (roi deHirah et contemporain -de
Mahomet), comme la rose le fut dans la suite par EI-Mo-
tavkkel. Une autre fleur bien célébre, et trés-recherchée
en Orient, est la giroflée ; il ¢n est de trois espices princi-
pales. Eu plus estimée‘est la jaune ou couleur'dor, -qui'a;
tant la nuit que le jour, une odeur délicieuse ; 14 deconde
est la pourpre, et la troisidme est-d’une espéce noiré:,-qui
répand seulement de I'odlear pendant la nuit. La' mqins esti-
mée est la blanche, qui n’a pas d’odeur. La giroflée jaune
est Pembléme d’un amant délaiseé. Le narcisee - est dun
grand prix. Galien dit: « Celuiquia deux pains doitdisposer
d’un pour quelques fleurs de nareisse; cdr le pain est:la
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nourriture du corps et le narcisse est la nourriture de
Yéme. » Hippocrate émettait augsi une pareille opinion. Les
fleurs suivantes complitent la ligte de celles,qui pont consi-
dérées comme les plus propres pour ajouter gux plaisirs
duvin : le jasmin, I'églantine, la fleur d’oranger de Séville,
le lis, le hasilic, le thym sauvage, le byphthalmum, la ca-
momijlle, le néouphar, la fleur du grenadjer, le.pavot
blanc, la ketmin, le safran, la fleur de lin, les fleurs de
différentes eppéces de foves,. et 'amande. Un hrin de saule
oriental ajoute beaucoup aux charmes d'un bouquet de
flewrs, étamt lq gymbole favori d’une belle. fomme.. (Exgrait.
d'une,note d’une traduction anglaise des Millevebune-Nuits).

Ontp—b—a . .
et e )

Numjpsmatigue dg {a France, -, . -
La fondation de-la Revue Nimiiswiatique par lés savants
MM. Cartier et de La Saussaye, a contribué beaucoup a
réveiller Pétude de la numismatique en France. Voi¢i des
#otions sur lesmonnaies qui ont eu cours en France & di-
verses éporues. - Voo !

I’EBIODS GAULOI.SI

Les ancxens ne nous oot presque rien lam sur leo om-
naigs gauloiges, et la connajssancede ces monnaics est nne
conqudte, toute moderne. On trouye cependapt.dams César
gt dans Possidonius deux passages.capables de jeter-qmel-
qgues lumjgres sur ce sujet ; I'un nous apprend que, de son
temps , lgs habitants de la Grande-Bretagne se servaient de
plagues de fer et d’anneaux de métal en guise de. Rtonnaie ;
Fautre, que, dans le I sidcle avans Jesus-Christ, um i des
Arvernes, nomméLucers, ne paraisedit jamais en publicsans
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répandve a pleines ‘mains ,:du haut de son char, des mion-.
naies d’or- et d’argent (1). Ge volit les sewds textes it-nous
connus qui fassent  mention. des espees manétaires ayant.
cours dans la Gaule avant, sa conquéte par les Romains;
mais, grices aux. patientes recherahes des numismatistes mo-*
dernes, nous posséidona. aujourdhui une suité nombreuse
de pidces gaulaises. ‘Si 'on. x’a pas rencontré:les anneaux et
les ‘plagues de fer deés anciens Bretons, on a ieconbu. aw
moins des monnaies sermblables qui avaient.eu coars sur le
continent, et d¢ ndmbireux mobuiients Dumismatiqués en’
tous mdtanxiwienhent eans cesse ensichir nos collectsons..

Quelquies antiquaites ,: nous ne- Lignorons pas, dnt tryitd
de: falbuleuse Lhistoire -du. rei des Asvernes(a); mais ne,
trouve-+4-on pas sa confirmation devs les mombitases pitdes
de monpaié :de tous métaux de! fabrique:évidemment gaa-
loise 51 dams les eolliers d’or et.dans tant d’aytres mehés or-
nements de méme origine que la terre rend chaque jour a
l"empreesement. des antiquaires? D’ajlleurs, qui ne sait que
César ne régna dans Rome que par P'or des Gaules? qui ne.
connait Thistolre du trésor de Toulouse, et leé prover be
grec rapporté ‘par Plularque dans la vie du grand J ules
ydarexof wlouro;" -

Quiant au’ passage de César, s “d’habiles numismatistes,
M. le marquis de Lagoy et M. de La Saussaye, ont pretendu
que parf ces mots : aut' &re, aul taleis ferreis, César avait
voulu désiguer des plaques de fer et des monnaies’ d"airain.
«Lie mot @3, disenit-ils, ef ceux d’argentum et aurum , ém-
«ployéssansadjectifs qui en modifient la valeur, nesignifient

(1) Xpveos véwopa el dpyupov. Slrabon, I 4, chap. 2. Athénée
d'aprés Possidonius, 1. 4, chap.13. :

(2) M. Cartier,Lettre sur (*histoire monetaire en ance, ‘"o 11,
Reoue de la numismaltique francaise, t. 10, p. 142
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«autre chiose que numéraire de bronze, d’argent ou &or, et
« nous.traduirions : Lés Bretons seservaient pour namérm*e
«de monnaies de bronze ou de plaques de fer d’un peids dé-
« terminé (1). » Les variantes du texte de César, dont Funedit
formellement : aut nummo @reo, aut annulis ferreis, donnent
une grande force a cette explication., il faut en convenir;
maigil n’enreste pas moins constant que la Grande-Bretagne:
était alora plus en retard que le reste de la Gaule, puisque
ses monnaies les plus précieuses n’étaient que d'airain., et
que Cicéron écrivait & Trebatius : Jn. Bretannia nikil evse

audio .neque auri neque argenti .... et q'il disait & Atticus:

Negue ullam spem predee nisi es mancipiis, ex quibus mullos

puto te litteris, aut. musicis , erudilos ezpeciare : «. On me

«ditque la Bretagne nepouéde mi‘or ni argeat,.... ¢tquele
«senl bastin &'y faire ce.sont des esclaves, parmi lesquels tu

« n'attende, je pense, ni gmmmamiws, nl.muacmm,: ni ea-

« vants (3).» R

Monnaies celttgue.r prtmztwes.

Les auteurs anglais, qui paltagent tous l’avns de M. de
Lagoy, ont publié quelques barbares mqnpapgs qu Vils re- -
gardent comme antérieures & Tinvasion de César , et des
plaques carrées, percées d’un trou au milieu pour %tre en-
fildes A Paide d’ un cordon s pomme les monnaies chmmses,
dans lesquelles ils ont cru reconnaitre les Plaques de fer
dont parle le conquérant

'Ces monnaies smguheres ,em usage dans la Gran.de—Bre—

tagne du temps de César, sont peut-étre les premlqres men-

(1) Essai sur les medailles armques de Cwmbellmus, roé de la
Gramie-Bretngne, par le marquis de Lagoy. Axx 4 3836. Reoue de la
num. de fr. \. 3, p. 71

(2) Bpist. ad famil,, lib. 7', epist. 7. — Ad Alhwm. lib. 6 ,
epist, 16.

’
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naies usitées chez les Gaulois, conservées la plus loagtemps
qu’ailleurs , parce que F'éloignement de ces peuples ne leur
permeltait pas un contact aussi direct que leurs voisins avec
les Grecs de Marseille et les antres peuples commercants
du bassin de la Méditerranéde.

En France, dureste, on a recueilli ‘des monnaies du méme
genre. Ce sont de petites rouelles & quatre rayons, tantét en
potin, tantt en argent, de méme poids que quelques mon-
naies gauloises attribuées aux Calétes (tes habitants du pays
de Caux). Ces monnaies ont été coulées quelquefois, car sur
quelques-unes on apercoit encore les traces et les bavures
que limperfection du moule y a laissées. D’autres ne por-
tent aucune trace de moulage, et la croix centrale para t
adaptée aprés coup .2 la circonférence.

Quand les rouelles métalliques cessérent détre en usage,
on transporta leur type sur. les monnaies elles-mémes; on
les retrouve entre autres sur les pitces des Calétes des
Voles, des Rémes, des Lexovii , etc.

Les rouelles signalées parM de Saucly sont les. seules
monnaies de ce genre qu’on ait retrouvées en France ; mais
M. de La Saussaye, qui prépare un traité complet sur les
monnaies gauloises, promet de publier bientét des anneaux
trouvés au milieu de débris antiques par M. le vicomte de
Courleittes, et qu'il regarde comme d’anciennes monnaies
celtiques, celles que César désigne par ces mots : annulis
Jerreis.

Ce sont les seuls monuments que nous croyions pouvoir
laisser & I'époque purement celtique.. Un des savants Jes
plus versis dans la connaissance de nos vieilles monnaies,
M. Cartier, donne, il est vrai, comme monnaies primitives
des Gaulois, plusieurs piéces trés-barbares dont nous par-
lerons plus tard. (Poyez n° 8 et 13 des moanaies celio-
grecques.) Mais Pune nous a paru (n° 8) une imitation

’
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bien dégénérée du statére de Philippe; le lecteur décidera
si nous avons raison. L'uutre, n® 13, u'a été donnée a cette
période parle savantdirecteurde la Revue de lanumismatique
que parce qu’elle se rencontre quelquefoisavec la premiére.
Mais cette opinion tombe naturellement si la premiére mon-
naie doit étre regardée comme appartenant i la seconde

époque.

—

Carriéres de Paris et du département de la
Seine. .

La formation du sol des enviroms de Paris est trés-varide.
Riche en nombreuses espices de fossiles et de dépoutlles vé-
gétales, il présente en abondance des sables, des marnes,
des pierres & plitre, des pierres calcaires, des asgiles et des
craies, dont I'exploitation est, pour le département de -1a
Seine, une source intarissable de produits. Ausa -voit—on
les environs de la capitale sillounés en tous sens par. ces
grandes exploitations qui fout sortir du sein de la terre les
matiéres propres a la congtruction des édifices qui~doivent
{a comvrir.

Loreque Paris était mnﬁmné dans eette petue ile que l'on
nomme aujourd’hui |a Cité, ces différentes exploitations
avaient lieu dans les collines qui 'entouraient alors et qui
sont aujourd’hui occupées par de riches quartiers-et cou-
vertes d¢ monuments superbes. On retrouve ericore- los ves-
tiges de ces premiéres.exploiations au bas de la ‘montagne
Sainte-Genevikve, et on eh suit les traces sur les rives -de
Vancien lit de la Bidvre, dans' {'emplacement de V'a ‘abbaye
Seint-Victor, du Jardin-des-Plantes et du faubourg Seint-
Marcel.- : .
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Jusqu’au douzidme sidcle, ea furent: ces carridreset quel-
ques autres ouvertes au midi des remparts de Paris qui four-
nirent a toutes les constructions de cette ville, et on tronve
dans le-procés~verbal de-reconnaissance de tous les édifices
anciens de la-capitale, rédigé par ordre de Colbert, que les
premiéres assises de I'église Saint-Etienne-des-Grés, dans
laquelle saint Denis, suivant les-vieilles chroniques, célébra
sa premiére messe, avaient dd dtre tirées des carriéres des
rives de la Bidvre; que les parties en pierres des vestiges du
palais des Thermes sont en linis dur de la méme carridre;
qué les plus anciennes constructions de I'abbaye Sainte-Ge-
neviéve, cammencées sous Clovis, vers 500, étaient de cl/-
quart et haut banc franc des carriéres du faubourg Saint-~

‘Marcel ; qu'il en était de méme du portail de Saint-Juliea-
le-Pauvre oi1 demeura Grégoire de Toursen 587, et qu’en-
fin ces différentes carriéres avaient fourni les pierres avec
lesquelles on avait béti les palais et les monuments publics.
Cene fut qu’an treizidme siécle que I'on commenca & ame-
ner A Paris les pierres des carriéres de Samt—-Leu, Frosey,
I'Tle~-Adam, Vergeler, etc.

Au fur et 2 mesure que l'on cessa d’exploiter ces carrie-
res, elles furent couvertes par des quartiera‘populeux , mais
il en résulta des excavations considérables, qm devinrent
d’autant plus dangereuses que Paris prit plus d’extension ;
cependant il fallut de nombreux accidents pour éveiller a
ce sujet I'attention de 'administration. L’éboulement consi-
dérable qui eut lieu, en 1774, sur la route d’Orléans, pr &8
la barriére d’Enfer, fit sentir la nécessité d’entreprendre des
travaux de consolidation, et ce fut vers 'année 1780 que
Pon commenca la construction de ces belles galeries divi-
gées sous les deux cotés des voies publiques et parallélement
aux faces des maisons. Tous les vides compris entre ces
galeries sous la voie publique sont remplis au moyen de
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hagues et de piliers 3 bras /pelits murs en piesres séches, ct
piliers formés de blocs de pierres, mis & sec les ans sur les
autres, et qui s'élévent depuis le sol jusqu’au ciel, ou pla-
fond de la carridre), et en outre, d'un bourrage complet
fait avec des terres ou des débris et recoupes de pierres for-
tement pilonnées.

Ainsi, 2 Pexception des deux galeries d’'un métre de lar-
geur chacune, que I'on réserve pour visiter les travaux, et
se porter partout ou1 il pourrait devenir nécessaire, le des-
sous d’une voie consolidée ne présente qn'un massif plein,
et il ne peut plus ¢’y former d’éboulement.

La surface totaledes carriéres recopnues jusqu'a ce jour
sous Paris estde 674,400 métres carrés (200 arpens environ)
savoir :

Sous la voie publique. . . . . . . 183,500
Hors la voie publique. . . . . . . 491,950

Chiffre égal. ... . 694,450

Mais la surface de la partie de Paris dans laquelle il est
probable que s'éteadent les carriéres, est beaucoup plus
considérable. A en juger par les mouvements du terrain,
par les fontis qui se sont faits et qui se font encore assez sou-
vent, on peut estimer ’espace occupé par les carriéres 3 un
sixiéme environ de la surface totale de la capitale.

Les galeries qui existent sous la voie publique présentent
ensemble une longueur de plus de 35,000 métres. Ce chif-
fre est trés-petit en comparaison de celui que donnent les
galeries situédes sous les terrains hors de la voie publique, et
qui servent i établir des communications entre les diffé.--
rents groupes des carriéres.

Les quartiers sous lesquels reposent les carriéres, sont les
faubourgs Saint-Marcel, Saint-Jacques, Saint-Germain et

r




_'DES VOYAGES. 385

Chaillot, ce qtu compnend -généralement la. -parsie de Paris
renfermée entre I'enceinte actuelle et celle' du ‘temps de
Louis XIII.: . A

La quantité: des matérlaux que- ces carneres ont. -da
fournir pour les constructions peut &tre évalude a 11 mil-
lions de métres cubes, dont un cinquitme en’ piéces
d’apparexl et le reste en moellons, Tous ces matériaux réu-
nis en un seul blac formeraient un cube dont l'aréte, A 'un
des c6tés,. aurait plus de aso maétres, c’est-a-dire plus de
trois fois la hauteur des teurs Notre-Dame.

Clest dans la partie des anciennes carriéres exlstant hors
de Paris que I'on a formé cequ’on appelle les Catacombes.

Les travaux de consolidation d’anciennes carri¢res dont
noug venonsde. parler ne sont pas un instant,inberrompus.
Des ateliers d’ouvriers. dirigés par les ingénieurs des mines
du département y sont journellement occupgs, et chague
anpée une somme de 100,000 fr. est affectée & ces travaux
par, leconseil mupicipal de la ville de Paris. |

- I6s plans en sont exactement levés et forment, par leur
emgmhle, la carte souterraine de la eapitale et d’une partxg
de la banlieue. Les ingénieurs les ont fait rapporter i la
méridienne qui passe par 'Observatoire et a la perpendu:u-
laire & cette méridienne.

. La hauteur du sol des carrleres de Parxs est égalemen}
rapportee A un, point ﬁxe celui que I'on a choisi est le zéro
de Btiage du pont de, ka Tournelle.

Nous avons parlé, au commencement de cet article, des
riches produits que fournissent actuellement les carrires
des environs de Paris. Ces produits présentent sept sortes
de substances que I'on peut classer ainsi qu’il suit, d’aprés
Yardre d’ancienneté ou la profondeur des terrains qui les -
renferment; ce sont : 1° la craie; 3° largile plastique
(glaise); 3° le calcaire grossier (pierre a bﬁtu) 4° le cal-

(1839) TOME I. 25
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caire silicenx (pierre & chawmx}; 5 le gypse (pierre & pla-
tre) ; 6° les sables ; #° Ia plerre meulidre.

Le terrain de craie est antérieur & ceux qui constituent
le sol des environs de Paris; aussi il faut aller le chercher
A une grande profondeur, et on ne Fa exploité jusqu'd
présent que dans utie senle commane, celle d'Issy. Le val-
lon assez profond qui traverse cette commune présente au
liéu dit les Monts-Quartiers, un escarpement qui toupe
presque tous les bancs supérieurs et facilite beaucoup P'ex~
ploitation de la masse de craie. Une partie de cette craie

" est employée pour la fabrication de la chaux hydraulique ;
I’'autre partie est lavée et épurée, ét est mise dans le com-
merce sous le nom de 3tanc &’ Espagne.

La glaise ou Pargile plastique repose immédiatemmt sur
la base de craie, 4 une profondeur de go & 25 métres an
moins; oh la trouve particuli¢rement dans les plaines bas«
ses de 'la vallée de la Bidvre, ainsi que dans les communes
de Vanvres, d'Issy ét de Vaugirard. Cétte glaive vert aux
sculpteurs pour leats moddles et i la fabrication dés pote-
ries. Elle sert aussi & faire des enduits ou corrois des Bat-
sins, canaux et autres ouvrages destinds A retenir Péau.

La pierre & irir. — Le tétrain de calcairé grossier qui
renferme la pierre & bétir des environs de Paris, fournit
tfois sortes de matériaux, c’est-a-dire le lial$ ou pierre &
grain fin, la pi¢rre d'appareil, le moelton.. Cest au milied
de ce terrain, dans les communés d’Artueil, Bagnenx, Gha-
tillon, Clamart, Gentll{y, Tvry, Issy, Montmuge, Vanvres,
Vaugirard , Bércy , Charenton, Créteit , Maison-Alfort,
Nanterre, Passy, Saint-Mandé et Salnt-Maur, que sbnt ou-
vertes les nombreuses carridres de ‘pierres & bitir ;| qui
fournissent 3 presque totites les eonétfuctréhs &e 12 -capi-
tale et des environs.

Le calcaire s:l:ceua:, pierre & dlxaux, appament am ter+

ol e ‘ l 1
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rdin d’eau douce de deuxidme formation, ou plutdt il 16
commence d’une part, tandis que de Yautre il termire la
.formation marine. Ge calcaire constitue le sommet-de ia
colline de Champigny, ol1 it est exploité pour en fabriquer
laf chaux grasse quel'on obtient par la calcination.

‘Le gypse, pierre & plétre, fait partie d'un terrain su~ .
quel il donne son nom, et qui se compose ordinairement
de trois masses différentes, dont chacune se compose de
¢ouches tlwmatwes de gypse et de marnes argilenaét ot
ealcaires; * '

Ce terrain est partlcuhérement remarquable par les u[név

. lettes et ossements épars d’une maultitude d’animaux que
"Ton y trouve, ainsi tque des coquilles d’eau douce et des

coquilles marines. L pierre a plétre est exploitée dans les
communes de Villéjuif, Bagnolet, Belleville, Montmartre,
Prés Samt-Gervals, Romamvnlle, la aniette, Chﬁtillon,

Clamart; etc., etc.
Les :ablés se troiverit ordinairément au-dessus des mar-

" nes supérieures du'térrain de gypse.Ilsappartiennent au ter-

rainde gres et sables sans coqu;lles, dont la formation se re-
trouve sur les sommets de beaucoup. de collines des envi-
rons deParis. Le sable s'exploite dans les communes d’Au-
teuil, Petleville, Bercy, Chétillon, ‘Foutenay-aanx-Roses,
Moktrduge; Neuilly, Saint-Maur, Vaugirard, etc., to. Les
bancs ' de sable de Fontenay-aux-Roses sont fort remar-~
quables par leur variété. C'ést 12 ol les fondeurs vent le
cheicher poar 1a;confection de leurs-moules; il etitre duss,
dans la composition des faiences et'des poteries. Le sable
qui #'extrait des comnranes de Vaugirard et dIssy, et que
Fon appelie ‘sable gravier, sert aux paveurs; ot ferre les
chemins avec le-gros gravier, etie fin st employé pour sa-
bler les jardins‘et peur la composition du mortier.

La pierre meuliére est exploitée dans les communes de-



© 388 NOUVELLES ANNALES

Bagnolet, Chétillon, Glamart, Foptenay-aux-Roses, Mon-
treuil, Plessis-Piquet, Romainville. Le terrain ot elle se
trouve ne renferme pas de grandes masses dans le départe-
ment de la Seine; il se compose de morceaux détachés des
meuli¢res qui ne peuvent étre employées que pour la bi-
tisse. On n’a point trouvé jusqu’ici d’assez belles masses
pour en former des meules de moulin. s

Les carriéres que nous venons de passer‘en revue sont an
nombre de 933 et donnent un produit annuel de 9,843,660
francs; elles occupent 4,015 ouvriers. Voici comment ces
chitfres sont répartis entre ces carriéres :

Nombre des carrit¢res,  Produit annuel. Nombre des ouvriers,
La craie. 5 — 17,4oof. — | 20
Laglaise. §5 — 180,600 - — S
La pierre a bitir. 610 — 3,000,160 — 2,075
La chaux. 17 — 341,500 — 50
La pierre & pliwre. 161 — 6,081,600 — 1,615
Lessables. = 48 — 163,300 — as5

La pierre meuliére 36 — 154,200 - 30

——

-~ Totaux 9’39 - 9,843 660' - 4,015

La valeur des produits des carriéres du dppartement adt
étre beaucoup plus considérable daus les anndes 1824 et
1836, ol1 une multitude de constructions s'élevaient dans
Paris et la baolieue. En effet, le nombre des permissions
pour. Pouverture de nouvelles carridres qui e annulaient
de.50 & 75, a été pour ces deux années de 194 & 184.

Dans les carriéres de la rive gauche de la Seine, otx tra-
vaillent annuellemeut 1,994 . onyriers,.il'y en a eu.56 de
tuésen 12 ams, ce qui fait, année commune, §.3/3. Ce der-
nier nombre comparé & 1,994 est dans le rapport de 1 2

438.




1

- DES VOYAGFS. - 389

Dans les carriéres de la rive droite qui occupeat: 3,020
ouvriers, il y en a eu 18 de tués en g ans, ou 4 2/9,-année
commune. Ce nombre, comparé 4 3,020, est dans le rapport
de 1 4 530. Lo

Pour toutes les carriéres du depaﬂement le nombre des
ouvriers tués chaque année dans ces carridres est au nom-
bre de ceux quiy travaillent comme 1 est3 474. ‘

On doit étre étonné qu'une profession aussi périlleuse
- que celle de carrier, ne soit pas plus fatale a ceux qui 'exer-
cent. Il n’est peut-étre pas de profession considérée comme
dangereuse qui coite moins & ’humanité.

Etudes sur les prairies naturelles et sur les plantes
qui les composent, par F.-V. Mérat, correspondant
de la société royale d’agriculture.

.Sion abandonne & lui-méme, pendant plusneurs années,
un champ labouré, on le voit se couvrir peu a peu de vé-
gétaux divers et se transformer, avec le temps, en une prai-
rie naturelle. 7

D'abord il y croit des plantes fort varides, surtout des
plantes annuelles, rampantes ou de grosses espéces de car-
duacées; mais le défaut de labour fait périr les plantes an-
nuelles d&s la premiére, ou, au plus tard, dés la seconde
année, et les bisannuelles i la deuxiéme qu i la troisiéme an-
née; petit i petit les graminédes dominent, étouffent toutes les
plantes rampantes, délicates, et au bout de quatre ans, plus
ou moins, on a dans les terrains ordinaires un pré com-
posé, pour la plus grande partie, de graminées perennes
entremélées de quelques {égumineuses et de quelques chi-
coracées vivaces.
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L'avantage du cultivateur n’étant pas d’attendre trois ou
quatre ans pour jouir'd’un pré naturel, on ensemeunce les
terres labourées que I'on veut transformer en prairies. L'u-
sage est d’y répandre des graines récoltées dans de bons
prés; & pea prés analogues  celui qu’on veut établir, et dés
In premiére année on commence & y récolter du foin.

On a I'habitude de couper les prés avant la maturité des
graines, parce que le foin est plus nourrissant, plus pesant,
ot les tiges plus délicates. Non-seulement les graines mémes
né servent & rien dans un pré, parce qu’elies ne se reseé-
ment pas, les terres étant trop compactes pour que leur
germination puisse avoir lieu ; mais il faudrait, pour cette
maturité, attendre un temps qui durcirait les tiges et en fe-
rait un mauvais foin.

Lors donc qu’on veut établir une prairie naturelle, il faut
obeerver celles du voisinage, reconnaitre les plantes qui en
font le fonds, ets’en procurer des graines. Un propriétaire
qui entend ses intéréts, laiste dans ce cas un quartier ou
th demi-drpent du pré voisin marir ves graines, et les ré-
ctolte pour répandre la semence dans la terre dont il veut
faire un pré. '

Les prés, pour acquérir toute leur bonté, doivent étre
épinés tous les ans, c'est-i~dire qu'on doit en enlever les
plantes épineuses, comme ronces, rosiers sauvages, <$pine
blanche, et méme toute espéce de végétal ligneux. Dans le

Nivernais, on impose par le bail cette condition aux fer- _

miers, ainsi que d’étauper, c’est-a—dire de répandre la terre
des taupiniéres et de 'égaliser; on y stipule aussi que d
Sfoin sera coupé le plus prés de terre possible. Si la main-
d’euvre n’était pas aussi chére, ou si on aweit des enfants &
souhait, on pourrait de méme faire enlever tout ce qui n’est
pas de la fumilte des graminées, Gter les plantes nuisibles,
en un mot sarcler les prés, comme on le fait pour les bou-
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lingrins de Do§ pavcs et les moissons bien tenues ;. gar Jes

. végétayx dicotyledons tiennent bien plus de place que cal-
lea-ci, déparent le foin, Je rendent grossier, et.il s vend
alors moins cher.

Les grammées vivaces sout donc esseunellemen; des .
plantes de prairies; elles tallent de la racine; leur tige
moate bien droit; elles ont peu ou point de branches, et
lenrs fleurs, petites, squammeuses, tiennent {rés-pen de
place ; elles paraissent avoir besoin d’air, car elles se tassent
et se rapprochent beaucoup, sams incouvénient. De tous
luvégétanx, daps un espace donné, ce sont les graminées
qui y viennent en plus grand nombre; elles sont d'ailleurs
trés-robustes, ne craignent ni les grands froids, pendant
lesquels on les voit toujours vertes, ni les grandes chaleurs
qui rdtissent lewrs tiges sans nuire  lenss racines, qui re-
verdissent 3 la premiére pluie.

+ On sajt que les graminées sont los plus substantiels des
végétaux pour la nourriture des animaux ; comme aliment,
le foin les alimente quatre fois comme l¢ méme poids de
vavets ou de panais, trois fois comme la betterave, deux
fois. comme la pomme de terre et la carotte (dlmanach de
France, 1838). Aussi un pré est-il le meilleur de tous les
biens, puisqu’il produit beaucoup en demandant compara~"
tivement peu de soius et de dépenses. Dés le temps de Ca-
ton, cité par Pline, cetts vérité tait connue ; car il fait de~
mander par un interlocuteur : Quel est le meilleur de tous
les biens? Les prés, répondit-il. Et ensuite? lui depanda-
t-on. Les prés encore.

Une contréefraiche, ou du moins un peu nébuleuse, an

_air épais, sujet aux brouillards, sont avantageux pour la
perfection des prés naturels; cest ce qui explique pour-
quoi ceux de la Belgique, de la Hollande et de ’'Angleterre
sont si admirables, semblables en cela & ces monocotylé-
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dons- des premiers 4ges du monde, qui vivaient dane une
atmosphére qui ne permettait pas encore 3 'homme de
P’habiter. En avancant vers le centre de la France, ils dimi-
nuent de bonté et cessent presque complétement dans leg
régions chaudes méditerranéenues, 4 moins qu’ils ne soient
entrefenus par Pirrigation. Leur abondance, dans les pays
ol le transport des foins ést difficile, permet 'éducation des
bestiaux, source de richesses pour ces cantops, tandis que
leur rareté opére des changements dans les usages alimen-
taires. Par exemple, on remplace le beurre en Périgord et
en Gascogne par la graisse d’oie, comme on fait par Phaile
en Provence ; on y mange plus de moutons et de chevreaux
que de beeufs, etc. ‘ ‘

Les graminées engraissent les terres par la destruction de
leurs racines, pourvues de tant de chevelu, de graines fo-
liacées.de la base de leurs tiges, des premiéres feuilles, etc.,
qui y laissent-un détritus abondant ; aussi, aprés un certain
nombre d’années, le sol, devenu moins bon a la production
des graminées, est-il excellent pour celle des céréales, ce
qui explique la beauté des blés semés sur des prés retour-
nés. La terre des vieilles prairies un peu fraiches ou dont
le sol ést argileux est parfois comme tourbeuse, et alors les
mousses 8’y produisent. C'est un signe indubitable du be-
soin d’en changer le mode de production : cette propriété
que possédent les prairies naturelles d’engraisser la terre,
explique pourquoi elles ont 'si peu besoin d'étre fumees.
Pour la bonté des produits, il ne faut pas plus fumer les
bons prés que les vignes. -

Dans les hautes montagnes, le foin est d’une finesse re-
marquable ; j’ai vu au Mont-Dore, en Auvergne, celui que .
les paysans vont récolter, en se faisant attacher-avec des
cordes au-dessus des précipices; il a la délicatesse de la soie
et est fort court. Cest lui qui donne aux vaches de ce pays
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ce kit exquis, mais peu butireux, ave¢ lequel on- falt les
excellents fromages de ‘ce nom.

Si les prairies naturelles supportent bien le froid des
hautes montagnes, elles ne craignent pas non plus, comme
je Pai déja dit, des chaleurs humides assez fortes : on voit
aux bains d'Aix, en Savoie, de riches prairies traversées
par des ruisseaux formés des eaux bouillonnantes et sulfu-~
reuses qui s’échappent des:sources thermales. |

"La dessication des foins et leur conservation méritent de
la part-du fermier la plus grande attention : il ne faut pas
les rentrer trop secs; cependant il y a moins d’inconvénient
& cela que de les serrer trop verts, attenda qu’étant’ hy-
grométriques, ils reprendront ’humidité qui leur manque.

" Une exeellente méthode est de botteler le foin tout de suite,
parce qué les espaces vides qui existent entre les bottes per-
mettant Paccds de Dair, il ne fermente jamais; il se siche,
8il estun peu trop frais rentré, et reprend ce qui lui man-
que en humidité, &il était trop sec. En Nivernais, pays si’
arriéré sous le rapport de I'agriculture, et que nous nous
efforgons d’améliorer depuis quatre ans que nous appli-
quons ‘nos connaissances botaniques et physiologiques a
cette science, ou ne met pas les foins en meule, on les en-
grange; mais les couvertures de ces granges étant ordinai-
rement en chaume, l'air y 2 un aecés facile ; aussi les con-
sommateurs préferent-ils ce foin a celui qui est serré dans
les granges ayant Ia couverture en tuile. :

Sur les anciennes foires de Montpellier.

Qui igﬁ'ore 'antique importance commerciale de Mont-
pellier? Dés le VIII® siécle, les migrations des habitants de
File de Maguelone, vouée i la salutaire destruction, d’oix
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. devait sortir pour' le pays Ja cause du complet’ sloiguement
des Sarrasins, vinrent y apporter des éléments nouneaux &
une industrie connue et aimée. Sagement oondwtpal' lavi-
gilance de magistrats élus, revétus de grands pouveirs sous
le titre de comsuls de mer (1), le commerce de la ville de
Montpellier jeta bient6t un grand éclat. Ses vaisseaux, par-
tant du port de Lattes, créé en remplacement du port de
Maguelone, désormais abandonné, sillonnaieut le sein de
nos mers, les pavillons &rangers le visitaient ; upe large
route pavée, entretenue i grands frais, -servit & ¢pnduire
facilement les marchandises du port @ Montpellier ; des trai-
tés s'échangeaient avec les peuples commercants de-Ja Mé-
diterranée, particulidrement avec les Génois et les Pisans,
Montpellier enfin montait au rang des plus hauies puissan-
ces commerciales maritimes. Sous Charles VII, vint Yar-
gentier du roi, Jacques Coeur ; et la-ville, favorisée de ses
immenses étnblissements, embellie des monuments de sa
munificence (2), eut bientét la gloire d'étre l’ewepﬁt du
commercs du Levent.

Alors quelques villes de Vintérieur de la France se li-
vraient & un certain trafic au moyen de foires oomcédées
par le souverain. Montpellier ne voulut pas rester étranger
& un mouvement commercial connu ailleurs ; et ses do-
léances, écoutées favorablement, le miremt aussiadt sur le
pied des villes les plus favorisées.

C’est en 1505 et dans les premidres années du régne de
Louis XII que fut ouverte 3 Montpellier la pre;mére foire.
On ignore la date précise des letires-patentes dont I'octroi
de ces foires dut étre I'objet. Nos annales historiques se

{1) Voyez ve qui ent dit de oetie magistraturs aux /atroductions <t
aux diverscs parties du Petit Thalamys , pul;lié en ce monpent par la
Société archéologique de Monspcllicr.

(2) L'ancicnne Loge des marchands, le Palais des teésoriers de

Frauce, ctc.
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sorit bortides b cotisigner ‘I date’ de’ la mise en pi'ahque des
droits toncédés et leur étendue. Suivant elles, la ville de
Montpellier se trouve dotée , sous l¢ titre de Foireset Mar-
ch¥y francs , de deux foires annuelies; coupées par déeux .
marchés qui auront chacun ume durée de huit jours ou-
vrables (le dimanche exclu s'eéntend), et se tiendront, sa-
voir : la premitré foire le' 26 avril; la secondele premier

- jour d’octobre; le premier marché le 13 juillet; le second
Je deuxiéme jour de février.

Ajoutons, pour ce qui est de Pétendue des prlvxléges ac-
cordés A cette occasion, que la ville de Montpelkier est mise
au rang des villes les plus favorisées, comme celles de Brie
en Champagne, Lyon ,; Pézenas et Montagnac.

Voici comment s'exprime, dans la langue du temps, 1'é-
tablissement en question mentionné dans nos archives com-
munales (Gr. Thal., > 518, art. 443) :

« Las fieres et merquats frangs de Montpellier , 1505.

‘«En Van 1505 an comensat las fieres entrelassadas an
« lous merquats comma sen sec ; et premierament :

«La fiere comensa a 26 de anpril ; ‘

« Lo merquat comensa a 12 de juillet;

«Lafiere 1o premier jour d’octobre ;

«Lo merquat comensa a 3 de febrier. ,

@Bt duron VYH jours Aodriers tenens an senblables privi-
« ldges que las fleres de Brze Champam'za Lion, Pezena.r et
& Nontanhac.» ‘

Et nos aieux, juloux comme ils étaient de la conserva~
tion de leurs droits municipaux, ne manquérent pas & cha-
que changement de régne de faire sanctionner par le sou-
verain les priviléges de leurs foires, en méme temps que
leurs coutumes, droits et franchises communales. Cest ce
qui fut pratiqué notamment en 1574, & I'avénement du roi
HenriIIl. La preuve en estau lieti cité (fol. 311, art. 517), ol
se trouve la nention d’un arrét du conseil, quifixea fo écus
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la finance que la ville de Montpellier aura a payer pour la
confirmation de ses coutumes, priviléges , foires et marchés.
voulant que les habitants jouissent de ses foires comme i
enont j:ng' cy-devant duement et jouissent encore de présent.

Dire quel était dans ou hors la ville le champ affecté aux
foires et marchés, les marchandises mises en vente, les com-
mercants qui ¢’y rendaient, etc., serait chose difficile : les
éléments manquent complétement pour cela.

Un jour vint ou I'industrie d’un seul créa sur le Lez, au
Pont-Juvénal, un canal destiné, en quelque sorte, i servir
de prolongement au canal des Deux-Mers. Mais le canal
n’avait pas de port, et réclamait d’ailleurs un certain élar-
gissement. Louis XIV se fit rendre compte de I'état des tra-
vaux, et pour encourager le patriotisme de lauteur, le
baron des Solas, i leur complet achévement, il n’eut qu’a
faire deux choses : ériger ses terres en marquisat et con-
céder auprofit du canal des marchés fréquents et deux foires
anuuelles (1)... Dés ce jour, les anciennes foires de Mont-
pellier durent tomber en désuétude et se fondre tout-a-fait
dans celles du Port-Juvénal. : :

Difficilement, en effet, elles auraient pu lutter avec avan-
tage contre les nouvelles foires pour ce qui était des avan-
tages de 'exposition, de la facilité des arrivages, des agré-
ments paturels du champ de foire, augmentés des vastes
constructions dont ’embellit le fondateur du caval. Aussi
eurent-elles un éclat long et durable. Les personnes 4gées
n’en ont pas perdu le souvenir. On y voyaitdes trafiquants

la Méditerranée, beaucoup de Levantins, des marchands

I'intérieur de la France, et surtout cette nation cosmo-
polite, des Juifs, & qui étaient livrées toutes les dépendances
du vaste chiteau du Port-Juvénal, pour I'exposition de
leurs riches étoffes de soie et d’or.

(1) Lettres-patentes du mois de déeembre 1675,

eom———
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